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ITPEOTOBOP

O aKTyerqHOCTH W 3HAYajy TeMe OBOT cKyma — Haciiasa u yuewe clipanol je3uxda Ha panom y3paciiy —
HUje N0TpedHO nocedHOo rOBOPUTH, OHA j€ BEOMa IIPUCYTHA Y jaBHOCTHU: O 0] pacIpasbajy CTpy4Ymbaly (JIMHI-
BHUCTH, METOAUYAPH, TICUXOJIO3U U TeJaro3d), POAUTE/bM U YYEHHUIIW, YATaBa jaBHOCT. MU cMo, MehyTum,
VMMaJIy joul jBa passiora 300r KOjUX CMO CEe OIPeNeNId 1a pasroBapaMo yIpaBo O 0BOj TEMU. Pa3mullbama
0 0BOj MpodneMaTULIM yKJamajy Ce y HayYHHU IpojeKkaT YUYUTebCKOr paxkynaTeTa I[Ipomene y 0CHOBHOWKOTICKOM
o0pasosary — upodnemu, yumvesu, ciapaimeiuje (op. 149055) koju duHaHCMpa MUHKUCTAPCTBO Hayke, a Be3a-
Ha Cy ¥ 3a OCMHIUbaBamke W U3Bohewe HacTaBe Ha Mogymy 3a eHlnecKu je3ux Ha YUUTE/hCKOM (PaKyITeTy,
KOjUM ce mpodecopy paspefHe HacTaBe 0CIOC00/baBajy a y MpBa YETHPH paspena OCHOBHE LIKOJIE TPeajy
Y EHIJIECKH je3UK.

Hamepa HaM je duiia fa 0Baj CKyN OKYNH CTPy4YHaKe pas3liuduTUX Npoduia, na cy Tako nopex npode-
copa ¥ MeTojuuYapa HacTaBe CTPaHUX je3uka CBOje pajoBe MPUIOKWIN U IICUX0JI03H, TeJaro3u 1 npodecop
my3uke. Mehy nmpodecopuma cTpaHUX je3aWka UMa OHMX KOjU ce DaBe UCTpaKMUBamkUMa y 00/1aCTU JIMHTBUC-
THKE U METOOUKEe U OHUX KOjU pafie y HacTaBH (y Op»KaBHUM U IPUBAaTHUM 00Pa30BHUM WHCTUTYLIHjaMa) — O
NPENIIKOICKOT y3pacTa O YHUBEP3UTETCKOT HABOA Ha KOjeM caMM npunpemajy dyayhe HacTaBHUKE CTPaHHUX
jesuka. [TpencTaB/beHo je BUlle je3uka, To oMmoryhasa v YBUZ ¥ HAYYHY M CTPYUHY JIUTEpaTypy M3 BULIE 3e-
Masba HallMCaHy Ha BHIIE je3WKa U CTBOPEHY y PA3IMUUTUM KyJTYPHUM CpefWHama Ca pa3lTudUuTOM Tpaau-
IIMjOM M IPaKkCOM HacTaBe M yYema CTpaHor jesuka. Ty Ccy U ayTopH yiideHMKa, Kao U OHH KOju ce DaBe oc-
MMHIbaBakbeM HACTaBHUX MJIaHOBA U ITporpama 3a CTpaHe je3uke. Jlakie, HACTOjaau CMO [a OBa 3aHMMJbUBA
Tema OyZe carnenaHa U3 LITO je Moryhe BUllle pa3MUUUTHX YIJIOBA, Ja Ce Iope] TEOPeTCKUX pasMaTpama uyjy
Y MUIJbeHA U UCKYCTBA U3 HEMTOCPENHOT pajia y HacTaBy. [IpUCYTHH Cy U pafloBH KOjU yKasyjy Ha UCTPaKu-
Bama BpileHa y pernoHy (y LIpHoj ['opu u PymyHUju), y eBpoIlickUM 3eM/baMa koja Beh UMajy UCKyCTBa y 00-
pasoBamy y4yHuTesba fa Ipenajy CTpaHH je3Uk (Kao LITOo je To ciydaj y PpaHIyCcKoj), any ¥ pafoBU Be3aHH 3a
CacBUM yJa/beHe U HaMa MPakTUYHO Helo3HaTe, all HeM3MepHO 3aHWMJbUBE je3UUKe U KyJITYpHE CpeJuHe,
KakBa je JamaH.

Beh netumuuaH norien Ha Hac/loOBE U pe3UMee NPUIOKEHUX pajoBa ykasdyje Ha pasHOBPCHOCT KOjy
CMO IIpWXebKHBanu. Heky pagoBu ogHOCE Ce Ha 00pa3oBame U CHENU(GUUHOCTH CTPYYHOT OCIIOCOD/baBama
npodecopa CTpPaHOT je3uKa 3a paf ca JeloM Ha IPenuIKoacKoM U Miial)em OCHOBHOLIKOJICKOM y3pacty. Jenan
Ie0 pajfoBa 0aBH Ce OAIMKama IICUXOJIOMIKOT U IICUXOTUHTBUCTUYKOT pa3Boja ielie ¥ OJHOCOM YYEHHKa Npe-
Ma yuemwy CTpaHor jesuka. U yubdeHuu cy Ounu npegmeT pacnpase, Kako HUXOBO OUIAKTHYKO ODIHUKOBae
U ynorpeda, Tako U IPUCYCTBO €JIEMEHATa CTPaHE KYJATYPE U aHAIU3a CTPYKTyPHO-(QYHKIMOHATHUX KOMIIO-
HEHTU. YnoTpeda KibHXKEeBHUX TEKCTOBA NMOHEKaJ Ce cMaTpa HempuMepeHoM Miahem y3pacTy, aqud HeKkH of
paznoBa nokasyjy yInpaBo BUIIECTPYKE (je3suuke, KyJITypHEe ¥ BaCUTHE) NMPENHOCTH kopuinthemwa 0ajku U nec-
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MMHIIa y HAaCTaBU CTPAHOT je3Wka Ha paHOM y3pacTy. PafloBu ce ofHOCE KaKO Ha JIMHTBUCTHUYKA TTUTalka, TAKO
Y Ha KOHKpeTHe aKTUBHOCTH y HACTaBH, aJIU ¥ Ha YHanpehupame HaCcTaBe CTPAHOT je3uka Kpo3 Kopeialuujy ca
IPyTUM IIpegMeTHMa U Ha ynoTpedy CTpaHOr je3uka Y HaCTaBH HEje3sYKUX ImpermMeTa.

Hmajyhu y By BenMKU OpOj KBaJIUTETHUX U 3aHHUMJ/BUBUX PaioBa KOjU Cy OWIM IPENCTaB/bEHHU Ha
OBOM CKYITy, a ¥ »KeJbH [Ja OHU Oydy NOCTYNmHH WTO BeheM Opojy 3aMHTepecoBaHMX HAaCTaBHUKA, CMaTpaiu
cMo pa du duino Hajdosse cBe panose odjaBUTH y dpojeBrMa 1 u 2 yaconuca Huosayuje y nacimasu 3a 2010.
TOJIUHY.

Pepakuuja yaconuca Hnosayuje y Hacimiaeu v gase he HaCTOjaTH Aa OKyI/ba IUHIBUCTE U METOAHYApE
HaCTaBe CTPAHOT je3uka U KibHKEeBHOCTH, MOACTHYE UX [Ia IPYTrUMa CaoIILITABajy pe3ysTaTe CBOjUX UCTPaXKU-
Bamka U MPAaKTUYHUX UCKYCTaBa, Hafgajyhu ce na he Tako DOMpUHETH Kako Pa3Bojy METOLUKE Kao Hayke, Tako
U yHanpehuBawy HacTase.

1p AHa Byjosuh
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( IIpernenuu

=== Jp Kcenuja Konuapesuh!'
]

- IIpaBocnasHu Horocnoscku daxynrer, beorpan pan

IIcuxomowxuy u ACUXONTUHIBUCTHUUKU
PA380j geue 0CHOBHOWKOJICKOL y3paciia

U gugaxitiuuko 00TuK08atse
yyldeHuxa ciipanoi jesuxa

Pe3zume: Y pagy ce KomMUapamiueHo pasmaiiipajy ognuxe gugaxmiuukol oduKosard ClpyKmypHux u
CAGPHUHCKUX KOMUOHEHATUA YYOEHUKA CTUPAHOT je3uKd 3d HuMe U BUUIe pa3pege OCHOBHE WKOJIE Y 38UCHOCTIU
0g Kapaxwiepucliuka AcuxosowKol u tcuxonunisuciiuukol paseoja yuenukd. Koucimiainiyje ce ga y3pacHe
Kapaxiepuciiuke Hajuspasuiiuje yiuuy na 0dIuK08arne HojequHux enemeHailia Maxpociipyxiype (fheopujc-
KO-CUO3HAJHU, UHCTAPYMEHTUATHO-UPAKTAUUHY THEKCI06Y, allapaiiiypd opiaHusayuje ycedjara, aiapaiiypa
opujeniiiayuje), 3amum Ha UPAKCceouHGOPMAaUUjCKY acliekill yHyipautee ClUpyKiype (Hopme go3uparad u
ToHABBAMWA TEKCUUKUX jeguHUUA), KOMyHUKATUSHY (cepe otwiiernd, THematiuka) u Gadynapnu anau yy-

OeHuuxol cagpaja.

Kreyune peuw: nunigogugaxiiuxa, feopuja yyudbenuxa, dpequryuja yydeHuka, 0CHOBHOWKOJICKU YiY-

OeHuK.

H3pa3 ,IeTe OCHOBHOIUKOJICKOT y3pacrta“ y
MICUXOJIOUTKOM CMHUCITY 00yxBaTa LIMPOK AHjana3oH
pa3BojHuX (a3a: of monacka y UKoy, Kaja cy joul
yBeK MPUCYTHE U3BeCHE OJIUKE TUTHYHE 3a ITpei-
KOJICKH y3pacT, JO 3aBplleTka IKOI0Bawka, kajia cy
npes HaMa afojeClieHTH KOjU Cy U TMCUXOJOIKH U
YKUBOTHO Ha ITpary 3pejiocTd. Y CBUM OBUM NEPHO-
ouma, MehyTUM, YUeHHUK je TIOTITyHa JTUYHOCT Koja
pacnonaxe cneluudUYHUM Yy3pacHO YCIOBLEHUM
CUCTEMOM MOTHBalIHje, MOTOPUYKHM, CITIO3HAjHUM
¥ OpyTUM MohuMa 3a 0daB/barbe aKTUBHOCTH, JIMY-
HOCT KOja OCTBapyje doraTe couHjaJiHE OOHOCE Ca
OKOJIMHOM M aKTMBHO KOMYHMIMpA ca HboM. [lere

1 kkoncar@nadlanu.com

je, mo 3anaxamwy M. Usuha, y cBakoM MOMEHTY ,,ca-
MOCTaJTHa JbyJCKa IMYHOCT KOja UMa CBOje DHUOoJToI-
Ke, MICUXO0JI0IIKe ¥ CoLUjaiHe noTpede (ocodeHe y
CBaKOM pa3BOjHOM NIEPUOAY) ¥ CPENCTBA U CUCTEME
MOHAalllamka 3a 3aJ0BOJ/baBame TUX notpeda” (MBuh,
1984: 95), HapaBHO, pa3nU4YUTe y OGHOCY Ha Ofpac-
ne ocobe. Ctora je NpyU KOHUUIIApPawy, KOHCTPYH-
Camy U eKCIepTHU3H ylIOeHHKa 3a OCHOBHY LIKOIY
HEONXOJHO caodpasvTH CBe peeBaHTHE YMHMOLE
IUIAKTUYKOT 00/IMKOBama yII0eHWKa HUBOY KOTHHU-
THUBHOT Y je3UUYKOT pa3Boja Jielie CBakor NojefuHau-
HoT y3pacTa. ,He cme ce Ha yubeHUK 3a JeTe Iie-
IaTH Kao Ha KiUry 3a ogpacne” (MBuh, 1984: 96).
Ha oBoM MecTy noxymahemo fa cariefamo KOM-
IJIeKC JeTePMUHAHTUX YMHWIALA — pa3BojHe (y3-
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Kcenuja Konuapesuh

pacHe) KapakTepUCTHKe YueHWKa HWKHUX, C jelHe,
Y BUIIUX pa3pesia OCHOBHE LIKOJIe, C IpyTe CTpaHe,
3aKOHUTOCTH TIpOIleca yuerwa U 3aKOHUTOCTH OBJIa-
IaBama CTPAaHUM je3UKOM — U HAUMWH Ha KOjU TH UH-
HUOLHU oppelyjy U yCIoB/baBajy NIUIAKTHIKO 0DHU-
KOBame CTPYKType U cafgp)kaja yudeHuKa Kao MO-
Iesla HaCTaBHOT TIpolieca 3a IOMeHyTe y3pacTe.

YudeHuk cTpaHOr je3uka mocMmaTpahemo
Ka0 CUCTEM JIOTMUKMX KOHCTpyKara — IpenuK-
nuje, CIOJballllbe M YHYTpalllke CTPYKTYpe, canp-
)Kaja ¥ CymnCTaHLMje — Of KOjUX CBAaKW, ca CBOje
CTpaHe, IIpelcTaB/ba N0CcedaH CUCTEM CAuHIEH Off
HM3a KOMIIOHEHATa HWXKer pela ca CIelr(pUUHUM
(pyHKIIMOHAHO-OHTOJIOWIKAM OJJIMKaMa, cacTa-
BOM eJleMeHarTa, kapakTepoM Be3a U ofHoca Mmehy
BUMa. Y CI0Jballllb0j CTPYKTYPH YLIOEHUKA CTPAHOT
je3rKa u3aBajamo TPU PaBHU MocMarpama: (a) Me-
TaCTPyKTypy (KOMIUIEKC Tapamerapa Koju yude-
HUK KapaKTepHILY ca CTAHOBULITA HErOBUX CII0Jba-
IIBUX Be3a Ha HUBOY YHOEHMUKOT KomIuiera), (D)
MaKpOCTPYKTYpY (KOMITIEKC apaMeTapa Koju yii-
OEHMK KapaKTepHIy ca CTaHOBUILUTA HEroBe IJIO0-
DasHe apXUTEeKTOHMKE), Ca U3/IBajalbeéM TEKCTOTEKE
— TEOPHjCKO-CIIO3HAjHUX, UHCTPYMEHTATHO-TIpaK-
TUYHUX ¥ MHCTPYKTUBHUX TEKCTOBA, 3aTHUM amapa-
Type OpraHu3alyje ycBajawa, anapaType OpHjeH-
Talyje U WIyCTpaTUBHOT MaTepHjana U (B) MHU-
KPOCTPYKTYpPYy (KOMIUIEKC mapaMeTapa Koju yube-
HUK KapaKTepHIy ca CTAHOBMIITA Ca CTAHOBUILITA
CTPYKTyDE JIeKIIHje Ka0 OCHOBHE ayTOHOMHE CTPYK-
TYPHO-CaApKUHCKE ¥ QyHKIIMOHAIHE jeIUHHULIE Y1I-
OeHMKa). YHyTpalIba CTpPyKTypa nofpasymesa: (a)
IPaKCEOCEMHOTHUKH aCNeKT (KOMIUIEKC Mapame-
Tapa KOju YUOEHHK KapaKTepHIly ca CTaHOBHILITA
peanusanyje pasnuIUTHX CEMUOTUYKUX CHCTEMA),
(0) npaxceouHdoOpMalUjCKU acneKkT (KOMIUIEKC
napamerapa Koju YUOEHHMK KapaKTEpHIIy ca CTa-
HOBHIITA 0JjabHpa ¥ OpraHu3alyje TUHTBUCTHYKHAX
— JIEKCUYKHX U IPamMaTHUKHUX cajgpkaja: GpeKBeH-
1yja, oUCTpUdyLHja, [O3Upame) U (B) MpaKCeOMeET-
OJWYKH acleKT (KOMIUIEKC TapaMeTapa Koju yuode-
HHUK KapaKTepHIIy ca CTAHOBHUILTA KOpelaluje we-
roBe MHUKPOCTPYKTyp€ Ca CTPyKTYypOM HacCTaBHOT

yaca). Haj3an, y okBUpy camp:aja yudeHuka cTpa-
HOT je3WKa M3[IBajaMo MeT HUBOA: (@) JIUHTBUCTHY-
KM (je3nuke jeJUHMIIE CBUX HHMBOA Y NPEIMETHOM
Y TIPOLIECya/IHOM acNeKkTy U BHX0BO JUAAKTHYKO
odnrkoBame), (0) KOMyHUKAaTUBHHM (MHPOpMALK-
OHO-CMHCAOHE KaTeropuje, TemMe, CUTyauuje, cde-
pe ONIITEHA U BUXOBO AUINAKTHYKO ODJIMKOBamE),
(B) €KCTPaJUHTBUCTHUYKM CafipkKaj (YKyMHOCT Te-
MaTCKUX (ppejMoBa U HUXOBO AUJAKTUUKO ODJIUKO-
Bawe), (r) dadynapuu cagpxaj (dadynapHu mian
MHCTPYMEHTATHO-IPAKTUYHUX TEKCTOBA, YK/bY-
gyyjyhu u couujanusanujcke odpacue cagpkaHe y
BHMa, U IhHXO0BO AHUIAKTHYKO OOJIHMKOBAme) U ()
METOJUYKH CcafprKaj (amapatypa MOTHBalHje U UH-
IuBHUIyanusauyje yrpahena y yudenuk) (ucn. Kon-
yapesuh, 2002: 59-72, 161-166).

YTHIaj KbyYHHX e1eMeHaTa IpesHKIHje Ha
KOHCTPYKIIHjCKa peliemha Y CTPYKTyPHOM H
CaIgp>XUHCKOM 00/IHKOBaky YIIO€HHKA CTpaHOT
je3HKa 3a HHKH OCHOBHOIIKOJICKH y3pacT

JJoda nmonacka y KOy KapaKkTepHIle ce ro-
TOBO NMOTINYHOM 3pesourhy y pa3Bojy MOTOPHUKHUX
Y CEH30pHO-TIEpLENTUBHUX (YHKIHja. Y KOTHH-
THUBHOj C(pEpU MOCTENEHO CE NPEOBIafaBa ONaxaj-
Ha JIaTOCT, JOJIa3H O pa3Boja M0jMOBA U KOHKDET-
HUX ON€paluja, aiy je CIoCOOHOCT yCMepaBama ce-
JIEKTUBHE Ma)KHE jOll YBEK OrpaHHUYEHA, Kao IUTO
je MpuCyTHa W He3penocT y ¢hopMUpamy NMojMoBa
u onepauuja (Usuh, 1984: 97; Jlasapesuh, 2001a:
64). OBO peTnocTas/ba OrpaHNYaBake 0OMMA ele-
MEHTapHUX MHUKDPOCTPYKTYpHUX jeAWHHULA ylde-
HUKa — JIeKUWja U yrpahuBama y BHX anaparype
OpHjeHTanuje U KOHCTPYKLUUjCKUX PEllema yCMe-
PEHUX Ha BOhemEe CIO3HAjHE aKTUBHOCTH YYEHHKA
(mopcTHLlame Ha papn, Harpahusame nmocturxyha,
yCMepaBame NaXme, HCTULAmbe K/BYYHUX LeNo-
Ba rpahe, Mpe3eHTUpame HACTAaBHUX cafpikaja Mo
IPUHLUIY MaTUX JUSAKTUYKHUX KOpaka). 3a HacTa-
By CTPaHOT je3uKa Of MOCeOHOT je 3Havaja Halas fa
Ha MOYETKYy LIK0JoBawa y adeKTUBHOj chepu no-
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ITcuxomowxy U UCUXONUHIBUCTAUUKU p(l360j geue OCHOBHOWKOJICKOT y3paciua ...

7a3y [0 JIaKIIer yCIoCTaB/bakha U OfpKaBamba KOH-
TaKTa Ca BpIIkALMMa U Ofpacinma, Behe KOHTpO-
Je HaJl eMollMjaMa, TojayaHe (pycTpaluoHe To-
nepanTHocTH (Pwibanko, 1990: 195), wTo mpyxa
I00py OCHOBY 3a OCTBAapHBamke KOMYHMKalWje ca
BpLIKALMMa U HACTAaBHUKOM — a TO, Ca CBOje CcTpa-
He, UMIUTHIIUpA Kpeupame TUIOJIOIIKYU pa3rpaHa-
Te arapaType opraHu3aluje ycBajama yCMEpPeHe Ha
OpraHu3oBame (GPOHTAIHOT, TPYIHOT U paja y Ma-
poBUMa.

Y HWKHMM paspenuma MOCTENEHO ce cTadu-
JY3yje W ycaBpllaBa JOMUHAHTHA Pa3BOjHA HHOBA-
IJMja KapaKTepUCTHYHA 3a AaTH y3pacT (Hogoesege-
Huey TepMmuHoiordju JI. C. BUrorckor) — akTUBHOCT
yuewa. Yuemwe koj geue no 10 roguHa moTeHUUpa
PasBoj MUIJbEHA, CIOCOOHOCTH pediekcHje, aHa-
nu3e, MaHWpawka, pa3BUjamba MOTHBA U OCBelhi-
Baa LIW/beBa yueHna. Yuere ce He OorpaHuyaBa cCaMo
Ha HHTeJeKTyalHO-ClI03HajHe aKTUBHOCTH — OHO
odyxBaTa W Urpy, paf, COL{jallHO pejieBaHTHE Je-
natHocTH. CaM cappxaj yuemwa (y BULY TEOPHjCKUX
3Hawa) YjeOHO MpeNCTaB/ba U HAjCHAXKHUJU MOTHUB
3a HWEroBO [OBHjale: CIIO3HAjHA WHTEPECOBamba
Ieue mpeTBapajy ce y notpedy 3a yueweM ([JaBbI-
noB, 1990: 13-19). AKTUBHOCTH y4yema, T0CEDOHO y
MOYEeTHUM pas3penrma, UMajy KOJMEeKTUBHU Kapak-
Tep: ,OBa dhopma (yuemwa, dpum. Hauid) CaCTOju ce
y 3ajeJHUYKOM BpIlewhYy aKTUBHOCTH yUerkha YHyTap
rpyIie yueHHKa, a 1oJ] pyKOBOJICTBOM yuuTessa. I1o-
CTeNeHo [0Jia3u 0 WHTepUopH3alHje TUX KoJsek-
THBHUX AKTMUBHOCTH, HHUXOBOT TpaHCHOpMUCamkha
y UHOUBHUIYaJIHO pelllaBalme HAaCTaBHUX 3ajaTaka”
(OaBermos, 1990: 20). Y MoTuBaLUKOHO] chepH of
npsor go Tpeher paspena JOMUHUPA UOEHTU(UKA-
I¥ja ca HOBOM COLIMjaJIHOM YJIOTOM yYEHHUKa, Jja Ou
Ce o] 4eTBPTOT pa3pela 0jaBUO U HOBU TOKpeTay
yuema — TeXma Jia ce 3ay3me oppeheHa nosuuuja y
Kpyry Bpumaka (Peidanko, 1990: 190). CnosHajHa
WHTepecoBata, HeCTadW/IHA U CUTyaTHBHA Ha IO-
YeTKy OCHOBHOT IIKOJIOBama, MOCTENEeHO Ce CTa-
OWnu3yjy; WHTepecoBame 3a KOHKpETHe, H30JI0-
BaHE YMIEHUIIE YCTyIla MECTO TeXHHHU 3a YIOo3Ha-
BalEM OMNIUTHjUX 3aKOHUTOCTH, NMPU Y€MYy YUEHHU-

LM HAPOYHUTO LieHe OHA 3Hama Koja Cy IJI0[] ’hHUXOBe
BJIACTUTE CMO3HAjHE akTUBHOCTU (Pridanko, 1990:
193). IowTo je yuewe Bogeha akTUBHOCT Jelle HU-
JKer OCHOBHOLIKOJICKOT y3pacTa, OCHOBHU 3aJjaTak
o0pa3oBama U BaCMUTawma O MpBOT 1o Tpeher pas-
pena jecte ynpaBo keHO (popMHUpamwe U ycaBplla-
Bawe (Kazanckuit—Hasaposa, 1978: 27-38; aBbI-
o8B, 1990: 23). OBo nocTtasmpa cneyudUyHe 3axTe-
Be mpep aytope yubeHuka: motpeda ¢opMmupama
yMewa yuyewa HU3UCKyje OpPHUAUBUBO OOJIHMKOBame
anapaType OpHjeHTaldje, HAPOYUTO MPENroBopa,
Kao Y NoCeDHUX MHCTPYKTUBHUX TEKCTOBA, Maja je
MIPUCYCTBO ayTOPCKUX PEMApPKU KOjUMa Ce TOLCTH-
4ye U yCMepaBa yueme MOXKE/BHO U Y OKBUDY ApY-
IMX MaKpOCTPYKTyPHUX KOMIIOHEHTH — y TEOPHj-
CKO-CIIO3HajHUM, HHCTPYMEHTAIHO-NPaKTUYHUM
TEeKCTOBMMA, UHCTPYKLHMjaMa 3a U3pany BexDama.
3a0KyTJbeHOCT COLIMjaTHOM YJIOTOM y4Y€HHKa Hasa-
)Ke adupmauujy ogroapajyhe tematvke y KOmy-
HUKATUBHOM M €KCTPaJIMHIBUCTUYKOM (HEIOCpen-
HO (pabynapHOM) campkajy yuOeHHKa CTpaHOT je-
3MKa, Kao U (paBOpHU30BalkE COLMjaTU3aLNjCKUX
MpaBWia Koja Ccé MOJBOZE NMOJA KOMIETEHTHOCT y
00aB/bamy NOCIOBA (JUCLUIIIMHOBAHOCT, TEMEBH-
TOCT, IOCTOjaHOCT, Map/bUBOCT, BUCOK HHUBO aCIU-
pauuje, pagosHanoct, kpeatusHoct) (ITmyT, 1990).
Yocranom, NcUX0n03u Cy yTBPAWIN Aa HacTaBHO-
CTIIO3HAjHAa AaKTUBHOCT WTpa MpPEcyfHy YJIOry U Yy
(opMmupamy TUYHOCTH Ha HUKEM OCHOBHOILKOJI-
CKOM Yy3pacTy, Te Aa Haj3pesuje MocTajy OHe 0Co-
OvHe felle Koje Ce WUCIO/baBajy y TOj aKTUBHOCTH,
omoryhaBajyhy BeHO yCHEIHO OCTBapUBame, IMO-
MyT CaBECHOCTH, YPEOHOCTH, AUCLUIITIMHOBAHOCTH,
oxnrosopHoct# (Pridanko, 1990: 270).

3a y3pacT op Tpeher fo meror paspepa ka-
PaKkTepUCTUYHE Cy HeKe crelnudUuyHe KOTHUTHBHE
O[UTMKE Y TEHJEHLUje ca KOjuMa Ce Mopa padyyHa-
TH NIPY KOHLIIUNUpaky HacTaBe, a THME U YIIDeHny-
Ke nauTepatype (JOMHHAIMja OIIUTe WHTEIWUTeH-
IjMje Kao CIoCODHOCTH yBUhawa OUTHHUX ofHOCA U
pellaBama HOBUX NTPOOJIEMCKUX CUTYyalldja y CBUM
IOMEeHMMa, UHTEH3UBHO HamlpenoBawme y (HOpMHU-
pamy KOHKPETHHUX oOllepanuja, usrpahusame cuc-
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Tema mnojMoBa) (Peidanko, 1990: 183-214; daBsI-
noB, 1990: 23-76; WBuh, 1984: 98-119; Jlasape-
Buh, 2001a: 66-67; Jlazapesuh, 20016: 89-94). C
THM Yy B€3U Cy ¥ KapaKTepUCTUKe je3nuyke pa3Buje-
HOCTH Jele (Ha MaTtepweM je3uky) — dorahemwe Bo-
kabyJiapa ycBajakeM HOBUX PEYM U HOBUX 3Hauewa
0], paHHje TO3HATHUX PEUYH, YCHOCTaB/bake ONHO-
ca yHyTapJI€KCHYKe CHCTEMHOCTH, yodaBame [e-
PUBALlMOHMUX 3aKOHHMTOCTH, (POpPMHUpame CII0XKe-
HUjUX CHHTAKCHYKHUX KOHCTPYKLHja, OB/lIaJaBambe
3axTeBHUjUM TpaHchopmauujama (Jlykuh, 1982:
143-182). IlobpojaHe KapaKTepUCTUKE TMOBIaye
3a cobOM HM3 MMIUIMKAaUWja MO0 OUAAKTHUYKO 00-
JIMKOBamwe CTPYKTYpE W cajp)Kaja yudeHuKa cTpa-
HOT je3uka. /loMuMHalMja KOHKPETHHX OIepauuja
oJjpakaBa Ce Ha KapaKTep Ipe3eHTalHje jesnYKor
marepujaia, MocedHo rpamaTuKe U JIeKCUKe (IUu-
poxa nmpUMeHa WIyCTpaTUBHE OYMIJIENHOCTH, H3-
OeraBame TEOPHjCKUX amCTpakiuja U YCIOBHUX
Mogerna, Mpe3eHTHpambe CaM0 MUHUMATHUX NPaBHU-
na-ynyTtcraBa, ¢aBOpHU30Bambe HUMHUTATHBHO-UHTY-
WUTUBHOTI yCBajama jesrka), a To, ca CBOje CTpaHe,
yTUYE Ha BHUIlIe KOMIIOHEHAaTa MaKpPOCTPYKTYPE Y-
DeHMKa — TEOPHjCKO-CII03HAajHE TEKCTOBE, anapaTy-
Py opraHusanije ycBajama U WUIyCTPaTUBHU MaTe-
PHjan, kao ¥ Ha BETOBY METACTPYKTYpy (pPenumo,
KOMITOHEHTe yIIDEHUYKOr KOMIUIETA IOMYT rpama-
THUYKOT IPUPYYHUKA Y 0BOM NTPOGUIY Cy U3THILHE,
a TpejHOCT 3am00ujajy OHe KOMIIOHEHTe Koje he
OMOTryhUTH IITO WPy NPUMEHY OYMUITIENHOCTH H
CTUMYJIMCATH UHTENEKTYaaHy aKTUBHOCT KpO3 pe-
IIaBame IPodaemMa, UTpy U pa3oHONy — PafHE CBEC-
Ke, CIMKOBHHULIE, D0jaHKe U Ap.). KapaKkTepucTuke
MaTepe jesnYKe pa3BUjeHOCTH Y3UMajy ce y 003up
IIPY peanu3oBamy NpaKceonHMOpMalHjCKoT acme-
KTa yl0eHuKa: Bokadynap TEKCTOTEKe U BexkDama
Mopa OUTH MpUMEPEH cacTaBy Jedjer Bokabyinapa,
IITO 3HAaUYH Aa ayTop yIOEHUKa, 0OpacTao YOBEK ca
BUCOKMM HHMBOOM KOMYHHKAaTHBHE KOMIIETEHLHjE
Ha CTPaHOM je3HUKy ¥ JOOPHM II03HaBakbEM HETOBE
CTPYKType U QyHKIMOHHCaka MOpa ia IPUIaroqu
CBOj M3pa3 MOryhHOCTHMA pelenuyje KOPUCHUKA,
7la Ha CTPAaHOM je3WKy He ymnoTrpebspaBa JIEKCEME

HEMOo3HaTe Y HeaflekBaTHe 3a IaTH y3pacT, fa 00e3-
0eou BHUCOK HUBO TIOHaB/baka JiekceMa Hajdpe-
KBEHTHHjUX Y JIe4jeM H3pakaBalky Ha MaTeplmeM
je3uKy, ia BOOY pauyHa O MPOCEYHOj Oy KUHH peue-
HUIIE Y THCMEHOM U yCMEHOM H3pasy Jielle CBaKOT
KOHKPETHOT y3pacTa.

Y Behem 0Opojy uctpaxuBamwa (Croumwuh,
1963a; Crounh, 19630; Pamowesuh, 1973%; bpa-
ouh, 1980; Petrovi¢, 1980; AHnpeeBckas—J/IeBeHC-
tepH, 1984; Amonamsunu, 1996; Huopaznse, 1990
U Ip.) IOKAa3aHO je MocTojare creuuUIHUX y3-
PacHUX 3aKOHUTOCTH OBJIa[laBaka CTPAaHHUM je3u-
KOM y HI)KUM paspefrma OCHOBHe Likosie. Mmahu
YYEeHUIIM OMJINKYjy ce BehoM enacTUYHourhy ro-
BOPHUX OpraHa, 00/b0M mpujeMumBolnhy 3a cTpa-
HY apTUKyJIalWjy, PUTMHKY, aKklleHaT U WHTOHa-
LHjy, Ka0 U U3PKEHUjUM HUMUTATUBHUM CIOCOO-
HOCTMMa HEro y4eHWLM BULIUX pa3pela, IITO UM
omoryhasa 6ospM ycrex y oBiafaBawkby (QOHETCKO-
MPO30JHjCKUM aCMeKTUMa je3uka W BULIA MOCTHUI-
Hyha y opajiHO Boh)eHOj HAaCTaBH; Kpace UX UMaru-
HaTUBHE U APaMCKe CIIOCODHOCTH M CIIOHTAHO M3-
pakaBawme COLUjadUIHOCTH, IITO CHAXKHO CTUMY-
nuiie ydyeimrhe y KOMyHHUKAlMjU Ha CTPAHOM je3u-
Ky U OB/lafiaBame bUMe Kpo3 Urpy. CTpaHOM jesuky
OBa Jiella MPUCTYTIAjy eMIUPHjCKU, UHTYUTUBHUM U
HMUTAaTUBHUM, a HE PALMOHATHO-JIOTUYKUM ITy-
TEM, JaKie 0e3 TeXmwe Aa KOMIapupajy CTpaHH je-
3MK Ca MaTEPHHM, 1a aHAJIU3UPajy HETOBE €IeMEH-
T€ U [a CTPYKType CBOTA je3auKa MPEHOCe Ha HOBU
jesnuxu matepujan. On nocedHor je 3HaYaja Hamas
Ia je nenoBamwe Mehyje3nuke nHTepdepeHLdje Kox
Y4EeHHMKa HWKET OCHOBHOIIKOJICKOT y3pacTa JaleKo
cnaduje U3paKeHO HEro Koj yYeHHKa BUIIMX pas-
pena (Cromwuh, 1963: 49), anu To Umak He 3HAYU
OJCYCTBO yTHIIaja ayTOMaTH30BaHUX HaBHUKa U3 Ma-
TEPHET je3uKa Ha NPOAYKUHjY Ha CTPAHOM je3HKY.
Hnax, KOHTPaCTHBHO [TOCTaB/bakE M10jaBa U eeMe-
HaTa MaTepmer U CTPaHor je3uka Ha 0BOM y3pacTy
Ce HE CaBeTyje, Tako Ja ayTOpH yHDEHHKa MOry
npubehy jefuHO T3B. CKPUBEHOM KOHTpPaCcTHpPamy,
OJHOCHO TaKBOM OZadupy, pasMelITajy ¥ Npe3eH-
THPaBkY TUHTBUCTUIKHAX U KOMyHUKAaTHBHUX Mare-
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pyjana koju he pauyHaTH Ha MOTEHLWjaIHE U3BOPE
HHTep(dEPeHTHOT yTHlaja MaTePHET je3UUKOT CHC-
TeMma Ha CTpaHH, Kao U Ha TpaHC(epudUIHOCT Ha-
BHKa ¥ YMEWa Kao NMPENyCa0B OCTBapUBama (auu-
nutauuje. C mpyre cTpaHe, oTexaBajyhu yuHuIal
y pamy ca wmHuMa jecte cyiabuja crocoOHOCT yoda-
Bawka YHyTapje3suykux aHajoruja, koja he ce pas-
BUTU TEK Ca MPEJaCKOM Ha CTanujyM GopMalHUX
onepauuja; Takohe, y4eHULIM HWKUX paspena Texe
YCBajajy rpaMaTHYKe CTPYKType W HMajy 3HATHO
OrpaHUYEHUje JOMETE Y OBJlafaBalkby YUTAHEM Kao
BHUJIOM TOBOpDHE [ENaTHOCTH. Y NpHUXBaTamwy Ipa-
IYBa CTPAHOr je3HKa, y LEJHWHU IOCMaTpaHo, OBa
y3pacHa KaTeropHja rnokasyje CKIOHOCT Ka MacHB-
HOCTH, Ka peLlelITHBHOM yuemy, ka BEDHOM Penpo-
IyKOBawy yIIDEHWYKUX TEKCTOBA U gujanora. Kako
noxasyje dorat emnupujcku Marepujan H. Papo-
mesuh, yCBOjeHUM aKyCTHUYKHUM ClIMKama Jela y
HWKHUM paspefuma ONEepHULIy Kao TOTOBUM KIIH-
merma, He ynasehu y aHanusy wUX0OBe rpamMaTuy-
Ke (pyHKUMje U ceMaHTHKe (rpelike TAna: *Difio —
80 geop; *Mawa gomoii u cn.) (Pagowesuh, 19730:
380). Y ycBajamy HOBE JIEKCHMKE CBOjCTBEHA UM j€
M3BeCHa TeKHbha Ka KOH3epBallWju: JOMUHHUPAjy OHE
aKyCTHYKe CJIMKe peuyu koje cy Beh aneplenupaxe,
NOTUCKYjyh¥ HOBe BapHjaHTe UCTOT OCHOBHOT 3Ha-
Yyewa, ajld HEeWTo Apyrayvjer odiauka, Tako fAa ce,
peuuMo, feTe ONUpPE yCBajaky HOBUX (CTaHOaph-
HUX) QOPMHU: COTHUE, peKd, 3asY, YKOJIUKO CY MY TI0-
3HaTa (HEeMUHYTHBHA) 00pa3oBama TUMA: CONTHbBIUL-
Ko, peuxa, 3aiuux, v ci. C opyre cTpaHe, U3paxkeHa
j€ CKJIOHOCT Ka c71000JHOj TBOPOH peUH 10 COICTBE-
HOM je3nukoM ocehawy, THNA: *CHOPWHUK, *KPOU-
JIBITUK, *tpogasansinuk (Pagomesuh, 197306: 384).
CBe 0BO MMIUTMIMPA HEOMXOJHOCT HOMHUHAHTHOT
3aCTyIUbMBalba UMUTATUBHUX Bexdamwa y yldeHu-
Ky, OOHOCHO BekDama ycBajama [0 MOfiely, kao U
Bohewa pauyHa O y3pacHUM HOpMaTHBUMA IOHa-
B/bama JIeKCceMa y YIIOeHUKY U HacTaBHOM IIpollecy
y LIWJbY BUXOBOT 3anamhuBama.

Y HWKUM paspenuma, TOpes TCUXOIUHT-
BUCTHYKHX, IPUCYTHU Cy jOUI HEKH CHeludUIHHU
JTUHTBOOUAKTUYKA YHHHUOLM O KOjUMa je HEOI-

XOOHO BOJWUTH pauyyHa IpU KOHCTPYHCAawy U €KC-
neptusu yudenuka. Hajmpe, kon ydeHHKa HUCY
MIPUCYTHU JEeJIaTHU W aleKBaTHU MEXaHU3MHU MO-
THBHCaka 3a yYEHe CTPAHOT je3uka. 3a pasiuKy Of
MPeAIIKOICKOr y3pacTa, Ha KOME Ce CHa)KHO Ma-
HudecTyje T3B. ypoheHa ropopHa QpyHKIMOHAIHA
TeHJEeHLHja, Koja yCBajame CTPAHOT je3uka YHUHHU
CTIOHTaHUM W JIaKUM, JeTe y HUKeM OCHOBHOII-
KOJICKOM y3pacTy BHUIIe HeMa CHaXHUX HUMITysca
3a TakBy aKTHBHOCT: HauMe, OHO Beh cacBuM Jo-
Opo B/aja MaTepHUM je3HKOM — Ha HeMy OIIILTH,
coljanusyje ce, 3aZoBO/baBa OCHOBHE )XUBOTHE,
COLIMOKYNTYpHE U CIO3HajHe moTpede, ma 3aTo He
oceha mpuponHy Kesby Ia HayuU APYTH jesuk (K3y-
3€B Y ayTEHTHUYHOj TOBOPHO] CPEHUHMU): CTPAHHU je-
3MK 3a Kera je camo jeaH y HU3y LIKOJICKHUX Mpef-
MeTa, MOTHBall{ja 3a HEroBO yCBajame YIIaBHOM
je ekcTpuH3W4YHa (Yy4Yu Cce 3aTO IITO Ce TO 3aXTeBa
y mkosu) (3umHss, 1989: 13-19). Crora ce xao je-
JaH of BojehHx 3afaTaka Ha HUKEM OCHOBHOLI-
KOJICKOM y3pacTy [10CTaB/ba MOTUBUCAKE U CTUMY-
JIUCcame 3a yuewe CTPaHoT je3uka, a Y TOM KOHTeKC-
Ty ¥ 3a paj ca yudbenukom. Kako npumehyje II. A.
AMOHaUIBUJIH, ,y OBOM y3paCHOM KOHTHHTEHTY He
MOXKe ce TIpeTnocTaBbaTH ga he oxpeheHn MOTHUB
WM CKyNIMHa MOTHBA, Kajia Ce jeJHOM IojaBe, Je-
JI0OBaTH NMEPMaHEHTHO, Kao ‘BEYUTH MOKpeTauu'’: y
CBaKOM KOHKDETHOM CJIy4yajy, Ha CBAKOM KOHKpET-
HOM 4Yacy Tpeda UX U3HOBa aKTUBUPATH, CHAXKUTH,
MponyO/pHUBaTH, YK/bYYUBATU ¥ OPYTE CUCTEME MO-
THBA, OHe BUller pena“ (AMoHamBwin, 1996: 28),
a TO Cy TeXwa Ka IIHpeny NOoTeHUUjalHuX cdepa
OMuITeHAa, MOCEDHO ca BpIIballma U3 CTpaHe cpe-
IVHE, Ka 33/J0BOJbaBaiby Palo3HAIOCTH U JKebe 3a
3HaweM. OTyma TeMarcky U dadynapHM IIaH yi-
DeHHKa CTpaHOT je3uka Mopajy fia ce kpehy y okBu-
pYMa IeTETOBOT XKMBOTHOT UCKYCTBA, a/IM U Jia Ipy-
’Kajy HOBa Ca3Hama, Ja aHTaxyjy yYeHHKa U emo-
LJMOHAJIHO Y I0’KHBJbAjHO, TIOACTHUYY Y BEMY Pasio3-
HaJIOCT, pPa3Boj ecTeTCkUX ocehama, Ja CTUMYJIHLLY
pa3Boj MopanHor cyhema U oCcTBapyjy NMO3UTHBHO
BaCIUTHO-Pa3BHjajyhe M colMjanu3alnnjcKko [eno-
Bame. Benuky Temkohy y ycBajamy CTpaHOT jesu-
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Ka Ha OBOM y3pacTy NpeicTaB/bajy U CydjeKTHUBHe
ncUxoJiolke Dapujepe: neTe je HECUTYPHO, UHXU-
dupaHo, wiawu ce ga he 3dor Temkoha y oBnana-
Bamlby jE3WKOM M rpellaka MOCTaTH NpeAMeT IMOofA-
CMexa, a CBe TO yJasbaBa ra Of ayTeHTUYHUX MO-
THBA y4ema je3uka U 0JIoKMpa pa3Boj HEroBUX KO-
MYHHKaTUBHUX YMewa, Bojehy Ka usderapamwy ro-
BOpHE npakce. To umnnurpa norpedy fa ce KOH-
Lerniuja HacTaBe CTPAHOT je3Wka y HW)KHUM paspe-
IVMa, YMju Mogen yIIDeHUK TpencTaBiba, Dasupa Ha
NapTHEPCKUM OJHOCHMa W NEpPCOHAJHOM IPHUCTY-
my. Beoma je DuTHO a yueHMK HempecTaHo oceha
PpanocCT Cro3HaBawa W ONUITEHa, Y YEMY HeMalu
CTUMYJIaTUBHU yTHLAj MTPUMNAZia LUIKOJICKOj KIBU3H,
DOMaA/buBOj U MPUBIAYHOj Beh o CBOM BU3yETHOM
00JIMKOBaY, Ca 3aHUMIBUBUM TEKCTOBUMA, THUHO-
CTUMa KOje IOICTUYY ’KeJby 33 UAEHTHU(DUKALNjOM,
NOJCTULIAJHUM COLMjanu3alijCKUM 0dpacuuma, ca
eJleMeHTUMa Koju omoryhaBajy yuemwe Kpo3 UTpy U
y4eme MyTEM pellaBama Ipodiema, Haj3af, ca Me-
TOOUYKUM HHCTPYKIMjaMa, ayTOPCKUM peMapkama
y TEKCTOTELIH, allapaTypy OpraHu3alnuje ycsajama U
amapaTypH OpHjeHTaluje Koje OfUIIy BEpOM Yy y4e-
HUKOBE CIIOCODHOCTH, TOIUIMHOM M JODpOHamep-
Hourhy, Koje MOACTUYY Ha aKTUBHOCT Te YKa3yjy Ha
ONTUMasHE HauMHE yCBajarma CTPaHOr je3suka U ca-
B/IaJlaBalba HEMUHOBHUX IIPENpeKa.

YTHIAj KbYYHHX eJleMeHaTa IpegHuKIHje Ha
KOHCTPYKIHjCKa pelliekha y CTPYKTYPHOM H
CagpKUHCKOM 0D/THKOBaBy yIIO€HHKa CTPaHoT
jesuka 3a BHIIH OCHOBHOIIKOJICKH y3pacT

Op 11-12. go 14-15. roguHe feTe ce HanasH
Ha TOYETKY af0JIECEHTCKOr EPHOLA, KOjU NOHO-
cH ydp3aHe ICUXWUYKE IPOMEHE W LEJOBUTO Ipe-
CTPYKTyHpame JTUYHOCTH. VHTeneKkTyasHd pa3Boj
IpOTHYe y 3HaKy IojaBe (OpMalHUX Olepauuja
¥ pasBoja CMOCOOHOCTH MEHTaJHE KOMOWHATOpH-
Ke, XUIIOTeTUUKO-AeJyKTHBHOT U eKCIIepUMeHTall-
HOT MHUIIUbEHA, Kao U U3pakeHHjoM AudepeHHja-
UUjOM CNOCODHOCTH (BepDdamHUX, HYMEPHYKHUX,

CTMalnMjanHuX, MPaKTUYHUX, YMeTHHUKUX). [TojaBa
onepalydja aHaau3e, CUHTe3e, ancTpakuuje, reHe-
panusanyje, UHOYKTUBHOT W AE€OYKTUBHOT 3aK/by-
yuBama CTBapa YCIOBE 3a OTIOYMIbAKE CBECHOT
yuema CTpPaHoT je3uka, DasupaHor Ha KOTHUTUBHOM
MPUCTYTy, KOjU TMOApa3yMeBa ONCEPBUPAmE, KOM-
napupame jesHdKUX YUIEHHIA U U3BOhewme OAro-
Bapajyhux reHepanvsanuja npe cTsapama ayToma-
Tuzama. JudepeHuyjanurja ciocoGHOCTU Y yuewy
CTpaHOT je3nKa HCIOJbaBa C€ Y CBE jaCHHUjEM H3-
IBajamy /1Bajy KOTHUTUBHUX CTHJIOBA: C jeSHE CTpa-
HE Cy YYEHHUIIM KOjU JaKLIe U OpKe ycBajajy je3ux
y3 IOMOh eKCIUTMIIUTHO JAaTUX NTpaBUia, FeHepatu-
3auuja, odpasaua, Mogena, mapafurmMu U ci. (pauu-
OHaJIHO-TIOTMYKH THI, ,AENYKIMOHUCTH"), & C Opy-
re OHM KOjU BUIIE TEXE CAMOCTATHOM OTKPHUBAY
jE3WUYKHX 3aKOHUTOCTH Ha MaTtepHjany 3a odpany H
yBexDaBamwe (MHTYUTHBHO-CEH3yalHH THI, ,UHAY-
kuuonuctn”) (benstes, 1965: 208; BsatroTHes, 1984:
81-84). 3a KOHLIMNIUpaWke HACTABE, @ TUME U 00JIU-
KOBame yli0eHuka, ofl 3Hauaja Cy U OpPYTH WHIWBU-
IyalHU YMHUOLM KOjU YTUUY Ha yCBajame jesuka —
THI U 00MM MeMopHje, UHTepecoBamwa, adUHUTe-
TH, CKJIOHOCTH, EMOlLIHje, CTAaTyC JIMYHOCTH Y KOJeK-
tuBy (Ilaccos, 1989: 59-61).

YdueHULM CTapHjux paspefa OIJIMKYjy Ce U
BehoM IIMPHHOM MHTEpecoBawa, Maja je 0BO He-
petko npaheHO OACYCTBOM CUCTEMaTUYHOCTH, W3-
BECHOM XaOTHYHOIINY Yy CIO3HajHUM aKTHBHOCTH-
Ma, TIpeyBeNrYaBamkeM CONCTBEHUX MHTENeKTyal-
HUX MOryhHOCTH, NPEBUCOKMM HHBOOM aclupa-
uuje (Peibanko, 1990: 217-231; Kon, 1992: 7-36).
Mema ce 1 0fHOC TpemMa yuemy: reHepaaHo ocMa-
TPaHO, yMamyje ce BpeIHOCT OBe Y OTHOCY Ha HeKke
Ipyre aKTMBHOCTH, IeTe ce BUlle okpehe CBOjoj
JIMYHOCTU U OJHOCHMA Ca COLIMjaTHOM CPEIUHOM,
Tako /la Ca3HajHa MHTepecoBawa, JOMHHUHAHTHA y
MO3HOM JIETUHCTBY, Cafa Ofjnase y APYTH MiaaH. Y
MOTHBAIIMOHO] cepu MpOMeHe HACTyNajy y Be3u
ca TIoMMameM yuewa Kao CpPeICcTBa 3a IOCTH3aibe
uubeBa y dynyhHocTH.
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[ToueTtak afgoneCcUeHTCKOr EPUOA OHOCH U
nosehawe KOMYHUKAaTUBHOCTH U JPYLITBEHOCTH, C
jenHe CTpaHe, M OTKPUBAWE CBOT YHYTpALIkEr CBe-
Ta, C Apyre cTpaHe. ,OTKpUBamwe yHYTpallkher CBeTa
BEOMa je BakKaH, pafjoCTaH U y30yIJbHUB JAOXKHBIbA],
aJv OH M3a3MBa U MHOILUTBO JpaMaTUYHUX ocehama.
HcroBpeMeHo ca cBelrhy 0 BIaCTUTOj YHUKQJIHOC-
TH, HENMOHOB/BUBOCTH, PAa3IUYUTOCTH Off APYTHUX,
MPUCYTaH je U ocehaj ycam/beHOCTU. Milaganayko
ja je jour HeogpeheHo, pacIMHYTO, AU(QY3HO, OHO
C€ HEPETKO [OXKUB/baBa Ka0 MArioBUT HEMUD WIH
ocehaj yHyTpallme MpasHHUHE KOja Cé HeUMM Mopa
ucnyHutd. OTyga mopact motpede 3a KOMyHHUKa-
UUjoM, anyd U U30UpP/BUBOCTH y omuuTewy” (KoH,
1992: 60-63). Y oBOM y3pacTy Tpara Ce 3a CMUCJIOM
KMBOTA, pa3BHja ce pedrneKkCUBHOCT, CKJIOHOCT Ka
KPUTUUKOM TIpOllekhHBawky BpenHoCcTH. Kako mpu-
mehyje U. UBuh, jenan ox HajkpymHUjUX ITpodie-
Ma y yubeHHUKO] NPOAYKLUUjH jecTe ynpaBo CTBa-
pame yubdeHuKa 3a BUIe pa3pelie OCHOBHE LIKOJIE,
KOju ce, TeHepajHO MOCMaTpaHo, ca MCUXOJIOLI-
KOT CTAHOBHILTA C1ado pa3nukyjy of yiuDeHHKa 3a
Hke paspegpe (Msuh, 1984: 100). IlyreBe mpesa-
3WJakema OBAKBOT CTama WCTH ayTop cariefaBa y
odyxBaTawy YIOEHHUKOM CBera OHOra LITO OyOOKO
NIPUBJIAYM afOJIECIIEHTe, HBUXOBOM IMOCTHULAKY Ia
U3 yIIDeHHKa CaMOCTaIHO U3BJIaye 3aK/byUKe perie-
BAaHTHE 32 BUXOBY ICUXOJOWKY KOHCTenauujy (o
OJHOCHMA Ca Ofipac/iuMa, OJHOCHMa U3mehy noso-
Ba, LIKOJIOBaWy, NPOMECUOHATHOM YCMepaBawy U
c11.). YubeHuUK 3a cTapuje paspene Tpeda ma Bulle
yBa)kaBa JINYHOCT yYEHHUKA, Ierose apuHUTETE, Jia
OCTaB/ba JOCTa MPOCTOpa 3a WHAWUBUAyaIH3alHjy
U pudepeHnyjauyjy, 3a caodonaH U3bop HayvHa
pana (UBuh, 1984: 101; Jlasapesuh, 2001a: 67).

CBu 1o cazja modpojaHM YMHHOLM Hanase
HEINOCPEHOT Ofipasa y OOJIMKOBawy CTPYKTYpeE U
cagprkaja ylideHuKa CTpaHOor je3UKa 3a cTapuje pas-
pene ocHOBHe 1Kone. Hajope, mpuxBaTUMO JIX NO-
cTaBKy J. A. Beprorpaicke o TOMe Ja HacTaBa CTpa-
HOT je3rKa BUILle HETO Ma Koja fpyra HacTaBHa JUC-
UUIUTMHA oMoryhaBa 3aZ0BO/baBalke HajpeeBaHT-
HUjUX JBYOCKHUX MoTpeda — motpede 3a cazHameM,

32 eMOIIMOHAIHUM KOHTAKTOM U 3a H3HATXKEHEM
CMHCJIa )KMBOTA, KOje MOCedHy aKTyeaHOCT 3afi0-
Oujajy y paHOM ajonecueHTckom nody (Beprorpaa-
ckas, 1992: 67), 3axpyynhemMo Ja yudeHUK cTpa-
HOT je3uKa Iocenyje CBe MpenycjoBe a MpUBYyYE
MaXwhy YYeHWKa CTapUjuX paspena, [a 3aJ0BOJbH
BHUXOBEe KOTHUTHBHE, JIMYHOCHE U KOMYHUKATHB-
He moTpede, Ia UM ce IOMagHe W TOpen armpuop-
HO UHAU(EpEeHTHOT WK Yak 04D0jHOT CTaBa mpema
yuewy, MKOIN Ka0 WHCTUTYLHjH U YIIOEHUKY Kao
jemHOM of perpe3eHTaHaTa HAMETHYTOI ayTOPUTe-
Ta. Ha HUBOy MeTacTpyKType yiideHuKa notpedHo
jey cactaB yudeHHUYKOTr KOMILJIETa UHKOPIOPUPaTH
KOMIIOHEHTE KOje NMOJCTUYY KpeaTUBHOCT, UHIHUBH-
IOyalHu pal, IPYykajy WTO ayTeHTUYHH]Y CIUKY O
CTPaHOj COLUMOKYJITYPHO] CPEIUHH, IJIEHE MaXKIby
CBOjOM TEXHHYKOM peain3alyjoM (ay[uo, BUAEO
Y IUTUTAJIHU MaTepUjaly, peanuje U3 3eM/be YHjH
ce jesuk yud, 30upke KOMYHUKAaTHBHUX Bexdama,
XpecTomMaTHje HayuyHO-TIONyIapHUX, UH(POPMaTHUB-
HO-TTyOMIMLIUCTUYKUX, KIBHKEBHUX U Ip. TEKCTOBA,
MPUPYYHULU 38 BAHHACTaBHE aKTUBHOCTH U [OAAT-
Hy HacTaBy). Ha HUBOy MakpoCTpPyKType OCHOBHO
je moctrhy NPUBIAYHOCT UHCTPYMEHTATHO-IIPaK-
TUYHUX TEKCTOBA, 33 KOj€ je MOKE/bHO Aa TPETUPajy
y3pacHO peleBaHTHe Npodieme W 3a0BOJbaBajy
pasnuyuTa MHTEPECOBamka, a UMajy ICUXOJIOUIKH
YBEPJ/bUBE jyHaKe, CHAKHO MCTAKHYT MCUXOIOUIKH
¥ MOpaJIHM IUIaH, IPH YEMY CE NIOPYKE U HIEje He
Hamehy, He Tpe3eHTUPajy TEHAEHLIMO3HO, DyKBasI-
HO ¥ IMPEKTHO, HETO YYEHUK MOpa Ja Cce MOTPyIH
Ia nohe mo BUX, Aa Cy MO CTUIYy M3jlaramba OpUTH-
HaJIHY, TaKko fa C€ y BhHMa OCETH OyX ayTopa, Hme-
TOB KapakTepuCcTH4HH pykonuc (Ilmyt, 1990: 171-
172; 1993: 133-139). TeopHjcko-CIIO3HAjHU TEK-
CTOBH 3a 0Baj y3pacT Tpeda fa NoACTHYy Ha CaMOoC-
TAJIHO 3aK/by4YMBame Ha Das3u oCcnepBUpama U KOM-
napupama je3uukHx Iojasa M eneMeHaTa (M3 Mo-
HOJIMHTBaJHE U KOH(POHTALMOHE NEPCIEKTHBE),
Ia oMoryhaBajy pa3Boj TMHIBUCTUUKOT MULLbEHA,
Ia dymy modpo CTPYKTypHCaHH, JUHAMHYHO H3JI0-
JKEHU, UHTENEKTYyaIHO TPOBOKATUBHH, Cafip’KajHH.
Bexdama 3a ycBajamwe JTUHTBUCTUYKOT U KOMYHUKA-
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THBHOT MaTepHjasna noctuhu he cBOj UWb ako MoA-
CTUYy Pafo3HaloCT, IPYy’Kajy UHTENeKTyalHy U KO-
MYHHKaTUBHY CTUMYJallKjy, ak0 HUCY CTEPEOTHII-
Ha, MeXaHWYKa WK HedYHKUIHOHATHA (,[iIceyno3a-
natke" he afgoseclieHT HEMOTPeUIMBO UIeHTU(DHKO-
BaTH Kao Takse!). Beiarka maxkma Mopa ce OCBeTH-
TH anapaTypy OpHjeHTalHje, HAQPOUYUTO MPeAroBo-
Py, aHOHCHMA Y CKJIOMY CBaKe JIEKLIHje U Cafpxajy
(Y TEXHUYKOM CMUCITY): YUeHUK Tpeda fa 3Ha Koju je
Wb YYEHA, KaKBe Cy MOTYhHOCTH MPaKTUYHE MPHU-
MEHe CTeYEHHX 3Hama U CIOCODHOCTH, KaKBe CTpa-
Tervje y opjajjaBamky pajuBOM MOXXE IPUMEHUTH,
Ila UMa YBUJ y LEJUHY YIIOEHUUKHX cafpKaja u na
pasyme JIOTUKY HEroBOT pallwiakbHBama Y JeKIU-
jama 1 MambUM pyOpUKaLlMOHUM jefUHHLIaMa yiIde-
HUKa, Ja yoyaBa MOTyhHOCTH yHyTapnpeIMeTHOT
U MehympenMeTHOT Kopejupaka MaTepHjaia. Y
CTPYKTYypHUCamwy jeKudje TOTpedHO je 3aApKaTH ce
Ha MpUNpeMHoj a3y (MOTHUBHCAE 3a [TIaHUPaHY
aKTUBHOCT — MPOBOKAaTUBHUM, HECTaHIapJHUM Ha-
CJIOBUMaA JieKlInja, onpehuBamwe LUbeBa Te aKTHUB-
HOCTH — ODWXJBMBO CacTaB/beHHM aHOHCHMaA, KO-
MEHTapHCame LIU/beBa — CUCTEMOM IHTamla, BEX-
OU ¥ 3a/jaTaka 3a MOBE3UBame Ca rpagjuBOM U3 Ipe-
TXOJHUX KOHIIEHTapa). Y OJHOCY Ha ylOeHHKe 3a
HW)KM OCHOBHOIIKOJICKM Y3pacT, Y eTanmu Aelud-
poBama U UIeHTU(PUKOBamba HOBUX HHPOpMaLyja,
KOjH C€ CIIPOBOJiE KPO3 JINHIBUCTHUUKE, KOMYHHKa-
THUBHE U JINHIBOKYJITYPOJIOLIKE KOMEHTAPE, CEMaH-
TH3alLlHjy JeKceMa, odjallamaBame (POHETCKO-POo-
HOJIOWKOT, rpadujcko-oprorpadCkor, rpaMmaTiy-
KOT MaTepHjana, YIOEeHHIIU 3a BUIlle pa3pelne Hyne
Ianexko mupe MOryhHOCTH 3a OCMHIUbABAE U KOT-
HUTHBHO YyCBajame, HaCyNnpoT PaHUjEM HHTYUTHUB-
HOM Y MMHTAaTUBHOM IIPUCTYIIY, 38 AU EepeHIUPaHe
IPUCTYIIE Ipe3eHTaluju (HIp. HOBa JIEKCEMa MOXe
CE€ CEMaHTH30BaTH Ha BUIIE HAYMHA — WIYCTPATUB-
HOM ouumiegHourhy, IpeBofoM, KOMEHTapOM Ha
CTPaHOM je3uKy, ynyhuBameM Ha OJHOCE YHyTap-
JIEKCUYKE CHUCTEMHOCTH Y KOje OHa CTyna, ynyhu-
BalbEM Ha KOHTEKCT, FpaMaTHKa Ce IpefovyaBa UH-
OyKTUBHO, JeOyKTUBHO, Ca OCJIOHLIEM Ha WIyCTpa-
TUBHY OUHWIJIENHOCT WK De3 we U o1.). KpeaTus-

HUje ce, UMajyhy y BUIy IIMPHUHY MHTEPECOBama,
HUBO OomnuTe 00aBeLITEHOCTH, KUBOTHO HCKYCTBO,
00Jby KOMYHMKATUBHOCT, U3Pa)KEHHU)Y €MOLIMOHA-
HY PEAKTUBHOCT MOTY OCMUCINUTH KOMyHUKAaTUBHU
3ajany ¥ 3agauy 3a tpancdep (Konuapesuh, 2002:
134-137). C 0d63upomM Ha MOpacT MHECTUYKHUX CIIO-
COOHOCTH, MEWajy Ce U 3aKOHUTOCTU ODJIMKOBaHA
MpaKkCeOMH(MOPMALUjCKOT  aCNeKTa YHyTpalllke
CTPYKType yIOEHUKa, OJHOCHO HOPMeE [03Upama U
MOHAB/baMa je3NUKOr MaTepHjana: PELUMO, Ha HU-
YKEM OCHOBHOUIKOJICKOM Y3pacTy 110 Yacy ce edex-
THUBHO yCBaja 4O 5 HOBUX pe€YH, Ca MOryhuM Io-
BehameM y ydyemy OiauckocpomHor jesuka 3a 50%
(Bacunpuenko—Kazecamy, 1981: 23; BeiikmaHe—
HWudanTees, 1981: 136; Kum, 1982: 29), nok ou
y BUIIUM paspefuma NpUMEHa 0BOI HOpMaTuBa
ollBesia y NMpeTepaHo eKCTEH3UBHO yCBajame HOBE
neKkcuuke rpahe, wto OU ce HEraTUBHO OJPa3uiIo
HE CaMo Ha pe3y/JITaTUBHOCT yuema, Hero U Ha Mo-
THBaLHjy 3a OB/aflaBame jesuKoM (Ipenopy4pHBa
HOpMa Jo3Wpama y BUIIMM pa3pepuma je 10, a y
HacTaBH DIMCKOCPOJHOT je3uka o 15 peuu no yacy
— Papowesuh, 1973a: 55). Ha miany xomyHuKa-
TUBHUX CafpXaja caja, rmopep IIKOJICKe, MOPOLU-
yHe U cdepe KUBOTHE CBaKOTHEBHIlE, TOMUHAHT-
HUX Yy HWKUM paspenuma, akTyeJaHOCT JoDHujajy u
IpyTe KOMyHHKaTUBHE chepe — MacMenuja, CoLuo-
KyJITypHa, cdepa pa3oHone. YCI0XKmbaBa Ce U Ipo-
IMpyje TeMaTUKa HWHCTPYMEHTaTHO-TIPaKTUYHUX
TexcToBa. Ha ¢adynapHoM miiaHy pacTe 3Hauaj co-
IWjanusanujckux odpasalia ¥ MpaByia Be3aHUX 3a
MIPUBATHHU CBET NojefuHna (ocehame XKUBOTA, HUBO
acnupauyje, ayTOHOMHja, PafO3HAIOCT, aKTHUBH-
TET, KPEaTUBHOCT, MPUXBaTambe PU3UKA, YyJIHOCT,
JlerioTa) ¥ UHTepIepCOoHalHe OcHoce (cimodona y
TPYyTH, COMHUAAPHOCT ca IPynoM, ogHocH Mehy mo-
JIOBUMa, UCTUHOJBYOUBOCT, APYKEIBYOUBOCT, OTBO-
peHocT, noBepeme, caocehamwe, bybas) (Konuape-
Buh, 1997: 83-90).

ITCHXOJIOUIKK ¥ TICUXOJIMHTBUCTHYKH YHHH-
OLIM, Kao IITO CMO TNOKa3alH, UMajy 3HATHOT yIe-
Jla Yy KOHCTPYyHCawy OCHOBHOIIKOJICKOT YHOEHHKa
cTpaHor je3uka. CBM acIeKTH HEerose CTPyKType U
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cajgp)kaja IOKUBJbaBajy M3BecHe, Behe WU Mame,
moaudurKalyje y 3aBUCHOCTH O]] y3pacTa KOPUCHHU-
Ka. [I[poMeHe y KOTHUTHBHO] U adeKTUBHOj cde-
PYU Haju3pasuTHje yTHUYY Ha 0O0/IMKOBawe Toje-
OVHUX eJieMeHaTa MaKpOCTPYKType (TeopHjcKo-
CTO3HAjHU, WHCTPYMEHTATHO-TIPAKTUYHU TEKCTO-
BHU, anapaTypa OopraHu3allje ycBajawa, anapaTypa
opujeHTanuje), 3aTUM Ha MTpakCceouH(pOpPMalnjCKU
acmeKkT YHyTpallkhe CTPYKType (HOpMe Ho3upaimka
U TOHaB/babkha JEKCUYKUX jeIWHHUIA), KOMYHHKa-
THBHM (cdepe omiuTewma, TeMaTuka) U dhadynapHu
MJ1aH YIIOEHUUKOT cagpKaja. Y OBUM OUMEH3HjaMa
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Summary

This paper is on the comparative features of didactic forming of structural and content components of a
foreign language coursebook for lower and upper grades of the primary school, depending on the characteristics
of psychological and psycho-linquistic development of students. It has been pointed out that age characteris-
tics mostly influence forming certain elements of macro structure (theoretical-cognitive, instrumental-practical
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Enemenitiu ciipane Kyaiype y

pan

yyubenuuuma Qpanuycxoi jesuxa 3a

maahu wKoICKU y3pacin>

Pe3ume: Y pagy ce yxasyje Ha 3HAUA] YTIO3HABAWA €A CUAPAHOM KYJTUYPOM K0jd ce 0g8uja yuopeqgo ca
HAcTiagom/yuerwem CTPAHoT je3uka, u o og camol Houelika, 6e3 003upa Ha y3pacii yuenuxa. [locmaitipajyhu
HcuxonowKuy paseoj gewieiwia, cmatlipa ce ga geitie Hpequikockol u maahel 0CHOBHOWKONCKOT Y3paciiid uma
Hotipedy 3a uipom, 3a Qu3UUKUM U 8epOATHUM uU3paxcagarem u Hollipedy ga yuo3udje u ipagu cede Kpo3
KoHTiaxiie ca gpyiuma. Ceako yuerwe CHPAHOT je3uka Mopano 0u ga 6yge uniepKynilypasHo, 0gHOCHO ga
cagpu enemeniie Clupane Kyaype u ga noxyuia ga yciociiasu ogroce usmely ciipane u matlieprwe KyaiypHe
cpequne. AHanu3a Apucyciied elemenaiia Qpanyycke Kyaype y yybeHuyuma 3a yueHuxe maahel y3paciia
spuieHa je Ha xopiiycy yybenuxa ayiiopa Becne @une u Munuye Tomybosuh-Tacescke. Bygyhu ga je peu o
YyOeHUYUMA HAMEWEHUM geyu MIahel 0CHOBHOWKOJICKOT y3pacilid, jACHO je ga eneMeniliu Cpane — Ppanuycrke
KyJType Hucy OpojHuU, anu je TpUMEiHo ga ux je y ceaxom HAPegHOM pa3pegy ce suuLe.

Kreyune peuu: Haciiasa ciipanol jeauxd, eneMmeniiiu CIipane Kyaiiype, MIahu WKOICKU y3Pacii.

ITaHac yyemwe CTpaHor je3arka HUje caMo jelaH
oI IIKOJICKUX ITpegmeTa, Beh peasHa nmoTpeda cBUX
npodecHja U CBUX CTAPOCHHUX y3pacTa. HeonBojusu
I€0 je yNOo3HaBawme Ca CTPAaHOM KyJATYpOM, Kako
OHOM KOja C€ OJJHOCH Ha NOCTUrHyha Koja je HeKH
HapoJ TOKOM CBOT' PasBUTKA I[IOCTUrao y pa3HUM
odnactuma (mto Podep 'anucoH Ha3WBa yYEHOM

1 ana.vujovic@uf.bg.ac.rs

2 Pap mpexncTtaB/ba €0 HAyYHOUCTPAKUBAUKOT TIIpOje-
KTa IIpomeHe y 0CHOBHOWKOICKOM 00pa308awy — UpodIeMu,
yumesu, cipatieiuje (dp. 149055) Yuuremckor daxynrera
y beorpany, xoju ¢uHaHcupa MuHMCTapcTBO Hayke Pemy-
omke Cpowuje.

WIH KYJITHBHCAaHOM KyJITypoM — culture cultivée),
TaKO ¥ OHOM CBaKOJHEBHOM KOja 0DyXBaTa XUBOT U
HoHaIame pynu (['amucoH 3a by KOPUCTH TEPMHUH
kyntypHo — le culturel). Hema kyntypHor Oe3
KYJITUBUCAHOI U ODODHYTO, KYyJATYpHO je 0DaBE3HO
y XO#y Ka KyJaTHBHCAaHOM. KynTypa CBakOJHEBHOT
MOHAlllaka TEeLUIKO Cé MOXKE IIPeHeTH CTPaHIUMa,
IOK y4eHa KyJITypa CTOjH Ha pacrojaramy CBUMa
TMOLITO CE MOKEe YUUTH U3 KIbUTa.

BpenHocT caBpeMeHUX HaCTaBHUX METOfa U
yudeHuKa cTpaHoT jesuka onpehyje ce, usmehy oc-
TaJIOT, ¥ IPEMa TOME KOJIMKO Cy Y Ha KOjU HAYHH Y
BMMa NIPUCYTHU U €JIEMEHTH CTPaHe KyJITYpe — 0BO
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je mokasaTesb 3Hauaja KOju Ce HaCTaBU CTPaHe KyJi-
Type nmpuaaje.

[TcuxomnowWKky r7IemaHo, cMaTpa ce Ja gere
0]l OCaM roAuHA UMa TPU BpcTe moTpeda: moTpedy
3a UTPOM, noTpedy 3a PU3NUYKUM U BEPOAUTHUM U3-
pakaBaweM W notpedy Oa ymo3Haje u rpanu cebe
Kpo3 KOHTaKkTe ca apyruma. Peu je o y3pacrty y
KOojeM [leTe ToCTaje ayTOHOMHO M y4M Ce KUBOTY
y OPYLITBEHO] 3ajeIHULIH, NTOCTaje CBECHO BEJIMKUX
npobiema yoBevyaHCTBA. JeTe je y MyHOM pasBojy,
¥“Ma notpedy 3a IOKPEeTOM, aKTUBHOLIhY ¥ U3paa-
BalbeM Ha CBUM HHBOMMA. CTora He Tpeda KypuTH,
Beh molToBatv puTaM IeTeTa Koje MpoJiasu Kpo3
cnepehe dase:

1. BemrTuHA mocMaTpama CBUM YyJIMMa KadKO
Ou ce pasymMeo CBET;

2. dasa MOCTyIIHOCTH U NTpUXBaTama jesny-
KHX NTPaBUIa;

3. ¢asa opraHusaudje y K0joj AeTe y4d na
nemwudpyje, opranusyje 1 KiacupuKyje;

4. pa3za cTBapamwma ¥ NpoOAyKIHUje y K0joj mete
KOPHCTH CBE OHO LITO je Hay4yHuIIo;

5. (pa3a y K0joj meTe yuu KaKo Ja NyTeM je3u-
Ka CTyNH Y KOHTaKT ca Ipyruma U Jia Iofiesu U pas-
MeHU HayueHo. (Mopna, 2008)

[IpaBu 1W/p HacTaBe CTpaHE KyJIType HHUje
ONoHamame, Beh HCTUHCKO pasymeBaime, MO3Ha-
Bam€ U IIpUXBaTalke IPYTrux. AHpU bec cmartpa na 'y
WHTEPKYJITYpaaHOj NEPLENLUju Tpeda MPUCTYIUTH
cnenehum nocTynnuma:

e CyOuHTH y4YEHHKE, YaK U NOYETHHKE, Ca

NoJauuMa O CTPaHOM je3UKy W KyJITypH
KOjH Cy 3a YUEHHUKE JOHEKJIE Yy[JHU U He-
00MYHM Kako OM ce mojcTakia ¥ pasBuwia
BUX0Ba OYyIHOCT ¥ Pajo3HAIOCT (momauu
Tpeda na Oymy ayTeHTUYHH W JATH Y KOH-
TEKCTy, a He HEIPUPOJHO U3[BOjEHH).

e [loncrahu yueHuke fja, BepdanHO WIH He-
BepdasHO (KpO3 UPTEX, MUMHUKY U CJ1.) U3-
pase XWUIoTe3e 0 WHTepIpeTaluju HAaTux
noparaka: OBe XUIIoTe3e 00MYHO Cy NpH-

JTUYHO WHIUBUIYaIW30BaHE U CBEJOYE O
YYEHUKOBOM pa3yMeBamby/HEpasyMeBamy
U, N0CedHO, NOTPELIHOM pPa3yMeBawy erne-
MeHaTa cTpaHe KynaType. OHe, Takohe, Ha-
CTaBHUKY OTKPHBAjy HaBHKe KOje YYEHUK
HOCH M3 CBOT MaTepmer je3nka U KyIType,
Kao U CTEPEOTHIIE U NPEeNCTaBe Koje y4e-
HUK UMa 0 11aToj CTpaHoj KyaTypu. OBo Ha-
BOJU yYEHUKE Jia MIPeuusupajy, KOpuryjy
U IPEO0dIHKYjy CBOje NMOYETHE XUIOTE3E
U TI0CTajy CBECHM je3UYKOTI U KYITypHOT
CHUTa KOje je yTULa/Io Ha BUXOBO CTBapame
(bec, 1984: 46)

[Tonasehu on oHOMOWIKOTr CUTA O KOjeM je
rosopuo Tpydenkoj u koje U3 CTpaHOT je3uka npo-
MylITa CaMO OHE I71acoBe, Ha OHAj HAUMH Ha KOjH
CMO MM HaBUKIH y MaTepmeM je3uky, AHpU bec
yBozu cnenehe nojMose:

e MOpGOCHHTAKCUUKO CHUTO BE3aHO je 3a
rpamMaTHKy, a MOXe OUTH U3BOP OpOjHHX
rpenlaka;

e JlekcHYKO M TecTyaJHO CUTO, dynyhu na
CBaKH je3uk Hamehe CONCTBEHO CErMeH-
THUpambe CTBAPHOCTH;

e JIUCKYpP3UBHO U KOHBEP3aLUOHO CHTO
(KaKo ce U3pakaBa YYTHBOCT UTL.);

e HHTepaxknuoHo cuTo (OfHOC mpema
Hanpehenom u noapeheHom UTH.);

e CHUTO Be3aHO 3a MOPOJUYHY, JPYIITBEHO-
€KOHOMCKY, TIOJTUTUYKY U KyJATYpHY Opra-
HU3aLWjy IPYIITBA, KaO U HEroB CUCTEM
BPEIHOCTH.

OBO mocienwe CUTO MOIJIO OM Ce HasBaTH
KyJATYPHUM U, 33 PasiuKy o] (POHOJIOIIKOT CHTa
BehWHa y4yeHWKa HHUje CBECHa, OHO je IOICBEeCHO
WIH, YaK, CBECHO U 0DyXBaTa peasHO KopuliheHe
HOpME, YCBOjEHE Ofi CTpaHe WiaHOBa jeJHE 3ajefi-
HUIle, Kao U CyDdjeKTUBHO ITpU3HaTe HOpPMe Ha Koje
Ce CBU NMpUMAJHULIN HeKe 3ajeHUlle TI03UBajy, YaK
Y aKO UX Ce YBEK He MPUIpKaBajy.
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YoBek je Tako casfaH Aa My je KyJaTypa He-
ONXO0JHa Kako OW OWo moTmyH. ONUITH KyJATYpPHH
MOTeHLUjall HeKe ocobe OCTBapyje ce H3larambem
onpeheHoj 3acedH0j KynTypu — 0BO je mpoliec mna-
paJiejiaH ca MPOLIeCOM CTHLama jesuuke Crocod-
HocTu. OBO, 3ampaBo, 3Ha4M Oa he Heka KyaTypa U
je3uK oIpenuTH Heky ocoldy W MpeAcTaB/baTh efle-
MeHTe HeoJIBOjuBe oj mpupoje Te ocobe. OBo Ta-
kohe 3Hauum na he yyeHuuw y onesewe nohu Ho-
cehu ca codoM Heka KynTypHa obesnexja Koja Hehe
mohu 1a ocTaBe UcIipe] BpaTa YYUOHHUIIE y Kojoj he
YUUTH CTPAHH je3uK U KYIATypy. YUEHHULH Cy OJIU-
yeme KyJIType Kojy Jesne ca JpyTuMa, a HheH Beu-
KM JIeo MOKe OUTH OTMCaH y3 nmomoh jesuka. [ete
yCBaja CBOjy MaTrepwy KyJaTypy oI pohema ¥ OHa
nocraje neo LenuHe mweropor dwha. Ca ToM Kyi-
TYPOM OHO Ce YTI03HaBajo MOCTeneHo, nposazehu
Kpo3 pasHe ¢a3se, nonasehu off MOPOIUYHOT KpY-
ra mpeko cse Beher Opoja mpujaTesba, HHCTUTYLIH]jA
Y IIKOJIA, CBE A0 KWkHUra U pasHux meauja. Ha oBaj
HAYHWH JieTe MocTaje y Hajsehoj Mmepu kpealdja cBor
OKpY>KeHa, Ma KOJIMKO OHO U0 0c00eHO U jenuH-
CTBEHO y CBOM CXBaTamy CBeTa. Y MEPH Y KOjOj IeTe
IEeNy U PEKOHCTPYHIIE odenexja CBoje KyAType - U
HEroBa KyJTypHa 3Hawa ce Mewajy. Heka on oBUx
obenexja najy my ocehawe npunagHoctu oppehe-
HOj TPYIIH U TaKo ce cTBapa ocehame NpUIagHOCTH
HEKOj 3ajeMHUIIN U CBECT O 'paHHIlaMa KOje OUBH-
yaBajy Ty 3ajemHully. 'pyma moxke OUTH IeTepMHu-
HUCAaHA eTHUYKHUM, COLUjaJJHUM U MOJIUTUYKUM
(daxTopuMa U feTe Hajueurhe npunajga HEKOIUKUM
rpymnama.

Kapa nete yhe Ha yac cTpaHOT je3uka, U3BEC-
HO je ja OHO NMpHUIajia CBOjoj HAMOHAHOj KYJITYpH
KOja ra je oeTMMHAYHO 00JIMKOBaIa U KOja UMa BUILE
WIN Mamke NOAUPHUX Tayaka Cca CTpPaHOM KyJITYypOM
Yyyja CKpUBEHA ODeNexja My HUCY TIO3HATa. YUEne
CTPaHOT je3UKa je 3a fieTe HOBO UCKYCTBO KOje pe-
aKkTUBHpa cehame Ha HEKaJalllbH [IpoLec couuja-
NU3alyje, aly je ¥ CYIUTHHCKU Pa3InduTO: HEYpO-
JIMHTBUCTHKA [OKa3yje Ja yHyTap MO3ra OHOra KOju
Y44 HEKH APYIHU je3uK Jojasy o IpOMeHa U Te Jia
y4deme JIpyror jesuka HEMUHOBHO MeHa OpraHu3a-

UWjy jesuka yHyTap Mo3ra, la Makap camo Ha HU-
BOy henyja.

Hajueurhe ce o HacTaBU CTpaHe KyJATYpe y OK-
BUDY HAacTaBe CTPAHOT je3nka TOBOPH Ha CpefmbeM
W BUILEM HHUBOY, a IOYETHHU HUBO, OCEOHO Yy pany
ca HajMnahuMm ydeHHIIMMa, 3aHEMapyje Ce WIH
npehytkyje. OpasHo ce Ppancuc [Jeduse noueo no-
cedHo DaBUTH OBOM NMPOOIEMATUKOM U AOLIAO0 je 0
3aK/pyuKa Jla y MpaKCH [10CToje TPU MPHUCTyIa Ha-
CTaBH CTpaHe KyJIType NOYeTHULUMA:

e Hema mocedHO peuyw 0 KyaTypH, OuMIIO
3dor Tora 1ITO HEMa JOBOJbHO BpEMeEHa,
B0 3aTo WTO ce yeka ja ce Hosbe oBana
je3UUKUM CHCTEMOM, WIH, NaK, 3aTO IITO
Ce CTpaHH je3uKk y4yd caMo Kao CPercTBO
32 KOMyHHKalIHjy, a ¥3BaH oaroBapajyher
IPYIITBEHOT U KYJITYyPHOT KOHTEKCTa.

e Kynrypa C/IyX4 Ka0 OCHOBa UYATaBE METO-
Iie, a paj ce 3aCHHBA Ha Mame WIH BUllle
CTEpeoTUIIHO]j IPENCTaBU CTpaHe KyAType.
To je cnyuaj y Behunu yndenuka, Merosa
U GUIMOBA y KOjUMA je y UEHTPY NaXKibe
Heka ¢paHlycka NOpOfUllAa WIM IyT Y
®panuycky. Mako ce He cMejy 3aHEMapH-
TH NMO3UTHUBHE U BaXKHE HH(pOPMaLHje Koje
Y4YEHULW Ha OBaj HAYMH 100ujajy o dpaH-
LIyCKOj KyJATYpH, U3BECHO je Jia Mpodiem
WHTErpyucama HacTaBe KyJAType y HacTaBy
je3vka Unak HHje pelleH.

e YUYEHHK Ce YII03Haje ca CTPaHOM KY/ITypOM
U3BaH METOJie KOjy KOPUCTH y HAaCTaBH
CTpaHor je3uka. OBJie je HACTABHUKY OCTa-
BJbEHO 33/I0BOJBCTBO, aJIM M BEOMa TEXaK
3ajarak, na usadepe OHO WITO OU HEroBe
YYEHUKE HajBHUIIE MOITIO a 3aHMMA U 1a
u3Hahe Hajdo/BM HAUMH @ NMPODYOM HHU-
XOBY pajo3HajoCT. BusyesnHa nomarana,
cnuke, goTorpaduje, wiycrpauuje, Qpui-
MOBH, pasliefHHULE, CTPUIIOBU U CJIMYHO,
Kao Y YWTaB HU3 BAHLIKOJICKUX AKTHB-
HOCTU ([ONMCHBaWe, pasMeHe Yy4YeHHKa,
KOMeHTapu (pUJIMOBA WU TETE€BU3UjCKUX
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eMHCHja UTA.) YCIEIHO MOTY ia MOTUBH-
Iy yUYEeHHKe U Jla UM MPUOIIIKe OHe CTpa-
He 3eMJbe Y KOjUMa Ce TOBOPH je3uk Koju
oHH yue (debuse, 1973: 59-60).

AyTop 3aKk/byuyje na mpobiaem HacTaBe CTpa-
He KyJIType MoYeTHULMMA HUje HU U30/113a peuieH
jep Ta KyJaTypa WiIW HUje yuula Y HacTaBy CTPaHOT
jesrKa, WM y Ty HaCTaBy HUje Ba/baHO UHTETpHUca-
Ha, WIHU Ce, TaK, HacTaBa CTpaHe KYJType BPLIM Ha
HeajleKBaTaH HaYWH (Kpo3 IpeJaBama O IUBUIN3a-
uuju). Tako oH fosiasu no caenehux 3akbydaka:

e HacraBa cTpaHe Ky/AType NOYETHHLHMA
Tpeda mpe cBera Ja usderaBa jesuuke HUH-
TepdepeHuyje Koje O JoBesie U IO KyJi-
TYpHUX UHTepdepeHIyja.

e Tpebano du fa ce MpOBEPH je3UUKH canp-
Kaj yi1deHuKa, TeKCTOBa U IHjasiora.

e Kao mro je cny4aj v ca GOHETUKOM U Ipa-
MAaTHKOM, TaKO ¥ HAaCTaBa CTpaHe KyJIType
Tpeda na dyne of moueTka KOMIapaTUBHA
¥ KOHTPACTHUBHA.

e CBe pasnuke u3Mely fBe KyaType Koje
MOTy ia U3a30By HHTepdEepeHLrje Mopajy
duTH objauImeHe yYeHUIIMMa.

e OBaj I0Cao 0 HaCTaBHUKA 3aXTE€BA MHOTO
MPOHUIBUBOCTH, UCTAHYAHOCTH U OIpe3a
jEp BEroB 3a/aTak HHUje Ja CyNpOTCTaBH
IBa TWMa Jbyod, Beh ma uUx 3auHTepecyje
jenHe 3a gpyre MOLITO Cy OHU YjeoHO U
CJINYHU U PA3TUYUTH.

e OBaxBa HacTaBa HUKaja He Tpeba na Oyne
CHHTETHYKO WIH Npodecopcko mnpena-
Bame, Beh cucTemMaTcko, jep HaCTaBHUK He
CMe HHUIITA y je3UKy [ja MPOMyCTH, a Ja He
Ild HEONIXOIHA ODjallkemha Be3aHa 3a KyJl-
Typy.

e Ca modveTHWLMMa HacTaBa KynaType ce
OJHOCH CaMO Ha UCTHHCKE O3HAYHTEIbE Y
KyJATYypH, @ OCTaBjba MO CTPAHHW HHjaHCE,
CJIOKEHE pEeTHOHAHE BapHjaHTe, Kao U
acreKkTe KOjU Cy aHETHOTCKH WiH cy Beh

u3auutu u3 ynorpede (debuse, 1973: 72—
74).

EnemenTte cTpaHe KyaType Tpedano ©Ou
YHOCHUTH KPO3 HAaCTaBy CTPAHOT je3rka y ogpeheHoj
rpajfialivjy: HajIpe LpTe, IOTOM BapHjaHTE U Be3e.
Ha mnouerky ydewa €JEMEHTH CTpaHe KYJIType
MOIYy Ce JaTH y NojeJUHayHMM CiIy4yajeBuMa 0e3
CTpYKTypajaHe NoBe3aHoCTH. Ha cpenwem HuBOy
Tpeba nma mpeosnahyje opraHHW3oBaHHWja BU3HjA —
€JIeMEHTH 04 OWIM NpuKa3aHu y Mehy3aBUCHOCTH
CpeouiHe, CUTyaldje W IoHallaka. Ha Buiem
HUBOy ymoTped/baBao OM Cce KOMIApaTUBHU
MeTof, nopehewma CTpaHe U MaTepme KyaType Y3
NI0Ka3/MBalke OHUX eeMeHaTa IPEKo KOjUX Ce OHE
npernnuhy U yTudy jefnHa Ha fpyry. OCHOBHO je na
Ce CTpaHOj KyJATypH MPHUCTyIa Of NMPBOT MOMEHTA
y4yewma CTpaHor je3uWka, Oe3 o03Mpa Ha yspacT
Y4EHHMKA ¥ HUBO BUXOBOT 3Hamba CTPaHOT je3uKa.

JemaH opn uW/beBa HaCTaBe CTpaHe KYIType
Tpeda fma Oynme M eBeHTyalHa mpomeHa Beh moc-
Tojeher craBa yueHHMKa IpemMa CTpPaHOj KYATYpH,
a Ta TpOMEHA 3aBUCH Off MPOMEHA Y YYEHUKOBUM
Ca3HajHUM CTPYKTypama Koje OfCIUKaBajy KyaTyp-
Ha 3Hauema, OCOOUTO OHA KOja YMHE OCHOBY 3ajen-
HUIITBA Y HEKOM OpPywTBY. [lo Munubewy Majkia
bajpama, 3a y4eHMKe, OCODUTO JElly, BaXKHO je na
YII03Hajy ¥ Apyraudje HauuHe KUBOTa OJ] CONCTBE-
Hor. OBakBa 3Hawa Tpeda Ja UM IIOMOTHY Jja Mame
Oyny 3apo0/beHULIM COTICTBEHOT HauWHA ’KUBOTA U
Ila OTBOPEHO Y TOJIEPAHTHO ITPUXBATajy OpyTe, 4aK
¥ OHJA Kaja UM Ce TakBa KyIATypa YMHH YYyTHOM
(bajpam, 1992: 154). AkueHar je Ipe CBera Ha Mo-
3UTUBHOM Da3sB0jy YYEHUKOBE JIMYHOCTH, alH Ce
HacTaBa CTpaHe KyJIType carjiefaBa U Kao HayuH
Ia ce mpodynu Behe HHTepecoBame yUeHUKa, 1a Ce
KOHTEKCTYalH3yje BUXOBO yUEHhe CTPAaHOT je3uKa 1
Jla CE OHO BPILIM Yy ONYIITEHHjOj U IPUPOAHHU)O]j aT-
MocdepH. BakHO je 1a 3emba UHjHU jE3UK yue Jenu
Oyne nmpuKasaHa Kao CTBapHa U oApeheHa, kao U na
UM Ce IIpejoye KOHKPETHE CUTyallje Yy KOjuMa UM
OBaKBa 3Hawa Mory dutH of kopuctu. YU camu yue-
HULIY Y€CTO UCTHYY ITPAaKTUYHU U YTUINTAPHU 3Ha-
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yaj yyewa CTpaHe KyJAType U jesuka, Tpakehu mro
BHUIlle KOHKPETHHX JIeTaba U3 CBAKOIHEBHOT JKHUBO-
Ta KAPAKTEPUCTUYHUX 32 3EMJBY.

[TocTaBspa ce BeOMa BayKHO UTAkE CaApiKaja
U TeMaTHKe Be3aHe 3a CTpany Kyntypy. M3bop tema
3aBUCH IIpe CBera Of y3pacTa, 3Hamwa, norpeda u
UHTEpEeCOoBama YYeHHKa, ajlk Takohe U Off OMIUTHX
CMepHHULA y odpa3oBawy M OJl BpeMeHa KOjUM ce
pacnonaxe. Hajrexe je HanmpaBuTud u30D0p 3a om-
IITy HECleLWjaJu30BaHy HacTaBy Cpefmer HHUBOa
Koja Tpeda ja HamyCTH UMIPECUOHU3AM MOYETHOT
HHBOA (Ha KojeM je (paHiycka KyaTypa, Ha MpH-
mep, Hajueurhe npeacTaB/beHa HU30M HEMOBe3aHUX
IeTasba Kao WITO Cy: Mmojvuajal, dena kada, Kpo-
acaH, CHpeBH, cpefa TOMOJHE y LIKOJamMa U CJ.)
Kako O elieMeHTe TOBe3asa, ako He y CUCTeM, a
OHO Dap y HeKaKBy OpraHH30BaHy BH3Hjy Koja Ou
omoryhuia koxepeHTaH IPUCTYI CTPaHOj KyJITYpH.
3aTo OM Basba0 U3HAIA3UTH KapaKTEPUCTUYHE OfI-
JTMKe CTpaHe KyJType, MOTKPENUTH UX CBAKOIHEB-
HUM U 33 By YOOHYajeHUM MpefMeTHMa, MOXKAa U
NPENCTaBUTH YUIEHULIE U3 T€ KYJIType OMHCHO U
y3 odjalimema, a HE HOPMATUBHO WIHM anoJIOTETC-
KU (IITO OM yUYEeHHKe CyO4YHUsIo ca He0DjeKTUBHOM U
yJIENUIaHOM CIMKOM O CTPaHOj KYATYypH).

Hexu ayTopu cMaTpajy Ia je HacTaBa CcTpa-
HOT je3uka y TMocCjeflHx INejeceTak rofuHa Mpo-
1I71a KPO3 TPHU eTare:

- [IpBa je exciipa-nTuHIBUCTHUYKA U BEHO OC-
HOBHO odesexje je Oa je UUBUIM3aluja camo ,Ha-
JersbeHa" Ha je3uK, a HUje UHTerpucaHa y HacTaBy
jesuka. KyaTypu ce mpwiasw Kao CKyIy Hacjiara-
HUX MelycoOHO OfBOjEHUX elleMeHara, MOMyT He-
KHMX CJINKA Ha U3710K0U. YIIDeHUIM UMajy pe cBera
TYPUCTHYKH KapaKkTep, a Yac UUBUIU3AIMje HEMH-
HOBHO ITOCTaje TOBOP O IMBHIU3ALIH]jH.

- Jpyra eTana je uHWpA-TUHIBUCTHUUKA.
Jujanosu y ayouo-BU3yeNHOj METOOH YeCTO Cy U3-
BEITaYeHH (MOMYyT OHUX y KOjUMa Maad LPHIU
ycpen Adpuke ToBOpe Ha CaBPIIEHOM MapHUCKOM
(panuyckom jesuky). Ebena je saciyra unax mro je
UCTaK/Ia 3Hauaj ,ayTeHTUYHEe KOMyHHUKalHje" y Cu-

Tyal¥jama U3 CBAKOJHEBHOT XKUBOTA U TAKO JOTIPH-
HeJla ynacky y

- Tpehy etany koja je eiliHO-KOMYyHUKATIUB-
HA U Koja Ne(UHUTUBHO OTKPHBA [la yuewe CTpa-
HOT je3rKa He 3HAa4M CaMo y4YeHmhe Peyd ¥ rpaMatu-
Ke, Beh U yuemwe oHallaka y IPYIITBY KOje THM je-
3UKOM TOBOpPH. ETHO-KOMYHHKalija nogpasymesa
HEeCTaHaK LUBWIN3alLHje Ka0 ayTOHOMHOT eJleMeH-
Ta U IpeJjia3ak ca UMBWIKH3ALHWje 0 KOjoj ce TOBOpHU
Ha IMBWIM3alLMjy Koja ce mpuMmemyje (benanasa,
1984: 33-38).

[Tpu cTBapamwy yideHHuKa CTpaHoT je3uka Ko-
PHUCTE ce MCKYCTBa U Pe3yiTaTd HEKOJHUKO (PyH-
JaMEeHTaJIHUX Hayka: NMpeBacXOfHO JIMHIBUCTHUKE,
TICUX0JIOTHje U Heypooryje. Kako mpu nucamwy yii-
OeHMKa, TakO U y CamM0j HacTaBH, HUjeNaH JIUHI-
BUCTUYKHM MOJeJNl U HUjefHa MCHUXOJIOIIKA TeopHja
yuema CTPaHOT je3auka He MPUMEeYjy Cce y LIeJOCTH.
YrinaBHOM ce cMaTpa Aa je HajBaKHUjH y3pacT yue-
HUKa 300T cTynma (PU3NYKOT U ICUXUYKOT pa3Boja,
IIa Ce npema TOME OUPajy ¥ JTUHIBUCTHUYKH MOJEN
Y NICUXOJIOUIKE TeopHje. Y Mo4yeTHOj a3y yyeHu-
LIV UMajy CKJIOHOCT K& UMHUTHUPakby U MEXaHUYKOM
yUemy jesauka Kpo3 akTUBHOCTH, T1a Ce y yIOEeHUIIH-
Ma BHIIIe IPOCTOpA Aaje eneMeHTUMa (OHOIIOTHje
U CTPyKTypama rpamaTHKe, pasyMeBamwy rosopa u
CaMOM rOBOPY, & Malbe BEIITHHY YATamkba U NUCa’ka.
Ca ncuxo - (pU3NYKUM pa3BOjeM YYEHHK IOCTaje
CKJIOHHjU TOME Jia IpaBy TeHepanusauuje, na ce y
yubeHUIIMMa NoKIama Beha nakma ycBajamwy npa-
BWJIA, YATAYy U MTUCaBy, Y3 LIMPEHE 3HaWha O 3Ha-
Yewy U YIOTpedH JeKCHYKUX jemuHuLa. [Topen ce-
JIEKLIHje je3NYKOr MaTepyjaia BPIIH CE U ceneKiuja
eJleMeHaTa KyJAType CTpaHor Hapoga, OYeB off 00-
pasaua KyaType HajOnmKux yYeHUlIUMa (LIIKOJICKH
Y TOPOIWYHHU JKUBOT, PacHycT, CJI0DOJHO Bpeme
WTJ.), IPEKO €lleMeHaTa KyJAType KOju Cy HajBak-
HUjU 3a KOMYHHKaUWjy (T030paBH, H3pa’kaBame
YUTHUBOCTH, IOTTUCUBAKE UTH.) U OHUX €JIeMEHara
Ky/AType KOju Cy HajTUIHUYHUjU U Hajpa3nUuUTHjH
(bonkmop, odpouu, OOHOC MpemMa >KUBOTHUHAMA,
KOHTpacT U3Mely Ceockor v rpaficKor )KUBOTa UTH,. ),
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Io efieMeHaTa KyJIType KOju Cy YYeHHITUMa MOX]a
HajUHTEpPeCaHTHWjHU (CIOPT, TaKMUYeHa, XO0OHjH,
opyxeme UTh.). Tako du ce 3a Jely MpeaiKoacKor
y3pacTta Morie mpenBupetd cienehe akTHBHOCTH:
Urpame Jeddjux urapa, yueme necMulia, JpaMaTH-
3aldja Kbura 3a geny, yBek y3 kopuinhewe nomoh-
HUX ayJu0-BHU3yeJIHUX CpefcTaBa (CJIWKa YYMOHH-
ue, yiule, XUBOTHHA U CJ1.). U yyeHUIn muahux
paspena OCHOBHEe IIKOJE MOTY KOPHUCTHTH HCTa,
any ¥ Heka HOBa ay[nuo-BH3yeJHa CpelcTBa (reo-
rpadcke kapTe, 3ugHE HOBUHE, (PUJIMOBE, TEJIEBHU-
3ujcke emucuje, MHOpMaLUje ca UHTEpHeTa UTH. ).
Cmarpamo na 6u ux cBakako Tpedaso yno3HaTH ca
MpasHULMMa KOjU MOCTOje y AaToj CTPaHOj 3eMJbU
Y HauMHMMa Ha KOje UX HUXOBH BpIUHbALM TaMo
MpOC/IaB/bajy, Kao U ca HEKMM oDuuyajuma (TMomyT,
Ha [IpUMeEDP, NPBOANPUWICKUX luana). Morno ou ce
0]l yUeHHKA TPaKUTH U JIa CaKyI/bajy ayTeHTHYHE
NOKyMEHTEe: UCeUKe M3 Yacoluca WIH ca UHTepHe-
Ta, (potorpaduje, pasriaegHulle, KapTe, MPoOCIeK-
Te, popmynape uta. OHU HaNpeAHUjU WIH 1Oced-
HO 3aMHTEPEeCcOBaHW MOTYy y3 Nmomoh HacTaBHUKa
Ila HampaBe W CBOj MUHU-IOCHjE O CBUM OfTMKaMa
CTpaHe KyJIType Koje Cy Jocap YNO3Halah, MOXIa
U y3 HEKe CBOje KOMEHTape WIN UHTEepKyJITypa-
Ha nopehema. HajsakHuje je na mete TUYHO 3apo-
HY y HEKe Off CTpaHUX KyJTYpHHUX acleKkara, fa ce
OTBOPH ITPEMA OHOME IITO je UMIUIMIUTHO U LITO
OM MOIJIO Jla M3a30BE HErOBY MHTENEKTyalHy pa-
nosHasnocT. [TocebHo cy morofHe Urpe CUMyaludje
KOje IeTeTy npykajy MOTyhHOCT fa OCMHUCIH HOBY
CTBAapHOCT U y ®Oj ce pa3Byja. CamMo HEWTO Ipy-
rayuju pacrnoper CTOJI0Ba U CTOIHULA Y YYMOHHULH,
ojrosapajyhu nnakaTé ¥ 3ByK MYILITEH Ca KaCETo-
(poHa ocTaBuhe yTHCaK MyTOBama BO30M WU OpO-
IOM, Ha IIPUMeEp, a Ca TUM CE OHJA MOTY [T0BE3aTH
OpojHe Opyre KyJATypoJOUIKH oDojeHe HHGOpMa-
nuje (Tamynu, 1991: 115). [TotpebHo je ca HUBOA
PpauMOHAIHUX 3HaWka AONHU IO CIOCOOHOCTH CHasa-
JK€Ha U aleKBaTHOT PearoBamwa y CTPaHoj KyJITypH.

[Tpu KoOHUMNMPawy U U3paAu ylIIDeHUKa CTpa-
HOT je3uKa, Kao U CBAaKOT IPYTor, MOPajy Ce y3eTH
Yy 003Up HHBO KOTHUTUBHOT Pa3Boja yueHUKa, pal-

Ha CIIOCODHOCT U MHIUBUJYalHE KapaKTepUCTHKE
BEroBor y3pacra. IIpuToM, Taj yiIdeHUK koju je y
(pyHKUHjHU yYEHUKOBOT KOTHUTHBHOT pas3Boja Tpe-
Da [la Te’KH Jla 3a[J0BOJbH HE CAaMO aKTYEeJIHE, HETo U
NOTeHIWjalHe noTpede U MOTYhHOCTH KOpPUCHHKA
— OHE W3 30He HapegHOT pa3Boja. Teme y yudeHu-
Ky MOpajy na ce kpehy , y OKBUpHMa IETETOBOT KU~
BOTHOT UCKYCTBa, &y U Ja Npy’Kajy HOBa Ca3Hama,
Ila EMOLMOHATHO aHTaXyjy YYEHHWKa, U3asuBajy y
BEMY DPaloO3HaNOCT, eCTeTCKo ocehame, eMoLHO-
HaJHO Y)KMBame, Na CTUMYJIHUILY PasB0j MOPaIHOT
cyhema U 0CTBapyjy NMO3UTHBHO BAaCIUTHO-COLMja-
nusanyjcko genosame” (Konuapesuh, 2002: 28).
U nopen nocrojama APYrUX HaCTaBHUX CPEACTaBa,
yUDEHHUK OCTaje MPBY U 110 HACTaHKY U IO 3Hauajy,
CTEeNMjaqHO CTBOPEH 3a MoTpede M3Bohema HacTa-
Be. OH Taxkohe objepumyje ocTana HacTaBHA Cpen-
CTBa, ycknalyje BUXOBY ynoTpedy U AeoBambe.

AHanusy npHCycTBa enemeHara paHuycke
KynType y yudeHulMMa 3a yYeHuKe miaher yspa-
CTa BPIIKIM CMO Ha Kopmycy yubeHuka aytopa Be-
cHe Pune u Mwunune [onyboBuh-TaceBcke Koju
ce xopucre y miaahum paspesuma OCHOBHE LIKO-
ne. bynyhu na je pe4 o ynbeHulMMa HaMembeHUM
Ienu miaher oCHOBHOIIKOJICKOT y3pacTa, jacHo je
Ila eleMeHTH CTpaHe — (paHLyCcKe KyJIType HUCY
OpojHH, anu je NIPUMETHO Ja UX je Y CBAaKOM Ha-
penHoM paspeny cBe Buule. Kaja je ped o kopuua-
Ma OBHX ylIDeHHKa, CaMo Ce Ha YIIOeHUKY 3a OpyTH
paspen Hanas3u Beoma CUTHa 3actaBa dpaHiycke, a
Ha yIbeHUKy 3a UeTBPTU pa3pel] Ha3uB 0o3HaTe Ma-
pucke podue xyhe I'anepu Jlagajetu. Octane wmy-
CTpalyje cy KyJTypoJIOIIKY HEyTpaJlHe.

e Y yudeHuky 3a npBu paspen Images nare
cy camo (ppaHLycKa 3acTaBa ¥ MaIa CBeTa,
aly Ce y CBUM YIIOEHHMIIMMa OBHX ayTopa
NojaB/byje U jefHa 3HavyajHa HOBUHA. Peu
je o uiayctpauvjama Ha KOjumMa Cy NMpHUKa-
3aHa Jella CBUX paca, IITOo Jocaj Huje buo
CJly4aj y HaluM, Beh camo y ppaHuyckum
yubenunuma. Unycrpauyje koje nmpencra-
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BJbAjy AOPyYaK U MAKOBame MJeKa Jinye
Ha Hallle BUIIe Hero Ha ¢paHLyCcKe.

Y yubenuky 3a mpyru paspen Couleurs,
MehyTUM, MpUKA3aH je TUMHUYHO (paH-
LYCKH JOpy4YakK, a 4 kyhe Cy o BeJIMYUHU
U u3rieny Ciu4yHUje QpaHLyCKUM HEro
HawuM. bynyhu a HU OBIe HeMa TeKCTa,
MPUCYTHU CYy CaMO HATIHUCH Ha 3rpajama
Y HaCJIOBY KbUra Ha (GpaHLyCKOM, a ayTo-
dycka cTaHMIIA ¥ YYMOHMLA Cy Ka0 y HALOj
cpenvuHd. Ha uprexuma KOju WIYCTPYjy
Mecene y TOOUHU MMa eneMeHaTta (paH-
uycke Kyiarype: OyHaeBa 3a Mmackenbase y
dedpyapy, 3eke 3a YcKpc y anpuiy, my-
3UYapu 3a Mpa3HUK My3HKe Y jyHy, dpaH-
IIyCKa 3acTaBa Be3aHa 3a [laH penydnuke y
jyny. OuurnenHa je Be3aHOCT 32 OEUH 0-
Opo mosHaT cBeT DajKH, HOBOTOJUIIBUX U
doxMhHUX MOKJIOHA U MTPOCJIaBa.

Y yudenuky 3a Tpehu paspen Mots 3Hat-
HO Cy IPHUCYTHHjU €JIEMEHTH (PpaHIyCcKe
KyJAType, Kako OHe TpaJHuLHUOHajaHe (Kao
LITO Cy KyJTYPHO-UCTOPHjCKE 3HAMEHU-
toctu [lapu3sa, Jla ®oHreHoBe DacHe WK
CIIOMHBaKe yJIHIEe Koja HOCH UMe BukTO-
pa Hroa), Tako ¥ OHe Be3aHe 3a 0CODEHO-
CTH HeKuX GpaHLyCKUX PEruoHa (cToyap-
cTBO Ha hapmama y Hopmanauju u nuhe
op jadyke - cuap, BuHOTpasu y byprowy,
Annu) ¥ 3a CBaKOJAHEBHE aKTUBHOCTH (K-
MOBUHA Ha MUjallk U y CylepMapKeTy, Ha-
YYH OLlekUBa®ka y GpaHUyCKUM IIKOIama
WiM nucawme OpojeBa TenedoHa). Mma
W WIycTpauHja koje Bulue nojcehajy Ha
HaUIy KyATypy (YYHOHMIIA U HAcCTaBHHUIIA
Ca IHEBHUKOM Y PYLIH).

U yubdenux 3a ueTBpTH paspen Jours mno-
MHUIBE Heke ofl (PpaHLyCKHUX perdoHa U
wuxoBe ocodeHocty (bperawmy ca dom-
KJIOPHHM KOCTUMHMa, pHUDapCTBOM U
najauyvHKaMma; MaMnamal u cupese, Ka-
Mapry ca KowHMa M pyKHYacTUM dia-

muHrocuma, Pemc y Hlamnawu, ITukap-
ovjy, Anne, Jlopeny). [lata je u mama
dpanuycke ca Behum rpagosuma, a yBek
Kajia Ce IOMUHE HEKH Off PETHOHA, OH je U
IpHKa3aH Ha Manu ®panuycke. [ToMume
Cé W Mpa3HUK CBETOr BajeHTHHA KOju ce
NOCTEABHUX TOOUHA CBE BUIIE ODeNexaBa
Y KOJI HacC.

Y cBUM aHanM3WpaHUM yIOEHUIIMMA, Kao Uy
BehHHHU Apyrux yudeHnka paHIycKor jesuka, yp-
DaHMX NPOCTOPa MMa BUIIE HETO PypasHUX, Ipe-
osinal)yje HeKH KynTyponoiki HeoapeheH mpocTop
— HM Hall - HU paHuycky. Mako, CXOOHO MULIJbEBY
MOMHUIaHUX TEOPETHYAPA, Y YHOEHUIIMMA HAMEHE-
HUMa fenu Maaher yspacra He Tpeda UCTULIATH OHO
IITO je Y CTPaHO]j KyJITYypH pasIuYUTO, HEOOUYHO, a
MOXXJa YakK ¥ WoKkaHTHO, Beh Tpeba npe cBera yka-
3MBaTH Ha CIMYHOCTH U3Mely ABe KyIaType, MOIJIO
Ou ce mopaguTH Ipe CBera Ha WiycTpanujama Koje
Ou Mmopaine y Behoj mepu fa ofcinvkaBajy paHLyc-
Ky CTBapHOCT. Bammano Ou yHeTH u Heke pasdpaja-
JIMLIE ¥ UTPe CUMYJallje Koje Ou meny Moriie Heo-
CETHO Zla CMECTE Y PEAIIHOCT CBAKOSHEBHOT »KHUBO-
Ta BUXOBUX BpUIkaxka y PpaHIyCKOj, ald U y He-
KUM JIpyruMm ppaHkodoHUM 3eMsbama (0BO ce To-
cedHo ogHOCH Ha yIDEeHUK 3a YeTBPTH pa3pen Kaja
cy neua Beh 3penuja). Morio du ce BUILE UHCUCTH-
paTH 4 Ha cuTyalldjama y KOjuMa Cy NMpUIMIagHULIU
IBe KyJAType y AUPeKTHOM KOHTaKTy. IIpuponHo je
IITO Ce y yiIDeHULIMMa BHUIIIe TOBOPH O Ca/IallllbOCTH
1 OynyhHOCTH - TO ce MOKJIana U ca rpagjuBOM U3
rpaMartvke y K0joj ce IpBO yue cajallke U dyayhe
BpeMe.

Axo ce nornenajy HaCTaBHH [UIaHOBH U ITPO-
rpamiu 3a npegmet ,CTpaHM je3uk“ y mpBa 4YeTH-
PH paspena OCHOBHE IIKOJIE, Ka0 jefaH Of LWbeBa
HacTaBe Ha mulaheM LIKOJICKOM y3pacTy jecTe pas-
BUjalke Ca3HajHUX U HHTENEKTyaJHUX CIOCOOHO-
CTH yYEHHKA, CTHLalke TO3UTHBHOI OJHOCA IIpe-
Ma je3WKy KOjU HUje BUXOB MaTepHmHU, YBa)KaBame
Pa3TUYUTOCTH, OJIAKIIABAKE pasyMeBawma ApY-
TUX U Pa3IMUUTHX KyJITypa U Tpajunuja. Y OmNuI-
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THM CTaHJApO¥Ma je UCTAaKHYTO Aa YYeHHK Tpeda
na boraTtu cede ynosHajyhu apyror, Ja CTAU4Ye CBECT
0 3Hayajy COICTBEHOT je3rWka W KYJType y KOHTaK-
Ty ca APYTMM je3ulliMa W KyJATypama, Ja pa3BHja
OTBOPEHOCT NpeMa KOMYHHUKalUju ca TOBOPHULIU-
Ma Opyrux jesuka. TemaTcke 0dmacTy nmocedHo mo-
TOJIHE 33 MOCTH3alke OBAaKO IOCTAaB/bEHUX LIU/BEBA
IPUCYTHE OF CaMOT N0YeTKa y4yera CTPaHOr je3uKa
Cy: HEMOCPENHO OKPYXEHe U CBAKOOHEBHE aKTHB-
HOCTH (mocedHO MCXpaHa, pacnopen akTUBHOCTH Y
TOKY JJaHa, WIKoja, KyhHH JbyOUMIIM), TOPOAUYHE U
Ipyre MpoC/iaBe Y MpasHULM, KOpUllhewe HOBLA,
neuuje mpuue Wid dajke UTH. Y HACTAaBHOM IIaHy
U ITpOTpaMy 3a YeTBPTH paspe] Cce Y TeMaTHIIH [U-
PEKTHO TOMHUBY M 3HAMEHHUTOCTH 3eMasba YHjU Ce
jesuk yuu (ITpocgetnu inachuyu 10/04, 3/06). Ilo-
MUBbaHU yII0eHUUH (QpaHLUYCKOT jesuka 3a miaahu
y3pacT y MOTIIYHOCTH OAroBapajy 3axTeBHMa Hac-
TABHOT IJIaHa ¥ porpama.

3ax/pydak

Kao duTHa kapakTepHUCTHKa yCBajawa CTpa-
HOT je3WKa y MOYeTHOj eTaly HaBOJU Ce MOCTojame
BUCOKE WHHUIHWjaJIHE MOTHUBAlMje, Pafo3HaNOCTH,
ONTHMM3MA, POMAaHTHYAPCKH OHOC ITPEMa jesuKky,
KYJITYypH, HaCTaBU W HacTaBHUKY. [103UTHBAH yTH-
11aj HAa MOTUBALIM]Y TP YUery CTPAHOT je3uKa UMa 1
MoTyhHOCT fia ce Ha Taj HAYMH 3aBOJIM JPYTH HAPOX
Y Ca3Ha MHOUITBO 3aHUMJBMBUX W KOPHUCHUX MOJa-
Taka O HEroBoj KyITypHU W HaUMHY KHUBOTA BPLIba-
Ka u3 crpaHe cpenune (Konuapesuh, 2002: 43, 38).
O0pa30BHO-BACMUTHU TMOTEHLHWjald YIO3HABaba
Ca CTpaHOM KyJITYPOM He CMEejy ce 3aHeMapHTH, Ta
Cy Y TOM CMHUCIy VBEeK y Tpoliecy HacTaBe/yuema
CTPAHOTr je3nKa HEOMXOJHH KaK0o je3uykH, Tako U
KYJITYPOJIOITKA KOMEHTapPH HaCTaBHUKA.

AdeKTUBHH XHUBOT AeTeTa NPEeNUIKOICKOT U
miaher OCHOBHOIIKOJICKOT y3pacTa BeOMa je HH-
TeH3UBaH U Horar ¥ CBeJOUU O BEeroB0j HEYTOJbUBO]
pano3HanocTu. Iberos HauMH M3pakaBama je He-
BepdanaH KOIMKO W BepdanaH, IITO 3HATHO YTHYE

Ha NMPUCTYN HacTaBHUKa. Ta adexTUBHA IUMEH3H]ja
3HaTHO yCJIOB/baBa M Mema NpEeICTaBe Koje CBAakH
YYEHMK MMa O LJWBHOj KYATYpH, Ia Tako Mpolec
HacTaBe/y4yerma yTUYe Ha OHAllake U MOTUBALHjY:
€(UKacHOCT yyewma HEKOT CTPaHOTI je3uKa 3aBHCH
o yueHUKOBUX ocehama. CTora je H3y3eTHO BaXKHO
pa3BuTH no3uTHBHA ocehama feTeTa — y4yeHHKa
IIpeEMa OHOME LITO Y4H, & Ty je MPUCYCTBO KyIType
y HaCTaBU CTPAHOT je3uKa Of K/by4YHOT 3Ha4aja.

CMaTpamMo f[a HacTaBa CTpPaHOT je3suKa H
CTpaHe KyJaType mopa Tehu yrnopeno of camor mno-
YeTKa YYema: Y CBAKOM TPEHYTKY HacTaBe CTPaHOT
jesuka Tpeda ydyeHHMLIMMa JaBaTH MH@OpMauyje o
KYJITYPH, &Il UCTO TaKo, IOK Ce IPOy4aBajy Ky/aTy-
pornoluke Teme, Tpeba UMaTH y BUAYy OArosapajyhe
JIMHTBUCTUYKE acnekTe. M3 megaromkux pasiora
HEONXOJHO je /a CTPaHW je3UK HOCH U EJIEMEHTE
CTpaHe KyJIType jep yuemwe CTpaHOr je3uKa Koje He
OM DOHOCHIIO W M3BeCTaH 0poj CrenuUYHUX WH-
(popmauuja duno mymivpame ynorpede maTepmer
jesuka kojer du ce yueHHIH Op30 3acuTHian. CaMo
KOMYHHLIMpame Ca CTpaHLMMa HUje JOBO/baH MO-
THB y yoOHYajeHOj WIKOJCKO] CPeJWHH y KOjoj ce
Y4Yd HEKW CTPaHW je3uK, UOHAKO Cy CTPaHLM Haj-
yewhe Jasexko U MUTawke Kaga heMo UX CPEeCTH.
Tako 01 HacTaBa cTpaHe KyJaType Tpedano fa npen-
cTaB/ba Hajsehu MoTHMBALIMOHU (QaKTOp KOjU OAp-
)KaBa | MOJICTUYE HHTepecoBamwe 3a yuermhe CTPaHoT
jesuka. OHa yyeHMKa YUHHU Palo3HAIUjUM U OTBO-
peHujuM mpema Apyruma u omoryhasa my fa Heky
CTpaHy PEATHOCT YYUHHU OJIMKOM W TPHUjaTEIbCKH
HaKJIOHEHOM.

JKMBOT y MOJIEDHOM CBETY CBe DpPOjHHjUX H
Pa3HOBPCHUjUX KOMYHUKALWja, ajad U 3ajeJHUUKOT
pana u xkuBbewma, paha morpedy ynosHaBama cy-
CEIHUX U OCTAUX 3eMaba KPO3 JUPEKTHHU KOHTAKT
ca BUXOBUM je3nllUMa U KynTypama. lena Tpeda y
HCTO BpeMe fia ce ocehajy caBplI€HO HHTETPUCAHU-
Ma 'y CBOj PETHOH U Op’KaBy, aly U Ja Oyny oTBope-
Ha Ka jeJHOj UWINpPOoj, eBPONCKOj U CBETCKOj KyATyp-
HOj 3ajegHuLM. CTOra CMaTpaMo fa OU CBaKo yUeHe
CTPaHOT je3uKa Mopaso fa Oyne UHTePKYATypasHo,
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OJHOCHO [1a CaIp)XXH elIeMEeHTe CTpaHe KYIType |
Ila TIOKy1lIa Ia YCIOCTaBU OJHOCe h3Mel)y cTpaHe U
Marepme KynTypHe cpenvHe. [10jMOBH Kao 1WTO Cy
MIOLITOBAKkhe, OTBOPEHOCT JIyXa W CIPEMHOCT Jia Ce
caciaylia APYTH WU Opyrauyuju Mopajy Aelu mocra-
TH DNWCKYM Of HajpaHUjer y3pacTta. [0BOPUTH HEKH

CTpaHH je3suK He 3HaYW HEMUHOBHO W 1T03HABATH Ty
KYJITYpy, a mocedHo He 3HaYX OTBOPEHOCT Ka Tak-
BOj WK DUJT0 KOjoj Ipyroj cTtpaHoj Kyatypu. [lojam
IPYTOCTH TIoApa3yMeBa IpeBasuiakehe UCK/bYUH-
BO je3UUKOr IWba Y KOPUCT CTHLAWma KYJITyPHHUX
KOMIIETEHHja.

HamoMeHa

Kopnyc: Yubennuu y nsnamy 3aBoza 3a yudenuke u3 beorpaza ca rogruHama Kaja cy of00peHH 3a U3fia-
Bamwe ¥ ynorpedy

I paspen: B. duna, M.I'onydosuh — Tacescka, Images (yndbeHuk u pagHa csecka), 2003.
11 paspen: B. duna, M.I'omydosuh — TacesBcka, Couleurs (yiidennk u pagHa csecka), 2004.
111 paspen: B. duna, M.I'onybosuh — Tacescka, Mots (yndeHrk u pagHa csecka), 2005.
IV paspen: B. duna, M.T'onybosuh — Tacescka, Jours (yudeHuk 1 pagHa csecka), 2006.
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Summary

This paper is on the importance of getting acquainted with the foreign culture, which is being done dur-
ing learning a foreign language, from a very start, and the age of students does not play any role. Observing
psychological development of children, it is considered that a pre-school and lower-grades primary school child
has a need to play, the need to express herself/himself physically and verbally, and the need to get to know and
build herself/himself through the contents with the others. Each learning of a foreign language should be inter-
cultural; i.e. to have elements of a foreign culture and to try to make relations between foreign and domestic cul-
ture. Analysis of the presence of French Culture elements in the coursebooks for the lower grades of the primary
school has been done on the corpus of the coursebooks by Vesna Fila and Milica Golubovic-Tasevska. Since there
are coursebooks aimed at children for lower primary school age, it is clear that elements of a foreign — French
culture are not numerous, but it is noticeable, that there are more of them in each next grade.

Key words: teaching a foreign language, elements of foreign culture, lower school age.
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Résumé : Notre contribution est ancrée dans la réalité sociale qui préoccupe la Communauté Européenne
concernant la situation socioprofessionnelle des femmes et des hommes. Iy a donc des démarches sociopolitiques
dans ce que nous allons présenter. Dans les lois internationales qui visent I'enfant et son encadrement scolaire
et qui assurent son développement harmonieux, on découvre une recommandation impérative concernant le
besoin de ,préparer pleinement 'enfant a avoir une vie individuelle dans la société, et de I'élever dans I'esprit
des idéaux proclamés dans la Charte des Nations Unies, et en particulier dans un esprit de paix, de dignité, de
tolérance, de liberté, d’égalité et de solidarité”. Notre projet se concentre sur les manuels roumains de FLE pour
le primaire afin d’étudier la préoccupation pour I'intégration correcte de I'enfant dans la société et de constater
quel est le role des stéréotypes et des préjugés dans cette orientation éducative. L'investigation porte uniquement
sur des images, qu’il s’agisse de photos (rarement) ou de dessins.

Mots clés : stéréotype, préjugé, manuels scolaires, orientation sexuelle, discriminations, dges, implicite.

Démarches socio-politiques

a) Les lois internationales qui visent l'en-
fant.

Un des points de départ de notre interven-
tion se trouve dans La Convention internationale des
droits de l'enfant (http://www.droitsenfant.com/
cide.htm) ou l'on peut lire une recommandation
impérative concernant le besoin de ,préparer plei-
nement ’enfant a avoir une vie individuelle dans
la société, et de I'élever dans 1'esprit des idéaux
proclamés dans la Charte des Nations Unies, et en

1 cecilia_condei@yahoo.fr

particulier dans un esprit de paix, de dignité, de
tolérance, de liberté, d’'égalité et de solidarité”.(P
réambule).

Iy a dans ce texte des dispositions précises
qui touchent a la notion de discrimination : ,Les
Etats parties prennent toutes les mesures appro-
priées pour que l'enfant soit effectivement pro-
tégé contre toutes les formes de discrimination”
(Premiére partie, Art. 2. alinéa 2).

L'article 28 va de paire avec I'Article 2 en
proclamant : ‘le droit de 'enfant a I'éducation, et
en particulier, en vue d’assurer l'exercice de ce
droit progressivement et sur la base de 1'égalité
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des chances“, et avec I'Article 29 qui précise ce que
doit viser I'’éducation de I'enfant. Entre autres :

»C) Inculquer a I'’enfant le respect de ses pa-
rents, de son identité, de sa langue et de ses va-
leurs culturelles, ainsi que le respect des valeurs
nationales du pays dans lequel il vit, du pays du-
quel il peut étre originaire et des civilisations dif-
férentes de la sienne; d) Préparer I'enfant a assu-
mer les responsabilités de la vie dans une société
libre, dans un esprit de compréhension, de paix,
de tolérance, d’'égalité entre les sexes et d'amitié
entre tous les peuples et groupes ethniques, natio-
naux et religieux, et avec les personnes d’origine
autochtone“.

L'idée d'identité (nationale ou de groupe)
nous conduit a 'observation des représentations
que la collectivité se fait sur ses particularitésiden-
titaires. Cela touche au domaine de la stéréotypie.
D’autre part, évoquant l'esprit de compréhension,
de paix, d'égalité entre les sexes on met en discus-
sion les situations de déséquilibre, celles o1 se ma-
nifeste le processus de discrimination condamné
par tous les documents officiels.

b) La situation du terrain.

L'idée d’observer les différences qui puis-
sent avoir comme conséquences un traitement
discriminatoire a déterminé la création, au sein de
la Direction générale de Communication, Direc-
tion C du Parlement Européen d'un mécanisme de
controle, Eurobaromeétre, chargé a faire connaitre
les opinions qui concernent ce domaine.

Dans le Flash EB 266, LES FEMMES ET
LES ELECTIONS EUROPEENNES Synthése
analytique, le 2 mars 2009, (http://www.euro-
parl.europa.eu/pdf/eurobarometre/european_wo-
men/synthese_analytique/flash_analytic_synthe-
sis_fr.pdf) le sujet qui traite principalement les
élections contient également des informations sur
la politique discriminatoire appliquée aux fem-
mes qui, elles, se déclarent en bonne partie ayant
subi des traitements discriminatoires. Concer-
nant le lieu de la discrimination, les femmes af-

firment: ,que la discrimination a eu lieu sur leur
lieu de travail (58%) et dans la société en géné-
ral (56%), contre 13% qui déclarent avoir été vic-
time d'une discrimination au foyer familial“.

Le sondage téléphonique, effectué sur plus
de 35 000 répondantes et 5 500 répondants releve
des différences des réponses «femmes» entre Etats
membres, par exemple, dans les réponses fournis
par les femmes ,déclarant étre 1'objet d'une discri-
mination fondée sur leur genre : - Les femmes qui
déclarent se sentir discriminées au travail sont les
plus nombreuses en République tcheque (78%),
au Royaume-Uni (76%) et en Irlande (68%), - Les
femmes qui déclarent se sentir discriminées dans
la société en général sont les plus nombreuses en
Roumanie (65%), au Portugal (64%) et au Royau-
me- Uni (63%), - Les femmes qui déclarent se sen-
tir discriminées a la maison, bien que plus rares,
sont les plus nombreuses au Royaume-Uni et en
Grece (21% dans les deux cas), ainsi qu’en Espa-
gne et en Irlande (17% dans les deux cas)“(Idem).

La situation en Roumanie

L'écho du sondage européen en Rouma-
nie détermine 1'Agence Nationale pour I'Egalité
des Chances (ANES), a publier une série d’articles
et rapports sur le role des stéréotypes qui guident
le traitement différencié des hommes par rapport
aux femmes.

Ainsi, dans 'article, La place des femmes dans
I'Année Européenne de I'Egalité des chances pour
tous (www.aer.eu/fileadmin/user_upload/.../OJ-
[11-SorinaVlas.doc) I'auteure (Mme Sorina VLAS,
Secrétaire d'Etat et Présidente de 'ANES) sou-
ligne l'existence d'une ségrégation en fonction
du sexe et des occupations sociales dans la socié-
té roumaine, les hommes représentant plus de la
moitié de la population active, tout comme 1’exis-
tence des ,activités féminisées” dans les secteurs
tels la santé et l'enseignement. Elle présente le
taux d’occupation des femmes roumaines, agées
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de 15 a 64 ans — 43,3% en 2007, pendant que les
hommes de 15 - 64 ans étaient occupés en propor-
tion de 56,7%. Le chdmage touche plutot les fem-
mes : 3,8% a la fin du moi d’aott 2007, ce qui fait
que 54,19% d'un total de 350000 chémeurs, sont
des femmes.

Démarches théoriques

Les stéréotypes que nous prenons en consi-
dération, font partie du domaine de la psychologie
sociale, qui s’est longuement préoccupée de théo-
riser la notion, de parler de cette image dans no-
tre téte, sur laquelle Walter Lippmann avait de-
puis longtemps attiré I'attention. Notion féconde,
inondant les études récentes sur le culturel et I'in-
terculturel, le stéréotype attire I'attention du sec-
teur des sciences du langage.

Le schéma de Lippmann se voit refondu,
mais on lui reconnait le mérite d’avoir souligné
I'impossibilité de ne pas recourir aux stéréotypes
puisque ,le réel était nécessairement filtré par des
images, des représentations culturelles pré- exis-
tantes” (Amossy et Herschberg Pierrot, 2000: 32).

Ruth Amossy et Héléne Herschberg-Pierrot
évoquent une enquéte des années 1926-1927 aux
Etats Unies, dont les résultats attirent l'attention
sur les stéréotypes en circulation a cette époque,
concernant les contrebandiers, les bolcheviques,
les financiers, et mettent en valeurs les images les
plus fréquentes, devenues familieres, comme celle
du contrebandier fumant un cigare. Quelques pis-
tes s'ouvrent, suite a cette enquéte médiatisée, par
exemple l'idée que les stéréotypes, bien que rigi-
des et résistants sont quand méme influencés par
les facteurs modificateurs des représentations col-
lectives.

Le mécanisme de la formation du stéréotype
est basé sur la fixité, fonctionnant comme un fil-
tre et ayant un fort impacte sur l'identité sociale.
Chacun se fait une image de soi, se place dans une
catégorie et cherche a se rapprocher des person-

nes qui ont plus ou moins le méme type d'image,
ce qui détermine la création des groupes.

Les critéres utilisés pour se former des ima-
ges sont des criteres ethniques, raciaux, d'apparte-
nance a un sexe ou a une génération ce qui a com-
me conséquences la formation des représentations
collectives plus ou moins sommaires, mais qui
aident au rattachement a tel ou tel groupe. 1l exis-
te deux types de critéres, les uns stigmatisent, les
autres valorisent le groupe ou l'individu qui en fait
partie. La mise en relation du stéréotype et du pré-
jugé a permis a R.Amossy et A.Herschberg Pierrot
de souligner le coté croyance, opinion, ,représen-
tation concernant un groupe et ses membres“pour
se référer aux stéréotypes et ,attitude adoptée en-
vers les membres du groupe en question“ (Amos-
sy, Herschberg Pierrot, 2000: 34) pour parler de
préjugé.

Lestéréotyperemplitdesfonctionsconstruc-
tives, puisque les représentations collectives figées
sont importantes pour la cohésion du groupe (cf.
Amossy, Herschberg Pierrot, 2000: 43). Le stéréo-
type a une fonction positive dans le maintient de
I'identité sociale et ,renforce I'estime de soi, défini
comme 'évaluation qu’effectue le sujet de sa pro-
pre personne” (Amossy, Herschberg Pierrot, 2000:
45).

Une deuxieme fonction constructive im-
portante est liée a la cognition sociale. Loin d'étre
uniquement le résultat d'une pensée populaire dé-
ficiente, le stéréotype est important dans ,la for-
mation des impressions concernant les personnes
et les groupes, c'est-a-dire dans le processus au
gré duquel divers traits particuliers sont organisés
en un ensemble cohérent” (Amossy, Herschberg
Pierrot, 2000: 48).

Nous retenons de cette théorie les deux
fonctions du stéréotype: celle qui assure 1'identi-
té sociale et celle qui entre dans la composition du
mécanisme de cognition sociale. L'une et 'autre se
trouvent représentées dans les outils scolaires.
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Notre projet se concentre sur les manuels
roumains de FLE pour le primaire afin d’'étudier la
préoccupation pour l'intégration correcte de 1'en-
fant dans la société et de constater quel est le réle
des stéréotypes et des préjugés dans cette orienta-
tion éducative. Les manuels envisagés comme cor-
pus sont les plus utilisés sur le marché des outils
scolaires roumains — édités sous 1'égide des mai-
sons d'édition de prestige — manuels scolaires des-
tinés aux enfants de 8 a 10 ans. L'investigation
porte uniquement sur des images, qu'il s'agisse de
photos (rarement) ou de dessins.

Nous allons suivre plusieurs pistes de ré-
flexion:

1. Identification des inscriptions possibles
des stéréotypes discriminatoires.

2. L'impact que cette inscription dans les
manuels de FLE puisse avoir sur I'éducation des
enfants.

Autrement dit, nous allons voir la forme et
le contenu des représentations stéréotypées.

1. Identification des inscriptions possi-
bles des stéréotypes discriminatoires

Le manuel de FLE est I'outil de base dans
I'enseignement de la langue. En Roumanie, le
francais est étudié a présent comme premiere lan-
gue étrangere dans plusieurs écoles a partir du pri-
maire. Filles et garcons se penchent sur les pages
des manuels, regardent les images, lisent les tex-
tes, exécutent les taches.

Nos observations prennent en compte
les images/dessins des manuels en essayant de
constater ce que les filles et les garcons puissent
voir dans ces images. Les possibles situations dis-
criminatoires seront observées en rapport avec le
traitement appliqué aux sexes auquel nous ajou-
tons quelques considérations sur la différence en-
tre les générations.

Analyse quantitative

Les images/dessins considérés sont ceux
représentant des personnes féminines (filles,
femmes) ou qui peuvent étre encadrées dans le
groupe ,féminin“ (les poupées) et les person-
nes masculines (garcons, hommes).I1y a un bon
nombre d'images dont les détails concernant le
sexe ne sont pas suffisants, ce qui nous a dé-
terminé a ne pas prendre en compte ces situa-
tions. Les images analysées appartiennent aux
humains (exception — les poupées) et sont tout
aussi nombreuses que celles des animaux (hip-
popotames, souris, lievres, loups, chiens, chats)
qui accompagnent les textes et que nous n'avons
pas pris en compte.

Tableau 1
2e 3e 4e classe Maison de C‘lﬁzztﬁfson
classe classe d’édition RAO (4e R) Humanitas (4e H)
Images/dessins représentant des filles 116 112 60 37
Images/dessins représentant des femmes 20 32 37 12
Images/dessins représentant des garcons 104 218 148 116
Images/dessins représentant des hommes 29 26 35 7
Images/dessins représentant des poupées 5 4 1 3
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Tableau 2

Les actions/activités des personnes féminines

Les actions/activités des personnes masculines?

2¢ classe

Dialoguer (p.12, 15, 21,53, 64,66, 78, 80, 82, 110,
114)

Entrer dans la classe (p.8)

Jouer avec un jouet/une poupée/ le chat (p.16, 64,
68, 70, 72, 82,92, 97, 101)

Faire de la gymnastique (p.17)

Vendre (p.18, 20, 88)

Acheter (p.93, 101)

Dire au revoir (p.7)

Dessiner (p.24, 28)

Fréquenter les cours (p.28, 48)

Danser (p.119),

(se) présenter/ présenter la famille (p.6, 77)
Sauter/sauter a la corde (p.33, 53)

Caresser/un chat (p.42,) la girafe (p.66)
Regarder la télé/une photo (p.82, 85)
Demander de se taire (p.17)

Se cacher les yeux (p.17)

Admirer les cadeaux (p.21)

Garder les moutons (p.36)

Poser des questions (p.61)

Frapper le tambour (p.64)

Se trouver a coté de la bicyclette (p.75)
Préparer un gateau (p.87)

Soigner son enfant (p.87)

Mettre des fleurs dans le vase (p.92)

Aller a la montagne/se promener dans la forét

(p.107, 115)

Dialoguer (p12, 18, 21, 61, 64, 66, 80, 82)
Entrer dans la classe/chambre (p.9, 28, 82)
Jouer au ballon (p.30, 53)

Faire de la gym (p.17, 20)

Vendre (p.88)

Acheter (p.18, 20)

Dessiner (p.24, 28, 48)

Danser (p.119)

Sauter (p.33)

Demander de se taire (p.9, 17)
Admirer les cadeaux (p.21)
Préparer le repas (p.87)

Se promener dans la forét (p.107)
Se présenter (p.6)

Répondre aux questions (p.7)

Lire (p.8, 12, 122)

Fermer/ouvrir la fenétre (p.9, 12, 122)
Poser le livre sur le pupitre (p.9)

Aller au tableau noir (p.9)

Ecrire (p.12)

Dormir (p.23)

Manger de la confiture (p.29)

Casser la vitre (p.42)

Monter dans sa chambre (p.61)
S'assoire dans un fauteuil (p.77)

Se chausser (p.82)

Monter sur un escabeau (p.93)
Regarder sous la table (p.93)

Mettre une chemise (p.101)

S’habiller (p.108)

Aller au marché (p.115)
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Tableau 3

Les actions/activités des personnes
féminines

Les actions/activités des personnes masculines?

3¢l

Jouer (ala poupée, p. 6, 114),

Faire patre les moutons (p. 8),

Faire des achats (p.9, 105, 108, 112),
Dialoguer (p.13, 15,16, 19, 57, 77, 118)
Marcher sous la pluie (p.19),

Aller a I’école (p.18, 29)

Prendre le petit déjeuner (p.21, 27,51, 121,
122),

Réveiller I'enfant (p.26),

Servir le repas (p.31, 113, 114)

Soigner I'enfant (p.36, 136, 144, 145, 146),
Ranger le linge dans 'armoire (p.47),
Ecrire (p.52),

Choisir des costumes de carnaval/ robes,
p.70),

Patiner (p.80, 90),

faire des bonhommes de neige (p.80, 89),
Faire de la luge (p. 88),

Répondre au téléphone (p. 92, 99, 100)
Vendre (p.107, 108, 113, 125),

Préparer le repas (p.114, 122),

Mettre la table (p.122)

Aller a I’école/a la gare (p.6, 19, 31, 39, 160)/ dans la
salle de bain (p.27)

Jouer (avec un avion, p.6)/ au ballon (p.9)/ a la guitare
(p.160)

manger (p.31, 39, 51,113, 114, de la confiture, p.8/ une
galette, p.27)

Dialoguer (p.13, 19, 31, 40, 92, 98, 99, 100, 118, 127)
écrire au tableau noir (p.15),

caresser le chat (p.19),

dormir (p. 21, 26, 39, 51)

se laver (p. 21, 27)

s’habiller (p. 21, 27),

préparer ses devoirs (p. 31, 39, 51),

lire (p.31),

chasser (p. 35),

rendre visite a un ami (p. 47, 54),

Demander/donner des renseignements (p. 55, 63)
Prendre le métro (p. 62),

Choisir un costume de carnaval (p.70)

Lancer des boules de neige (p.80, 89)

Faire de la luge/du ski (p. 80, 89, 90)

Acheter (105)

Vendre (p.108, 113, 125)

Mettre la table (p. 122)

Donner (un biscuit au singe, p.129)

Visiter le zoo (p. 134)

étre malade (p. 136)

Prescrire une ordonnance (p .136)

Subir une consultation (p.145)

Consulter (p.144, 145)

Prendre des médicaments (p.146)

Faire des projets de vacances (p.151)

Se préparer pour le carnaval (p.159)

Réciter (p.160)

Monter dans le train (p.160)
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Parler au téléphone (p.48)
Offrir des cadeaux (p.55)

4¢ Recevoir des cadeaux/fleurs (p.4) Offrir un cadeau/des fleurs (p.4)
R Jouer au tennis (p.17) Prendre une photo (p.10)
AO Faire du vélo/du ski nautique (p.17, 18) Dialoguer (p.16, 73)/au téléphone (p.69)
Donner/demander un renseignement (p.51, Raconter ses vacances (p.17)
59) Faire du cheval/de la nage/du ski nautique/du bateau
Dialoguer (p.73) (p-17)
Embrasser son fils (p.73, 96) Jouer au ballon/au tennis (p.19)
Répondre au téléphone (p.60) Recevoir des lettres (p.27)
Manger/manger une glace (p.75, 83) Etudier les langues étrangéres (p.28)
Aller a la gare (p.77) Ecrire des lettres (p.45)
Servir le repas (p.83) Trainer les bagages (p.76)
Prendre des bains de soleil (p.108) Dire au revoir aux parents (p.80)
Admirer Paris du haut de la Tour Eiffel Emporter la valise de qqn (p.83)
(p-97) Présenter sa famille (p.83)
Manger une glace (p.84)
Arriver sur le quai a Paris (97)
Admirer Paris de la Tour Eiffel (p.97)
Prendre des bains de soleil (p.108)
Tableau 4
Les actions/activités des personnes . e .
. Les actions/activités des personnes masculines?
féminines
4¢ Ouvrir Ja porte (p.4) Aller al’école (p.4)
H Ecrire en francais (p.4) Lire (p.4)
U Vendre (p.6.) Dessiner (p.4)
M Enseigner (maitresse) (p.28, 34) Dialoguer (p.4, 13)
A Assister aux cours (p.34) Acheter (p.6)
{\I Réveiller son petit frere (p.22) Lancer des boules de neige (p.31)
T Danser (p.38, 46) Entrer dans 'eau (p.31)
A Aller au zoo (p.40) Sortir de I'eau (p.31)
S Faire de la gymnastique (p.46) Assister aux cours (p.34)

Danser (p.38)
Jouer au violon (p.38)/au ballon /aux échecs/au tennis (p.46)

Faire la féte (p.55)
Participer au carnaval (p.61)
Consulter la poupée (p.64)

Aller au zoo (p.40)

Evoluer sur la corde (p.41)
Patiner (p.46)

Regarder la télé (p.46)

Aller a bicyclette (p.46)
Faire du ski (p.46)

Ecouter de la musique (p.46)
Parler au téléphone (p.48)
Recevoir des cadeaux (p.55)
Souffler les bougis (p.55)
Faire la féte (p.55)
Participer au carnaval (p.61)
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Analyse qualitative

Les faits que nous avons envisagés déter-
minent l'intervention du lecteur : , Il lui incombe
de dégager un schéme abstrait a partir de données
souvent indirectes, éparses ou lacunaires” (Amos-
sy, Herschberg Pierrot, 2000: 73).

Activer le stéréotype revient, selon Amossy
et Herschberg Pierrot (idem), a activer un ensem-
ble de prédicats attachés a ce stéréotype. L'ima-
ge, qui est notre support d'analyse se préte rapide-
ment a cette activité, puisqu’elle suggére un bon
nombre de stéréotypes aux jeunes lecteurs ou ap-
prenants d'une langue étrangére. Ce petit lecteur
a déja en téte des modeles préétablis, provenant de
la collectivité dont il fait partie.

2. L'impact que les discriminations puis-
sent avoir sur I'éducation des enfants.
Tableau 1

A part le manuel pour la 2¢ classe, ou le
nombre de personnes féminines et masculines est
a peu pres égal, les autres manuels présentent une
différence en faveur des personnes masculines, la
plus grande se manifestant dans le manuel de la
4¢ H.

Il est a remarquer, également, |'existence
des pages contenant uniquement des images re-
présentant des personnes d'un seul sexe, féminin
ou masculin. Nous avons considéré les pages qui
enregistrent au moins deux images.

Manuel de la 2¢ classe : personnes féminines
-6 pages, personnes masculines -5 pages

Manuel de la 3¢ classe : personnes féminines
-4 pages, personnes masculines -12 pages

Manuel de la 4°R : personnes féminines -4
pages, personnes masculines -17 pages

Manuel de la 4¢ H : personnes féminines -2
pages, personnes masculines -2 pages

Que peuvent déduire les filles qui utilisent
ces manuels ? Premiérement, que les images re-
présentant des garcons dominent les manuels de
la 3¢ et de la 4¢, étant deux ou méme trois fois plus
nombreuses que celles des personnes féminines.
S'ils sont plus présents, c’est que les garcons sont
plus importants, déduction logique de la part des
filles.

Deuxiémement, que plusieurs pages
contiennent uniquement des images d'un seul
sexe, le masculin étant de loin mieux représenté.
La déduction précédente est renforcée.

La lecture oriente vers une lecture de sté-
réotypes. L'image familiére de la fille jouant a la
poupée se multiplie dans les manuels sous forme
explicite : ,jouer a la poupée“- les manuels de la 2¢
et de la 3¢, pendant que le manuel pour la 4¢ ne re-
tient que des images de jouets, des poupées, pour
aider a apprendre les mots concernant le mobilier.
L'idée du jeu est implicite dans 4°H : 63, 58, 57, et
soutenue par des images de poupées. Une photo
représentant une fille enseigner les mots concer-
nant le corps humain (4¢ H. 64). 4¢ R contient une
image de fille en train de jouer a la poupée (p.14).

En général, les manuels de la 4¢ s’éloignent
de l'idée du jeu a la poupée. Plus ,grands“, les
personnages enfants commencent a voyager, a
s’orienter et a se débrouiller dans la ville, dans les
moyens de transport, dans un autre pays.

L'impact est grand : 1'éléve constate 1'utilité
de connaitre le francais et de communiquer dans
un pays étranger. Mais si question est de voyage,
ce sont les garcons les plus courageux. Les ma-
nuels consultés réservent le voyage uniquement
aux représentants masculins.

Les actions/activités déployées par les filles et
par les garcons.

Ce coté touche la cognition sociale, dans la
mesure ou tout manuel est un outil de connaissan-
ce. Connaissance de I’Autre et de Soi.
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Une bonne partie des activités font 1’objet
de I'enseignement de la communication en langue
étrangere et représentent le quotidien de 1'éco-
lier, par exemple ,aller en classe” et ,fréquenter
les cours“.Le centre d’intérét ,école“ et surtout
»la classe de francais“ sont présents dans les ma-
nuels : ,entrer en classe”, ,fréquenter les cours”
2¢ aller al'école* 3¢, ,écrire un mot francais sur le
tableau noir* 4¢ H.

Les tableaux 2, 3 et 4 donnent une image des
activités des personnages féminins et masculins.
Il y a deux types d’activités: communes, pour les
deux sexes, ou spécifiques pour un seul groupe.

Les activités communes (marquées en gras)
sont plus nombreuses dans les manuels pour la 2¢
classe et tournent autour de la conversation/com-
munication (dialoguer, vendre, acheter, se présen-
ter,), elles sont spécifiques pour le rdle d’écolier
(dessiner une carte, un animal) ou impliquent le
sport (faire de la gymnastique, sauter). Les per-
sonnes féminines et masculines se proménent
dans la forét, dansent ou préparent le repas/un
gateau. Le manuel de la 2¢ classe et celui de la 3¢
sont d’ailleurs les seuls a présenter comme acti-
vité commune aux deux sexes une activité pure-
ment ménagere : préparer le repas, 2¢ et mettre la
table, 3e.

Comme activité commune aux filles et aux
garcons, les manuels de la 2¢ et de la 3¢ présen-
tent surtout le dialogue, la conversation que les
personnages portent soit face a face, soit au télé-
phone (4¢ H)

En observant les listes nous constatons que
la plupart des activités sont attribuées soit aux
personnages féminins soit aux personnages mas-
culins. On remarque une diversification accentuée
des activités des garcons/hommes, la plus grande
différence, par rapport aux filles/femmes étant
dans le manuel de la 3¢

Les activités intellectuelles de type : écrire,
lire, assister aux cours, fréquenter 1'école, sont at-

tribuées plutét aux garcons/hommes : ,écrire“2¢ -
garcons/hommes, 3¢ -filles/femmes, 4¢ R-garcons,
lire 2¢ —garcons, 3e garcons, 4¢ H garcons, fréquen-
ter I'école : 2e filles, 3e filles et garcons, préparer
les devoirs 3¢ garcons, étudier les langues étrange-
res 4° H —garcons.

Les activités domestiques, de type ,mettre la
table“, ,préparer un plat“, ,servir“, etc. sont dis-
pensées plutdt dans le groupe de filles/femmes. Le
manuel de la 2¢ est le seul qui présente un adulte
(homme) en train de cuisiner, celui de la 3¢ lais-
se la possibilité aux filles et aux garcons de met-
tre la table. D’ailleurs, les filles/femmes mettent
des fleurs dans un vase, servent le repas, rangent
le linge dans I'armoire, réveillent I'enfant, le soi-
gnent, 'embrassent, donnent des cours. Les gar-
cons/hommes dorment, s’assoient dans un fau-
teuil (en se reposant) se chaussent, subissent une
consultation, tombent malades, prennent des mé-
dicaments, font des projets de vacances, écoutent
de la musique, etc.

Le comportement en société. Les garcons re-
coivent des cadeaux (4¢ H) ou en offrent (4°R). Ils
se mettent dans des situations condamnables par
la société : cassent une vitre (2¢ .42) — d’ailleurs
seule image incontestablement négative qu’on se
forme d'eux.

Le rapport entre les métiers/professions/roles.
Dans la catégorie de ,rdles” nous mettons ceux de
.meére*, grand-meére“, ,pére“, ,amie de la mére*,
etc.

Les filles/femmes

Manuel pourla 2¢ classe : vendeuse (7), mere
(9), amie de la mere (3), jeune fille qui danse.

3®: mere (20), bergere, passante, une
connaissance, grand-mere (6) vendeuse (4).

4¢ R: mere (15°passante (4), hotesse de
I'air.

4¢ H: vendeuse, enseignante (2), trapéziste,
secrétaire, mére, fille- médecin (consulte la pou-
pée).
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Les garcons/hommes

2¢: professeur (4), pere (10), vendeur (6),
client, jeune homme qui danse

3¢ professeur, agent de circulation (4), ven-
deur (10) pére (3), médecin (11)

4¢ R: guide (2) (dans un jardin zoologique,
musée), facteur, employé, passant (4) pére (9),
commandant de bord.

4¢ H: éléve, professeur, policier, pere, méde-
cin, acteur, magicien, dentiste, guides.

Nous constatons que les femmes sont plu-
tot ,meéres” (45), mais aussi ,vendeuses*, les hom-
mes sont plut6t ,péres” (21), mais aussi médecins
(11), agent de circulation, vendeur, guide, rare-

ment professeur, facteur, employé, commandant
de bord.

D’or et déja nous pouvons préciser que
certaines discriminations se manifestent au ni-
veau des manuels roumains de FLE. Nous som-
mes convaincus que leur présence est involontai-
re, mais elle peut nuire a I'acquisition des valeurs
sociales ; c’est pourquoi nous proposons quelques
pistes faciles a suivre pour les éviter.

La premiére se référe au décalage existant
entre le nombre d'images représentant les deux
sexes. A part le manuel de la 2¢, les autres ont de
fortes tendances sexistes. Le nombre réduit des
images de filles conduit a un nombre réduit d'acti-
vités/actions qu’elles sont censées accomplir. Les
répondantes roumaines a I'enquéte publiée sur le
site de la Direction C du Parlement Européen dé-
clarent se sentir discriminées dans la société. Ce
sont des femmes qui ont découvert peut-étre, a
I’age de 8-10 ans, en utilisant un manuel de FLE,
que les garcons voyagent plus qu’elles, sortent en
ville pour poster des lettres, qu'ils s’écrivent, ap-
prennent une langue étrangere, etc., autrement
dit qu'ils sont plus présents dans la société et plus
actifs.

Une autre piste facile a suivre pour ne pas
laisser I'impression de discrimination entre sexes
serait de renoncer a l'illustration des professions
Jféminisées”. L'inventaire de nos manuels met en
évidence la tendance de féminiser les activités.

Il est a remarquer 'impact de ces deux at-
titudes involontaires, sans doute, des auteurs des
manuels dans la construction des stéréotypes, des
structures de données (qui servent a représenter
les situations stéréotypes) comportant un certain
nombre d'informations autorisant la prévisibili-
té. Ce savoir commun a tous les membres d'une
méme communauté culturelle détermine des ré-
ductions aux schémas. En Roumanie ou en France,
ce sont les femmes qui s'occupent principalement
de leurs enfants (les hommes s’allongent dans un
fauteuil pour lire un journal), qui préparent et ser-
vent le repas (de nos quelques centaines d'images,
un seul dessin ose mettre I'homme dans 'ambian-
ce de la cuisine) qui regcoivent un ,au revoir* genti-
ment lancé par les garcons qui partent en vacances
(aucune image de fille quittant le milieu familial)
etc. A l'aide de I'étude du francais, ces décodifi-
cations stéréotypées se multiplient et se générali-
sent, laissant l'impression d'universalité, alors que
I'espace européen comprend plusieurs situations
qui infirment cette généralisation, comme 1'affir-
me d’ailleurs le sondage évoqué.

Nous insistons sur le caractere incons-
cient des représentations a vocation sexiste, avec
la conviction qu'un plus d'attention accordée aux
détails des manuels, autres que le contenu scienti-
fique, puisse s'avérer d'une trés grande importan-
ce et utilité dans le processus d'enseignement/ap-
prentissage.
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op Henunuja Kongeu
Yuusepsutet y Kpajosu, Pymynuja

CTEPEOTHIIN Y PYMYHCKHUM YIIBEHHUITHMA
®PAHIYCKOTI JE3UKA 3A OCHOBHY HIKOJIY

Pe3sume u 3axseyuuu

Y Mehynapognoj xkonsenyuju o ipasuma getlieiia jacHo je Halnauwiena iiotwipeda ga ce ,gettie y HoTAyHOCTIU Tpuiipemu
30 UHGUBUGYATTHU HUBOTI Y gpywiiey U ga ce ogidja y gyxy ugeana ipoxnamoganux y ITosemwu Yjegurwenux nayuja, u ioced-
HO Y gyxXy Mupa, goctiojancitea, wonepanyuje, cnodoge, jegHaxociiu u coOTUgapHociiu”.

Hawa ananu3sa 3acnusa ce Ha tiogavuma I'enepanne gupexyuje 3a komynukayuje, Jupexyuje LI Egpotickol Uapna-
mentia u Eypobapometipa, weHol Mexanu3ma KoHIpoe, uuju je 3agatiax ga uctapaxicyje Muuberd y 8e3u ca gucKpuMuHa-
yujom. Pesynmaiuu uctipaxugarna odjasmwenu y mapiay 2009. logune fioxasyjy fociiojarwe JuCKpUMUHATIOPHE HOTUTHUKE
tipema menama. Kaga je peu o cutliyayujama y kojuma ocehdjy guckpumunayujy, 58% wmena xaxce ga je o na #ocny, a 56%
y gpywiney youiwie. Xene xoje ce ocehajy guckpumunucanuma najopojuuje cy y Pymynuju (65%), Iopiayianuju (64%) u 'y
Yjegurenom Kpamesciusy (63%).

Haw pag ce themenu Ha cOUUO-TPOPECUOHATHOM TIONOHAJY HEHA U MYWKAPAUA Y PYULTBEHO] CTHBAPHOCTHU €8POTi-
cKe 3ajegruue. bagumo ce yydeHuyuma Gpanyyckol jeauka 3a 0CHOBHY WIKOILY Ca HebOM ga 8UGUMO KAKEA je y HwUMd ynold
ciuepeotiiutia u ipegpacyga. YydeHuyu xoje ananu3upamo HamerweHu cy geyu y3paciia og ocme go geceltie logume, udgase cy
ux fpectiuxcHe usgagauxe Kyhe u najuewhe ce kopucitie y wikonama. Hciparusarse ce 0gHOCU UCKIBYUUBO HA JTUKOBHE UJTY-
ciupavuje — potmoipaduje (pehe) u uypitene. Hawa pasmuubarna yCMEPEHA Cy HA:

- ugentiudurosare Moiyhux guCKpUMUHATHOPHUX CTUepeoThUa U

- UgeHmuGuUKo8are y K0joj Mepu wuxo80 UPUCycitiso y yubeHuyuma Qpanuyckol je3uka moxe umaitiu Ha 06pasosatse
u sacuuiiiare geye.

Bygyhu ga ce ppanuycxu jesux yuu kao clipany jesux y MHOTUM 0CHOBHUM WKOAMA U gad YUEeHUUU Ca TaAHHOM KOPU-
ciie yubenuxe, okpehy ciipanuue, inegajy uryctipavuje, uuitidjy excitioge u page 3agatiike, jacno je KOIUKo 8euKU Yiluyaj
08U yybenuyu Moty uMatiu Ha eactiutiiawe Hajmaahux ieHepauuja. KeaniiuilaiiusHa U KeanuiiaiusHa aHanu3a urycipa-
yuja y 08um yybeHuyuma HegeoCMUCTIEHo ToKasyje ga gUCKPUMUHAUUjA HOCTIOjU.

Ocum yybenuxa 3a 2. paspeq, y Kojem je UpUuOTUIHO UCTHU OPOJ HEHCKUX U MYWKUX TUK08A HA ULyclipavujama, y
ceum octiianum yydenuyuma (a fiocedHo onuma 3a 4. paspeq) UpucycitiBo Mywxux Iuxo8ad 3HAHO je sehe. JIoTuuan 3axsyuax
KOju gesojuuue Moly uU3Beciiu: AKo Cy HA CIUKAMA MYyWKU JTUKO8U g8a Uiy uax wpu dyiia uewhe Upuxa3anu, a Ha ehuHu
WIyCcHipauuja u jegunu, wWo culypHo 3Hauu ga cy geuauu u 3naudjruju u 6omu. M cagpmuna 08ux wryciipayuja yxasyje na
ciiepeoiiutie: Ha HAjmaahem y3pacilly yoduudjend je ciuxa gesojuuue xoja ce uipa ryiikama; KacHuje ce ipeg geuom oined-
Pajy u Heku gpyiu xopu3oniliu, oHa Kopucilie Ipagcku Upedo3 u 0gaase Ha yiiosarnd, arlu geua Koja o uune UCKbyUueo cy
geuayu! Xene iputipemajy o0poke u Oase ce geuom, gox Myuxapyu cege 3agamseHu y Qoiiesnsy u uuilidjy HO8UHE, HeMda HUjegHe
CTTUKe Koja tipuxasyje gesojuuye Kaxo oguase u3 HopoguuHe cpequHe.

Yoehenu cmo ga je Gpucycitieo quCKpUMUHAYUjE Y PYMYHCKUM YyOeHUuuuma GpaHuyckol je3uka HeHamepHo, aru ced-
Kaxo ocitiassed ymucak ga je waxeo HoHAUANE YHUBEP3ATHO U HOPMATHO, W0 WILETHHO YIuUe Ha YC8ajare TpoKIamosd-
HUX gpywiitiBeHUX 8pegHOCTiU. BaxHo je ga ce tipu cauurasary yydenuka iogege MHOIO 8UULE PAUYHA U O PASHUM gPYTUM ge-
Wamumad, a He Camo 0 CIUPYUHO] CAGPHCUHU.

Citioia UipegnaxcemMo HeKOIUKO HauUUuHa ge ce 080 fipesasube. IIpsu ce ogHocu Ha yjegrauasare 0poja unyciipayuja na
Kojuma cy Gpuxdasane gesojuuue U geuayu, witio ce moxce 1axo u dp3o ypaguimu. [Ipyiu, wakohe jegHoctiagan Hauuw, 6uo ou
ga ce usoctiage unyctipayuje Koje Upuxasyjy waxo3eane #eHcxe upodecuje.
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Rhyming Is Fun: An Interactive
Approach in TEFL to Young Learners

Summary: In this paper rhyming is considered as an important pedagogical aid that gives pleasure to
young learners of EFL and helps language instructors create a relaxing atmosphere in the classroom. Our main
concern will be directed towards rhymes as a material for teaching which brings enjoyment into the classroom
through pleasant sensory images, beautiful words and subtle descriptions. By applying the teaching technique
of rhyming teachers enter the children’s world of images on one side and on the other bring an effective stimu-
lus challenging a greater impact on the learning process. To understand the role of rhyming and implementing
rhymes in the young learners’ curriculum of EFL, basic methodological principles through the topic approach
will be discussed in the paper. The author will show her great support for the advocates of the topic approach
after the investigation has been undertaken among the learners of the Little Children Academy in Belgrade.
Rhyming can be fun is an interactive activity based on the analyzed language teaching principles.

Key words: young learners, rhymes, learning, interactive approach, enjoyment.

Anyone involved in language teaching will
know that “pleasure for its own sake” (Richards,
1969) has been an important element of language
learning no matter of the level of language profi-
ciency. In this paper we will focus our attention
to young learners of English as a foreign language
at the pre-school and early primary school level.
Our main concern will be directed towards such
qualities of teaching materials which bring enjoy-
ment into the classroom through pleasant sensory
images, beautiful words, and subtle descriptions.
To enter the children’s world of expectations, ide-

1 sdjolic@nadlanu.com

als, visions and images, one must enter the world
of song, play and dance, the world of rhymes and
games, the world of bright-colored books with
beautiful illustrations full of surprising, mysteri-
ous and fantastic elements interwoven with the el-
ements of everyday life. We need language sourc-
es that will help develop children’s imagination
through rhymes, laughter and happiness. We also
need the narrative side of the story which stands
beyond any rhyme only if we, teachers, know how
to get the story out of a rhyme. Stories are neces-
sary because they satisfy a child’s curiosity about
“what is” and “what appears to be”. Children tend
to seek a story in any rhyme or a game played with
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rhymes. There is an incredible urge to imagine the
things, to sense the imagination, to act according
to the imagination. “Don’t tell me of a man's being
able to talk sense. Can he talk nonsense?”(William
Pitt). Children need stories with characters cre-
ated by imagination, where fantasy and magic in-
termingle. They want to dramatize, illustrate, play
with puppets and tell stories their way, followed
by the desire arising from their imagination and
dreams. They must be emotionally attached to the
characters of the story in order to become co-ac-
tors in the dream-like setting.

Within the scope of the theory of challenge
or stimulus pleasure plays the role of a factor
that stimulates the learner to develop his desire
towards learning in a pleasant and enjoyable en-
vironment. On the other hand, teachers eager to
obey the quest for teaching, focus their attention
to presentation, repetition or revision of language
materials neglecting the major influence of pleas-
ure and fun in the foreign language classroom.
Teachers should, therefore, “devote greater atten-
tion to the study of factors within the teacher and
the learner and the community in which they live
— factors which appear to have a much greater im-
pact on the learning process than has yet been ful-
ly realized”(Finocchiaro,1976). Teachers should
show readiness to stir imagination and activate
young learners’ willingness to respond to a rhym-
ing stimulus in an interactive classroom technique
of teaching.

The second important element in language
teaching is the communicative approach which fa-
vors the acquisition of communicative competence
obtained through various types of learning/teach-
ing activities. Special attention is paid to goal-ori-
ented activities or problem-solving tasks concen-
trated on rhyming-type interactions. Teachers
may know what they want to teach, but do they
always have many ideas idea of how to go about
it, how to support or supplement the language in-

put through a considerable amount of pleasure
present during the process of learning?

Jean Piaget, the Swiss psychologist, under-
lines the factor of active engagement of young
learners during their foreign language lesson.
“They need to be engaged in activities of which
language is a part; they need to be working on
meaningful tasks and use language to accomplish
those tasks” (Piaget, 1955). The Russian psycholo-
gist, Lev Vygotsky (1962) has developed postulates
that children learn in social contexts, in groups
where they interact with the group members and
with the teacher. Krashen (1981) evolves his theo-
ry of learning by telling that children learn direct-
ly from the activities they are involved in. “Lan-
guage acquisition involves the cognitive work of
creative construction of the rules of the language”
(Lindfors, 1987). We say that young learners, chil-
dren attending pre-school and primary school lev-
el of education, learn English or any other foreign
language through given opportunities to use and
experiment with the new language. They need
to have the language input from different sourc-
es and from the members of the classroom group.
Language teachers through a communicative ap-
proach to language teaching focus on involving
children in authentic communicative situations
where children must actively use the language
they learn.

Rhyming is fun for everyone, but poems,
rhymes or songs can be used for many other pur-
poses. This paper aims to present a rationale for
including rhymes in the EFL curriculum based on
their pedagogical values and to demonstrate dif-
ferent techniques and activities that can be ap-
plied and supported with poems and songs in the
classroom. We will consider rhymes as useful lan-
guage teaching tools used to support communica-
tive activities and work for developing communi-
cative competence and performance of the foreign
language use in the classroom. Our major goal is
to discuss and analyze the communicative value
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of rhymes. Our principles for discussion will be
based on the pedagogical standpoint that rhymes
give the opportunity to stimulate responses from
the young learners’ side.

Basic principles of implementing rhymes in
teaching L2 to young learners

Teachers of foreign languages are interested
in the effectiveness of foreign language teaching
at the lower primary level making efforts to stim-
ulate learners by offering a challenge as an action
or as a dialogue. Teachers need to keep the chan-
nels of communication open throughout the time
of teaching in the interactive classroom. For these
purposes basic principles of implementing rhymes
in teaching young learners of English should refer
to the following issues:

1. Language teaching should be dynamic
and active, creative and imaginative. It
must respond to the children’s desire
to create and take an active role in the
course of learning activities and tasks.
This principle is based on children’s need
to touch, sense, see and say of the things
they learn about.

2. The second teaching principle refers to
the time span of effective attention that
children can pay to some particular teach-
ing point — a task or an activity. Children
at the age of pre-school or early primary
school are not able to dedicate more than
five minutes of their full attention to a
problem or task they are asked to solve.
Teachers aware of this low span of atten-
tion organize children’s activities to meet
this objective. Therefore, “self-contained
segments” of the lesson are necessary for
this purpose of the teaching class.

3. Motivation or children’s interest should
be developed and sustained through
changing methods, techniques and lan-

guage materials used in the so-called
“self-contained segments”.

4. “Repetitio est mater studiorum” is the well-
known saying underlying the necessity
for repetition in the L2 classroom par-
ticularly when teaching young learners
because they learn and remember better
when things are repeated in as many dif-
ferent ways and contexts as possible.

5. The last but not the least principle con-
siders socializing activities in the interac-
tive classroom teaching as important as
all other principles already mentioned.
Here we underline activities that help
young learners fit into their own school
and classroom situation in the sense of
adaptability to the circumstances and to
the use of the language they learn.

Implementing basic principles: methods and
materials through the topic approach

In teaching English to young learners we
firmly support the advocates of the topic ap-
proach in their endeavors that will involve them
in investigating the subject of relevance and the
things of interest to the learners and then to de-
sign activities and the use of language as an inte-
gral part of their investigation. We base our belief
on the practical issues obtained from real class-
room work with young learners of English who are
more motivated to use the new language if their
attention is focused on a topic or subject that they
have great interest in or really care about. We can
say then that language objectives are integrated
with content study. Our investigation list of the
things that young learners are most interested in
show a variety of items like animals (domestic and
wild), colors, shapes, objects (parts of the house or
school), things from their everyday life like traf-
fic vehicles, objects seen while walking around the
street, toys, etc. In The Little Children Academy, the
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school for young learners of foreign languages, we
start with colors and animals since many children
are interested in animals and show great inter-
est in defining colors while drawing colorful pic-
tures. Besides, we live in a colorful world, and eve-
rywhere we turn, various colors catch the sight of
our eyes. The method we apply is communicative,
the approach is interactive, and the curriculum is
based on the topic approach. The teaching mate-
rial we use with both pre-school and early prima-
ry school learners is mostly composed of rhymes,
songs and games. Here is an example of the rhyme
that is used for the purpose of introducing the top-
ic of colors in the teaching classroom.

Color

Blue is the sea,

Green is the grass,

White are the clouds,

As they slowly pass.

Black are the crows,

Brown the trees,

Red are the sails,

Of a ship in a breeze.

This poem is composed in a song and the chil-
dren feel excited in singing and dancing while at the
same time they like to point to objects and say them
or imitate the objects if they are not to be found in
the classroom; also, they feel happy to point to toy-
animals or colors at the posters on the wall. They
learn simple sentence constructions, repeat and re-
member them through singing or reciting.

Animals appear in different colors and this
helps us, teachers, to take animals as the main
topic and think and talk about them in terms of
colors. In order to support former statements the
following examples of rhymes are used in our
school classrooms:

Dogs, dogs, I love dogs,
White, brown and black.
They are my best friends,
Always ready to help.

Mary has a little dog,
His name is Jack,

His coat is white

nd his paws are black.?

Puppy
Now I have a little puppy

Who can do some funny tricks;
He jumps up to play with me,
He runs after sticks.

Rabbit
My pet rabbit is white and soft,
With ears long and a tail short.

Rhymes should serve methodological and
pedagogical purposes in the sense that we could
teach children to identify animals by name (cow,
sheep, lamb, etc.) and color (white, brown, black
etc.), to describe animals according to their size
(big/small, bigger/smaller, puppy, etc.), kind of
skin (fur, feathers, etc.); to classify animals ac-
cording to where they live (in the jungle, in the
house, in the desert etc.), to describe the growth
of animals from birth through adulthood (baby
duckling, puppy, egg, etc.). The idea of life cycles
is the one that should be present in teaching the
language. Young learners should learn about life
cycles and the children’s task could be to examine
the life-cycle cards and put them into a sequence
from youngest to oldest. While working with flash
cards they are doing and saying at the same time.
They are touching the cards and seeing the pic-
tures. This activity helps learners remember the
pronunciation of words and the use of an adjective

2 This rhyme is an adaptation of the well-known nurs-
ery rthyme Mary has a little lamb. We needed dog instead of
lamb because our investigation of the most frequent words
proved that young children today have a dog for a pet, not
a lamb. However, the rhythm and meter are the same as in
the original nursery rhyme.
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in front of the noun. Different language expres-
sions are used for different language objectives.
Here are the examples of the rhymes fulfilling this
language teaching principle.

Lion

I am the ruler of the jungle,

Quite a peaceful fellow,

Strong, but not humble,

A loud roar and fur almost yellow.
Other animals are afraid of me,
But man seems not scared to be,
For he’s a born ruler,

Who rules over me.

I am the king of the jungle!

Duck

The duck wakes up in the morning,
Quack, Quack, Quack,

The baby ducklings still be warning,
Quack, Quack, Quack,

The wind is blowing, the pond is growing,
Quack, Quack, Quack,

The baby ducklings are still swimming,
Quack, Quack, Quack.

The above cited examples of short rhymes
fulfill the requirements for meaningful self-con-
tained segments and the time can be organized as a
dynamic, creative and imaginative activity. Some-
times the rhyme is used for the purpose of a task-
solving activity. Young learners listen to the song
and try to find the flash card that shows the pic-
ture of an animal, an object or a particular color
they hear. The learner who finds the card first is
the winner.

This useful medium for preparing short
self-contained meaningful segments — a rhyme,
a poem or a song, should be short in length but
must contain rhythm and meter in order to be easy
to remember, easy to repeat and last long in the

child’s memory. The idea is to select a rhyme that
children as they grow up will most likely remem-
ber with satisfaction and pleasure. If this demand
is achieved, rhymes will be everlasting and their
collocations and other language points will stay
stored in children’s memory for a long time.

The second important pedagogical value of
implementing rhymes in L2 teaching is their cul-
tural charge. It is important to start teaching cul-
ture of L2 by finding the rhymes that have that
cultural input since culture is an integral part of
the language. Young learners of English should
get information about British and American cul-
tural events such as Thanksgiving Day, a very im-
portant celebrating day for the American nation
and the traditional Christmas celebrated all over
the world but in England with an inevitable, tra-
ditional Christmas pie. For the reason of integrat-
ing culture with English we wrote the following
rhymes and implemented them in the language
curriculum.

Christmas Pie

Little Jack Horner,

Sits in a corner,

Eating a Christmas pie.

He sticks in his thumb,

And pulls out a plum,

And says, “What a good boy am 1.”

Turkey

Turkey, turkey,

You spread your big tail

And feel proud and brave
Even if baked and served

For Thanksgiving Day.

While analyzing these methodological and
pedagogical aspects of English language teach-
ing and learning it is important to mention the
pupils’ psychological identification with the new
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language and through the medium of poems and
songs that children like singing, reciting or danc-
ing it is most easily achieved. The use of words that
children hear and say in other segments of their
lesson and often repeat in different contexts is of
considerable importance for their memory devel-
opment; they use same words in different contexts
for different meanings. Here we focus our atten-
tion to listening and speaking — e.g., children’s un-
derstanding and production of spoken English.
Also, sentence constructions and the use of tenses
have to be implemented in rhymes because these
are easier to remember and keep in memory for
the reason of light verse and rhythm and the ac-
companied melody. In the above cited poems and
songs the children are learning one or more of the
following: a) the present tense of be, have and oth-
er verbs; b) the names of some domestic animals
and animals living in the wilderness, in the jungle;
c) the present progressive tense; d) the names of
colors; e) the use of adjectives before nouns; f) the
use of articles; g) the use of prepositions, etc.

Younglearners become familiar with rhythm
and rhyme and they can experience them in find-
ing rhyming words themselves through games
where pupils are given a word like stick, hat, red,
bad, etc. and they are asked to act quickly with a
rhyming word like sick, cat, bed, sad, and so on.

Here is an example of a rhyme where a
teacher asks a question and a learner is expected
to give a quick answer.

T: Can you find a rhyme for hat?  L: Boy.

Just one word — only one. T: Rhyming can be

fun.
L: Fat. All learners together:
T: Now rhyme toy and do it fast. Bees say “please”.

Cats hate rats.

Boys like toys and
lots of noise.

T: All together — one more time.

Rhyming can be fun!?

Another example of an arithmetic rhyme
which motivates young learners to take part in this
rhyming game, particularly those at pre-school
level of L2 learning, is applied for the sake of en-
joyment and fun.

Teacher: Take the
number seven.

Teacher: Take the number two.

More we won't allow.

Please subtract the
number two.

Now, let’s have some fun.
Kindly add the number six.

What's the answer
now?

Please tell us the sum.

Learner: Eight. Learner: Five.

Games or game-like activities where chil-
dren are expected to use rhymes or rhyming words
from previously learned poems and songs, give
them possibilities to touch things, see them and
say aloud the term they know. This is the way they
learn and play at the same time. This is, what we
teachers, need in the classroom: a satisfied child,
a pupil who has established self-esteem and who is
free to say aloud what he has picked from the for-
eign language input, from the language material
we supplied him with. The focus of these activities
is The production of spoken language.

Games are used to accompany rhymes in the
language classroom teaching. Games with various
rhyming activities develop the socializing factor
of learning the language. You cannot play games
if not in pairs or groups, and this is exactly what
one of pedagogical principles is about: the lan-
guage factor for children’s sociability. Since each
game lasts for a short period of time and is ful-
ly accomplished, the basic need for self-contained
segments is attained as well. Therefore games are
implemented in young learners’ curriculum to re-
inforce what the pupils have previously learned,

3 The following examples of rhymes on this page are all
overtaken from McCready, 1976.
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because they use the same language structures
and vocabulary.

Conclusion

The teaching process of English as a foreign
language is complex and applied linguists, teach-
ers — instructors, and other scientists have been
investigating the vast field of English teaching and
learners’ acquisition of a language in search for
finding ways to improve the teaching and learn-
ing process. Using rhymes in the EFL classroom
can be enjoyable but it can be educational as well.
This paper’s aim is to stress the need for rhymes
that will be incorporated into the language cur-
riculum from a pedagogical standpoint. Richards
(1969) suggests that rhymes can be used, “as a
useful aid in the learning of vocabulary, pronun-
ciation, structures, and sentence patterns.” Also,
rhymes can be used for the reason of teaching for-
eign language aspect of culture.

Our leading objective for the purpose of
writing this paper concerns criteria that should
be used in coming to the decision about the selec-
tion of rhymes for pedagogical reasons of teach-
ing EFL.

1. Rhymes in the EFL classroom should be

able to teach grammar, pronunciation,
vocabulary and culture.

2. From pedagogical standpoint rhymes
must consist of repetitive parts or lines
because this is the way pupils can easily
remember them.

3. They must be easy to remember, recite or
sing.

4. Rhymes must contain  standard
spoken English terms, phrases and
constructions.

5.Rhymes are tools for developing
communicative skills, stirringimagination
and children initiative towards speaking
during the language lesson.

6. Rhyming can be fun if used for playing
games; they possess the factor of challenge
in the so-called game-like activities.

We shall end this short analysis of incorpo-
rating rhymes into the pre-school and early prima-
ry school teaching of EFL by the following rhyme:

In school we learn Learn, sing and play
With us today,

Rhyming is fun

To read and write

To work and play and paint,
To make friends For everyone.*
To shake hands,

To laugh, to jump, to pray.>

4 This is the poem from the back cover page of the book
Alligator Ally.

5 The poem is taken from the book My Book of Words, p.
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dakynTer NpUMEBEHUX YMETHOCTH, beorpag

I'PABEILE CTHXOBA JE 3ABABHO Y OKBHUPY HHTEPAKTUBHOT ITPUCTYIIA Y
HACTABH EHIVIECKOT JE3HKA KAO CTPAHOI HA PAHOM Y3PACTY YYEHHKA

Hactmasrnuyu ciupanoije3ukd Hacitioje gayueHuxd gosegy Ha Hu8o0 Camoctiiainol u crodogrol kopuuihera
jesuxa y upupogrum 1080pHUM CUTHYAUUJAMA PAZHOBPCHUX 00NUKA KOMyHUKAYUjd. 3a HOCTU3AE 08AKBUX
Yusbesd HACTAse CUPAROT je3ura, HACTABHUYU Y PAgY Ca YUEHUUUMA HA PAHOM Y3PACTILY TpUMEwYjy TeXHUKY
pUMOBaa Kaxo du y3 omoh pume u Cliuxd yw.iu y ceelll Jeujux ouekusard, ugeasid, Tukosd u mawinapuja. Y
YuJBy goctiuara osux 3agamiaxa iomoh godbujajy kpo3 mawitiosuiiie, pasHodojHe uLyctipayujey xkwuiama Koje
YUHE OCHOBY je3UUKO0T MATHEPUJATIA HAMEEHOT PAHOM Y3PACTILY Jeue ¥ UPequikoICKUM UIU 0CHOBHOWKOICKUM
uHcTuTiyyujama. Enemenitiu u3 c8axKogHesHol xusowid Upednuhy ce ca USHEHAGHUM, MUCTHEPUOSHUM U
Qantmacmuunum enemeniiuma dpuue y cliuxy koja je iy kaxo Ou u3aseand geuujy mawiny, ogciuaxia Ha
cmex u cligopuia oceharoe 3agoeobCitied U ymusawd Kog hakay yuuoHuyu y K0joj ce 0geuja Haciiasd ciipanot
jesuxa. 3agososbcilieo koje ce cigapa UPUNUKOM UHTepaxiliueHol yuewha yueHuka y cmuwibary pume u
cliuxa 60gu Ka pasHum 00nuyuUMa gpamatiuzayuja, urycpayuja u axiiueHocmiuma y Kojuma uipa 3ay3uma
3HAUAJHO MECTO Y TPOUECY yuerd CpaHol jesuxda.

Y oxeupy theopuje dogciipexd umu ciiumymyca Gaxitop 3agosoncitiéd uma sHaudjHy yaoly y oinegy
u3d3uearad u Hogciiuyared Heme YUeHUKA 3d yuerweM CUIpanol jesuxda y ammocdepu Apujaiinol oxpymeroa
peanusayuje HACAgHOT ipoyeca upegasared u yuerwad jesuxd. Ha ogom mecitly uciiuuemo 3naudj 0giosopa Ha
uutnawe clieienda MOTUSUCAHOCTIY HACTIABHUKA U 1el08e CAPEMHOCTU Jad Y 0gPENEHOM MOMEHTHY TPUMEHU
Y YUUOHUYU CTAUMYTTYC KOJU HYygu pumd Kdo U cam APOUEC pUMosarnd y 0K6uUpy HACTIAeHE TeXHUKe Koja ce
30CHUBA HA UHTHEPAKTHUBHOM UPUCTLYTLY.

Kao gpytu 3uauajan enemenati y HACTIASU CHAPAHOT je3uka HA PAHOM Y3PACTLY UCTUUEMO YIIOTy
KOMYHUKATIUBHOT UPUCTIYTA KOoju UOgpHAsa yCeajare U pa3sujare KOMyHUKaiiugHe KomielieHyuje uymem
apumene pATUUUTIUX 0ONUKA AKTHUBHOCTHU TWIOKOM Upoueca Upegasard, KAo U yuewd CIPAHOT je3uxd.
Hucucttiupamo, gax.ie, Ha TAKBUM BUGO8UMA AKTUUBHOCTIU KOje CY YCMEDPEHE KA peuasary ogpeheHux upodnema
(nUp. xako ciuhu ca jegnol go gpylol Meclia Ha Matiu Ipaga, yIuue U ci., KaKo Pewuiiu yKpuineHuyy uiu
ogloHewiHy iy pedyc u c.), uny, tax, doctiusarwy HoCTABBEHUX YUbE8d HACTABE KAO WO Cy T03HABAE U
yceajare KOMyHuxkatiuenux QyHkyuja, pazsujare ciocOOHOCTY Cyularwad U pasymesard Kao U gociiu3are
ogpeheHol cllielieHa KOMYHUKAYUje HA CHPAHOM je3uxy y oxeupy moiyhHociiu xoje Hpyxa Hacliasda y
YUUOHUUU.

Hawe tiegaiowke u metliogonowke fociiiagke 0801 paga 6asupajy ce Ha UCUXomowxum dociiaskama
Mujamea (Jean Piaget, weajuapcku ficuxonoi) u Jlesa Buiottickol (Jleg Buloficku, pycku Hcuxonol) xoju
UCtluuy 3Haudj paseujarad CUocoOHOCTIU yuerwd KOg geue y gpyuiiliBeHOM OKpYXHewy Ige OHU Yuecligyjy
UHTHEPAKTAUBHO Ca T0jeJUHAUHUM UTAHOBUMA Y IpYTUU, d U CA HACTHABHUKOM KAO CACTLABHUM UTIAHOM gailie
ipytie. Y TaK8UM HACTABHUM OKOJIHOCTAUMA, HACTHABHUYU CTUPAHOT je3uKa YCMepasajy Uaxcry Ka yKisyuerny
haxay cee obnacmiu axkiiugHe yioitipede je3ura kojel yue u o y 0keupuma ayieHmuuHux 1080pHUxX cCUutiyauuja,
0gHOCHO, ¥ ,ApUPOgHUM” yCrosuma jesuukux yuomipeda y yuuoHuyu y K0joj ce yuu Clpanu jeaux.

Y 3axmyuky 0801 Kpamikol pe3umed 0CHOBHUX TOCTAYNATAA HA KOjUMA Ce TleMerblU 08dj pag, UCTHUUEMO
Jjow jeqaniiyi ga je pumosdtrbe, 0gHOCHO CHIBAPAE CHAUX08A U PUME ¥ YUUOHUYU UHTUEPECAHTAHO U §a UUHU
30G080/bCTUBO CBUMA, KAKO YUEHUUUMA THAKO U HACTHABHUKY, AJIU G Ce UCTHOBPEMEHO 084 TEXHUKA KOPUCTIU
u 3a MHOTe gpyie Yusbese HACTHABE je3uKd HOUY 00pa308HUX, TeqalouKUX, UCUXONOUKUX, KYITLYPOLOUKUX U
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gpyiux; fiopeg ocuianoi, yue ce u yceajajy ipamaitiuuke xaiiieiopuje iaiond, umenuyad, ipugesa, Gpusoia u ci.,
Kao u CuHillaxcuuke Kaimeiopuje UOUY CACTAABA PEUEHUUE U HEHUX OCHOBHUX eleMEeHATA UTH].

IIpema o8um 7IOCTHABKAMA HAWY UUBESU Y PAJY 3ACHUBANU CY Ce HA U3b0py pume 3a HOCHU3AE
cnegehux legawxux pasnoia Hacliase CPaHOT je3uka:

Puma y oxeupy Haciiiage ciipanoi jesuxa mopaua du ga dyge Gpucywima uy yumry Haciiase ipamaiiuxe,
u3iogopa, 80KadYNApa U Kyniype.

Ca tiegaiowxe Wauke Leguuiiiia puma Mopa ga cagpiu genose, ij. cliuxose Koju ce ioHaAsbajy jep ce
Ha Taj Hauun Togciiuue damherwe gaimiux jesuuxux ClpyKkiypa.

Puma y nacwwiagu wpeda ga ce naxo uamitiu, peyuinyje u o moiyhnoctiu fieda y paspegy.

Puma wpeda ga ce 3acHusa Ha THePMUHUMA CTAAHGAPGHOT T080PHOT CHipanol je3uxd, Ha ¢pazama u
gpyTum jesuuxum KoHCIPYyKUUjama u3 c6axogHeste jesuuxe yiompeoe.

Puma ce Ha wKoICKOM UACY KOPUCTUU KAO CPEGCHIBO 30 PA380j KOMYHUKATAUBHUX BEULTUUHA, CPEGCTTBO
Koje CILyxcu 3a HocTuyare Mawiiie U U3a3uearad 1ewve 3a UHUUUjaTIUBOM U aKTUeHOM YTOTIPedOM je3uKd Ha
Yacy ciipanol jesuxad.

Cepxa pume Kao UCUX0IOWKOI 3ag080bCiied K0g geue ociisapyje ce y3 iomoh uiapa xoje ce uipdjy Ha
uacy Kpo3 i3s. aKiusHOCTY UIpuyd.
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Abstract: In the setting of a foreign language learning and teaching in elementary schools, this study
investigates changes in perceptions of old men among young Japanese, when culturally different concepts are
introduced through narratives. To determine how young Japanese learners respond to “foreign” concepts, a set
of instructional materials was designed including stories featuring tricky, adventurous and amorous old men,
and cultural awareness tasks.

To test the effectiveness of these materials, 146 children were selected as participants. Results indicate
that some of their perceptions expanded to include concepts other than their own. Qualitative results indicate
the learners’ ability to characterize “Western” old men by using proper utterances of characters, descriptors
of their traits and behaviors. However, they were not able to personally adjust themselves to different cultural
frames of reference, which, by being a longer process, may be seen as a mission of elementary school foreign
language program.

This research indicates that teaching culture through stories could be an appropriate way for children
to learn language and culture. The research further indicates that while gaining insights into other people’s
lives, young learners also heightened their awareness of their own culture, as shown in their ability to compare
the same concept in two cultures.
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with a lump), Momotaro (Peach bo), Shitakiri suzume (The tongueless sparrow), Sarukani gassen (The crab’s revenge), Kachikachi yama (The
story of kachi-kachi hill), Kasajizo (The grateful statue), Tengu no kakure mino (Tengu’s vanishing cloak), Saru no shippo wa naze nagai (Why
is monkey'’s tail short?), Urashima Taro (Urashima Taro and the kingdom beneath the sea), Kintaro (Boy named Kintaro), Issunboshi (Lit-
tle one-inch), Oba suteyama (The mountain where old women are abandoned), Yamata no orochi (The serene dragon), Inaba no shirousagi
(White hare of Inaba), Ten no hagoromo (Heavenly mantle), Tanabata (Star festival),, Kaguyahime (Princess Kaguya), Anju hime to Zushi
ohmaru (Princess Anju and prince Zushi), Yoro no take (Waterfal), Bunbuku chagama (The teakettle of good luck), Umi Sachihiko, yama
Sachihiko (Sea boy and mountain boy) and Rat’s bride.

Tales by the Grim brothers in which the main sharacters are elderly people are: The story of the youth who went forth to learn what fear
was, The girl without hands, The golden goose, The old man and his grandson, The water of life, The devil’s sooty brother, The old man made
young again, The glass coffin, The hut in the forest, The master thief , The little folks’ present, St.Joseph in the forest and Poverty and hu-
mility lead to heaven.

With the aim of stressing the contrast in describing people, we used the collection Yolen, J. (1999): Gray heroes: Elder tales from around the
world. New York: Penguin Books, in which the characters are elderly people who are brave and courageous.
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Introduction

This is a study made within the discipline
of language education. It involves the intersecting
fields of language learning and teaching and in-
tercultural communication. More specifically, it is
concerned with the learning and teaching of Eng-
lish as a foreign language in elementary schools.

It is the contention in this paper that to
raise children who can function on an

international scene, it is important that lan-
guage learning is bound up with culture, both the
culture of the target language and the culture of
one’'s native language. Although recent years have
witnessed a growing interest in the field of inter-
cultural education, not much has been done as
far as young learners are concerned. This paper is
therefore an attempt in making a contribution to
the field.

Theoretical background

This section is divided into three parts and
presents review of the three core concepts consid-
ered relevant to cultural learning. They are: cul-
ture, narratives and characterization; culture be-
cause it is what is being acquired, narratives be-
cause they are seen as a context for cultural acqui-
sition, and characterization because, as social be-
ings, children and people in general form impres-
sions about people and learn from people.

Culture

A lack of research in the area of teaching
culture, especially in the case of young learners,
is remarkable. Possible roots of the lack of class-
room-based research in presenting culture in a
foreign language classroom may lie in the indeci-
siveness on whether culture should be taught in
the foreign language classroom at all. Lange and
Paige (2003), for example, state that teaching cul-
ture may be too challenging for teachers, too com-

plex, and that it might take away from the focus
on language and communication.

In teaching culture, this study takes its sup-
port from the socio-constructivist theory. In line
with its beliefs, we may assume that a proper con-
text for teaching culture in EFL (English as a for-
eign language) situations should provide social in-
teractions through which learners could gain the
ability to understand, interpret, and value a par-
ticular culture, different from their own. For that
to happen, many scholars (e.g. Saville-Troike,
2003) consider a network of conceptual categories
crucial. Because this process involves the change
from within the learner, this study identifies cul-
tural learning with concept learning, and also
points to the necessity of the context in which it
may be possible.

Addressing the matter of context, multiple
cultural contexts are seen as adequate as they may
be unfamiliar to learners. This statement follows
Bruner’s (2002) belief that children are in a con-
stant search for the meaning of the world around
them, and that it is the unfamiliar they learn best
from. It seems to imply that, in their search of
meaning, it might be natural for children to make
sense of multiple frames of reference, i.e., multi-
ple cultural contexts, defined through multiple so-
cieties. Kramsch (2003) thus sees social awareness
across cultures as a legitimate focus of education.
Social awareness, according to Scott and Hunting-
ton (2002), comprises affective awareness (feel-
ings and attitudes, empathy for the “other”) and
capacity for cognitive flexibility (acknowledgment
of multiple views, tolerance of ambiguity, and non-
judgmental evaluation of the “other”). Because of
expected diversity, Kramsch (2003) professes the
need for a dialog and claims the dynamic nature of
both a culture and an individual interacting with
each other in search of new meaning. In a “dialog”
with foreign phenomena, a learner expands his or
her concepts and enables him or her to function
in a new frame of reference. This study looks into
narrative as a possible context for this dialog.
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Narratives

One of the sources which support the use of
narratives in cultural learning and teaching in ele-
mentary schools comes from Egan'’s (1979) theory
of human development. Egan’s main argument is
that for children in the first stage of development
(4/5-9/10 old children), “access to the world must
be provided in the terms of emotion and morality,
or knowledge will be simply meaningless” (Egan,
1979: 15). What children know best before they
come to school, Egan (1979: 10) argues, is “love,
hate, joy, fear, good, bad, and so on”, the binary
opposites fundamental to children’s thinking. He
finds in stories (and especially fairy tales) the “en-
gaging power that derives from them being pure
embodiments of the most basic emotions and mor-
al conflicts” (1979: 10).

Furthermore, as narratives are consid-
ered unique realities oftentimes transcending
children’s everyday reality, an additional raison
d’étre for their employment in cultural learning
and teaching may be identified in the second stage
of human development (8/9-14/15 years of age).
Egan claims that children at this stage are ready
to learn because they like to explore the limits of
their world, and are ready to transcend that world.
Finally, by transcending, they are presented with
the opportunity to develop a sense of “otherness”.

Characterization

By being exposed to narratives, young
learners learn from the characters; first, by inter-
acting with them; second, by interacting with the
author through them; and third, by observing the
characters interact with each. Through such inter-
actions, learners form impressions about the char-
acters. When the storyline portrays them in the
way they are commonly found in learners’ culture,
learners’ expectations may be met, but if learners’
expectations are not met, conflict might occur.
This is where cultural teaching becomes crucial.

Culpeper (2001: 2) calls the above process
“characterization” and describes it as

a process of “how we form impressions of
characters in our minds”. The author’s presenta-
tion of characters is not taken in good faith; it is
the learner who forms impressions based on his or
her cultural and personal background. There are
also numerous textual cues which sustain charac-
terization, and it may take time before the learner
either confirms his or her initial beliefs or change
them to accommodate the new beliefs. What
Culpeper calls “explicit characterization cues” is
in this paper abbreviated as “utterances”, denot-
ing what characters say in interactions; “implicit
characterization clues” as “behaviors” (manifesta-
tion of characters’ behaviors), and “authorial cues”
as “descriptors”, the author’s direct description of
characters. In order to characterize a certain char-
acter as good-natured, congruence among these
three cues is necessary.

Methodology and procedures
of the overall study

The goal of this study was to determine the
primary influence of narratives and other instruc-
tional materials on Japanese elementary school
students’ perceptions of cultural prototypes.

The research was divided into two main
parts. The first part comprised the baseline study,
which was designed to answer the first research
question:

e Are there differences in the characteriza-
tion of people in narratives of different
cultures?

e The second part was designed to answer
the second research question:

e Can learning materials be designed to
lead students to understand and appreci-
ate cultural differences have an effect on
general and aesthetic perceptions of the
concept of people in social narrative?
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In order to conduct the main study, the base-
line study was conducted to find out which cul-
tural prototype should be considered as the most
suitable for analysis. Only the results are reported
here.

Results of the baseline study

The cultural prototype to be analyzed need-
ed to exist in both Japanese and Western folktales,
with significantly different traits. Those traits
consequently served as the basis for the main
study. Characterization of old men was based on
Culpeper’s (2001) method for characterization, as
explained in the section on characterization. The
final choice of characteristics of old men was made
after triangulation with the literature findings (e.g.
Kawai, 1996) and questionnaires administered to
Western and Japanese children (8-9 years of age).

The study revealed that the old men fea-
tured in Japanese folktales were smart, kind and
fond of children. The two characteristics of old
men, found in The Brothers Grimm’'s collection
of folktales, those of trickiness and adventurous-
ness, were the most desirable for the purposes of
this study because they were seen as unorthodox
in Japanese folktales. Yolen's (1999) findings of
old men’s traits in recent narratives confirmed
the ones found in The Brothers Grimm's collec-
tion, and also included the trait of amorousness
which was added to the list because of its unortho-
doxy. The implications for the main study were to
design instructional materials and to measure the
change in the general and aesthetic perceptions of
old men with culturally different traits.

The main study

The purpose of the main study was to de-
termine whether the instructional materials, de-
veloped to promote change in cultural concepts,
accomplished this goal. The significance of the
baseline study was that it actually showed that a

concept (here the concept of old man) might ex-
ist in two different cultures and still have different
cultural interpretations. The purpose of cultural
learning therefore was to promote awareness of
“other” cultural interpretations through cultural
education, and to promote a change in one's own
perceptions of different concepts.

Methodology and procedures
of the main study

The experiment in the main study com-
prised three stages. The first stage established in-
itial perceptions children have of cultural proto-
types suggested in the baseline study, i.e., the cul-
tural prototype of old men. In the third, and the
final, stage, these perceptions were again exam-
ined in order to appraise conceptual changes. In
both stages two kinds of instruments were admin-
istered: the ones measuring general and aesthetic
perceptions of old men. They differ in that gen-
eral perceptions are considered abstract because
they are not measured in a context. The change
in general perceptions is thus seen as the result of
long-term cultural learning, i.e., cognitive aware-
ness that different cultural interpretations of the
same concept exist. Aesthetic perceptions are con-
textualized and they determine how much learn-
ers could become emotionally involved with the
characters and, when writing a story, how many
textual cues (descriptors, behaviors and utteranc-
es) they could provide to account for a culturally
unorthodox behavior.

The second stage is the stage of the actual
instruction. A set of instructional materials has
been designed to promote cultural learning (sto-
ries and cultural learning tasks). The protagonist
in a series of stories is an old man with Western
traits, the ones found in the baseline study. The
cultural learning tasks were threefold: relevant
comprehension tasks, hypothesizing tasks and
predicting tasks. The details of the above instru-
ments are presented below.
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General and aesthetic perceptions

The purpose of establishing the participants’
initial perceptions was to replicate the findings of
the baseline study. They were presented with a
Likert scale questionnaire. The question present-
ed in their mother tongue was: Are old men ____

(tricky) ? They were then given the choice
of five levels of agreement, and nominal values
were given: very much so — 5, very — 4, somewhat
— 3, hardly — 2, and, not at all — 1.

Their own stories were used to develop three
measures of aesthetic perceptions of old men. The
first measure was the total number of Western type
descriptors of old men, such as being a “noisy old
man”, divided by the total number of descriptors
of old men (including the Japanese ones) partici-
pants used in their own stories. The second meas-
ure was the total number of Western type utter-
ances made by old men, such as “This is our last
fight”, divided by the total number of utteranc-
es made by the old man. The third measure was
the number of Western type behaviors of old men
such as “writing love letters”, divided by the total
number of behaviors of old men. In writing a story,
the sole instruction was to write a story about an
old man, in their mother tongue. The stories were
collected by the homeroom teachers, and analyzed
following Culpeper’s (2001) directions for charac-
terization.

Instruction

The study was undertaken at an elementa-
ry school in Japan with 146 third graders, divided

Table 1: Cultural learning tasks

into four classes. The researcher was assigned ten
lessons for the study, each lasting 45 minutes. The
syllabus was the same in every class because the
researcher was allowed to conduct the study under
the condition that each class underwent the same
instruction. This unavoidably eliminated the pos-
sibility of having a control group.

The key features of a lesson plan crucial to
cultural learning were: setting the scene, intro-
ducing the main character, storytelling, and ad-
ministering of cultural tasks. Setting the scene
was an important element of a lesson plan in that
it placed students into a Japanese frame of refer-
ence in which the unexpected behavior is easily
recognized and focused on. In the same vein, the
old man's appearance was usually associated with
an old man’'s Japanese prototype, whereas his be-
havior was not. Storytelling time was of great im-
portance for the study because it represented an-
other reality through which students could have
other kinds of experiences. Cultural learning tasks
were administered following the introduction of
concepts and storytelling

Cultural learning tasks

This study sees cultural learning focus on
understanding other people’s concepts and the
reasons for their diversity. As instructional mate-
rials, the cultural learning tasks were designed to
elicit a conscious effort on the part of learners to
reflect on their own culture by comparing it with
the target culture. The layout of the cultural learn-
ing tasks was as follows. (Table 1)

Relevant Comprehension Hypothesizing Tasks Predicting Tasks
Tasks (Cognitive tasks) (Aesthetic tasks)
Questionnaire on a story Empathy Heart Interview
. . . 4-Box Manga
V D -
Questionnaire on a story enn Diagram Story Writing
Giving a Title to a Story Class Discussion Acting Out
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Relevant comprehension tasks aimed at
observing whether participants noticed the un-
orthodox, culturally unexpected behavior of old
men. Hypothesizing tasks focused on the reasons
for the old man’s behavior, and predicting tasks
measured the participants’ ability to create textual
cues, which would characterize old men in a new
way, and thus show whether their original con-
cepts have expanded. Predicting tasks were also
considered aesthetic in whether and to what ex-
tent the participants became emotionally involved
in a situation, different from a similar situation in
their own culture.

The three stages in cultural learning can be
presented with the following table. (Table 2)

As stated in the introductory part of the
main study, a change in aesthetic perception is
seen as cultural learning. In other words, an in-
creased number of expressions of the protagonist’s
character, in terms of descriptors, utterances and
behaviors, pertaining to old men in Western cul-
ture, may be regarded as an indicator of cultural
understanding and the ability to create reasons for
the character’s unorthodox behavior.

Results of the main study

Two kinds of results are presented:

Table 2: Culture-specific conceptual change

1. change in general perceptions of old men,
and

2. change in aesthetic perceptions of old
men.

The results showed a significant change in
general perceptions of “amorousness” of old men.
It may be attributed to the fact that amorous old
men are not common in Japanese culture, and are
not perceived negatively, as shown by the partici-
pants’ readiness to transact with amorous old men
in the “Empathy Heart” task.

The trait of “trickiness” showed the least
change. “Tricky” old men are not, according to lit-
erature, considered a cultural norm in Japan, and
they are featured in some folktales mainly to high-
light the qualities of good old men. Participants
might not have accepted the idea of tricky old men
as the main protagonists in stories.

+~Adventurous” old men did not cause
enough disorder for the experiences to be ab-
stracted and generalized, possibly because some
young learners saw Japanese old men as adventur-
ous. Although “adventurous” old men could not be
detected in Japanese folklore, it may be attributed
to either differences in the concept of “adventur-
ous”, or to some contemporary Japanese cartoons
for children, which feature adventurous, although
unreal, old men.

Stages Methodology

Conceptual Change Context

Pre-Instruction

“General perceptions of old men”

/Aesthetic perceptions of old men (story writing)

e Post-storytelling, cultural
learning, tasks

(diagnostic) questionnaire
e Pre-storytelling activities
(Key phrases) Student-stance activities (Rosenblatt,1938/1995):
Instruction e Stories efferent and aesthetic response to stories: relative

comprehension, hypothesizing and predicting tasks

Post-Instruction
(diagnostic)

questionnaire

“General perceptions of old men”

/Aesthetic perceptions of old men (story writing)
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In conclusion, general perceptions of old
men are not context-bound and are considered
abstractions. For perceptions to become abstract
and include many cultural possibilities, continu-
ous emotional impact may be necessary. In peda-
gogical terms, continuous cultural education may
be seen as a possible key.

Aesthetic perceptions of old men are seen
as directly contributing to cultural learning. They
were represented in stories children wrote before
and after the instruction. Following the presenta-
tion of cultural materials and procedures, partic-
ipants used significantly more Western style de-
scriptors, utterances, and examples of behavior
when telling stories about old men. This may be
attributed to story context. Participants, by writ-
ing their own stories, had to make connections
between the events, settings, and characters. By
transacting with the culturally different character,
they had to have a continuous dialog with not only
this character, but also the text, to make the sto-
ry comprehensible to the reader. Transaction with
the characters unavoidably presumes emotional
involvement. It is this emotional involvement that
seems to enhance learning. The story context is
thus believed to have contributed to the aesthetic
change in perceptions of old men.

Discussion

The most important finding of this study
is that there was a significant change in aesthetic
perceptions of old men, and in general perceptions
of only old men’s amorousness. These results point
to two important directions for cultural learning: a
need for experiential and emotional involvement,
and the importance of student-response, cultural
learning tasks.

First, to promote cultural learning there is a
need for experiential and emotional involvement
on part of learners. Narratives seem to have pro-
vided this involvement. In “familiarizing the unfa-
miliar” (Holland 1968, cited in Iser, 1978), learners

look for textual cues, reasons for the “unfamiliar”,
or create them when they write a story from an-
other point of view. Results show that the number
of these cues increased after the administration of
the instructional materials. The results also show
that it is not only the storytelling activity, which
was considered crucial in causing this change, it
is the effect of stories observed through the stu-
dent-response tasks. Combined, they contributed
to cultural (social) awareness of the differences in
concepts, at the same time highlighting the facets
of the learners’ own culture.

Implications of the study

The implications of this study for further
research are, first of all, to pursue research in a
narrative-based curriculum. In such a curricu-
lum, young learners would be able to “experience”
the “unfamiliar”, experience the conflict, transact
with the characters, and with a continuing expo-
sure to cultural learning stories, become able to
generalize cultural concepts, and eventually ac-
quire intercultural skills.

It is important that the concept seen as “un-
familiar” has its match in one’s own culture, in
which it is differently interpreted. Students would
thus become aware not only of the diversity of the
same concept, but would at the same time become
aware of the very idea of diversity. Discussion or
introduction of the concepts which exist in only
one particular country, and not in one’s own, may
be seen as contributing to the overall knowledge,
but not necessarily to the development of intercul-
tural skills. The key issue in education is not how
much knowledge is instilled into a child, but rath-
er how much of that learning a child can take be-
yond the classroom.

Functioning beyond the classroom implies
the ability to solve problems, reason, discover, ac-
quire key concepts, be responsible and have diver-
gent thinking.
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Concluding remarks

Acquiring intercultural skill is seen as a long
developmental process. By starting this process at
an early age, we are better able to increase social
awareness, and consequently, global responsibili-
ty. This will produce adults who are capable of un-
derstanding both foreign cultural concepts and
their own cultural concepts, and who are able to
express their own views.
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HeBenka Hukonuh-XocoHaka
Kanpa, MHCTUTYT 3a CTpaHe je3uke
Toxwuo, Jaman

MEBYKYJITYPHHU ACIIEKT Y HACTABH CTPAHHX JE3UKA:
MEWAKE TEYUIUX MEPLEIMIIHIJA O CTAPIIUMA KPO3 ITPUIIOBETKE'

Osaj pag je 3atioueili xkao 0giogop Ha achupayuje jatianckol Munuciapciusa 3a o0pasosare, HAyKY
u TWexHoNoTUjy 0 y3gusarwy Maagol xkagpa xoju he dutiiu ctiocodan ga QyHxyuoHuwe Ha L106aIHOM HUBOY, Ca
pazymesarem ga QyHKUUOHUCAE HA TT0OATHOM HUBOY TPeTUiloCiiasba MeNyKYTTLYPHY 0CeTUbUBOCT.

Pasmuwimajyhu o wome koju actiekiti kyniiype 6u 6U0 HAjUPUKTAGHUU 30 HACTHABY Y OCHOBHOJ
WKOMU, 0gNyueHo je ga o dygy tepuetiyuje o ogpehenum xonuenmuma. ITowdlio ce pagu o geuu xoja cy
y Woxy cusapara Uepueliyuja o ceeily 0xo cebe, Waxea HAciiaed moxe ga omoiyhu octiocodmasare geue
ga ce tipunaioge pasrTuuuiium KyailypHum cpequnamad. Y xkouilexcllly Haciliage ClpAHUX je3UKd Y OCHOBHOJ
wxonu y Jatiany, o8aj pag ce 6agu ocmailiparem Upomena y depuyedyujama o cluapyuma y cutiyayuju xaga
ce geua, kpo3 Upuiiosetlixe, Cyouasajy ca KOHueliuma uuje cy unitiepipeiiiayuje pasiuxyjy og oHux Koju cy
ceyuuuny 3a wuxosy cpeguuy. [la du ce Moo youuiliu Kaxo jauaucka geua wxoackol yspaciia pealyjy Ha
LCHpane” KoHueiie, ipoussegene cy gee 8pcilie HACTIABHUX cpegciiasa: ipuiiosellixe cd TUKOBUMA TYKABUX,
xpadpux, u ciapaya 3amydmuse Gpupoge, Kao u HocedHu 3agayu ige ce KOTHUTUBHA U APeKTHUBHA C8ECHOCTH
geue Kopax 710 Kopax ycpegcpehyjy Ka Gojmy pasHo8pCHOCTHU Y pA3IUUUTAUM KYTTLYPHUM cpequHamd.

Kao pesyniniain, otiwiuu yiiucax o #ojmy clidpuyd, Koju Huje 8e3dH 3d HelloCpegHU KOHTEKCIU, HUje
ce dutino tipomenuo. IIpomena je duna camo y KoHuelily ciiapya 3amydmuse upupoge, wiio ce jauancKom
KOHTIEKCTLY, UAKO HEYyoOUUAajeHo, He BUgU y HelattiueHOM celiiy. JIyKkasu ciiapay, uma HelailiueHy KOHOTAAUUTY
U HEKOTTUKO Hpuiiosegaxa Huje Ouo gosossHo ga wio pomenu. o ce Wuue aBaHypucliuuky HACTIPojeHoT
JUKA clapua, mwymauerwe wol Aojma Huje GUN0 go8oBHO PA3jAUUIEHO YUECHUUUMA HA CAMOM TLoUeTlKY, e je
Wo UPoy3poK08ATI0 PA3TUUUTIA TyMAUuerd THEPMUHA, 3001 ueld U Huje gourio go eehux Upomend.

ITocne Hactwiase, yuecHuyy cy y Upuioseilikama, gaxie y KOHILEKCILY, KOPUCTIUTU 3HAUAJHO ULUE
weKcy anHux unguxayuja ,3atiagre” apupoge. To Halosewiliaga wuxosy ciiocoOHOCHI ga ce eMOTHUBHO YKIoTie
Y gpyy KyJLuypHy cpeguny.

Pe3yninatiiu Hac yCMePABAjy y gea ipasya y unillepKyaiilypHoj HACTLA8Y: HOTpPedU 30 HACTHABOM KPO3
UCKYCTI80 U EMOTHUBHO T08€3UBAE, WO je 08g€ yUUREHO KPO3 TipuiiogetliKe, U 3HAUAJY 3agalliakd Koju atenyjy
HA KOTHUTHUBHY U AQPEKTUUBHY C8ECT 0 KYNWYPHUM PA3IUKAMA, KAO U HUX080M TUPUX8ATUAY, 308UCHO 0F
KOHTTEKCTA.

Kaxo je ciiuyare unitlepKyaiiypHe 0CeTbUBOCTAU gyHcU Tipoyec, tipegnace ce tioueitiax ogiosapajyhe
Haciiase y ocHosnoj wxonu. O8a citiyguja je ioxasand ga cy, youwiieHo peueHo, yuenuyu iipehel paspega
Hajoomwe dcuxuuku dputipemmwenu. Fbuxosa ¢prexcudunnociii, dpuxsdaiiiarwe Heyoduudajenol u xemwa ga Hahy
pasnoie 3a ,CHpaHo” ToOHAWAE MOTY Ce CMATUPATHU JOBOBHUM UHGUKAUUAMA 3a YCUEWHO HACTHYUawe HA
1106a/1H0j HO30PHUUU.

1 Y ucTpaxkuBamy CMO ce KOPUCTHIM ciienehum Dajkama u mpumoseTkama: ,Crapall koju je HaTepao npeehe na useta“, , [lorpoibeHu crapan,
.bpeckBuH nmeuyak”, ,Bpadau de3 jesuxa“, ,OcBeta kpabe“, ,[Ipuua o dpay kauu xanu“, ,3axBanHa cratya“, ,TeHryoBa omopa Kkoja HecTaje“,
»3allITO je MajMyHOB pen KpaTak”, ,, Tapo u kpa/peBCTBO Ucon mopa“, ,Jleuak no umeny Kunrapo“, ,Manu of jenHor uHua“, ,IlnaHuHa Ha K0joj
Cy cTapule Hamyurrene“, ,Mupuu 3maj“, , benu 3en Uuada“, ,boxancka mpamuna“, ,PectuBan 3Be3na’, ,[Ipunnesa Karuja“, ,[Ipuniesa Awy
u puHy 3ycu”, ,Boponan”, ,YajHuk cpehe”, ,Mopcku fevak ¥ IJIaHUHCKH Jedak” U ,Hesecra manosa“,.

bajke bpahe 'puM y kojuma cy jyHalu cTapH Jbynu cy: ,[Ipuda o jedaky Koju je HacTaBHO Jia Y4H ITa je cTpax”,,JleBojunna bes pyky*, ,3naTtHa
rycka“, ,Crapay u yuyk", ,Bona xuBora“, ,haBonos nenempactu dpat”, ,Crapal koju ce mogmnaguo, ,Craxieny kosuer”, ,Konuda y urymu*,
,InaBHu yonos*, , [Toknon manux wynu”, ,Ceetn Jocud y mymu“ u ,,CHpoMaIITBO ¥ CKPOMHOCT BoJe U paj“. [la &1 ce Harmacuo KOHTpacT y
IIpUKa3uBay JINKOBA, KopuirheHa je u 30upka Llejn Jonen (1999): Cenu xepoju: [Ipuue o crapujuma urpom cseta, New York: Penguin Books,
y KOjoj Cy CTapH jbyIu Xpabpu U HEYCTpaIIUBH.
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ITouewna naciiasa

eninecxoi jesuxa y Lipnoj I'opu

Pe3ume: Kema u totlipeda 3a yuerwem CIpaHol jesuka y gedageceii Upeom sujexy cée suuie gonasu go
uspaxcaja. Kaxo eninecku jesux goduja ynoly Ln1o0anHoI je3uka caspemenol gpyuiiied, y MHOTUM 3eMbamd C8e
Jje uewhu 3axiijes 3a welosuM yeoherwemM Ha Willo panujem HU8oy y 00aee3H0j wKonckoj Hacimasu. Osadj 3axitjes
ce 00UUHO 3ACHUBA HA MULBERY ga gjeua witio cy maaha dpxe u naxuie yue clipane jeauke Helo agosecyeHiiiu
u ctapuje ocode. Pano ygohewe cllipanol jesuxa y Hacliasy je foxcemHo u3 ciwegehux pasnoia: (1) tiosehasa
ce 6poj 10guHa KOjuM je yueHuK U3noxeH y oKy nacwiase y wxkoau; (2) “manu yueHuyu” ca ymusarem yue
ciapanu jeaux; (3) yuerwe clipanol jesuka passuja moiyhnocitiu 6osbel pasymjesara gpyiux Kyawypa Hapoga

K0ju 1080pe CIUPAHUM JEUKOM.

Lum nacttiase cllipanol jeauka HA pavom y3pacity y odpasogawy jeciie ga ce yueHuyu yio3ndjy ca
JpyTumM HAYUHUMA KOMYHUKAYUJE, OCUM HA HUXOBOM Jje3UKy, K40 U ga Hayue ga Kopuciiie CUipanu jesux y
C8AKOGHEBHUM CUTHLY AUUJAMA Y KOHTUEKCULY KOju je agexeatlian 3a idj y3pacii.

Kreyune peuu: tioueiina Haciiasd, panu y3pacii, Gopmania Haciasd.

YBog

Casjet EBporne je y OKBUDY CBOjUX ITpOjeKaTa,
BE3aHMX 3a HACTaBYy CTPaHHUX je3WKa, MyHO MaKibe
NIOCBETHO M MPOjeKTHMa PaHOT y4Yema CTPaHUX je-
3uka y Esponu. Tako BUXOB OrpaHak KOjH Ce 30B€
EBponcku nenrap 3a mopepHe jesuke (European
Centre for Modern Languages) je ocTBapuo BHlle
npojekata BE3aHUX HCK/BYYHUBO 32 PAHO y4yeme
CTpaHUX je3nka. Ha 0BUM cecHjama II1aBHE TEME CY
Ouse: CTpaHU je3WLM y OCHOBHUM IIKOJIaMa, yCaBp-

1 biljanamo@yahoo.com

IIaBame HaCTaBHUKA 3@ IOYETHY HACTaBy CTPaHUX
jesvka, MOYETHA HACTaBa, YCJIOBH 3a YCIjeX MOYeT-
He HacTase UTH. JJouuto ce [0 OUTHUX 3aKbydaka
KOj¥ Cy Ha HEKH HAYMH IOCTA/IM TEMEJBHU 3@ MOYET-
Hy HaCTaBy CTpPaHMX je3uka y EBpony, Te cy ytuna-
JIY ]a MHOT€ €BPOIICKE 3EMJbE CXBaTe DUTHOCT LITO
paHujer ysohema CTpaHOr je3uka y OKBUpY 00aBe3-
HOT odpasoBama. Jlo1Io je ¥ A0 MPOMjeHa HalMo-
Ha/IHMX HACTaBHUX [IaHOBA y MHOTHM 3eMJ/baMa, a
CBE Y LWJbY JIAaKIIET U PaHUjer yuyewa CTpaHux je-
3UKa.
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buTtHO je HaoMeHYyTH 1a je neduHKUCAHO (Ha
€BpPONCKOM HHMBOY) LITa C€ MOApasyMeBa MoJ pa-
HUM y4eweM. Tako je yCBOjeHO Aa TO nmoapasymMuje-
Ba ,,0M/10 KOju MOMeHaT wiK dasy npuje npuxsahe-
HOT TepuojAa y TpaAguluoHanHoj npakcu” (Hdoyé,
1999: 1). 3Hajyhu na je obuuyaj y MHOTUM 0Opa3oB-
HUM CHUCTEMHMA E€BPOICKUX 3eM/ba J1a C€ CTpaHU
jesuK yTIaBHOM TOYHIE U3y4yaBaTH oOf mecete/je-
DlaHaecTe roguHe CTapoCTH, jefaH Of LWbEBA pe-
dopMe jecte M3MEHa W paHHje yBohewe HacTaBe
CTPaHHUX je3UKa YMME je TEPMHUH PaHO y4yewe JoOUo
HOBO 3Hauewe. Takohe je ZOroBOpeHO Ja OBaj Tep-
MUH y4Yeme NoApa3syMeBa yYeme CTPaHUX jesuka y
MpEeIIKOJICKUM yCTaHOBaMa, jep je CBe H3paxaj-
HUjU 3aXTjeB POJUTEbA [Ja CE HOBH je3UK yBelE Ha
oBoM HuBoOy. ,Excrneptu Casjera EBpone ycarna-
CHUJIY Cy CE OKO TEpMHHA ,M04YeTHA" (primary) Koju
NOKpHBa Nlepuoy u3mely net/uect u fjecet/jenana-
€CT TOAWHA U ,IpeA-TIoYeTHH" (pre-primary), Koju
MOKpHBA Tepuon usmMehy Tpu W met/umiecT romu-
Ha ctapocta” (Joyé, 1999: 2). 3Hauu, paHo yuewe
noJpasyMujeBa yuerwe y NpesikoaICKUM UHCTUTY-
IlMjaMa ¥ OCHOBHO]j IIKOJW JO JeceTe/jefaHaecTe
rofIvHe.

MHoOru Hay4YHMIM: HEYPOIHMHIBUCTH, IICH-
X0J103H, TCUXOJWHIBUCTH, TNENAro3y, NpUMEHeHH
JIMHTBUCTH Cy y CBOjUM TeopHjama yKasuBalH fa je
OoJbe MOYETH YYUTH CTPaHHU je3UK LITO paHuje, Te
Ia cy mnahe roguHe ONTHMalHe TOJUHE 32 JIaKIle
1 Dosbe ycBajame CTpaHorT je3uka. Y mpakTuyHo-ne-
Jarouka UCKyCTBa Cy iajia CBOj IIPUJIOT 0BOj JUCKY-
cyju. [1o 0OBUM HMCTpa’kMBamMMa Maja [jerna Mory
Oo/be Ia UMHUTHPAjy CTapyje Hero ofpaciv U Mamwe
ce doje ma norpujewe. PacnonoxeHu cy Ia OmoHa-
1Iajy MpUMjep, U JaKLIe ce MOTUBMIILY, MaKap U Ha
KpaTKO BpHjeMe.

Teopernuapu Kkoju cy cmaTpaid Ja ca
y4yemeM CTPaHUX je3uka Tpeda OTHOYETH LITO pa-
HHUj€e HaCTaBWJIU Cy Aa TO OdjalimaBajy ca CBOT ac-
nexra. Tako Jlenedepr (1967) cmaTpa a cy roguHe
npyje nydeprera, Kog Ijene, OWONOUWIKO aKTUBHHU
nepuoj jesuukor passyjama. lllyman (1975) yka-

3yje Ha ocjehajHy TeopHjy, kojom objaurmasa a cy
Ijena no nmydepTeTa U3nokeHa Behoj ApyLITBEeHOj U
€MOIIMOHATHOj TPONYCT/BUBOCTH je3UUKOT yTHLIaja
HETO Yy IepHoJy afojecleHlIdje Uy CTapHjeM NepHu-
ony. Pocancku (1975) Kpewen (1981) usHoce kor-
HUTHBHO O0jallllbehe KOMIUIMKOBAHOI MUTama y3-
pacTa kana je noTpedHO OTIIOYETH Ca yYEHheM CTpa-
HOT je3rka cxonHo [IujaxeoBUM eTanamMa UHTEJeK-
TyasiHoT pa3Boja. [1o m1Ma, IMTaBHU NEPHOZ 3a pas-
BHjale je3vKa je Mepuol KOHKPETHHX olepauuja
KOjH HacTyna ,I10Cje NPHjeonepaluoHOr CTyNHa
Yy paHUM rojvHama, a npuje neproaa GopManHux
onepauyja y agonecueHuuju” (Cteps, 1996: 363).
CBY HaBe[EHU TEOPETCKU apTYMEHTH Ce€ 3aCHUBAjy
Ha MUILJBEBY Oa Ajena DoJbe yue CTpaH! je3HK HEero
anonecueHTd U ogpacinu. Takohe, Mawme Cy KpH-
TUYKH PaCIUVIOKEHW Y OOHOCY Ha TpajHy KOPHC-
HOCT oHoOra mro yue. P. bney-Bpoman (1989) yka-
3yje ,Aa noppyuyje cnequUUHO 3a YCBajawme jesuka
KOJ [IjeLe mpecTaje ca ogpacTameMm. ok ogpaciu
3Hajy MaTepwH je3uK U YMUjy Ia pjeliaBajy OmiTe
npodiemMcke CUCTEME, Ajelia UMajy HeLITO OATyYHO
Kao LITO je JIMYHHU CTaB, CKIOHOCT, CTENEH MOTH-
Balyje, CTyMaw eroueHTPUYHOT pa3BUjama UK CO-
Ljanv3anuje, THTEpecoBame Ui cBuhame” (Bui-
ke, 1995: 4). ,JlenoH (1993) Harnawaga na cy gjeua
3HaTHO OTBOPEHHja IpemMa HOBOj KyJATYpH Kao LITO
Cy Y NOAJIOKHHU]ja IMHTBUCTUUKOM YTULAjy jEP HBHU-
XOB KOTHUTHBHH, Ca3HajHU, COLIMjaTHU U ICUXUY-
KM pa3BUTaK HUje 3aBplieH. PaHu moyeTax je mo-
Opa 1waHca ja ce yHanpujene MO3UTUBHU CTaBOBH
0 y4€my CTPaHOI je3uKa, jep Maafy YYEHHUK je jour
YBHjeK Y jako UMIIpecUBHOM [00y” (MwuxasmeBuh-
Burynosuh, 1995: 16).

Ojama (1976) cmaTtpa a yKOJIHKO CE pa3ma-
Tpa y4yeme M3roBopa CTpaHOT je3uka, OHIa je He-
ONXOJHO MOYETH IITO PaHUje ca yYeHeM M HacTa-
BOM CTpPaHOT je3uka y HacTaBH, jep Cy pe3yiTaTH
kop mnahe pjeue dormu. MehyTum, oHM He HU3HO-
ce Kpajwe JoKa3e Aa je TO TaKO U Ja je TO, MOXe-
Mo pehu npaBuio, Kaz je y MUTamby NOYETHO YUEHe
CTpaHMX je3UKa, jep Ha Opyroj CTpaHH UMaMo Te-
opeTHyape KojUu yKasyjy Ia je yueme CTpaHHX je-
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3uKa DoJsbe OTIOYETH KaCHHUje, MOUITO ,Jjera dombe
caBiaajy akueHaT HOBOT je3Wka, ajlu ciaduje Ha-
npenyjy y yuewy U yCBajawy CpPaHOT je3uka y Ofi-
HOCY Ha CTapHje yueHuke nouyeTHuke" (CUHIIETOH,
Pyan, 2004:186).

IloyeTHa HacTaBa CTPAaHHX je3HKa
y UpHoj I'opu

Y KOHTEKCTy caBpEMEHHUX TEHAAEHLIHja Y OILI-
TeM (popMarHOM 00pa3oBamwy y CBHjeTy U EBpony,
HacTaBM CTpaHuXx jesuka y LipHoj 'opu nocsehyje
ce 3HayajHa makwa. CTpaHU jesulu MMajy CBoje
cnenuUYHO MjecTo pe)OPMHUCAHO] IIKOH.

CaBpeMeHO APYLITBO IOCTaB/ba HOBE 3axTje-
B€ KaKO Y JKMBOTY TaK0 U y IIKOJICTBY I1a CAMUM TUM
u llpna 'opa Texu MpoHanaxemy cede y HOBUM OK-
BUpHUMa, Dopehu ce ca cTapuMm Temkohama U Teu-
kohama yBohewa HoBor. IIpBU kOpak OCTBapeH je
2001. ropune popmupamem CasjeTa 3a IpOMjeHe y
obpasoBamwy Penybnuke Lipue I'ope, a camum Tum
NOYMKE J1a Cé pagu Ha JedUHHCaky 00pa3oBHOT
cuctema. CagjeT je aHanmu3upao nocrojehe crame y
o0pa3oBamy, pa3MOTPHO 3aKOHE U ITPOITHCE, care-
a0 KOMIIAaTUOWUIIHOCT MpOMjeHa y odpasoBamy ca
€BPOICKUM ODpPAa30BHHUM CHCTEMHMa W HANpaBHO
mpenJior Mjepa 3a mpomjeHe. Tako je CTBOpeH cTpa-
TelKW HOKyMeHT Kwuld tipomjend. CaBjeT 3a Hac-
TaBHe IJIaHOBe W nporpame je popmupaun 2002. ro-
nuHe. OBaj CaBjeT je yTBPAWO OMIUTH U CaAPXKajHU
METOJIOJIOIIKY OKBUD 3a U3paly HOBUX HAaCTaBHUX
IUIAaHOBa W Mporpama y IOKYMEeHTHMa Ha3BaHHUM
OcHose 3a 00108y HACTUABHUX TINAH08A U TIPOIPAMA U
Yaytucimgo 3a uspagy HaciiasHux apoipama.

Kwuiom tipomjena mpensubeHa je OCHOBHA
1IKOJIa Y JEBETOrOOULIEM Tpajawky, Koja je mo-
IujesbeHa Ha TPU LUKIyca Of 110 TPU TojuHe (ITPBU
nuKiyc of 1. go 3. paspena, SpyTy UUKIYC off 4. 10
6, Tpehu nuKIyc on 7. 1o 9. paspena).

Y OCHOBHY IIKOJy C€ MOJa3sy ca WeCT Togu-
Ha. Y NpPBOM LIMKJIYCy OljelUBaIbE je OMUCHO, a Y
HapefHa ABa nuKiayca je dpojuano. [1psa reHepa-

nyja pedopMHcaHUX NpBaka je ymucasa 2004/05.
TOOMHE y [BAECET OfabpaHUX OCHOBHUX WIKOJIA.
Hanac cy cse ocHoBHe mKoJie y LIpHoj 'opu nese-
TOTOJULIE IIKOJIE.

ObdaBe3HU CTpaHH je3UK jaBsba C€ IMPBU YT Y
YETBPTOM paspeny, OGHOCHO Y JPYTOM LIUKIYCY OC-
HOBHE IIKOJIE (y3pacT Of feBeT roguHa). ®oHp ya-
coaje2yIV,3yV, 4y VI, 4y VII 3y VI
u 3y IX paspeny. Ipyru cTpaHH jesuk je U3dop-
HU U BEroBO H3yyaBame Mouuwme y Tpehem 1u-
KJIyCy OCHOBHE IIKOJIE, Ca IO TPH 4aca HeJjesbHo.
YBohewe eHrnmeckor jesuka ojfi MpBOT paspena Ae-
BETOTOJULIKET NIK0JIOBakha OCMUILJBEHO je Aa dyze
(haxynTaTUBHO, jep ce cMaTpasio Ia Ajely He Tpe-
0a mpeonTepeTUTH HOBUM NMPEIMETOM YKOJIUKO He
Kene pga ra nmpate. OBa HOBMHA y HACTaBH NpYy’Ka
moryhHocTtu usdopa noxahawa HacTaBe €HIJIECKOT
jesuka M ykasyje na ce Beh Ha TOM HUBOY yYEHHU-
1y ynyhyjy Ha caMOCTaaHO OATy4YUBame, ONHOCHO
Ila TpaBe NpPBE KOpaKe CBOje ayTOHOMHOCTH, Koja je
Y Wb HOBe, pedOpMUCaHE NeBEeTOTOJUIIbE HACTa-
Be. YIIpaBo U3 XeJbe [a Ce Jjella He mpeTprajy oba-
BesamMa ¥ Ja UM ce He noBeha ¢OHJ yacora, Of-
JY4EHO je a YYeHWIHW KOju ce onpenujene 3a da-
KYJTaTHBHO Moxahamwe eHIJIecKkorT jesuka Of MpPBOT
paspela UMajy IBa 4yaca Helje/bHO OBaj MpeIMeT,
y Tpajawmy of yeTpzpeceT rneT MuUHyTa. Mako cy uc-
KYyCTBa 3eMaJjba KOje Cy HEeLITO paHuje yBese HacTa-
By EHIVIECKOT je3uka Oof MpBOT paspena (XpBarcka,
Cnosenuja) Hero LlpHa [opa noxasana ja je mo-
TpedHo nmoBehat dpoj yacoBa EHIVIECKOT je3uKa Ha
MOYeTHOM HMBOY, TO jecT oJj MPBOT paspena, YKo-
JIUKO Ce jKeJle MOCTHhU KBAJWUTETHU pe3yiTaTH, y
LipHoj l'opu je omynyyeHo a Ce HEHOjebHO OApXKa-
Bajy ABa yaca. Ha oBaj HauuH je 0de3dujeheHo paHo
yueme CTPaHor jeanka, 3acaji HCK/byUYHBO EHIJIECKOT
jesuka, CBHMa KOjH JKeJle Jia Ta y4e.

PCBYJITHTH PETrpeECHOHE aHAIHU3E

JacHo je nma ce TeopeTtnuapH y BehuHu cia-
Ky [la y3 paHy HacTaBy y4yeHUIM Dosbe OB/lafaBajy
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H3TOBOPOM CTPAHOT je3uka, Ia uMajy doswe pesyii-
TaTe y OGHOCY Ha CTapHje MOYETHUKE, ajlH IO MHU-
Tawky APYTHUX pas3jiora HEMamMoO KOHAaYHU OJTrOBOP
3allTO je MOXeJbHO WX HHUje MOXKEe/bHO OTIOYeTH
Ca paHUM yYE€HEM CTpaHUX je3uka. HouweHu cBuM
TUM Ca3HambHUMa, MOXKEBeId CMO J1a IPOBHUPUMO
hiTa ce 0 TOM NUTawy Aewasa y LIpHoj ['opw, Ta-
YHUje KaJa je y OKBUPY (pOpMaiHe, UHCTUTYLIUOHE
HaCTaBe MOXKEJBHO YBECTH HACTaBy E€HIVIECKOT je-
3uka. [ToctaBunu cMo cedu 3aparax ja yTBPOUMO
Iia JIM TIOCTOjU pasivKa KOoJI Ajeue Koja cy rnoyesna
Ca yuyeweM EeHIJIeCKOT je3uka mpuje Tpeher paspe-
Ila OCHOBHe IIKoJie (Y OKBUPY BpTWha, MpUBAaTHUX
IIKOJIa, Y TOPOJULIM) U Ajele Koja Ce 10 NPBU MyT
cycpehy ca enrneckum jeankom y Tpehem paspeny,
y OKBUDPY oDaBe3He popMasiHe HacTaBe, 10 MUTaky
CIIOCODHOCTH pasyMjeBama YUTakEeM U pasyMje-
Bamka CJIYIIAKEM.

IOa ducmo modunm ocHoBHe HHPOpManHje
0 yYeHMLIHMa KOjU Cy y4eCTBOBalHM y TECTHPamy,
Kao ¥ OuTHe MHOpMalUje Be3aHe 3a MHUILUbEHA
poInuTeba O MOYETHOj HACTABU EHIVIECKOT je3MKa,
nocrojehem HacTaBHOM MjIaHy, yIIOEHUKY, CMaTpa-
T CMO J1a je HEONXOJHO YPaJUTH YIIUTHHUK ca Po-
muterbiMa. OCUM TOT YIIMTHHUKA, @ Ca UWBEM JO-
Ovjama nojaraxa o MOYETHOj HaCTaBH (JUPEKTHO U3
HacTaBe) IOCTaBUJIM CMO CeDH 3a/jaTak Jia ypaguMo
YIUTHHK Ca HaCTaBHUIIMMA KOjU TPEHYTHO Ipefia-
Bajy €HIVIECKH je3UK 0jf IpBOr paspesna. CBY HacTa-
BHULU Cy Ouin 0OydeHH 3a paj y MOYETHOj HacTa-
BU. YIIO3HATHU Cca MpodieMUMa Koje Cy UMajie Heke
semsse EBpome (LlInanuja, Mahapcka, PymyHyja,
XpBarcka, Cnosennja, Cpduja) mpULUUIO CE BUXO-
BOM pjellaBamy IpHje yBohema, Ha HOBUM HHUBO-
¥MMa, HacTaBe EHIVIECKOT je3uka. 3ampaso, IpBo je
OCTBapeHa 00yka HaCcTaBHMKA, HOBU HAaCTaBHU IUIa-
HOBM Cy ypaheHH, HOBM yudeHunu obe3dbujehenu.
MUHHCTapCTBO NPOCBjETE M HAYKE, KOj€é CIPOBOIU
pedopmy, IpUXBATHIIO je CTpy4YHy nomoh bpuran-
CKOT LIeHTpa ¥ (poHIa 3a OTBOPEHO APYUITBO, YHjH
€KCIIEPTH Cy OCTBApUIN 0DyKy HacTaBHOT 0COOJba
KOje je YKby4eHO y pepopMy, IOMOTJIN IIPU U3pa-
IV HaCTaBHUX IJIaHOBAa M U3dopa yudeHuka.

HcrpakuBame Koje CMO MM CIIPOBENH yKa-
3yje, usmehy octasnor, 1a HaCTaBHULIU MUCJIE je TO0-
TpeDHO YBECTH €HIJIeCKU je3uK y 0DaBe3Hy HacTa-
BY OfI NPBOT paspefa OCHOBHe mikone. OB3npom
Ha pesyJTaTe yYeHHKa M 3a[0BOJ/BCTBO KOje MOKa-
3yjy y TOKy HacCTaBe, y3 MaJio JJopaje y HaCTaBHOM
IUIaHy Y CTATHOM 00yKOM HaCTaBHMKa, OBaj Ipen-
MeT d¥ Morao y NOTHYHOCTH 3aKMBjeTH Kao 00a-
BE3HM IPeJMET y HAaCTaBH OCHOBHOTI LIKOJIOBama,
MulJbea Cy HactaBHuuu y Llpuoj Fopu. Hac-
TAaBHULIY U POAUTEBH Cy MHUILUBEHA Ja CE MODajy
CTIIPOBECTH ITPOMjEHE y HACTaBHU CTPAHOT je3UKa U
kop Hac. OHO LITO Ce MOKa3aa0 HEONXOJHUM jecTe
Jla Ce€ LITO BHIE y HACTaBy YBOAW KOMYHHUKaTHBHA
METO0J1a, Jja YYEHHULIU aKTUBHO YYECTBYjY Y KOMYHHU-
KalWju Ha TOM je3uKy, a He Ja Cy HOCHUOLHM INacH-
BHOT 3Hamwa. OBaj HEJOCTATaK y HACTaBU HHUjE Be-
3aH CaMo 3a HacTaBy koA Hac, Beh 1 3a HacTaBy U y
opyrum semsbama. [Tokasasno ce na HaCTaBHHLY He
KODHCTe JOBO/BHO KOMYHMKATHBHH METOJZ ¥ CBOM
pany u fa je To NOTpedHO WITO MPUje MPOMUjEeHH-
TH, jep TO je jeoaH Of 3axTjeBa CaBpEMEHe HaCTaBe
CTpPaHHUX je3uka y pe)OpMHUCaHOj HACTABH.

PesyntaTi perpecuoHe aHagW3e Cy IOKa-
3aJIM Ila KOJ pa3yMjeBara UMTameM HeMa OWUTHHX
pa3iuka y pesyJiTaTiMa Ha IaTH TecT, Kaf je y MH-
Tawy CTapoCHa 100 y4eHHKa, OHOCHO Ca KOJTUKO
Cy TOOMHA MOYesH J1a YUe eHIJIeCK! je3uk, 1a i cy
Jjella paHUje Mouesia YYUTH EHIJIECKH je3UK WIH
o Tpeher paspezna ocHoBHe mKkose. OBaj pe3ynraT
CMO JjeJTMMUYHO M OYEKHUBA/IM jep IO3HATO je Ja
Ce Ha paHOM HHUBOY HacTaBa OCTBApYje UCK/BYUYHUBO
KpO3 BjellITHHE TOBOPA U Ciyllaka, JOK BjelITHHE
YuTamka U MHcamka oYUy Ja ce yBoJe KacHHuje, na
je To, MOXKJa, jedaH off pa3jora 3allTo Ajena Koja cy
paHUje noyena fa y4ye eHIJIeckH jesuk HUjecy fana
DoJbe pesynTaTe Off OBe ApYTe.

MehyTtuM, noctoju dUTHa pasnuka Kapg je y
MUTamwy N0 AjeTeTa. YueHune (74 ux je yuecTBoBa-
JI0 Y OBOM TECTUPawy) Cy [0Ka3ase dosbe pesysaraTe
KOJ TecTa pasyMmjeBama YATAlkEM y OOHOCY Ha Aje-
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yake (65 HUX je y4ecTBOBAJIO Y OBOM TECTHPAmY)?Z.
[TpocjeyaH pe3ysaTar yyeHHla je DUO YETHPH MO-
€Ha BHUIEe y OJHOCY Ha Jijedyake, a y TOj MjepH ce
pasnuke usmely pesynTaTa [jeyaka W JjeBOjurlia
MOTY 00jaCHUTH CaBjeCHUjUM MIPUCTYTIOM [IjeBOjUH-
ua tectupawy (b = 4,237). Kag je y nuTamwy TeCTu-
pame pasymjeBama YNTamheM, UICTPKUBAKE je yKa-
3asio y LpHoj 'opu pemaBa ciMyHa CTBAp Kao Uy
EBponu (1o oBoM nutawy). Haume, 0BUM NUTambeEM
cy ce baBuse Heke 3eMsbe EBpone, TauHuje, DaBUIN
Cy Ce UCTpa’KMBambUMa Y BE3H Ca IOJIHOM IpUIaj-
Howrhy ¥ cnocodHowhy yuewa CTpaHUX je3uKa, Of-
HOCHO IIOCTH3ama 00JbHUX pe3yiiTaTa Ha PaHOM Yy3-
pacty. Hayunnuu us Benuke bpurtanuje ciposenu
Cy TeCTUpaE 3Hamba CBE YETUPH je3UUYKe BjElITHHE,
yueHrka no Esponu nopn Hasuom The Cambridge
Young Learners English Tests. Y OKBUpY BHILEro-
puier npojexra, 2002. ropuHe OpraHU30BaHoO je
TecTUpame Ajene, yspacta og 9,7 roguna go 11,8
roguHa, y TpH Kareropwuje: ,Starters (9,7), Movers
(10,8) i Flyers (11,8)"3. Y Tom npojexty 260.000
KaH[aTa je y4eCcTBOBAJIO W3 Lujesor cBujera. AHa-
nHU3a Koja je crpoBefeHa O yTBphuBamwy Moja KaH-
IoupaTa yYecHHUKa Iokasyje Iia je y CBe TpU KaTero-
puje Behu dpoj yuecHuka sxeHckor mosa. lIto ce
THYe NIOCTUTHYTUX pe3yJsiTarta y 3Hawy CTPaHOr je-
3UKa, y OBOM CJIy4ajy eHIJIECKOT, AjeBojunue o 9,7
u 10,8 roguHa cTapocTH jane cy dosbe pesynaraTe y
CBUIM BjelITHHAMa, OBHOCHO y: YUTawmy U NMHUCaY,
CJIyLiawky U TOBOPY. Y HajCTapHjeM y3pacTy IjeBoj-
yurle cy fane dome pesynTaTe Y YUTawy U MHUCaby
U CJlyllawky, a Jjevaliy oBoT y3pacTa Cy 3a HHjaHCy
nany DoJbM pesysaTaT Y BjelITHHYU rOBOpa.

PerpecuoHoM aHaaM30M TeCcTOBa pasyMmje-
Bama CIyLIameM JOLUIM CMO 0 pesyiaTraTa Aa cy
Ijena Koja Cy paHHje Iouesa yYUTH €HITIECKH je-
34K (y paHOM y3pacTy npHje nonacka y Tpehu pas-
Pen OCHOBHE LIKOJIe), TOCTHITIA DOJbe pesysTare Ha
oBoMm tecty (b= - 1,921) y ogHOCY Ha Ojely koja cy

2 YeTHpH yueHHKa Cy TOT JaHa Omia 0[CyTHA U3 LIKOJIE.

3 TIIpeyseto us Cambridge Young Learners English Tests Ex-
amination Report, p.p. 5-7., 2002.

rnouesa YYHUTH €HIJIECKH je3UK V OKBHUPY peloBHE
HactaBe o Tpeher paspena. PesynraTtu ykasyjy na
Jjella Koja Cy paHuje rmoyesa 1a yue eHIJIeCcKd je3uk
najy bosbe pesysiTare 3a HEIUTO Mamke Off IBa ITOeHa
(Tect HocH 15 moeHa).

Pesynrat (57% ponuTessa 3a yBohemwe cTpa-
HOT je3uKa Ofi MpPBOT pa3peja) ykasyje Ha norpedy
yBOhemwa erieckor jesuka y HacTaBy Of MPBOT pas-
pena, ce caBpeMeHa HacTaBa U mocrtojeha pedop-
ma y LpHoj F'opu 3anaxy. Pomurersu, BehuHCKH,
CMaTpajy -a Ijeua y3pacTa MpBOT paspelna OCHOB-
He 1Kose Tpeda a OTIOYHY Ca YYeHeM eHITIeCKOT
jesuka.

On yxynHor Opoja aHKeTUpPaHUX HAaCTaBHU-
ka 19 (unu 95%) ongrosopuio je ma je moTpedHO
YBECTH OBaj MPEAMET Y TOM NIEpHUOJY HaCTaBe, a je-
IlaH HaCTaBHUK Ce HYje usjacHuo. OBO HaM je yka-
3aJI0 1a Ce MULbeHE HaCTaBHUKA KOjU Cy TUPEKT-
HO y HAaCTaBHU Ca MOYETHUIIMMA, OK/IaMNa ca HallluM
LW/bEM UCTPAKMBaMa [1a je I0XKeJ/bHO YBECTH HaCTa-
BY EHIVIECKOT je3HKa OJ] TPBOT Paspesia OCHOBHE Jie-
BeToroguuime Ikose. Takohe, 60% HacTaBHHUKA
cMaTpa Ja Cy yYeHHWLH BeoMa 3aMHTepPeCcOBAaHU Ha
YacoBUMaA EHIJIeCKOr je3uka, a 40% ma cy npuwind-
HO 3auHTepecoBaHu. Huko HUje 3a0Kpyxuo Tpehy
moryhHoCT (ga cy yueHULIH YIIaBHOM He3auHTepe-
COBaHM).

Munuberme HacTaBHHKA O KBAJIUTETy Hac-
TaBHOI Tporpam je modpo: wux 60% cmaTpa na
je mobap, mox 40% cmartpa ma je modap, anu 3ax-
THjeBa W3BjeCHE MPOMjeHe. A Ha MUTawme KOoje Cy TO
MpoMjeHe Koje Tpeda yBeCTH y HaCTaBHOM Mporpa-
MY, HUjeCMO JODWIN OJTOBOPE.

YKonuKo ce KoJi Hac He yurlHe HeKe pomje-
He y HaCTaBU Ha PaHOM y3pacTy, OZHOCHO y IIpeJ-
KOJICKUM yCTaHOBaMa, 00ZaHMLITHMA, TPUBATHUM
IIKOJIaMa, Kao U y 00y4eHOCTH HacTaBHUKA 3a OBAj
paz, nako mMoxe nohH 1o yjenHauamwa pesyJsiTara
KOJI BjellITHHE Cayllawka. TauHUje, YKOIUKO Ce KBa-
JIUTETHUje U OPTaHW30BaHWje He Oyne pagwio ca
y4eHHLIMMa Ha paHOM y3pacTy, MOXXeMO JIako nohu
Yy CUTyalHjy Jla He MOCTOjU pasvKka y DO/BUM pe-
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3ynTtatima usmehy ydyeHHKa KOju Cy paHUje moue-
M [1a y4e eHIJIECKH je3UK U YUeHHKA KOju MOUUbY
Ca yueweM eHIJIecKor jesnka y TpehemM pa3pemy oc-
HOBHE WIKOJie (Kaj je y MUTawy BjelTHa pasymje-
Bamha CIYLIAkEM).

Mumsesma cMO fa pesysiTaTr OBOT Jujena Uc-
TpakMBamwa CyTepHUILE J1a je HEOMXOOHO U3BPLIUTH
MpOMjeHe y HaCTaBH, y CMHUCIY MODOJbIIaka KBa-
JUTETa paja ca AjelioM y MPenKOACKUM YCTaHO-
BaMma, ODJaHMIUTHUMA, IPUBAaTHUM LiKosama. Hac-
TaBHU KaJap KOjU pagyd y OBUM yCTaHOBama OH
Tpedano na dyne odyueH, jep, kako cMo Beh Harna-
CWIH, HAaCTaBa Ha OBOM y3pacTy UMa CBOje CIeLH-
(pMYHOCTH Y 3axXTHjeBa Jpyrauduje MpUCTyIe U Hac-
TaBHE METOJe.

Pasnor oBako Masne pasnuke KO pe3yiTa-
Ta UCTpaXXKUBamwa JIEKH, MOXKIA, U Y MaloM dpojy
HeZjesbHOT (POHZA YacoBa, OBHOCHO YKYIIHOT 9poja
YacoBa y TOKY HAaCTaBe eHITIECKOT je3uKa.

Ha ocHoBy mobujeHux noparaka yIUTHUKA
ca poouTe/buMa O OpOjy roguHa y4yemwa €HIJIeCKOT
jesuka, ycrjexa AjeTeTa y MpeTX0AHOj MIKOICKOj To-
IOVHU, K0 U OlljeHe KOjy je AujeTe UMaJsio Ha Kpajy
IPETXOLHE TOAUHE JOLUUIH CMO 10 3aK/bydka Ja je
HHCKa KOpesalyja ca OljeHOM KOjy je AujeTe uma-
710 Ha Kpajy wKoicke rogune b= - 0,346 xox pasy-
MUjeBama YUTakeM, KO pasyMjeBama CIylIakeM
kopenanuja je b= - 0,197. Muuubewa cM0 Aa A0-
OWjeHa HHUCKA KopejiauWja KoJ pasyMjeBama YH-
TalkEM IpHje CBera MPOUCTUYE U3 YUBEHHULIE [1a Cy
Ijeua modpo oB/lafana BjEeIUTHHOM YHUTawa U yC-
BOjWIa, MOC/IE TOIUHY aHa y4yewa, IJIaHOM Ipea-
BUhEHO IrpaiuBO U3 EHIVIECKOT je3UKa.

JemaH of pasiora 3allTo je JOLUUIO A0 HHC-
Ke Kopesnaluje koI pasymHujeBama ClyllambeM, CH-
TYDHO je [jeTMMHYHO IPOY3POKOBaHa HEMPENO3Ha-
BameM Bokadynapa ciymawmeM. TecT pasymjeBama
CTylawkeM 0o je cacTaB/beH, UCK/bYUYHBO, OJ BOKa-
Oynapa Koju Cy y4eHHUIM YUYWIN TOKoM Tpeher pas-
pena, IpH YHjeM cacTaB/balhy CMO KOPUCTHIH YII-
OeHHKe U ay[uo KaceTe KOje Cy KOPUCTUIN y TOKY
tpeher pa3pena. Kako je TecT koju cMo ypaguiu ca

y4YeHUIIMMa OMO CaCTaB/beH Of Bje:kdU pasymuje-
Bama CIylLIalbeM HU3BOPHOT TOBOPHHUKA EHIJTIECKOT
jesuka, moryhe je ma je u To 10 jemaH on Moryhux
pasJora JoIHjer pe3yiTara y OGHOCY Ha pe3ysiTaT
TeCcTa pa3yMjeBama YNTamheM. YUEeHUIH HHjecy Io-
BOJbHO HABUKHYTH Ja CJIyLIajy U3BOPHOT TOBOPHU-
Ka jep ce y HacTaBU c1abo KOPUCTE ayoHo-BU3YeN-
Ha romarasna.

Ynorpeda kBalIUTETHUX ayAHO CpefcTaBa y
HaCTaBH IMOKasyje ce Kao jefaH of eleMeHTapHUX
MpefycaoBa 3a Jakue ¥ Do/be caBlafiaBame CTpa-
HoT jesuka. Kopuurhewe ayauo cpencrasa y HacTa-
BU CTpaHUX je3uKka ymyhyje yueHHKe Ha CIyllame
ayTEeHTHYHOI TOBOPa M3BOPHOT TOBOpHHKa. Kako
YYEHHIIM Ha PAaHOM y3pacTy CaBpIIEHO ONOHAIIAjy
TOBOPHO JIHIle, MPENopyyyje ce WTo 4yeurhe ciay-
IIa’ke U3BOPHOT TOBOPHUKA CTPAHOT je3HKa KOjH Ce
y4H, KaKoO 3a pa3BHjame BjelITHHE CIyLlama, Tako U
3a pa3BUjaibe U yCaBpllaBambe U3roBOPa.

3a BjexDe pasyMmjeBama CIyLlakeM TOBO-
pa y HallUM IIKOJIaMa HeMa afieKBaTHHUX YCJIOBa,
Ma CMO MMUIUBEWHA [a je MOCTUTHYTH pe3ynaTaT Ha
0BOj Bjexxbu nodap. Ja du yueHHUIIM MOTJIM UMATH
Dose pesynraTe, Tpedano Oy BULIE Aa Bjexdajy oBy
BjEIITHHY ¥ y3 TOMOh HacTaBHHKA.

3axpydak

Hawe ucTtpaxkuBame ykasyje Aa Hjena Koja
Cy paHuje mouesia ja yuye CTpaHW je3uK MOCTHXKY
Dosbe pe3ysTate KOJ pasyMjeBama CITyLIambeM, LITO
je, cmatpamo, jenaH dutaH pesynartar. OBaj pesyii-
TaT OW Morao OUTH M TOYETHA Tauka 3a HeKa JApy-
ra uctpaxkuBawa. CMaTrpamo Ja je ca MNpoMjeHa-
Ma OpYIITBA, HErOBUM HAMPETKOM, AOLLIO U [0
MpoOMjeHa W HampegHOT pa3MHIl/babkbha O TOTpedu
yBohema CTpaHOr je3rka y paHoj modu dopmanHe
HacTaBe.
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Summary

The wish and need for learning a foreign language in the twenty-first century is becoming more and
more clear. English has been becoming a global language of the contemporary world, and because of this, in
many countries; it is introduced at a very low level in the primary schools. This requirement is usually based
on belief that the younger the children are the faster and easier is the adoption of foreign languages than ado-
lescents and elderly people. Early introduction of the foreign language is appreciated because of the following
reasons: (1) there are more years in which a students learns it; (2) “little students learn a foreign language with
pleasure (3) learning a foreign language develops possibilities of better understanding of other cultures and
people who speak a foreign language.

The aim of teaching a foreign language at an early age in education is that students get to know other
forms of communication, apart from their mother tongue as well as to learn o use a foreign language in every-
day situations in the context adequate for that age.

Key words: early learning, early age, formal teaching.
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( OpHruHaIHH

Yuutesbcku ¢akxynrer, beorpan

Yuermwe ciipanoi jesuxa
HA pAHOM y3paciny

HAay4HH paj

Pezume: Ysohewe cilipanol jeauxa y UpegquikosicKy YCULAHO8Y WIU WKOLY Huje gososbHO ga Ou ce
OCTHBAPUO UUsb, ga 1a geliie casnaga U KOPUCTU Y CBAKOGHEBHOM HUBOTLY. 3a YCUeWHO yuewe CIpanol je3uka
HA 080M Y3PAcCilly HEOUXOgHO je T03HABATU PA360j U CHOCOOHOCTIU geilieiid, KAO U HAjOOBU HAUUH §a Ce
gepunucanu yusm ocimisapu. Kaga getie yuu ciipanu je3ux Ha panom y3paciiiy, wo pegciiassod cieyuduuan
apouec koju he omoiyhuitiu ga ce getie y UOMAYHOCTIU UHTUENEKTAYANHO, EMOYUUOHATHO, Td U MOTHOPUUKY
uspasu. [Jeya Ha 080oM y3paciiy Hajbosbe yue Kpo3 uipy u uiponuxe akimugerociiu. 3a geilie HA WoM y3paACiLy
uipa tipegcitiassea 036uman pag. OHa Kao Hajuspasuitiuja moiyhHOCTL UCTI0bABAA CTUBAPANAUKUX MORU UMd,
ape ceeia, komyrnuxauujcky Gyuxyujy. Kaxo na panom y3pacily nuje yumb ga geitie yceoju ipamaitiuuxa u
JUHIBUCTAUUKA TIpABUNA, K0ja uHaue Kapakiliepuuie CIUPYKILYpupana Gopma, HACTasHUK Mopd ga ciusapa

g08056HO MoThUBUWYIUX CUTHYAYUja 3d CBAKO gellie.

Kreyune peuu: tipoyec, yusb, Uipd, KOMyHUKAYUjd, MOTAUBAUU)A.

CaBpeMeHa KpeTamwa y APYLITBY, IIa U y 00-
pasoBamy, HeMmoryhe je nmpatutu 0e3 doxycupama
Ha NpodieM ydema CTPAHOT jesuka. Y OBOM pamy
NakKwa je nocseheHa yyemwy CTpaHOr je3uKa Ha pa-
HOM y3pacTy.

HajuHTeH3nBHHMja UCTpaXXxUBama U3 0BE 00-
JIacTH Cy peann3oBaHa y KaHanw, CKaHOWHABCKUM
3emspaMa, Ayctpuju U [IIkoTCckoj. 3a HAC UCTpaXu-
Bama U3 APYTHX 3eMasba jecy 3HauajHa, ajlyu TO HU-
KaKO He 3HauH JJa UX MOXXEMO y IOTIyHOCTH MPHU-
XBaTUTH. Pasnor 3a TO NMpeACTaBbajy CIUYHOCTH
U Pa3IuKe MaTepHeEr je3suka Ca CTPAaHUM je3UKOM,
KyJITypa U eKOHOMCKHU (paKkTOpH.

1 dragana.bogavac@uf.bg.ac.rs

YBohemwe CTpaHOr jesuka’ y NPemUKoICKy
YCTaHOBY WIH IIKOJIY HHje ZOBOJbHO [a OH ce 0CTBa-
pHo LWk (Za ra nete caBjiaZa M KOPUCTH Y CBAKO-
ITHEBHOM JKHBOTY). 3a YCIELIHO y4Yewe CTPaHor je-
3MKa Ha OBOM y3pacCTy HEONXOIHO je II03HaBaTH
PpasBoj ¥ CIOCODHOCTHU [ieTeTa, Kao U Hajdorsy Ha-
YHH J1a ce JepUHUCAHY [TIb OCTBApH. Y CYITPOTHOM
IoJa3u [0 JonaTHor onrtepehemwa mereta M Oecko-
PHCHO yTPOIIEHOT BpeMeHa Kao ¥ HeeKOHOMHYHO
YTPOLIEHHUX MaTepHjaIHUX CpeACcTaBa.

2 CrpaHH je3uk ce fedHHHUILE Kao je3UK KOjU Ce YIU y CO-
LIUOKYJITYPHOj CDEJHHH y KOjOj Ce He KOPUCTH Ka0 MaTepHbU
j€3HK, a OPYTH je3UK je je3uK KOjU CEe y4H Y IPUPOJHO] Cpe-
IUHU TOT je3ukKa (HITp. Hauu eMurpanTy y IlIBajiapckoj).
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Hpaiana Boiasay,

Kapa je y nutamy oBa npodsiemaryka, HEOI-
X0JIHO je mohu of I1ujakeoBOr yuyemwa, Uako Ce OH
HHUje TUPEeKTHO DaBHO MPOLIECOM yuerha CTPaHOT je-
3UKa KOJ fele. Y BeroBUM paZoBUMa MOTy Ce Ipo-
Hahu peneBaHTHU MOJALM KOjU CYy Of BaKHOCTH 3a
OTICE€pPBALIMjy OBOT MUTama. To je pasaor MULJbeka
Jla je paHH y3pacT I0BOJbaH NEPHUO] 38 YYEHE CTpa-
Hor jesuka. Haume, To je mpema Ilujaxey noda
Kajia je JeTe Ha HUBOY KOHKPETHUX orepaluja U Ha
OCHOBY HErOBHX KOTHUTHBHHX WM ICUXO0(HU3NUKUX
moryhHOCTH y 03ULIMjHU 1a ca JakohoM MoyHe ca
Y4EHEM CTPaHOr je3uka. [lakie, feTe pasyMme caMo
OHO IITO BHIH, Yyje, NOTakHe. 3a wera Cy CTpaHu
ancTpakTHU U CUMOOJMYKHU CUCTEMH, Na Tako U
rpaMaTHuKy cUcTeM jesuka. Umajyhu y suny Iuja-
JKEOBO YYEHE, MOXKE CE 3aK/byYUTH ia OJf CIIpeM-
HOCTH Y BOJbE JETETA 3aBUCH YCIIEX Y yUEHY CTpa-
HOT je3rKa. Y MpUIoT HaBeJeHOM CTOjU 1a UMa Jele
Ha IIKOJICKOM (Ta TaKO X HAa PAHOM ILKOJICKOM) y3-
pacTy Koja cy yCclnelHyja y BepdaaHoj HHTepIpeTa-
IIMjU CTPAHOT je3uKa, a la Mame ycrexa uMajy Kaja
Cy y TUTaky rpaMaTHKa U JIMHTBUCTHUKH acTeKTH
KOje, MHaue, KapaKTepullle CTPyKTypHUpaHa ¢opma.
HeocrniopHa je yumweHWla 1a UX JeTe MOXe Hama-
MET HAyYMTH, aJIl O TPAjHOM U (PYHKIIMOHAITHOM
3Hawy HeMa HH peud. HapaBHO, IpeJuKT 3a HaBe-
IeHy KOHCTaTalWjy jecTe MpHMeHa onrosapajyhux
MeToJia ¥ 00/IMKa NoayvaBamba.

JleTe Ha TOM y3pacTy MOXe Ia ONOHAalla
W3TOBOP CTPAHOT je3Wka U YIpaBO TO je jedaH of
[JIaBHUX pasjiora 3allTo gere Tpeda y paHoj modu
Ila y4¥ CTpaHu jesuk. Crora je ¥ OJTOBOPHOCT Ha-
cTaBHHKa Beha jep je OH Taja jenuHYU MOAer.

JenaH of 3aTOBOpPHHKA fla Ce€ CTPaHU je3HUK
Y44 Ha paHoM y3pacty je u CtuseH KpemeH, ayTop
XUIIOTE3€ 0 U3aramy MHGOpManyja.

Learnt knowledge

Affective
ﬁ!ler (Monitoring)
Comprehensible i J J
iyt — _>’f“3‘?".3.“ — Acquired — Output
| Acguisition i
" |Deviee(LAD) b

The Input Hyporhesis Model of L2 leaming and production (adapted
from Krashen, 1982, pp. 16 and 32; and Gregg, 1984)

[Iemarcku mpuka3 (Krashen, 2002: 8) mo-
Kasyje fa HUBO padymeBama (MHIYT) mpeko adek-
THBHOT (unTepa (Koju je BeoMa BaKaH 3a MPaBHU-
JIaH MPUCTYI y y4Yewy CTPAHOr je3nKa) JOBOOU 1O
3Hala, OJHOCHO IPEKO MOHUTOPUHTA IO TOBO-
pa u nucawa (aytnyT). Jaie, CtuBeH KpeleH je
MUILLbEHA 1a CE KPO3 UHIYT, OGHOCHO CITyIIalkeM
W UYUTAWmeM, OCTBAPYjy TO3UTHBHH pe3yITaTH Y
y4emy CTPaHOT je3HKa.

INPUT

= =

listening

OUTPUT

speaking

= =

reading writing

Crora, meuy Ha paHOM y3pacTy Tpeda u3no-
JKATH MEJIOOUjH ¥ peuyrMa CTPaHOoT je3uka, be3 npe-
TeH3HWja Jia ce yCBOje rpaMaThyka mpaBwia, Koja cy
Beh JoMeH ancTpakTHOT Ha TOM y3pacTy.
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Yuerwe cilipanol je3uxa Ha panom y3paciiy

Ha ocnosy tBpame Kapia Yomckor pa neua
10 IECETe TOOUHE He MOTy Y IOTIYHOCTH Jia YCBOje
onpeheHe peyeHHWYHe CTPYKTYype y MaTepmeM je-
3UKY, MOXXEMO 3aK/byUUTH a je CACBUM Pa3yMIbU-
BO HEONpaBAaHO OYEKHUBAKE OJ JELE [a yCBOje Te
CTPYKTYype y CTPAHOM je3uKy.

Kana meTe yuu CTpaHU je3sUK Ha PAHOM Y3-
pacTty, To mpeficTasba cuenududaH npouec koju he
omoryhuTtu na ce fete y MOTIYHOCTH UHTEIEKTyasl-
HO, EMOLIMOHAJIHO, 11a © MOTOPUUYKH HU3Pa3Hu.

Hako ce ncTuye 3Hauaj yuewa CTPAHOT jes3u-
Ka Ha paHoOM y3pacTty, Tpeda yka3atu Ha onpehene
noteurkohe koje ce Taja jaBbajy:

e JleTe TEIIKO MaMTH peYH KOje My HHUCY
OIMMCKE WM HHUCY JE0 HEroBe KyNAType.
Jete he nako 3anaMTHUTH Ha3WBe UTpadyaka
Koje Cy \eMy Ipare.
e KoHUeHTpauHWja Ha TOM Yy3pacTy BpJO
KpaTKO Tpaje IITO yKa3dyje Oa je BaXHO
Op30 CMemUBawke aKTUBHOCTH.
Kapa je y nuTamy MaTephH je3UK, IE4jU ped-
HUK Ha paHOM Y3pacTy je CKpOMaH, la ce He MOXe
OUeKMBATH HEIITO Jpyrauyvje Kaja je y MUTamwy
CTpaHH je3ukK. Jella Ha 0BOM y3pacTy Hajdobe yye
KpO3 UTPy U UTPOTTHKE aKTHBHOCTH.

HWrpa je Ha4MH Jby[NCKOT MOCTOjama, HA4MH
ersucTeHuuje, adupmauuje IOKUB/BEHOT CBETA.
Hrpa npopupe y cBaKky Opy YOBEKOBOT KUBOTA, TE
TaKO 3Ha4yajHO ofpehyje Kako HaYMH KUBOTA, TAKO
Y Pa3yMeEBame KUBOTA.

Kao deHOMEH OHa je CBUMa N03HATa, &k MO-
YKEMO NIOCTABUTH MTUTAKE KOJIHUKO 3aUCTa 03HAjeMO
cywTHHy Urpe? by, npe cBera, Tpeda CXBaTUTH Kao
Ie0 CTPYKType YOBEKOBOT DMBCTBOBamWA, aly U H3-
BaH kera. OHa fjaje MMITYJICe KUBOTY.

Hrpa je ayToHOMHa, CTBapajayka aKTHB-
HocT. OHa Kao Haju3pasuTHja MOTYhHOCT HCIIOJbaA-
Bama CTBapajJlaukux MOhM MMa, Ipe CBera, KOMy-
HUKalUWjcKy GyHKUWjy. JleTe y UTpy KOMYHHLIUpa
ca IpyToM JeLOM, Ca Ofpac/iuMa, Ca CBETOM KOjH Ia

OKpYXKyje. Y TUM peflaliijaMa [0jla3u JO U3paxaja
JenyjaBa, pa3HobojHa Jedja MaulTa.

Ha xoMyHuKanujckoj yHKkuuju urpe dasu-
pa ce ¥ meHa couyjanHa QyHKIHja — 0Haj KO He 3Ha
Ila ce urpa rotoBo IO ayTOMaTH3My HUCKIbydyje ce
W3 TpyIe WM, Nak, rydu Ha BaXXHOCTH. [lakie, yc-
TPOjCTBO UTPE je HEMWIOCPIHO TPEMAa OHUMA KOjU
HEMajy y ced! MHBEHTUBHOCTH, CTBApalIaukUX IO-
TeHIIWjasna. 3a eTe Ha TOM y3pacTy Urpa npexcra-
B/ba 030mwmaH pap. Crora, Hajoomsu edextn duhe
NIOCTUTHYTH aKO CE HeKa je3nyka aKTUBHOCT Mac-
KHMpa y HEKy BPCTy Urpe y kojoj he nere maptuuu-
NUpaTH ¥ je3sUUKUM H3pa3oM M MOKPETOM (Iiec,
MMMUKa). Y TaKo OPTaHU30BaHOj aKTUBHOCTH JleTe
he yuutu ctpanu jesuxk 0e3 Hamopa, y3 BUCOK IO-
3WTHBaH eMOLMOHaIaH Hadoj. Beoma je 3aHMMIBH-
BO HCTpa)KUBame KOje je peann3oBaHo y byrapckoj,
KOjuM cy obyxBaheHa fienia of 5—7 rogrHa. Haume,
M0Ka3aJsIo Ce a je urpa fodap MeTOOUYKH MOZEN 3a
HaIlpe/ioBame Yy CTPaHOM je3WKy Ha paHOM y3pacTy
(b. JIexosa, 2004).3

Jena cy Ha TOM y3pacTy ¥ BEOMa OCET/bUBA,
Te je MOoTpebHO MOBPEMEHO UM AOMYCTUTH HeIUla-
HUPAHO KpeTame y MPOCTOPHUjH, Ka0 U U3pa’KaBame
HeKke noTpede Kkoja HUje y JUPEKTHOj BE3H ca Ija-
HUDPaHOM aKTHBHOCTH.

3 3ax/byully KOjU Cy TPOUCTEKIH U3 UCTPAKUBaa TpHMe-
He JIMHIBA-JUIAKTHUKOT MOJieJla Y yuelwy CTpaHOT jesrka Ha
IIPEAIIKOTICKOM Y3pacTy:

»1. KBanuTer 3Hawa je3snka U BeIITHUHA BepdanHe KoOMy-
HUKalHje Cy ModOoJbLUIaHH.

2. Ydeme CTpaHOr je3uKa OCTBapyje Ce UTPOJIMKHAM aK-
TUBHOCTHMa KOje Cy IOKpeTad MOTHBalLUje U UHTEpeca
Jewe NMpefIKoICKOr y3pacTa.

3. UrpoBHUM cHTyalljama ocTBapyjy ce nosehane ro-
BOPHE ¥ MOTOPHUYKE aKTUBHOCTH ¥ NODOJBIIAHE CY edje
amanTudUIHe BEIITHHE 3a IPEeHOC U Kopullhewe 3Hama
W npunarohasame y APYTUM yCIOBUMa.

4. JIuHTBa-OUOAKTUYKH MOJIEN y YUY€y CTPAHOT je3H-
Ka KpO3 UT'POBHE aKTHBHOCTH yHar[pehyje XapMOHHWYAH
Ile4yju pasBoj U YCIOCTaB/ba HEroBy/HheHy OIUITY KYITy-
py" (Jlexosa, 2004: 31).
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Hpaiana Boiasay,

Tpeba usberaBatu jemHOIUYHE AKTUBHOCTH
jep oHe HeMajy MOTHBALIMOHM MOTEHLIHjal 3a JeTe
Ha TOM y3pacTy. TokoM pajia BaXKHO je MOLITOBATH
OUNAKTHYKE ITPUHIINIIe, ¥ TO ITPE CBera Off JaKUIer
mpema Te)KeM U OJ] T03HATOT ka Hero3HaToM. Jlake,
Kao BPJIO MPOJOYKTUBHO TMOKasaao ce Jga je modpo
MOBE3UBATH CajpKaje CTPaHOr je3uka ca APYTUM
cagp)KajuMa KOjH Cy peaJii30BaHU M3 Opyrux odmna-
cty. [lakie, caapikaj je melu Mmo3HaT, CaMo je caja
CUTyHPaH Y HOBU KOMYHUKAIIUjCKHU KOHTEKCT.

JleTe Ha paHOM y3pacTy KapaKTEPHILY OTBO-
PEHOCT, 3HaTH)Xesba, CIOHTAHOCT, OHO je ocyiodohe-
HO uHxubuuuje. C gpyre cTpaHe MMa H3pakeHy
notpedy 3a €eMOLIMOHAJIHOM CUTypHourhy, koja je
NIpenycioB 3a Halpefak y yuewy. Ha ToM y3pacty
IeTe MIPUCTYTa YYEHY CTPAHOT je3auKa ca MO3UTHB-
HUM CTaBOM, OHO HE 3Ha KaKBa je KOPUCT of 03Ha-
Bama CTPaHOT je3auKa. YKOJIUKO JeTe UMa MO3UTH-
BaH CTaB U ITpeEMa HACTaBHUKY, OHJa he oHO OuTH
BHUCOKO MOTHMBMCAHO 3a MOCTHU3ale yCrexa. yiaora
HaCTaBHMKA Y TOM IPOLIECY jé HECYMIbUBO BEJIMKA.
[To3HaBame [eTETa, HETOBUX CIOCODHOCTH, EMO-
IlMja, CTaBOBa, MOTHBalIYje, Y3 J0OPO OCMHULIBEHY
CTpaTeryjy U KBJIUTETHY UHTEPAKLUjy MOXE DUTH
y QYHKIMjU KOMIleHTeHIHje mereTa. ClIOKEHOCT
TOT ITpoLieca NPeNCTaBbeHa je rpadUuKH.

< EMOLIUIJE >

a t

E < CTABOBHU

T i
<MOTI/IBAL[I/IJ A)

E

W3bop urpe umM Urponuke aKTUBHOCTH Y
(PyHKUHjU yuewma CTPaHOT je3uKa 3aXTeBa:

¢ jacHO nedUHUCAH LIWb,
e TaAX/bUBY CaIpPKajHYy HaJIOTPAIY,
e KOMIIETEHTHY je3UUKy HA[IOTPATby U

e DamaHc wusmely campxajHe W je3uuke
HaZlorpajie.

Kako Ha paHOM y3pacTy HHUje LUWb Ja JeTe
YCBOjU rpamMaTHyKa U JMHIBUCTUYKA MpaBUIa, Ha-
CTaBHUK MOpa JAa CTBapa LOBO/BHO MOTHUBHIIYhUX
cuTyaudja 3a ceako pere. OHe mopen KOMYHUKa-
LMjCKe MOPajy UMaTH U BaCIIUTHY JUMEH3H]jY, a TO
je mpe cBera CeH3UOWIUTET 3a DOraTCTBO KYJIType
Hapoza je3uka Koju yuH.

- UHTEPAKIIUJA ~

KOMITEHTEHIIMJA
> JIETETA

\ CTPATETHUJA ~
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Summary

Introducing a foreign language into the pre-school institution or school is not sufficient for realizing he
aim, meaning that a child can master it and use it in everyday life. Successful learning a foreign language at
this age, it is necessary to know the development and abilities of a child and this would be the best way for the
defined aim to be realized. When a child learns a foreign language at an early age, this means a specific proc-
ess which will enable a child to express himself/herself in intellectually, emotionally and showing motor skills.
Children at this age learn best through games and game-like activities. Games are serious work for a child at
this age. It is a most clear possibility of expressing creative abilities, first of all communication function. At early
age, the aim for a child is not to adopt grammar and linquistic rules which are characterized by a structural
form, a teacher must create enough motivational situations for each child.

Key words: process, aim, play, games, communication, motivation.
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Bajxa y naciiaeu nemauxoi
je3uxa na panom y3paciuy

Pe3ume: Cse Opxcu Themilo #UBOWA U pa360jd YCI08UO je ga je Uy HACTAsY CHIPAHUX je3uKd je y gpyioj
Honosunu XX eexa gowto go paseoja nosux meiioga. Ose meilioge ocMuuibere ¢y ga 3agogosse oitipedy 3a
wiho Opxum ycedjarem u 0ciocodmasarem ga ce Ha CHIPAHOM je3uky 3d wiiio kpahe epeme ociieapu dap
eNeMEHTIAPHA KOMYHUKAYUjA. Y CKaagy ca 08ax8uM CAB0BUMA CTUBAPAHU CY YyOeHuuu ca theKciuiosuma
Koju tipegciiasmajy KoOHKpeline cultlyauuje U3 c8aK0gHesHOT HUBOTHA U Jujano3uma Koju yueHuxe mpeda ga
octiocode ga ce u camu cHahy y wum cutiiyavujama. Cregehu 08aj yusb u tpascehu cee ehu Apociiiop 3a weioso
octgaperse, U3 HACIABE CIPAHUX je3uxad cy 1011060 HOWHYHO UOTHUCHYTUU KHUMesHU TUexcitiosu (Koju cy go
70-ux 10guHa YUHUIU 3HAUAJAH geo HACTaee je3ura), Witio goxasyjy cliapuju yybeHuyu Hemauxol jeuxd.
Konuxo 1og ga cy Hoge meiioge u Apuctiiyiiu yceajary ciiipanol jesuxa godpu u KopucHu, oliilyHo ogbavusarse
KHUMEBHUX THEKCT08d Ce UUHU HEUPUXeAtupUeUM, THe Ou Wipedano pasmuciuitiu o molyhHociiu wuxoeol
Hospailixa y yubeHuke u wuxo8om MeCily y HACTIABYU HeMaUuKol je3uxd.

Kreyune peuu: naciiasa nemaukol je3uxd, KruxcesHu iexkci, dajka.

Ynpxoc €BOj MPAaKTUYHOCTH U YCIENIHOCTH,
CaBpeMeHa HacTaBa HEMAuKor jesuka (Kao CTpa-
Hor) y Cpduju yckpaheHa je 3a jeqHy CBOjy KOMIIO-
HEHTy KOja joj je Hekazia MpeAcTaBbala BeH cac-
TaBHU [I€0, OOHOCHO 3a CerMeHT Koju je mocBeheH
KBWKEBHUM nenuma. Komuko ce TUMe rybu jac-
HO je Beh U3 MOBpUIHOT OCBpPTa Ha JOOPO NO3HATE
JTMHTBUCTHYKE TEOPHje, kao IITO je HOp. Xymbom-
TOBA, M0 KOjOj je3uk mpencTasba cnenududaH mno-
IJie] Ha CBeT, HeKOI Hapoja, Te Ce, CXOOHO TOME, U
yCBajambeM CTPaHOT je3WKa YCBaja BeroB crnenudu-

1 rajis@nadlanu.com

YyaH MOIJIe[ Ha CBeT WIM OHA IO KOjoj ce Kpo3 je-
3MK NpenaMa LieJoKyIHa KyaTypa Tor Hapoza. Ilo-
pen Tora, KBMXEBHOCT Ha HEKOM je3UKy IpencTa-
BJba BETOBE BPXYHCKE IOMETE, Te OH, CBaKako, MO-
[J1a OCIYKUTH Kao JoDap MaTepHjai 3a yuewe, jep
ce, HapaBHO, Tpeda yrienaT Ha Hajoosbe.

Morno o1 ce, HapaBHO, TTOCTAaBUTH MHTAbE
Ia M je ynotpeda KiMKEBHUX TEKCTOBA y HacCTa-
BU CTPAHOT je3uka yOIuITe U3BOI/bHBA 300T HUX0BE
3aXTEBHOCTH, KOja Ce Kao mpodiem mocedHOo moja-
B/byje Kon Miaher y3pacta MPUIHKOM IOYETHOT
yuema cTpaHor jesuka. Ho, 1a To HUje HEM3BOJ/bUBO
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noKasyjy OpojHa cTapHvja u3fama, 0l KOjux Cy Heka
(Myxsuh-Ilossanen, 1964) cedu nocraspaia, yak,
¥ U3y3€THO BHUCOK IIWb JJa YYEHUIIIMA KPO3 HaCTa-
BY CTPaHOT je3WKa NMpefiCcTaBe LeJ0KyIHy HeMauky
KIBMJKeBHOCT O]f HeHUX Todveraka. Jpyre mydmu-
Kaldje cIuYHOr caapxaja (Bukumirovié-Ricker,
1962) dune cy 3amMulIUbeHE Kao AOOATAK U OCBe-
)KeWe PEeIOBHOj HACTaBU CTPAHOT je3uka U MOTJe
Cy ce, IpeMa ITPOLIeHH HacTaBHHUKA W aUHUTETH-
Ma Y nmotpedama yuyeHHKa, KOPUCTUTH HA PA3IUUU-
THUM y3pacTHUMa ¥ HUBOMMaA y4yerha HEMadKoT jesu-
ka. [TomenyTta nydnukauvja npeacTasba jefaH 01
npuMepa Kako ce W MHaue MPUINYHO HENpHUCTY-
NavyHa KibWKeBHA Jefa MOTY MPUOIKUTH YUeHH-
¥MMa KOjHU TEK yCBajajy je3uKk Ha KOME Cy OHa Hac-
Tana. Aytopka je Hubenynwxky fiecmy, y OpUTHHAILY
BEOMaA 3aXTEeBHO JeJio, 0dpajuia Ha HaUMH PUXBa-
T/bUB YUEHUIIUMA, TIOpe]] TeKCTa MOoHyAuIa nomoh
3a IBeHO pa3yMeBate, a IOTOM TeMaTHUKy pa3panu-
71a KpO3 HU3 je3sHUKUX BeKOU IMPOKOT AHjana3oHa,
0J TeKCUYKUX IO TPaMaTHUKHX. [la ce KibHKEeBHOCT
MO)XE KOPHCTHTH U 3@ yYemhe HEMAuyKor jesuka Ha
miaheM yspacTy fokas je mydauKaldja UCTe ayTop-
ke (Bukumirovi¢-Ricker, 1961) y xojoj je Ha ciu-
4aH, anu muahem yspacTy IpUMepeH HauuH, odpa-
IWsa IHPOM CBETA, BEPOBATHO, HAjIIO3HATHjE NEI0
HEMauKe KIWKEBHOCTH, ['puMoBe dajke. KmHxKes-
HY TEKCTOBU HEe MOPajy OUTH caMU cedu CBpXa; OHU
Ce MOTy KODUCTHTH U Kao U3BOP CasHama o oppehe-
HUM TeMaMa, Kao LITO ce, Ha IPUMEp, U3 IOMEHYTE
HuébenyHnwxe tiecme MOXKe Ca3HaTH MOHELITO O He-
Maukoj UCTOpHju. Y cBojoj mydnmukauuju Deutsche
Feste und Briuche bommakosa (Bolshakova, 2005)
HEeMauKke IpasHUKe U odudYaje mpencTaBba Kpo3
HU3 KIBWKEBHUX TEKCTOBA Ca OBUM MOTHBHMA, MO-
Be3yjyhu Tako M WHauye Hepas3dBOjUBE CETrMEHTe
y4ema HEKOT CTPAHOT je3UKa: BErOBy KEBMKEBHOCT,
YIO3HaBawke KyJITYpPe U yUEHE HOBUX PEUH U CTPYK-
Typa. Mormno du ce, gaxie, 3ak/by4uTH na ou duno
nodpo y HacCTaBy HEMAUKOr je3WKa Kao CTPaHor
YBECTH BHUILE KHHKEBHUX TEKCTOBA U OCTaje camo
3a[aTak Jja ce BUXOB YAe0 y HaCTaBH JOOPO HUCILIa-
HUDA U OOMEPH.

Konuko mupoke MOTYhHOCTH KHWKEBHU
TEKCTOBU OTBapajy y HaCTaBHW CTPaHOT je3HKa ro-
BODH M )KMBa AHUCKyCHja Ha Ty TEMY Y METOAHLIU
HEMauKor je3uka kao ctpaHor (DAF) Ha Hemau-
KOM TOBODHOM MOIPYYjy Y K0jOj Cce Kao jemaH Of
OCHOBHHUX 3a/laTaka y4emwa CTPaHOr je3nKa HCTHYe
yCBajawme 3Hawa W3 TOT je3uka, ajJd U UCTOBpeMe-
HO CTHLIaE YBUIA Y KyJITYPY 3€MJbE U HAPOJA YHjU
Ce je3uK y4H, OHOCHO, Kako To JoaHa PypauHCKH
(Rurainski, 2004: 217) y cBom pany dopmyinulue,
HacCTaBa CTpaHOr je3uka Tpeda na pa3BHuja KOMyHU-
KaTHBHY KOMIIETEHIHWjy W Ia AONPHHECE TOMe [ia
Y4eHHIIH DoJ/be pa3yMejy CTpaHHU CBET ca KOjUM ce
y HacTtaBu cpehy. Y Tom DaBbemy CTPaHUM CBETOM,
10 OBOj ayTOPKH, U BHUXOB CONCTBEHHU CBET AOOU]ja
jacHHUje KOHTYype, Te je, CTora, BaXKHO Jia Ce y HacTa-
BU CTpaHOr je3uka odpal)yjy Teme Koje cy mosesa-
He ca )XMBOTHHM HCKyCTBUMa ydyeHuka. He ocmo-
pasajyhu npumart pasBoja KOMyHUKAaTUBHE KOMIIE-
TEHLHje Ka0 OCHOBHOT Y HAaCTaBU CTPAHOT je3uka,
Pypauncku (Rurainski, 2004: 217) nonceha ma myt
IO HEroBOT OCTBapewa He OW cMeo Ja BOIOU CaMo
MpeKo WMHUTHpama Y30pHUX AMjajnora, Beh mpeko
CJ1I0D0HOT U COTICTBEHOT TOBOPA U pa3Boja UhTama
Y pasyMeBama TOT jesuka.

Y Tom cmucny 9u ce fasbe MOITIO pa3MUILIba-
TH O UTaky KOjU Cy KIMKEBHU TEKCTOBH aJleKBaT-
HU 3a KOjU y3paCT U HUBO y4€ma CTPaHOr je3uka,
KOjH Off BUX Cy oAroBapajyhu 3a npuMeHy y HacTa-
BU U Ha KOjU HAYWH OM UM Tpedaso NMPUCTYNHTH.
Kao Haj3HauvajHuje kpuTepHjyMe 3a H3Dop JoaHa
Pypauncku (Rurainski, 2004: 222) HaBomu: HU-
XOBY €CTETCKY BPEFNHOCT, YMETHUYKO MajCTOPCTBO
Y BHUXOBY perpe3eHTaTUBHOCT. bynyhu na je oBaj
ckyn nocseheH y4yewy CTpaHOT je3auka Ha pPaHOM
y3pacTy, y oBoM pazny he naxma dUTH ycMepeHa Ha
Taj nepuop, Te he y oxycy OUTH KIBWKEBHU TeK-
CTOBH IIOTOIHH 3a Paji Ca IeLioM OBOT y3pacTa. Kaga
je ped 0 yuemwy HEMAUKOr je3HKa, Kao I0CeDHO Mo-
rogHe ce Hamehy dajke, dynyhu ma roToBo Ia HeMa
JeTeTa Koje HUje 4yJio 3a HEKy O] OHUX U3 30up-
kv dpahe I'pum. I[lopen yyBeHux 'puMoBux dajky,
y HOBHje BpEMe ITI0jaBUJIO C€ U MHOIUTBO odpapa,
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Anexcangpa I'ojkos-Pajuh

1a ¥ TMapojHja CaBpeMeHHX ayTopa Ha HUX, alld U
MIYHO HOBUX.

Bajke cy kao kmMXeBHa BpPCTa BeOMa IOTO-
IHe 33 y4Yeme HeMauKor je3uka Ha PaHOM y3pacTy
300r Mo3HaBamwa BUXOBOT CaAprKaja wiH, bap, OCHO-
BHOT perieproapa U KapaKTepUCTHKa U3 MaTepmer
jesuka, Te TUMe U JaKLIET pa3yMeBamwa, Yak U Kaja
Cé peyd M KOHCTPYKUHWje He pasymejy y MOTMy-
HoctH. [lopen Tora, oBO Mpel3Hawme yYeHHLHMaA
naje ocehaj CUTYPHOCTH W OTKJawa CTpax OJ 4YH-
Tama KiBWKEBHOT Jlefla Ha CTPAaHOM je3UKy Y OpUTH-
HaJly - y MOMEHTY KkaJla YYeHULIH OTKPHjY Jia ce h3a
Hero3HaTe MOBPIIKHEe Hala3u HeIlTo hHUMa Nodpo
MO3HATO U OITUCKO, TO UX OJ]MaX OMyIITA X MOTHUBHU-
Ile Jla HaCTaBe Ca YUTAkEM U OTKPUBAHEM OMUIbE-
He TTpHYe.

[Topen mnomenyror, Jlemman wu Ilpexpep
(Loschmann und Schroder, 1988: 35) kao apry-
MEHT 3a ynorpedy 0ajkM y HacTaBH CTpPaHOT je-
3MKa HaBoge fa Dajke, mopepn Tora IUTO CHAZAjy y
KBWKEBHO Haciehe, mpencraBbajy U KyaTypHO 0o-
rarcteo. OHM fajbe HaBOJE Iia y MPUWIOT yIoTpedu
0ajku, mopes HUXOBE OMILITE OMUBEHOCTH, TOBOPH
Y BbUX0Ba je3anuka MPUMEPEHOCT, jep je je3nk dajkH,
MaKO CTAPUHCKH, UIAK, PEIaTUBHO jeJHOCTaBaH H
CIMKOBUT W Hajuelrhe ce pagu 0 AUPEKTHOM TOBO-
py 0e3 KOMITJTMKOBAaHHX OTMKCAa U NpeNCcTaBbama.
TexcroBu dajku cy U y morieny cagpXkaja mpume-
peHu paHoM y3pacty, Oyayhu a ogrosapajy 3Hamwy
¥ UCKYCTBMMaA Jielle TOT y3pacTa, Te UX MOTY Moj-
cTah¥ Ha U3paKaBawe JTUYHUX JOKUBIbA]ja.

Y npwior ynorpedu 0ajku y HacTaBH CTpa-
Hor jesuka, nmpema Kacry (Kast, 1994: 11), roso-
pu 1 MmoryhHOCT BUX0Be JuAaKkTU3anuje. bajke Haj-
yernrhe UMajy jacaH TOK pafme, Te je Moryhe onak-
IIaTH pasyMeBawme KopulnheweM WIycTpanyja,
yuMe ce, Takohe, MOXKe aKTUBUPATH U Npe3Hame.
TexcroBu Oajku omoryhaBajy kpeaTuBHa odpahu-
Bama U CydjekTHBHA TyMauyena De3 JoOMUHAaLMje Ha-
CTaBHHUKA.

Ymbdpajt (Umbreit, 1994: 56) nocebHo noro-
IHUMa 33 HAacTaBy CTPaHOT je3Wka cMaTpa BapHja-

uvje 6ajky HacTane MmocjaefwbuX roINHA, Koje neyu-
MHWYHO Napojupajy TUMHYHE KapaKTepUCTUKe Oaj-
Ke, aJIi U TpaAULMOHAJIHE HOpMe U CUCTEM Bpel-
HOCTH, Te TUME oMoryhaBajy KpUTHYKO YHUTamE.

Y cBoM pany o MmoryhHocTu mpumMeHe ajku
Yy HacTaBU CTpaHor jesuka Pypauncku (Rurainski,
2004: 222) narnauaBa fa 94 y HaCTaBU CTPAHOT je-
3MKa Tpebdaso Mpe3eHTOBATH LITO je BUIle Moryhe
Pa3sIUYUTHUX TEKCTOBA, jep Ce Ha Taj HauMH pas-
BHjajy KpeaTMBHOCT M MallTa y4yeHuka. Mcra ay-
TOpka mpumMehyje a je y METOOULIY KEBWKEBHOCTU
MIPUCYTHA TeHIEeHUYja fa Ce MPeIHOCT faje MOoaep-
HUM TEKCTOBHUMA, Ha MpUMep odpanama dajku mo-
IepHUX ayTopa, WITO Ce YecTo odjallimaBa Mpel-
CTaBOM Jla TEKCTOBU Ca aKTyeJIHOM Npobdiemaru-
KOM JIaKIlIe MOTHUBUILY YYEHUKE HETO CTapHja Aena.
Pasmumsajyhu y Tom mpasiy, ayTopka Kao rmoced-
HO B&)XHO MCTHYE ,KOHTpacTHpame" PasIudUTHX
TEKCTOBA HA HUCTYy TEMY, KOjU IPYXKajy pPasiIvuunTE
nepcrexTHBe, a To yUeHHUKe MOXKe Jla TOJCTaKHe Ha
OUCKYCHjy U Ha IPOMEHY yJIOra Off PELUNHjeHTa y
IPOAYLEHTA.

Odene-Apen (Offele-Aden, 1986: 127) cma-
Tpa Ia Ou NpH IUIaHUpawky HacTaBe CTPaHOT je3uka
y 003up yBek Tpedasio y3eTu u notpedy yueHuKa 3a
3adaBOM M pa3oHOIOM, KOjy OU Ha paHOM y3pacTy
I0dpo Morme 3af0BO/BUTH Dajke, ¥ Ja MPOSYKTHB-
HOj COIICTBEHO] WHHLIMjaTHUBH Tpeda Ha pacmnona-
rame CTaBUTH LITO je Moryhe WKWpH IPOCTOP.

BaxxaH xputepujym 3a yspurhusame 0ajku
Yy HacTaBy CTpaHOr je3uka mnpema PypauHCKO]
(Rurainski, 2004: 223) je u mHUXOBa OpHUjeHTHUCA-
HOCT Ha TEMY, a He Ha rpaMaTtuKy. Y3 nomoh dajkuy,
[0 BHEHOM MUIBEBY, HE O Tpedaso YBOAUTH HOBA
rpamMaTvyka I[paBWIa, €BEHTYalHO OM Ce Moria
yBexOaBaTH OHa Beh no3Hara, anu ce, TPUTOM, HU-
Kako He 01 cMena U3ryOUTH yCMEPEHOCT HA TEMY.

W xapa ce Ha yMy MMa NIpaBWIO Ja Cy 3a
HaCTaBy TOTOJHY KpaTKH, N0 MOryhcTBy Heckpahe-
HU TEKCTOBH, Dajke ce MOKa3yjy Kao OJJINYHO pe-
lIewe, jep BHUX0Ba AY)KMHA He IpeBasulasd Hac-
TaBHE OKBUPE.
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basehwu ce oBom TemoM, Xodman (Hofmann,
1985:151) y cBom pany noaceha na KbHKEeBHU TEK-
CTOBM y HAacTaB| He OW Tpebasio [a CiayKe caMo Kao
OCHOBA 3a UHTepIpeTanujy, seh ou Tpedaso na najy
Y MOBOJ 3a JUCKYCHjy, LITO je y HaCTaBH CTPAHOT je-
3MKa BEOMa Ba)KHO, jep MOXKE YYEHUKE Ja MOTHUBHU-
1Ie JJa Ipey3My aKTUBHHjY YJI0Ty, OHHOCHO Ja Ce U
CaMH M3pakaBajy Ha je3uKy KOjHu yJe, a He camo Jia
CJIyuIajy ¥ YATajy Ha BeMy.

[Toctoje mumbewa (Thijssen, 1986: 40) nma
Ou y HacTaBu Tpedalio MOHYAUTH Pa3IUYUTE BP-
CT€ TEeKCTOBa, OOHOCHO Ja OW mocjie MpO3HOT Te-
KcTa Tpedasio ma yciaenu mecma, a mocjae crapujer
MogjepaH TeKcT. bajka je ¥ mpema 0BOM KpUTEpH]jy-
My BeoMa afiekBaTHa, Oynyhu na mopep MpPO3HUX
NoCToje U Dajke HamMCcaHe y CTUXOBHMMA, a Mopen
cTapuje Bep3uje dpahe ['pum U HU3 HOBHjUX obpaza
CaBpeMEeHHUX ayTopa.

[Tpu pasmarpamwy MoryhHOCTH IpUMEHE Oaj-
K€ y HaCTaBH CTPAHOT je3uKa, kao jeqHO 0Jf OCHOB-
HUX NuTawka Hamehe ce mHUTawme LU/bEBA KOjU CE
BUX0BUM Kopulnhewem Mory noctuhu. OCHOBHH
Wb je:

1. YcBajame 4YeTHPH je3HUYKe BELUTHHE:
CITylIake, TOBOP, YUTAHkE U MUCAHe.

— Ciaymame: TEKCTOBU CE€ y HAacTaBU CTpa-
HOT je3WKa MOIy CJIyIlaTH ca pas/ihyu-
TUM LWbEBHUMa U MOIy OWUTH NPE3EHTO-
BaHM Ha PAa3IU4YUTE HauuHe. TEeKCTOBU
Dajku mMory ce camo CiaylIaTH 0e3 TeKCTa,
any Kaja y4eHULW MOTY [ia IpaTe TEKCT.
TekcT MOXe a MpOoYUTa HAaCTaBHUK, alld
ce MOXKe yIoTpedUTH U HeKU OIPYTH Menuj,
Kao WTO je kaceta uiu CD, Ha mpumep. Y
OBaKBUM CJIy4yajeBHMa pa3yMeBamwy TeKC-
Ta y BEJINKOj MepU TOTPHUHOCE U MapaiH-
IBUCTUYKH (PAKTOPH, KaO IITO HHTOHAIIHja
Y jauWHa IJ1aca, Kao U eKCTPATUHTBUCTHY-
Ka CpefiCTBa, Kao My3uKa u IryMmoBH (Kast,
1985: 35).

— T'oBop: HajBakKHUjU OONHMK NpPEHOIIEHA
KBWKEBHOCTH jEé WHTEpPIPETHpame Kpo3

pasroBop Ha cTpaHoM je3uky (Riick, 1995:
520). Ilopen Tora, ykasyje ce ¥ Ha WrI-
POBHM KapaKTepP KHMKEBHOCTH Kako OH
Cé YYEHHIU TOACTAaKINM Ha CAaMOCTalHY
KBWKEBHY je3sHuKky IMpOIyKUHjy. 3a OBaj
001Uk BexOM MMocedHO Cy MOTOIHM Kpart-
KU TeKCTOBH, Kao LITO Cy MOZepHe obpane
Dajku caBpeMEHMX ayTopa, CacTaB/bEHE Y
00/IMKY TeCMe WM MOoCTaB/bake Dajky Ha
CLIEHY.

YuTame: yYEHULIM MOpajy [la CaBlafajy
TEXHUKE TyMauemwa U pasyMeBama koje he
UM nomohu 1a Home pasymejy tekct (Kast,
1994: 6), y xoje criafa TEXHHUKA pa3fiBajama
B&KHOT Off HEBXXKHOT ¥ OTKPHBama HEMo3-
HaTHX peud M jekcuukux uenvHa (Ehlers,
1992: 49), npu 4yeMy HUje BaKHO 3HAUECHE
cBake nojenuHauHe peuu (Kast, 1994: 7).
[Tpema Kacry, ynuTtanay mopa a Hay4duy fa
CXBaTa 3HaYewa U KOHCTUTYHUILE CMHCAO0,
Ia YATa Ha HaJpeYeHUYHOM HHUBOY, Oe3
Tparawka y PEeYHHUKY 32 3HAUEHEM CBaKe
nojefrHauHe peuu. Ilopen Tora oH, Ipe-
ma Enepcy, (Ehlers, 1992: 49) mopa na
Hayudd Jla cakUMa TEeKCTOBe, Ja CBOje Io-
MMame TPeHUPa 38 KOHOTaTHBHA 3Hauemna
U CTHJICKA CPEACTBa, Ka0 U CIIOCOOHOCT Aa
aHTULUINpa U NpoAydu 3Hawma O MPHUIIO-
BelaYKUM CTpyKTypama.

ITncame: Ha Moby MUCaka Haj3HAUajHUje
jé KpeaTMBHO mNHCame. Y TOM CMHCITY
Dajke Mory OWTH OIJIMYHO MOJIA3HILITE 3a
MOTHBHUCAalme€ y4YeHHKa Ha npepahusame
0ajky, BUXO0BO afanTHpame WIH IUCAHKE
paguo-IpaMe, WM CaXkeTKa, OMUCHBame
COTCTBEHMX YTHCAKa WIH NMPOILIEHE TEKCTa
(Kast, 1985: 37). YnoTpeda HOBUX Bapuja-
TH, ipeMa Joanu PypauHcku (Rurainski,
2004: 221), pa3Brja KpeaTUBHOCT YYEHHU-
ka. OHe UM TIpy’Kajy MOTYhHOCT fa ULy
COTICTBEHE TEKCTOBE U Jja U3BOPHH TEKCT
ynopehyjy ca HOBUM BapHjaHTaMa HEKOT
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caBpeMmeHor aytopa (Offele-Aden, 1986:
128). OBe Bexbe, mpema I'mamy (Glaap,
1995: 152), Hemajy BpemHOCT CaMO Ha
MOJby yCBajaka CTPAHOr je3uka, OHE J0-
mpUHOCe H0/beM yoUaBamy U carjefaBamy
npobiema, pasBHUjamy CIOCOOHOCTH aco-
L{janyje ¥ MOACTUYY 3aUHTEPECOBAHOCT
3a eKCllepUMEeHTHCake.

[Topen oBOr OCHOBHOT IW/ba, PA3IMUUTH ay-
TOpH HaBOJe H:

2. PasymeBame KiBH:KkeBHOCTH (Riick, 1995:
518) OCHOBHHU LIW/b HACTABE KHWKEBHOCTH jecTe 3a-
IaTak JJa yYEeHUIW Hay4ye [1a pPasyMejy KibHKEeBHU
TEKCT U Jla Ceé KpPO3 IIPOLIeCe pasyMeBama /1ajy MoJ-
CTULIQjU 3a OUjasior y PYHKLHUjU yCBajamba CTPAHOT
jesuka.

3. OTK1amame CTpaxoBa Of YHTamka y OpPH-
raHaity (Jakubowska, 1994: 144) koje nmoxpasyme-
Ba IIpy’Kame IaHCE YIYEHUIIMMa Jla Y HacTaBy pafe
Ha KIbIKEBHUM TEKCTOBMMA Ha CTPAHOM je3uKy. 3a
OBaj 3a1aTak cy dajke MocebHO MOTOLHE, jep Cy yue-
HULIMMa Beh no3HaTe U3 BUXOBOT MaTepHET je3nKa,
mTo cTBapa onpeheny ba3y mpensHawa Koja oyak-
IIaBa BUXOBO YHTAke U PA3yMEBake y OPUTHHAIY.

4. MoTHuBanHja 3a YUTawke, o7 KOjOM HUCTa
aytopka (Jakubowska, 1994: 146) momume [Be
CTaBKe: M30LITPaBale CBECTH O CHEUPUIHUM U
ONIITUM OAJIUKaMa oppeheHOor pasBoja KHbHKEB-
HOCTH Y CII03HAaBamwbe U3BOpa UHGOpMaLHja O KibH-
KEBHUM ,KjaculiMa“ HEMauyKOr TOBOPHOI MOfA-
pPyyja.

5. YnosHaBame 3em/be (Hermes, 1999: 439)
Ce OJHOCH Ha YHHEHUIY Aa KIHKEBHOCT Ha CTpa-
HOM je3uKy NOHOCH HH(oOpManuje o ,CTpaHOM", Te
nosesyje nHdoOpMalHje 0 3eM/bH O KO0joj IHIIe ca
KiKeBHOWhy kao ymetHouhy. OBo ce mocebHo
MOXXE TOBE3aTH ca dajkamMa U BHUXOBHM apxaud-
HUM jE3UKOM.

6. PasBHjame H mnpoayd/bHBame 3Hama
Beh cTeyeHHX y HaCTaBH KHHKEBHOCTH Ha Ma-
TepweM jesuky (Kast, 1985: 38). ¥ Tom cmuciy
koJ Dajku Tpeda yyeHHWKe HAaBECTH Ia MPerno3Hajy

BUX0BE KapaKTEPUCTUYHE 0CODMHE, O3HAYE KIbYU-
HE peyH, NPeno3Hajy CYITHHCKE cafprkaje (Takos-
BaHU ,plot"), Kao U Jja MPOIUCKYTYjy MpodaeMaTu-
Ky KOHKpeTHe Dajke, k0oja odyxBaTa aHa/IN3y IJ1aB-
HUX JINKOBA ¥ BUXOBUX OCODMHA, MeCTa U BpeMeHa
panme, MOTHBA pajme, IIW/beBa U MHTepeca JIMKO-
Ba. [lopen Tora yyeHHUIM MOTY Ia NPOLEWYjy MO-
Halllake INIaBHUX JIMKOBA, a U3HOCE ITPETIOCTaBKE
0 3Hauewy MojeIUHUX mpegmeTa (Kao LITO je 3/1at-
Ha Kyrjia wid OyHap, Ha MPUMEP) U 0 HaMepH 0aj-
ke. OBne, Takohe, crnajga ¥ usrpahuBame yTHCcaka,
DaB/belE BPEMEHOM NPUIIOBEAba U BPEMEHOM Y
0ajuM, NpUMOBEJaYKOM NEPCHEKTHUBOM, OOJIMKOM
u crtunom dajke. Ilopen opuruvHana moryhe je y
HaCTaBy YBECTH U HEKY OfI MOJIEpPHUX 00pasa dajkHy,
T€ KPO3 PasroBOp aHaJIW3WpaTH pasauKke W CIINY-
HOCTH u3Mehy opuruHana u odpape, mocedHo ma-
ponuje dajke, Mpu yeMy Ce, IPeEMa UCTOM HU3BOPY,
MOTY TEMaTH30BaTH PA3/IMKE U CIMYHOCTH Y CTUITY
(cTpyKkTypa pedeHuue, MeTaOpHUKa, PEUYHUK) U Y
pansu (TeMa, IepCreKTUBa, OMIIUPHOCT WK KpaT-
koha omnucuBamwa). OBakBO ynopehuBamwe TEKCTO-
Ba BOJIU HUXOBOj TEMEJbHO] aHAIU3U U HACTAaBHUKY
Mpy’ka MyHOo T0BOJIa 33 PasroBop.

7. YxuBamwe Kact (Kast, 1985: 40) HaBoOH
Kao jol jefaH of LIW/beBa HACTABE CTPAHOT je3nKa
Yy OKBUPY Koje ce 0dpalyjy kwrxeBHa aena. [Ipema
BEMY YYEHULIIM MOpPajy Ia YKUBAjy Y YUTaky KHbH-
JKEeBHUX TEKCTOBa KOju Tpeda nma dyny Taksu na ce
MOTY YHTATH LITO je eKCTeH3UBHHje Moryhe U WH-
TEeH3UBHO KOJIMKO je HEONXO0HO, 1o MoryhcTy &p-
3UM TeMIIOM. AKO yYeHHUIH NPU YUTakhy TEKCTOBA
CyBHUIIIE YECTO MOPAjy [1a Tpake Peur y PEUHHKY,
rybu ce BUXOBO Y)KHBake Y KIWKEBHOM menry. Y
HACTaBKY CTOTa HABOJUMO CaMO HEKOJIMKO ITPeasio-
ra 3a ynorpedy dajke y HacTaBU HEMAYKOT je3nKa
Kao CTpaHOT Ha PaHOM y3pacTy.
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I O xojoj je 6ajuu peu?

1. Welcher , A“ verlor seinen Schuh?

2. Welches ,D* schlief hundert Jahre lang?

3. Welches ,,S* wohnte bei den Zwergen?

4. Welcher ,H“ und welche ,,G* wohnten bei einer Hexe?

I1 Koje ocodbuHe ogroBapajy kom jyHaky u3 dajke?
der Frosch, die Prinzessin, der Konig, (der) Heinrich

gerecht, verniinftig, vertrauensvoll, hasslich, hiibsch, bdse

Koje jom ocodune umajy jyHauu y dajkama?
(Welche anderen Eigenschaften haben die Marchenhelden?)

I11 O nonyheHHx menoBa cacTaBHTe CI0XKEHe HMEHHIIe

ITpumep: die Luft + die Kugel = die Luftkugel

die Luft die Kugel

der Frosch das Schloss

das Wasser die Flache

der Konig der Brunnen

der Konig die Tochter

das Wasser die Perspektive

das Wasser der Prinz (die Prinzessin)
der Frosch die Tiefe

IV ITpounTajre 6ajky Kpam #ada u onToBOpHTE KOje Cy pedeHHIIe TauHe, a Koje He.

1) Die goldene Kugel der Prinzessin fiel in den Brunnen.

2) Der Frosch holte die Kugel aus dem Wasser.

3) Die Konigstochter schenkte dem Frosch ihre Kleider, Perlen, Edelsteine und ihre goldene Krone.
4) Die Konigstochter nahm den Frosch nach Hause.

5) Der Konig 6ffnete dem Frosch die Tiir.

6) Die Konigstochter warf den Frosch gegen die Wand.

7) Die bose Hexe verwandelte den Frosch in den Prinzen.

8) Der treue Heinrich war der Diener des Prinzen.

9) Der Prinz ist mit dem treuen Heinrich und der Prinzessin in sein Reich gefahren

V'Y napoBuMa HJIH y TpynaMa JOBpPIIHTE NpHUYy!

Arbeiten Sie zu zweit oder in Gruppen. Schreiben Sie bitte die Geschichte zu Ende!
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Die Schwester der jiingsten Konigstochter war eifersiichtig auf das Gliick ihrer Schwester. Sie wollte auch sehr
gerne einen Frosch kennen lernen, der sich in einen Prinzen verwandeln wiirde

VI 3aMHC/IHTE [1a je IPHHII jeTHOTa JaHa HeCTao H aa ra tpaxke. CactaBuTe odaBemremne mpeMa ciegehum
MOJAIIUMA; H3IJIe]] HECTA/IOT IPHHIA, JIHYHH MOJAH, lbeTrOBe 0CODHHE.

VII YHecure cinenehe peun y Tekcr:

Kugel, Wasser, Frosch, Bett, junge Paar, Frosch, Prinz, Marchen,
Der Froschkonig.

Die goldene ......... fiel ins ...coocoevenens

wurde nass und immer nasser.

War nichtein .......... dahergeschwommen,

sie hdtte sie wahrscheinlich nicht wiederbekommen.
Doch was dann folgte, ging wirklich zu weit!

Ein Frosch im........... ! Du liebe Zeit!

Das Wunder, das dann die Prinzessin erfahrt,

ist bis jetzt noch nicht wissenschaftlich erklart.
Vielleicht hat das Mddchen ganz raffiniert

Seinen Konigspapa ganz hiibsch angeschmiert.

Der Alte sagte nur: ,Meinetwegen".

Und gab dem ............ seinen Segen.
Moral:
Nimm nie einen ......... mit ins Bett hinein.

Du miisstest schon selber ein Esel sein.
Dass ein Frosch zum ........... wird, der sehr begehrt,
wird nur in den alten ........... gelehrt

und ist wissenschaftlich nicht nennenswert. Ofters passiert das schon umgekehrt.

HaBenene Bexbe ogHOCe ce Ha Dajky Kpase #ada v camo Cy TpUMEPH 3a OHO IITO OU Ce MOTJIO Ha 0C-
HOBY TEKCTOBa 0ajKM Yy HAaCTaBH CTPaHOT je3HKa yBe)KOaBaTH Ha A€LM 3aHMMJ/bMBHjU HauuH. Ha ocHOBY dajku
Ou ce morna yBexxdaBaTH U rpaMaTHKa (BpeMeHa, 3aBUCHO CJIOKEHE pedyeHulle U OPYyro), alu Ccy oBe Bexde
M30CTaBJbEHE jEp TPEBA3UiIA3€e 3HAKE YUEHHKA Ha MiaaheM y3pacry.
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Summary

The faster pace of life and development conditioned development of new methods in the second half of the
twentieth century. These methods have been created to fulfil the need for faster adoption and training, so that in
a short time communication can be performed in a foreign language. In accordance with these attitudes, there
are coursebooks with texts which represent definite situations from everyday life with dialogues which should
enable students to know how to do well in those situations. Following this aim and searching for a bigger space
for its fulfilment, teaching foreign languages is done almost without literary texts (which until the seventies
were an important part of teaching a foreign language), and this is proved by older German coursebooks. No
matter how much new methods and approaches to adoption of a foreign language are good and useful, neglect-
ing literary texts is not acceptable, and so they should be placed in the coursebooks fro learning German.

Key words: teaching German, literary text, fairy-tale.
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mp Hartama JTanuh-Byuetuh!, Mmp [lauujena Hhoposuh ( OpHrHHAIHH

dunozodcku pakynrer, beorpan

Ognoc yueHuxa iipema yuetsy

UTATUJAHCKOT KAO CTUPAHOT
je3uxay 0CHO8HOj WKOIU?

HHCTHTYT 3a nemaromka HCTpaKuBawa, beorpan

HAay4HH paj

Pe3ume: Y pagy cy Upuxa3anu pe3yniiaiiiu uctiparusarao 0gHOCY yueHUKd ipema yuery Utlanujanckol
Kao ciwipanol jesuxa. Ucilipaxcusarse je peanu3o8ano Ha y30pKy yuenuxa tettiol u cegmol paspega wpu 0CHo8He
wxone y Cpouju. Y uctipaxugary cmo dowsiu og Upetliiociiaske ga ce 0gHoC Upema CTUPAHOM je3uKy moe
Mewailiu y 3d8UCHOCTIU 0g y3PACid, GyHUHe yuernd, CTONeHOCTIU 3axTHesd Koju ce HoCiiasmajy iipeg yuenuxd,
KAo U 0g HauuHa paga y Haciasu. JJodujeHu Hanasu Hoxd3yjy ga COuUo-KyaillypHUu U UHTepKyIWypHU
actiexu yuera UTHATUjanckol je3uxa Hajsuuie 3aHUMAjy yueHuxke u Ha Taj Hauux ogpehyjy wuxos ogroc

fpema UtlanujancKkom jesuxy.

Kreyune peuu: yuenuyu, uitlaniujancky jeaux, 0CHOBHA WKOJIA, 0GHOC TPeMa yuery.

Yueme CTpaHMX jesWKa KoJ Hac MMa BeoMa
OyTy TpaOulHtjy, ToCeDHO Kajia je PEY O EHITIECKOM,
(ppaHIlyCKOM, HEMAUKOM U PYCKOM j€3UWKY U Ofy-
BEK je OMJIO YCIOB/BEHO APYIITBEHUM NpUIHKaMa
U jesnykuM norpedamMa CTaHOBHUINTBA Yy oapehe-
HOM KYJITYPHO-UCTOPHjCKOM TPEHYTKy. Pa3nuum-
Te JPYLITBEHO-IIOJIUTHYKE OKOJIHOCTH YTHULAIe Cy
Ha opMHpame pasINYUTHX CTaBOBa IpemMa CTpa-
HUM je3UlMMa YOIIITE ¥ Ipema yuewy ogpeheHor
CTPaHOT je3uKa. Y4Yewme CTpaHUX je3uKa IMpefcTa-
B/bA [€0 je3aWyKe MOJUTHKe: NUTawe HU3dopa moje-

1 lalic_natasa@yahoo.com

2 YnaHak npezcTaBba pe3yiTaT pana Ha npojexry Odpa-
308ame 3a gpywiinieo 3uarwd, opoj 149001 (2006-2010), uujy
peanu3auujy puHaHcHpa MUHHMCTApCTBO HayKe W 3aliTHUTe
UBOTHe cpenuHe Pemydnuke Cpbuje.

IOUHUX CTPAHMX je3WKa, JOCTYIHOCT yuema THX je-
3MKa CBOj JelH, y4ecTajaocT ydyewa oppeheHor je-
3WKa, HAUYWH W OTICEr je3uuKe MOHyJe TOBOPH U O
HEKMM [PYIITBEHHUM KpEeTamhHMa U MOTUTHUYKHM
onuujama (Benmuxu, 2007).

Ydueme cTpaHOr je3MKa UMa M BaCIIUTHH 3Ha-
4aj, pa3BHuja UHTEPKYITYPHY TOJIEPAaHLIUjY, CMamwyje
eTHoueHTpu3aMm. HacrasHu npegmer Cwipdanu je-
3uK TIpeACTaBba KynTypHH (deHomeH, dynmyhu na
CE KpO3 yYeme CTPaHOT je3rKa yIo3Hajy Opyrauuju
KyJITYpHH 00pacui, UCTOpHja, Tpaguluja U caBpe-
MEHHM XHUBOT JpPYyrux Hapona. Ha wHouBumyamHOM
IUIaHy, yYewhe CTPaHUX jesuka Tpeda fa mojcThye
XapMOHHYAH Pa3B0j IMYHOCTH YYEHUKA U HETOBOT
W[EHTUTETA.
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WTanujaHcky jesuk 3BaHUYHO C€ Y4U y OC-
HOBHUM IKoJMiaMa y Cpduju op mkoncke 2001/02.
roguHe (Byuo, 2006). YBefeH je Hajmpe y IBe LIKO-
ne (OLI ,ITerap ITetposuh Hberom" y beorpany u
OIlI ,,Majka JyroBuha“ y 3eMyHy) a 3aTUM U y TIQje-
ouHe mkosie y Humy, Yxuny v gpyrum rpajoBu-
ma Cpduje. Kputepujymu 3a uU3dop HTaIHjaHCKOT
je3rKa Kao jeSHOT OJf CTPaHHUX je3uKa 3aCTyI/beHUX
Yy HaCTaBHUM IIaHOBUMa W IpOrpamuma 3a OC-
HOBHY LIKOJIy OWIH Cy Pa3MUUTHU: [OK je y HEKUM
IIKOJIaMa MPEeCynHy YJO0ry Ofurpaia 3auHTEPeco-
BAHOCT U aHTa)XOBame POJUTE/bA 33 YYEHE OBOT
CTPaHOT je3uKa, y OPYIMM Ce€ caMa ymnpasa IIKoJe
omnpenenwia 3a OBakaB KOpaK, Kako OH 3ayCTaBHU-
Ja onajgawe Opoja yyeHuKa 300T HUXOBOT YIUCH-
Bala y NPecTWXHHUje WwKose. YuweHulla Aa je Ha-
CTaBa UTAJIMjAaHCKOT je3dKa Ha PaHOM y3pacTy Ko
Hac joul yBeK y a3y pa3Boja MpeAcTas/ba nocedaH
M3a30B ¥ OTBapa OpojHa MUTama Koja ce OOHOCE Ha
y4YemE U NPOTpaMUpame HaCTaBe OBOT MIpeaMeTa.
Haume, He mocToje jacHa MEeTOOUYKO-OUAAKTHYKA
YOYTCTBA 3@ Pajl HACTaBHUKA UTAIHjaHCKOT je3rka
ca JIeIloM OCHOBHOLIKOJICKOT y3pacTa. HacraBHu-
II¥ Cy, [0 Cafia, YeCTo OUIM MpenyIluTeH! COTCTBe-
HUM pellienhrMa 33 OCMHUIIUbaBake U Peaiv30Batbe
HacTaBe 3aCHOBAHE HA UMIUTHIUTHUM Iearordja-
ma. Unak, oxpadpyje unmeHH1a fAa ce, o] HeJaBHo,
y okBUpY nipegMeTa Ciipattietuje u fiexHuke Haciia-
8¢ UTHANUjAHCKOT je3uKd OpraHusyje CTpydHa mpak-
ca 3a dynyhe HacTaBHUKE HAa CBUM 0OPa3OBHUM HU-
BOMMA, I1a ¥ Y OCHOBHUM LIKOJIaMa.

MeTononoryaja HCTpaKHBamba

3a morpede OBOr MCTpakuMBama opadpanu
CMO TPH OCHOBHE LIKOJIE KOje UMajy HajoyXy Tpa-
OULHUjY Y U3ydaBaky UTAJIMjaHCKOT je3rKa Kao oda-
Be3HOT HacTaBHOT npeamera: Ol , Fberow" u3 be-
orpaga, Ol ,Majka Jyrosuha“ u3 3emyna u OII
»~Mupocnas Muka Autuh“ u3 [lanuesa. Uctpaxu-
BAaIbE je PeasM30BaHO Ca JWBEM Jla C€ YCTaHOBH Ofi-
HOC YYEHHUKA [IpeMa yUewy UTaIHjaHCKOT Kao CTpa-

HOT je3rWka Ha paHOM y3pacTy U Da3upaHo je Ha He-
KOJIMKO OCHOBHHMX IpeTrnocTaBku. Kao mpso, mpe-
TIIOCTaBJ/ba CE Jja CE OOHOC YYEHHKa IpeMa yuemwy
WUTQINjaHCKOT je3uKa MOXKe MEHhAaTH TOKOM IIKOJIO-
Bama W [1a je yCIoB/beH OpOjHUM Telikohama y ca-
BJaflaBamwy rpajuBa OBOT npegmerta. [Ipema Tome,
HUCTpaKUBake je 00yXBaTWIO U BPCTE Tellkoha ca
KOjuMa Ce CyouyaBajy yYeHHLH y yYewhy U HaCTaBU
WUTAJINjaHCKOT je3nKa.

[Tpodnemu u Teurkohe y mpouecy ycBajama
KOMITJIEKCHOT je3WYKOT CHCTEMA Kao IITO je WTa-
JIUjaHCKA MOTY OWUTHO OOpPEeNUTH MOTHBHUCAHOCT
yYeHHKa 33 OBaj MPEIMET, YaK U MPEe0OPATUTH TO-
YETHU MO3UTHBAH OJHOC Yy HETAaTHBAH, NMa U aBep-
3ujy. [lakyie, Ha HACTAaBHUKY je J1a Pa3THYUTUM Hac-
TABHUM aKTHBHOCTHMaA M CTpaTeTHjaMa yuera Ofip-
KW HUBO MOYETHE MOTHUBAlIUje 3a yuyermwe, MocedHo
IIOK YYEHWKe YBOJIU Y CBe CIIOXKEHHje U 3aXTeBHUje
JTUHTBUCTUYKE CTPYKTYpe.

[IpetnocraBma ce, Takohe, ma ce y Hacra-
BU HE KOPHCTE Y JOBO/BHOj MEpH MOTYhHOCTH BaH-
MHCTUTYLIMOHAIM30BAHOT Y4Ye€mha M ycCaBpllaBama
CTPaHOT je3uKa Koje Cy y AaHallllke BpeMe NOCTYII-
He. [Tonctunamwe Behe ayroHOMHje ydyeHHKa (ca-
MOCTaJIHH, UCTPaXUBAUKH 3aJalli BaH YYHUOHHIIE,
TUMCKH [TPOjEKTH, TOBE3UBAKE CalpiKaja UTalHjaH-
CKOT je3WKa ca APYTUM NPeIMETHMA) MOXE NOIPH-
HETH Pa3BOjy JTUYHOCTH, IITO je Y KPajiboj TUHHUjH
pUIpeMa 3a JOXKUBOTHO 0Dpa3oBame Mo KOjeM Ce
y4eme CXBaTa Kao MpoLec KOjy ce HaCTaBba U Tpaje
KpO3 II€0 ’KUBOT.

Y3opax. Ped je o y30pKy of 295 yuyeHHKa Ie-
TOr ¥ CEOMOT paspefia OCHOBHMX IIKOJA, Off TOTa
185 yuenuka neror 1 110 yuyeHuka cegmor paspe-
na. [lomu cMo of mpeTnocraBke [a METH pas-
pen mpeacTasba NEPUOA Mpenacka Ha MPEIMETHY
HaCTaBy M NPBOT CyoyaBama Ca U3yYyaBameM HTa-
JIMjaHCKOT je3WKa, LITO je MOTOJHO 3a yTBphuBame
pasIHKe y OOHOCY Ha cegMH paspen. M3bop yuenu-
Ka CemgMOr paspefa 3a y30pak HCTpakuBama HMa
IIPENHOCT Y OJHOCY Ha OCMH, jep fiaje peanHujy
CJIMKYy Ha 4YaCOBHMMa, a OMeT IpefcTaBba LOBOBHY
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Pa3HKy y WKOJICKOM y3pacTy Y OFHOCY Ha TeTH
paspen. OBakaB y30pak yyeHUKa oapeheH je unme-
HUIIOM [la Ce Yy OJle/behiMa OBUX IIKOJIA HajOoyxe
M3yuyaBa UTAJIMjaHCKH je3uK Kao 00aBe3HU je3uK.

Hncmipymenttiu. OCHOBHA MeTOZa TIPUMeEbe-
Ha Yy OBOM HWCTPQKHBAWKY jecTe aHAJIMTHYKO-Ie-
CKPUITHUBHA. Y TOKY IPUKYTUbakha MOJaTaka KOPHUC-
THJIN CMO TEXHUKY aHKeTHUpama Koja je dusna npahe-
Ha OAroBapajyhuM HHCTPYMEHTOM, OTHOCHO aH-
KETHHUM JIUCTOM 3a YUYEHUKe, KOjU CaipKU TMHUTaba
OTBOPEHOT, 3aTBOPEHOT U KOMOWHOBAHOT THIIA.

Cwmamucimiuuka odpaga. ¥ odpanu mnoparaxa
IpUMEBEHE Cy OAroBopajyhe cTaTUCTHYKe TEXHU-
Ke. Y IeCKpUNTHUBHOM Aeny, Nopef (peKkBeHIHja
U IpolieHaTa, KopuurheH je moctynak yTsphrBama
3HayajHOCTH pasiuKa.

PesynraTH HCTpaXKHBa®ba

[IpetnocTaBma ce Ja yYEHHIM Ha PaHOM
IIKOJICKOM y3pacTy HMMajy TMO3WTHBaH CTaB Ipe-
Ma y4yemwy UTalHjaHCKOT je3uka W pafo ra yue. To
MOXJa TPOU3HIa3H U3 YUBeHUIe Ja ce Utanuja u
WTANIMjaHCKU je3UK NMepUUnupajy kao Hama OJIUC-
KU U CJINYHM M, YOIIITE, J0KUBJ/baBajy Kao KOJIEB-
Ka KyJAType W IMBHiu3auyje. [la d9UcMo yTBPOUIH
ONpaBAaHOCT OBE MPETINOCTABKE, UCIIUTHUBAIH CMO
MMUIBEHE YUEHUKA HaBEEHUX LIKOJIA U HAYMH Ha
KOj! OHM ONaXkajy CTpaHH je3uK KOjH yue.

[IpBM HMBO aHaIU3e YCMEPWIH CMO Ha MC-
NUTHBAlkE OJHOCA NPEMA YYEHY CTPAHMUX je3nkKa
YOIIIITE ¥ UTATHjaHCKOT je3HKa, Kao 1 pasnora 3dor
KOjUX y4e Taj je3ukK. JlpyTu HUBO aHaIN3€e OJHOCHO
Ce Ha BPCTE TeIIKoha ca KojuMa Ce YYeHHULH Cyoyda-
Bajy TOKOM YY€Hma UTAIHjaHCKOT je3uKa U BUXOBE
CyrecTHje y UWby Memama U yHanpehrsama HacTa-
BE.

Ognoc yuenuxa tipema yuewy Clupanux jesu-
xd. Kapja je ped o ofHOCY IpeMa CTpPaHUM je3Ulu-
Ma YOIIITe W Yy4YEWY CTPAHUX je3UKa, Halda3Hu HUC-
Tpaxusawa (Tadena 1) noxasyjy na sehuna ucnu-

TaHMX YYEHHKa TeTor U cemgmor paspena (87,3 %)
BOJIM Jla Y4U cTpaHe jesuke. OBaKkBy TBPAHY U3HO-
cy yak 90,2% yueHuwka metor paspena, a 82,2%
yuyeHHMKa cegMor paspepa (de3 onroesopa: 4 yueHU-
Ka). YCTaHOB/bEHA je CTATUCTUYKMU 3HAYajHA pas-
JIMKa IpeMa y3pacty yuyenuka (y? (1)=3.87, n<.05)
LITO MOXKE DUTH Iociienuua Behe MoyeTHe MOTHBA-
LMje 3a yuyewe CTpaHHX jesuka. Haume, ca yspac-
TOM Ce YCJI0KHbhaBajy MPOrpaMCcKy Cap»aju u 3a-
XTEBU KOjH Ce MOCTaBJbajy Mpef yuyeHuka. Takohe,
0By pa3nuky moryhe je objacHuty 1 Behom onte-
peheHomrhy yyeHHKa CTapyjux paspena rpagjuBoOM
W3 Pa3TUUUTHX HACTaBHUX 007aCTH, Ma UM yUeme
CTpaHUX je3rKka BUILIE He TPe/iCTaB/ba HOBUHY.

Tabena 1: Tlosutiuean ciwiag tipema yuewy CllpaHux
jesuxa

Jla 14 BOJIMTE Oa
Y4YHTE CTpaHe YkynHo
jesuke
Oa He
Paspegu |/1€TH 166 18 184
omemerse [PAPEL T 9 500 | 9806 | 100.0%
Cenmu 88 19 107
PAPER 1 gr 206 | 17.8% | 100.0%
YkymnHo 254 37 291
87.3% | 12.7% | 100.0%

Ha nutame [ja 1¥ pajgo y4ye UTaIHjaHCKH je-
3uk (Tabena 2) BehuHa yyeHHKa METOr pa3pena of-
rOBOpMJIA je TOTBPAHO (77,3%) NOK je HelTo Mambu
MpoLIeHaT yYeHHWKa CeIMOT pa3pena Jao UCTH OAr0-
BOp (52,3%). YcTaHOB/bEHA jE CTaTUCTHYKU 3HAYAj-
Ha pasjuKa lnpema y3pacry yuenuka (y? (1)=19.60,
n<.001).
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Tadena 2: Ilo3uttiuean ciiias ipema yuewy

UTHATUJARCKOT jesuKd
oo jesmc VYO
Ia He
Paspen u [Iletn 140 11 181
Olle/beE (paspen 77.3% 22.7% 100.0%
Cenmu 57 52 109
PBPER | ) 394 47.7% | 100.0%
YxynHo 197 93 290
67.9% 32.1% 100.0%

[TpetmocTaB/baMo Jia je, CIMYHO Kao U y Ipe-
TXOJHOM THTaky, OBa pasnuka mocienuua seher
ontepehema yyeHuKa cegMOT pa3pela y HacTaBH
UTaNHjaHCKOT je3mka. I[Iporpam mecror U cegmor
paspena cangpxy JAajeKko KOMIUIEKCHHje Mopdo-
CHUHTaKCUUKE U JIEKCHYKe Cafp)Kaje HEero 1To je To
Clly4yaj y IeTOM paspeny, Tj. y IPBOj TOOUHU yuema
WTANIMjaHCKOI. 3a Y4Y€HUKe CEAMOTr paspefa UTa-
JIMjaHCKY je3UK BHUILIe HE IPeNCTaB/ba HOBUHY, a CBE
CJIOKEHHjU HACTaBHHU 3ajalld ¥ Mamba MOTyhHOCT
IPUMEHE KpeaTUBHHUjUX OONMMKa paja 30or orpa-
HUYEHOCTH BPEMEHOM M npeonTtepeheHoCTH npo-
rpaMa BEPOBAaTHO yTHYY Ha YYEHUUKY NEPLENLH]Y
OBOT HacTaBHOT npegmeta. Tpeba ucrahu na je y
OBOM NHTaky U3pa3uTHja 3Ha4ajHOCT pas3yivKka HEro
y IPETXOTHOM.

Cnepehu ceT nuTawma OOJHOCHUO CE HA pasJiore
yuema HUTaIHjaHCKOT je3uKka M3 MEepCIeKTHBE y4e-
Huka. JJodujenn pesynratu moxasyjy Aa Hajsehu
Opoj yueHuka metor U cegmor paspegpa (50, 8%)
WTANHjaHCKU je3UK yde 3aTo IITO ,JIENO 3By4H“
(54,1% yu. neror paspena: 45,5% yu4. ceamor pas-
pena) nokx 49,5% ucnuTaHWKA TBPOU Aa Y4U UTa-
JWjaHCKH 3aTo IITO UM ce ,cBuha Utanuja u Ura-
naujanu” (55,1% yu. netor paspena: 40% y4. cegmor
paspena).

Oznrosop ,YU4UM HTaMHjaHCKH 3aTO LITO MU
je obamesan y mkomu“ mano je 38,6% wucnura-

HUX y4yeHHWKa. Pa3nuke y OBOj KaTeropuju mocroje:
48,2% ydeHHKa CeIMOr paspela OIpenenwuIo ce
3a 0Baj OJITOBOP y omHOCY Ha 33% y4eHHKa TeTor
paspena. YoueHa pasivKa joll jeJHOM MOTBphyje
Jla ca y3paCTOM omnaja 3auHTEPECOBAHOCT YYEHU-
Ka 3a y4Yewe UTAIUjaHCKOT je3rka, BEpOBATHO 300r
Temwkoha y caBiafaBamwy I'paJyBa ca Kojuma ce Cy-
cpehy. Hexu yuenunu (31,5%) T1BpOe ma yue uta-
JIMjaHCKHU je3uK 3aTO ILUTO Ce ,JTaKo YMTa U nulie” , a
onpehenu dpoj ncnuranuka (28,5%) 3ato ,IITO Ce
nmako ropopu”. IlpernocTassea ce fa pasiuke y Of-
roBopruMa mpema y3pacty (35,1% yu.meTor paspe-
na: 25,5% y4. cemMor paspepa 3a KaTeropujy ,J1ako
yuta ¥ nuwe” u 31,4% yu. neror paspena: 23,6%
y4. CEIMOT paspefja 3a KaTeropujy ,J1ako ce roBo-
pu"“), MaKko HUCY CTATUCTHYKU 3HAuYajHEe, TPOU3HU-
Ja3e U3 BPCTe aKTHBHOCTU KOje TOMHWHApajy y Ha-
cTaBU Ha ogpeheHom y3pacty. OCBPpTOM Ha HaBeJe-
HE PEe3yJITaTe MOXKE Ce 3aK/bYUYUTH 1a YUEHUIIH, De3
003upa Ha y3pacT, UTAIHjaHCKH je3HK OMaXajy Kao
cpencTBo myTeM Kojer he mohu na ynosHajy doswe
jenHy Apyrauujy, a onet OJUCKy, KyATypy U Hapon.

3aHMMJBMBO je [1a Ce 3a KaTeropwjy ,y4um
WTAJIMjaHCKHU 3aTO LITO r'a He y4e CBa Jela“ onpene-
muno camo 18% yueHuka, on dera 15,7% ydeHuka
netor paspena U 21,8% ydeHuka cegmor paspena.
bynyhu na ce utanujaHCKH je3UK KOI HAC y4U TEK
OOHENABHO M CaMO y HEKHMM IIKOJIaMa, OYEeKHUBaIH
CMO Jla YYEHMIIH Kao jeflaH Of pasjora 3a ydeme
OBOT je3WKa W37Bajajy U acCHeKT MOMyJIapHOCTH H
IIPECTHKA KOjU MOfpasyMeBa 0Baj jOII YBEK HEMO-
BOJBHO 3aCTyIJbEHH U HeyoOHuajeHu u3bop. Mnak,
Hajla3y UCTPa’KHBama NoKasyjy Aa Cy Ce 3a OBY TBp-
Iy ONpefenuIy y Behoj Mepu yYeHHULIH CTapHjer
y3pacTa, IITO yKkasyje Ha BUXOBY jaue pasBHjeHY
CBECT O ,,jE3NYK0j MOJU", TOCTOjamy ,TONMyIapHUX"
U ,Mame MOMyJNapHUX" jesuka, jesuka KOju ce Be-
3yjy 3a ogpeheHe craTycHe cumdone, a TO je, NCH-
XOJIOUIKK NOCMAaTpaHo, Y TECHOj BE3H Ca KapakTe-
PUCTHKaMa afoJeCleHTCKOT Pa3BOjHOT Iepuoia y
KOjEM Ce Hasase.
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Tewxohe u molyhnociwiu ynatipehusarna Ha-
cimiaee. Jpyra (pasa uctpakupamwa duia je ycMepeHa
Ha WOEHTH(UKOBame Telkoha y yuewy UTanujaH-
CKOT jesuka W dopmynucawy ompehenux ,mepa“
(0bnuuu paga y YYMOHMLIM M U3BaH BE, METOANY-
Ka YIyTCTBa), Koje OH, M0 MULLbEeHY YIYEHUKA, MOT-
7e JOTpUHEeTH yHanpehuBamwy HacTaBse, y CKIamy
ca je3snykuM W BaHje3WYKHM INoTpedama y4eHH-
Ka. Y Tabenu 3 nmpukaszaHa je JUCTpUdyLHja OOro-
BOpa yY€HMKa Ha NMHUTale O Temkohama y ydemwy
WUTAIMjaHCKOT je3rKa. YCTaHOB/bEHA j€é CTaTUCTHUY-
KM 3HauajHa pasiuka npema y3pacTy yueHuka (y2
(4)=12.85,n<.05).

Hanasu uctpaxkuBama NoKasyjy a y4eHH-
uu y Hajsehoj mepu (52,7%) HaBoze kao mpodiem
yueme rpamaTHKe UTaJUjaHCKoT jeanka (46,7% yu.
neTor paspena: 62,7% yu. cegmor paspena). OBaj
pesyirtat je ouekuBaH, dyayhu ga HacTaBHU Ipo-
rpaMm 3a WeCTH U CeIMHU pa3pern npensuba casnana-
Bame DPOjHUX U KOMIUIEKCHUX T'PaMaTUYMX CTPYK-
Typa WUTJIHWjaHCKOT je3uKa, 3a pasjuKy Of MeTor
pa3pena y KojeM Cy TakBM Cafpikaju IMPUCYTHH y
MameM 00UMY. Y UCTPaKUBAKBY Ce Ka0 MakH IMpo-
Onem usnBaja mucame (11,2%) u yurame (6,1%). Y
KaTeropHju ,iMcame”, youeHa je pasinka y OgHOCY
Ha y3pact (13% yu. metor pa3pena: 8,2% y4. cemmor
paspena), WITO je pa3ymMibuBO Oymyhu na ce y me-
TOM pa3peny YYeHHIH MPBU MyT cycpehy ca oBoM
BEIUTUHOM Ha UTAIWjaHCKOM je3uky. Kan je peu o
KaTeropyjy ,YuTame” pasvke Ipema y3pacry Ta-
Kohe cy esuneHTHe (8,2% yu. neTor paspena: 2, 7%

Tabena 3: Tewkohe y yuewy utlianujanckol jesuxa

y4. cegMor paspega). [menaHo y uenvHu, nodujeHe
BPEIHOCTH 3a OBe JIBe KaTeropuje HUCy BUCOKe, Be-
POBATHO 300T CIMYHOCTU OpTOorpadcko-MoHOOoMI-
KOT CUCTEMa WTaJMjaHCKOT je3uka Ca CPICKUM je-
3UKOM. MelyTuM, jacHO ce youaBa Jia je kKaTreropuja
~TpaMaTHka“ majeko BUIe 3acTyIubeHa (52,7%) y
OomHOCY Ha ,mucawme” (11,2%) u ,uutame” (6,1%).
OBHM nojauy nokasyjy fa je JOMUHaHTaH npodaem
Ca KOjUM ce yYeHuIIM cycpehy rpaMaTUuKy CUCTEM
WUTJINjaHCKOT je3rKa, KOju Ce Y MHOTOME pasiukyje
KaKO O] CPIICKOT, TAKO U O] eHIJIeCKOT je3uka, Koju
BehrHa yyeHHKa YYU U KOPUCTH.

Meby Temkohama y yuemwy UTaaHjaHCKOT je-
3MKa 3aCcTyIJbeHa je U KaTeropuja ,rosop“ (6,5%),
U To y Behoj Mepu KOf y4eHHMKa CEIMOr pa3spena
(9,1%) y ogHocy Ha netH (4,9%). OBaj Hana3 yka-
3yje Ha Behy gucnosuuyjy gene Ha miaahem yspacty
Ila penaTUBHO JaKo U Op30 MpOroBope Ha CTpa-
HOM j€e3HKy, Kao U Ha yTULaj TOYEeTHE MOTHBALMje
3a yuemwe HOBOT CTPaHOT je3suKka. YUEHUIM Ceqmor
paspena u Tpehe roguHe yuewa UTAIHjaHCKOT je-
3MKa HEMHHOBHO CE CyO4aBajy Ca TEXHUM H3a30-
BMMa Yy OBJaZiaBamy BEIITHHOM YCMEHE KOMYHH-
Kallvje Ha TOM je3WKy (KOMyHUKaTUBHE (yHKLUje
Kao IITO Cy ONHCHUBAamWe JHLA, TpeaMeTa, U3pakKa-
Bake MUIULEHA, CTABOBA, U3BELITABAKE, MPEIPH-
YyaBame, Kp03 CJIOKEHHje TEMe U3 JOMEHA je3uKa y
KOHTEKCTY).

OBO nUTame yK/BYYWIO je ¥ MOTYhHOCT J0-
Ny’haBama, Tj. YYEHUIU Cy MOITIM HAaBECTH U HEKe

IIITa TH je Hajsehn MpodIeM y y4ermhy HTAIHjaHCKOT je3HKa YKynHoO
Yurame ITucame Tpamary- T'oBop Heurro
Ka Ipyro
Metu 15 24 86 9 50 184
Paspenu | Paspen 8.2% 13.0% 46.7% 4.9% 27.2% 100.0%
ONEbEHE | Cenmu 3 9 69 10 19 110
paspen 2.7% 8.2% 62.7% 9.1% 17.3% 100.0%
18 33 155 19 69 294
Yxynuo
6.1% 11.2% 52.7% 6.5% 23.5% 100.0%
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Temkohe koje HUCy dune noHyheHe y oarosopuma
aHKETHOT JIUCTAa. AHaIU30M OArOBOpA yCTaHOBHU-
71 CMO Ja je HajBehu Opoj yuenuka (63,8%) yHy-
Tap KaTeropvje ,HeWTO OPYyro“ ucTakao Ja Hema
Tewkoha y yyewy UTaldjaHCKOT je3uka. M oBge je
yOo4WwbHBa pasiuka mnpema y3pacty (49,3% yu. me-
Tor paspena: 14,5% y4. cegmor paspena). YueHH-
W CYy Y OBOj KaTeropuju HaBOAWIM Kao Mpodiem
Yy yuewy U HepasyMeBamwe, MPeBeIMKA Op0oj HOBUX
peuw, dp3uHy Npesaxewa rpaguBa, Maiu GOH] ya-
COBa, 3aXTEBU HACTaBHUKA, I1a YaK U TO [a OLIEHA U3
OBOT NIpeJMeTa yTHYE HEIMOBOJBHO HA OMLITH YCIEX
Y4YEHHUKaA.

Ha xpajy aHkeTe yYeHULH Cy UMaau Moryh-
HOCT [la U3HECY CONCTBEHO MUILJBEIE U CYTecTHje
Koje U JonpuHesne nodosbliaky KBaaUTETa HAaCTa-
B€ UTAJIMjaHCKOT je3UKa. Y CTAHOBJBLEHO j€ [1a YUYEHHU-
¥ 13jy IPEeSHOCT aKTUBHUM OOIMLIMMA yYea, Ha-
CyIpOT TPaLULMOHAIHUM, [TAaCHBHUM, ¥ KOjUMa je
cMameHa MOryhHOCT HHTepakiyje U MpoJyKuyje, a
aKLeHaT je Ha pelenTHBHUM BeIITHHaMa. Y JiuTe-
partypu ce, Takohe, Haryanmasa fa yYEHULW BUILE
BOJIe aKTUBHOCTH KOje UM omMoryhasajy ma y4ect-
BYjY Y MHTEpaKUHju ca IPYTUM YYEHHLIMMa U Ha-
craaukoM (Brophy, 2004), na yvectByjy y u3bo-
Py MaTepyjana ¥ OpraHH3alujy paja Ha 4yacy, ITo
TNONPUHOCH MOACTHLIAKY ayTOHOMHUjE Y YUEHY KOJ
yueHuka. M3mehy ocrasor, yueHHIH Cy NOKa3aau
BEJIMKY 3aMHTEPECOBaHOCT 3a OBY TEMY U JajH Je-
Ta/bHE U Cafip)kajHe onrosope. Ha ocHOBy aHamu-
3e JodMjeHHnx nojaTaka U3ABOjUIM CMO TPH K/bYY-
He KaTeropuje:

e MUIUBEHE YYEHHKA O Pa3IMYUTHM Ha-
YMHUMa pafia Ha 4acy (TpymHH OOIHK
panma, Mame NHcama, BULIE KOHBep3alyje,
yBohemwe Apyraunjux odnuKa paja — yueme
KpO3 UIpy, NpeAcTaBe, My3UKY, IIPOjeKTH
y HaCTaBH HITP. MOJIa, KBU30BH )

e MUIULEHE YYEHHKA O HACTAaBHOM MarTe-
pyjany (kopumheme ,50/bUX U 3aHUMJIBU-
BUjUX KIUTa"“, KOpUIIheme UTaTHjaHCKUX
YacoIuca y HacTaBH)

* MHIUbEHE yUeHHKa 0 BAHHACTaBHUM aK-
TUBHOCTHMA y (QPYHKIIUjHU yuewa CTPaHOT
jesuka (omyasak Ha ekcKypsuje y Utanujy,
KOHTaKTH ca Mrtanujanuma, pasmeHe yue-
HUKa, ofasak y MTanujaHCKH KyATypHH
LeHTap M ocTaje KyITypHe WHCTUTYLHje
KOje Cy CaJpKUHCKH TIOBe3aHe ca yuewmeM
WUTAJIUjaHCKOT je3UKa).

Mehytum, oppehenu Opoj yueHHKa HaBeoO je
Ia ,HUIITA He OU Mewao” y HaCTaBH UTAJIMjaHCKOT
je3uka, UITO HaM Ce YYMHWIO Kao CyBUILe yOILITe-
Ha KOHCTaTaluja, koja He nudepeHupa npodiem u
MoXKe OUTH Mmociennlia COLUjaHO TI0XKeJbHOT OATO-
BOPa, Te je HUCMO y3eJid Y IeTa/bHUje pasMaTpame.

3axbyuHa pasmMarpama

Hanasu uctpakvBama okasyjy aa y4eHULH
Ha OCHOBHOIIKOJICKOM y3pacTy BOJIE ja Y4e CTpaHe
jesrke yornuTe, na U UTAJIMjaHCKU. MehyTum, mo-
YETHU MO3UTHBAH CTaB [peMa y4erwy UTaaujaHCKOT
jesuka Moxe fa ce mpeodpaTH y HeraTUBHU CTaB
KaKko yUeHMLH ITpesia3e y BUllIe paspele, IyxXKe ydye
UTQINjaHCKU je3UK U Cy04aBajy Ce ca YCI0XKma-
BaleM ITPOrPaMCKUX caipikaja U 3axTeBa y CcaBia-
IaBawy rpanuBa. Jlakie, UCTpakUBame je Mmokasa-
70 na Bapujadma ,y3pact“ 3HauajHo onpehyje on-
HOC yYeHHUKa NpemMa y4yewy HTaIHjaHCKOT je3uka,
3dor remxoha ca xojuma ce cycpehy y KacHUjUM
(azama yuema.

Ha ocHOBy Hanma3a HCTpakMBama YOUYE€HO je
Ila YYEHUIIM CTPaHU je3UK A0)KHMBJ/baBajy HE Kao je-
3WYKHY CHCTEM KOjH XKeJle Ja caBnanajy, seh ux npu-
Bla4ye BHIIE COLUWO-KYJTYPHH W HHTEPKYJITYPHHU
aCIeKTH KOjU Cy 3a Jely Ha TOM y3pacTy yOubH-
BHU “criompa” (MEIOOUYHOCT U ey(OHMja, JOKUBIbA]
WTa/IMjaHCKe KyJITYpe U LUBUIH3ALHje, YBEPEHE O
OTMCKOCTH Hallle ¥ UTA/IMjaHCKe CTBAPHOCTH U MEH-
tanurera). Mehytum, ongpehenu Opoj yueHuka uc-
THYE 1a UTAIIMjaHCKH je3UK Y4H 3aTO WTO je oDaBe-
3aH ¥ HeMa Jpyror u3dopa, WTO UHAUPEKTHO yKa-
3yje Ha MOoCTojambe Mabe MOTUBUCAHUX YUEHHUKA.




Ognoc yuenuxa tipema yuewy Utaaujanckol Kao Clupanol jesuxd y 0CHO8HOj WKOIU

[Topepn Tora, MpeTHnOCTaBba Ce 1a Cy 3a yYeme
yoruiTe, T1a U 33 yYerhe CTPAaHOT je3uka HeKaja JIo-
MHWHAHTHU U CNIO/bAllllbl MOTUBH, KOjH Ce Hajuelrhe
HaJlase y COLMjaTHUM U JIMYHUM TNoTpedama Jete-
Ta (MpecTusx, Ha IPUMEp, ,YYUM UTATUjaHCKU 3aTO
HITO Ta He yde JOpyra gena“). UTanujaHCKH je3uk
je, Beh HU3BeCHO Bpeme, MOMYyJiapaH U TPaXkeH KoJ
HAC, ajil je y IIKOJICKH CHCTeM yBeIeH pelaTHB-
HO KacHO, Te CMO OYeKHBanH na he ce oBakBa CH-
Tyaludja pedekToBaTH Ha OOHOC YYeHWKa Mmpema
y4emwy OBOT ,HeyoduyajeHor", ,HOBOT" CTPaHOT je-
3uka. MehyTum, oBakaB Hajla3 0 JOMHUHAHTHOCTH
IpecTka kao CIOoJballllher MOTHUBA 3a yueme HTa-
JIMjaHCKOT je3nKa Y HallleM UCTPaKuBawy HUje To-
TBpheH. Moxe ce pehu ma yueHUIU KOjU MpeAcTa-
BJbajy UCIIUTHBAHHU Y30PaK jOII YBeK HUCY Y JOBOJb-
HOj MEpPH CBECHHU OBOT acliekTa y4yewa onpeheHor
CTPaHOT je3uka U [Ja BEPOBATHO POIUTEHU y TOM
Mepuoay 3HauyajHO YTUUY Ha U3D0p CTPAHOT je3rka
Koje he yueHUIIM U3y4yaBaTH.

BpojHUM Pa3THYUTHM W TPOMHUILBEHHM CY-
recTvjama Y4YeHHUIM Cy IMOKa3ald BEJIHKY CIPEM-
HOCT 3a capajmy, OOTOBOPDHOCT W 3aUHTEPECOBa-
HOCT 3a OBaj HpodieM (OATOBOPU Cy HCILPIIHH,
HEKH Cy 4YaK JaTH Ha UTAJIMjaHCKOM jE3UKy WTLH.).
AHanu3oM nodHjeHHX pe3ynTaTa YCTaHOBUIM CMO
Ila BEJIUKH Opoj yuyeHHKa MeTor U CegMOr paspena
OCHOBHE IIIKOJIE [T0Ka3yje 0CeT/BUBOCT 3a Pa3INYU-
Ta B)KHA [HUTawma y HACTaBU U yuewy CTPaHOr je-
3MKa: TMPENO03Hajy U HaBOZe K/bYYHE acleKkTe oca-
BPEMEHBEHE, JUHAMHUYHE HACTaBe CTPAHOT je3WKa,
IITO Cy IparoleHe Cyrectdje Koje ce MOTy Y3eTH y
003up 3a yHanpehuBame KBaTUTETa HACTaBEe. 3aHU-

JInteparypa

MJBMBO je Ila Cy Mpeasio3d yYyeHHKa yCMepeHW Ha
HHTEPaKTUBHE 00JIMKe Pajia ¥ QYHKIIMOHAIHY yTIO-
Tpedy jesuka, ITO ce MOXKe NOBECTH y BE3U ca Jia-
HaC pallipeHUM HauMHHMa KOMYHUKaIuje, MO-
OunHowhy Magux Kao OArOBOPOM Ha moTtpede ca-
BPEMEHOT [pYIITBA. YUEHHUIIUMA, KaKO IOKa3yje
Hallle UCTPaKHBakbe, HUje MPUMapHU Wb ,0lTHY-
Ha oueHa" Beh mpakTWyHa ynoTpeba jesuka y pe-
aJTHOM )XKUBOTHOM KOHTEKCTY. Y TOM CMHCIY, jen-
Ha 0] UMIUTHKAalHMja 3a HaCTaBHHU Paj OZHOCH ce Ha
MoryhHOCT J1Ja HaCTaBHUK Ha 4acy MpUMemyje ca-
BpeMeHe, UHTepakTHUBHEe U KOMyHHKAaTHBHE 0OJH-
Ke paja Koju 3axTeBajy Behe aHrakoBawe y4eHHU-
Ka U aKTUBHUje Kopullihewe CTpaHOr je3uka, a To
nojpasyMeBa U Memwate TpaJullMoHalIHe yiIore Ha-
cTaBHMKA. Mako je peu 0 yuyewy CTpaHOr je3uka Ha
PaHOM y3pacTy, YUYeHHUIIH Cy UCIIOJbHIIU BUCOK CTe-
IeH CBECTH O y4Yewy M HACTaBU CTPAHUX je3Wka,
IITO MOTKPeIJbyje Hallle yBeperwe 0 BhUX0BOj MoYeT-
HOj MOTHUBALMjU U 3HAUajy OBAKBHUX UCTPAKHBamba
3a yHamnpehemwe KBaJuUTeTa HAaCTaBe CTPAHOT je3H-
Ka.

PenaTuBHO Manu Opoj UCTpaKUBamwa y IOMe-
Hy HacTaBe CTPaHUX je3uKa Ha paHOM y3pacTy daBu
CE€ OTHOCOM YYE€HHKA IpPeMa CTPAaHOM je3UKY KOjH
yd4e y IIKOJH (HapOYMTO aKO TO HUjE EHITIECKH je-
3uk). Crora Hanasyu OBOT MUCTpakMBawa MOTY I0C-
JIYKUTH Kao WIyCTpaliyja noTpeda U onakama y4de-
HUKA y BE3W Ca CTPAaHUM je3UKOM KOjHU yue, IUTO
MO)Xe IOIpPHHETH Na/keM YHampehuBawy KBalu-
T€Ta HaCTaBe U KpPEUpamwy HOBUX HUCTpaKUBama y
OBOM JIOMEHY.

* Brophy, J. (2004): Motivating students to learn. London: Lawrence Erlbaum Associates, publishers.

* Benuuky, [1. (2007): ,HoBa BUILEje3NYHOCT U yUYEHE CTPAHUX je3UKa Kao J1e0 je3UuKke MOJNUTUKE". Meilo-

guuxu oinegu 14 (2007) 1, 93—-103.

* Byuo, J. (2006): ,Diffusione e insegnamento dell’italiano in Serbia”, Comunicare letterature e linque 6.

Bologna: 11 Mulino.147-156.

85



Hatiawa Jlanuh-Byueiiuh, Janujena Boposuh

86

Summary

This paper shows results of the research about the relation of students towards learning Italian as a
foreign language. The research has been realized at the sample of students of the fifth and seventh grade in the
three primary schools in Serbia. We have started in the research from the assumption that a relation towards
a foreign language can change depending on the age, years of studying, complexity of requirements which are
posed for the student, as well as the way of work in teaching. Given results show that socio-cultural and inter-

cultural aspects of learning Italian, in most cases are interesting for students and in this way they determine
their relation towards Italian.

Key words: students, Italian, primary school, relation towards learning.
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( IIpernenuu

- Ol ,,BnanucnaB Pubnukap”, beorpan

Cievuduunociu yydbenuxa
3a ciipane je3uxe

pan

— AHanu3a ClpyKiypHo-QYyHKUUOHATHUX

KOMUOHEHTUU —

Pe3ume: Y pagy ce ucuuiiyjy ocodeHoCTiU yYOeHUKA 3d CTUPAHE je3UKeY 0gHOCY HA OTUUTAU MOGES UWKOIICKE
Kwuie, a mehy CHpPyKiypHO-QYHKUUOHATHUM KOMUOHEHTHAMA U3JB0jeHU Cy THEKCI08U U JUuJaxiiuuko-
MeToguuka auapaimypa, ij. HacasHe AKTUHOCTIU. Y Upeom gery paga HA8ogU ce wUx08a Kidcupurayuja
Apema oUWTUM JUAKTHUUKUM TPUHUUTIUMA (OCHOBHU U JOTYHCKU THEKCTHO8U, Huiiarnd u 3dgayu), a y
gpyiom tpema GocedHUM, LIOWOGUGAKTUUUKUM Hauenuma (eI3eMUNUGUKATIOPCKU U AHATUTHUUKY THEKCIL08U;
gexde axiiusHociiu u 3agayu). Hauun opianusoeara Hasegenux KOMUOHEHTUU ULYCTUPOBAH je HA Tpumepy
JjegHe nacitiasHe jegunuye u3 yybenuxa 3a leolpadujy u jegHe Hacitiagre yerune u3 yyubenuxa 3a Gpanuycku
Kao cipanu jesux. [lopehewe yxasyje Ha o ga THeKciiosU U HACTABHE AKTUBHOCTIU ¥ YYUOEHUKY 3a CTUPAHU
jeaux umajy ciieyuduuny apupogy u QyHkuyujy, a ipegnoxeno wymauerwe maino ou ga dyge ionazuwiiie 3da
C8e00yX8ATUHY AHANUZY YYOEHUUKUX KOMIUIETAA U HUXOBUX CACTLABHUX (EN08A.

Kreyune peuu: yydenux, clupanu jesuyu, wexciiosu, HACThasHe AKTUBHOCTIU.

YBog

Yubdenuk ce geduHuUILE Kao ,,HACTAaBHO Cpex-
CTBO (MMM KOMOWHalIMja HACTaBHUX CpEACTaBa)
KOje CafipXkM CUCTeMaTH30BaHa 3Hamwa U3 HEKE 00-
JacTH Koja Cy JUJAKTHYKHA Tako OOJMKOBaHA 3a
ogpeheHn HHBO odpasoBawma U oApeheHH y3pacT
Y4EeHHKA Jla UMajy pa3BojHO-(OpPMATHUBHY YJIOTY U
YYECTBYjy Y H3rpaflbM y4eHHYKuX 3Hama“ (MBuh
u cap., 2008: 27). 360r pa3sHOpPOJHOCTH HAaCTaBHUX
pegMeTa, I0CTaBsba CE MUTAkE: 1 JIU CE MOXKE Io-
BOPHUTH O ONUITeBaKEhUM NMPUHIUIIMMA OpraHu3a-

1 jovicamikic92@gmail.com

LMje YIDeHUYKOT TeKCTa, WX CE Ta Hauyesa pasiiu-
KYjy y 3aBUCHOCTH OJf KOHKPETHOT TpegmeTa U of
y3pacHUX KapaKTepucTHka ydyeHuka. Ha mpumep,
MOTYy Ce M3[BOjUTH yUOEHHLM 3a YMETHUYKe U 3a
HayuyHe 00JIacTH, a Y OKBUPY OBUX OPYTHUX MOATPY-
e 3a UHIYKTHBHE Hayke ((H3MKka U Xemuja) U 3a
aKcHoMaTcKe Hayke (MaTeMaTtuka). Mnak, mocroju
MUILLbEHE ,CHCTEM IOjMOBA IpeACTaBba TEMEb
OpraHM3anuje 3Hawa y CBakoj 001acTH, na ce Tume
penaTUBHA OMIUTOCT MPHHIIUINA He JOBOOW y IIH-
Tamwe” (ITemnh, 1998: 23).

Tema oBOT pana cy YUDEHHIH 3a CTPAHHU je-
3K, a LIWb je 1a TIPUKAKEMO Y YEMY Ce OrJiefia HhH-
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xoBa cneuruduuHoct. Haume, 300or mpupone camor
npenMeTa — IIWJbeBa HACTaBe U yUewa, Kiacuduka-
udje U pacropehuBama cagpkaja, KoHLenyje Hac-
TAaBHUX aKTUBHOCTH — y aHAJIM3H YIIDEHHKa 3a CTpa-
He je3auke HeONXOOHO je MPUMEHUTH KpUTepujyme
KOju OUTHO OACTYMajy OJf OMIUTEr JUAAKTUYKOT MO-
Iena.

Mebhy CTpyKkTypHO-GOYHKIMOHATHUM e€Jle-
MEHTHMa H37BOjUheMO TeKCTyaqHy KOMIIOHEHTY
Y HacTaBHE aKTUBHOCTH M NPHKa3aTH HBUXOBO Op-
raHH30Bame NpemMa OMIUTUM, JUIAKTHUYKUM U Ipe-
Ma nocedHUM, INIOTOAUIAKTUYKUM Hadenuma. Te-
opHjcke mocTaBke duhe UIyCTpOBaHE Ha IPUMEDPY
jenHor yudeHuKa 3a reorpadujy U 3a GpaHIyCKH
Kao CTpaHM je3uk. Mana cBeJeHH KOpIyC OrpaHH-
YyaBa JOMeT MOTyhuXx 3akjbydaka, OH UIaK yKa3yje
Ha HEKe O] OCHOBHMX M CYIITHHCKHMX CHenudu-
YHOCTH YIOEHHUKa CTPaHUX je3uka.

OnumtH Monen ydeHHuka

JUIaKTUUKO-METOAUYKY ODJIMKOBAaHU Canp-
KajH, Kao EJIeMEHTH CTPYKType yudeHHKa, IO
(yHKUHUjU ce cBpCcTaBajy y TpH oniute HeiauHe (Ko-
uuh, 2001: 131-134):

1. eIeMEHTH CTPYKTYpe y (QYHKUHjU u3/d-
iawa cagpmaja (Koju ce nene Ha TeKCTyal-
HY ¥ INKOBHY KOMIIOHEHTY );

2. eNEMEHTH CTPYKType y QYHKIOWjH YC-
sdjarna cagpmajda 1 edUKaCHUjET y4ema
WIN Jugaxiiuuko-memoguuka auapamy-
pa (IWTama, 3a7aly, BEXKOE; 3aK/byUlld U
Iperiesy; TUKOBHO-TPA(PUUKH NPHIO3H;
PEYHUK; HHCTPYKUHjE);

3. eIEMEHTH CTPYKTYpe y (PYHKUHjU OpUjeH-
wavuje y pagy ca yydeHuxom uinu domohua
atapaiiypa (IpenroBop, campkaj, peruc-
TpH, dudnuorpaduja, cumbonu).

TexcToBU KOjU CITy)Ke 3a U3/arame cagpxKaja

Ha [IPBOM HHUBOY JieJIe C€ Ha OCHOBHE U JOIyHCKE.
OCHOBHH TEKCT j€ HajBa)KHHja CTPYKTYpHA KOMIIO-

HEeHTa YLI0eHUKa U OH H3Jlake IpajuBo Npeasube-
HO HAaCTaBHHUM MPOTPaMOM 3a JIaTy HaCTaBHY TEMY
Wy jeguHULy. OCHOBHHM TEKCT Cap)KU PeJieBaHT-
He, yTeMeJbeHe U JIOTUYKHU TIoBe3aHe nHdopMauuje,
OOHOCHO ,HyIU MOTpedHe YMeHHIle U reHepau-
3anuje — MpaBwWia, 3akoHe, fedrUHULMje, 3aK/byuke
u op.“ (Mcro: 135).

Y 3aBHCHOCTH 0ff yHKIIHMj€, OCHOBHH TEKCTO-
BU y yIIDEHUIIIMA CBPCTaBajy Ce y IBE KaTeropHje:

1. Y weopujcxo-casnajnum exciiosuma npe-
oBnazaBa MH(OpMaTUBHA (PYHKLHja; OHU
00yxBaTajy eJleMeHTe Kao IITO Cy: OCHOB-
HU TIOjMOBH, HedUHMIYje, YHEHHLEe U
3aKOHHUTOCTH W3 Hay4yHe 00/l1acTH; mMare-
PHYjan kxoju mpencTaB/ba OCHOBY 3a Gop-
MHpamwe OJHOCA TpeMa CBETY U U3BOhEme
3aK/bydaka.

2. Hnctupymeninanno-upaxmuuiy TEeKCTOBU
YCMEPEHHM Cy Ha IPUMEHY 3Hama, a YKIbY-
4yyjy cnepehe KOMIOHEHTe: aKTMBHOCTH
KOjuMa y4YeHULM yCBajajy 3Hamwa, NPHH-
LIUIIE U TOCTYTIKE NPUMEHE 3Hama; METOJIE
Ca3HaBamwa; 3aJaTKe 3a U3BOheme NpaBuIa
U (popMHpae YMERA; JIOTHUKE ONepanuje
Koje TpeDa M3BECTH; MOI/IaB/ba KOjUMa Ce
yTBphyje U CUCTeMaTH3yje HACTaBHO Ipa-
ouBo (3yjes, 1988: 85-86; Kouuh, 2001:
135).

JOMyHCKH T€KCTOBH, Ca CBOje CTpaHe, Hyle
IrPaiuBO KOjUM Ce MOTKPEIbYjY U IPOAYOIbYjy canp-
JKaju OCHOBHUX TeKkcToBa. OHM MOry [a MpeBasu-
7la3e OKBUpE HACTABHOT ITporpama M TaKko CTBapajy
ycioBe 3a gudepeHLdjalujy U HHAUBUIYaTH3alujy
HacTase (3yjes, 1988: 86; Kouuh 2001: 147).

ITurama U 3amany Kao BakaH €JIEeMEHT OU-
IaKTHYKO-METOJUYKe arapaType MOTY ce, Y 3aBUC-
HOCTH Off KpUTEPHjyMa, K1acudUKOBaTH Ha pa3iu-
YUTe HauWHe. YKOJIUKO Ce Kao MOoJasulITe y3uma
00MK y4ema, OHU MOTY OUTH pelipogyKiliueHol (I0-
nywhaBame, HaBohewe, BUIIEeCTPyKH U3D0p, criapu-
Bame) WK UpogyKiiueHol Tuna (c10000HU CcacTaBy,
MpodneMcKkU 3ajal, U3Boheme eKkcleprMeHara).

88



Cuieyuuunocit yybenuxa 3a cllipare jeuxe

[Tpema eTanmamMa HaCTaBHOT IpolLieca, MUTamka U 3a-
DaIM MOTYy DUTH: y80gHU, 3a CTUUUAIE HOBUX 3HAW,
3a tioHaemare Ipagusd, 3a gexdare, 3a Uposepasarse
u 8pegrogare. 1o MYHKUWjHU, IUTakba U 3afaly ce
Jene Ha OHe Koju omoryhaBajy Aa y4eHUK HAyuu
ipagueo, ga oenaga mewiogama J0TuuKol Muuiberd
U ga upaxtiuuno UpumeHu ciieuena 3nawa (Kouuh,
2001: 150-154).

HaBepneHe BpcTe TekcToBa, NMUTawa U 3afa-
Taka npukasaHe cy y IIpunoly 1 (y3 HasHaky ga
WIyCTpalyje cMaTpaMo 0IyHaMa TeKCTOBa Ia UX
BYMa U IpUK/bYydyjeMo). [IpumepH cy peyseTH U3
yubenuka: Munosan Munusojesuh v Jenena ha-
nuh (2007): T'eoipaduja 3a 5. paspeg ocHogHe wWxo-
nie, beorpan, 3aBop 3a yudenuke, ctp. 12-13.

KoMmoHeHTe yiideHHKa 32 CTPAHH je3HK

CneuuduvHocT ynbeHuKa 3a CTPaHHU je3uK
IPOUCTHYY, TIPE CBEra, U3 OfHOCa U3Mehy Hacra-
BHOT IIpefMeTa W oAroBapajyhe Hay4yHe WIH yMeT-
Huuke odnactu. Ilo ¢panuyckoj ayropku dpas-
cuH Cukupern, jeoHa ofl SUTHUX OAJIMKA JUAKTHKE
CTpaHUX je3uKa jecTe TO LITO OHA HemMa pedepeHT-
Hy Hay4Hy 0dsacT. JIok, Ha npumep, AUFaKTUKa Xe-
MHje UMa XeMHjy Kao OCHOBHY Hayky, ,IpenmeT
IOUIAKTHKe je3vka HUje Ja yYeHUK YCBOjH 3Hamwa 10
KOjUX Cy JoliIe TUCHUIUIMHE Kao IITO je TUHTBHUC-
THUKa WM, TpagUullMOHA/IHUje, KibWKeBHe CTynuje”
(npema: Cugq et Gruca, 2003: 50).

Henoctojawe pedepeHTHE HayyHe WIU
YMETHHUKE IUCLUIUIMHE YCI0B/baBa UU/BEBE HACTA-
BE, KIacudUKalHjy cagpkaja U BUXOBY AUOAKTH-
3alMjy — CYWITHHCKHM Apyraydje y OOHOCY Ha OC-
tane npegmere. OpjaTie NpOW3Wase CTPYKTYPH-
came ¥ (QyHKIMNOHUCA®he TEKCTyaTHUX KOMIIOHEH-
TH CBOjCTBEHO CaMO YIIDEHUIIUMA CTPaHHUX je3HKa.

Jowr on 70-UX rofvHa NPOLUIOT BEKA 38 LIW/b
HaCTaBe IOCTaB/ba C€ CTHLAKBE KOMYHHKATHBHE
KOMIIETEHIIM]€E, U TO HA OCHOBY IOTpeda OMILTE UIH
cnenuduuHe nwbHe rpyne. Kao cMepHHULe 3a pas-
BpCTaBame Caap)kaja, OuiIo y mporpaMmuma Oumo y

yiideHUIMMa, Ciayke T3B. pedepeHTHa Jena. Y u3-
mawy nokymenta The Threshold Level u3 1990. ro-
IWHe, y crielu(pHUKOBaKY je3nIKO-KOMYHHUKATHBHE
rpahe u3nBajajy ce: jesuuxe Qynxyuje, odiwiniu oj-
Mo8u, focedHu Tojmosu, 00pacyu jesuuke pasmexe,
yuiiawe U Cryware MWeKciiosad, Aucarwe, COUUOKYI-
WypHa Komuellienyuja, KoMmueH3ayuone clapatieiuje
u yuewe yuewd. IlpeMa kiacudukauuju us 3dajeg-
HUUKOI €8pOTiCKOT 0KBUPA — NOKYMEHTa Ha Koju ce
no3uBa BehuHa yliDeHUKa HaCTaJUX y MOCTeIHhHX
IeceTak rofvHa — y yHnoTpedu, HACTaBH U yuewy
CTpaHOr je3uka rpaha ce nenu Ha cienehe Komo-
HEeHTe:

® je3uuke axktiusHociiu (CiIyllawme, YUTambe,
roBOp, NHCame, MHTepaKuHja U Menauja-
uuja);

® eJIeMEHTH je3UIKO-KOMYHHUKAaTHBHUX KOM-
neTeHnyja (jesuuke KOMIIETEHLUje: Jie-
KCHYKa, rpaMaTHydKa, CeMaHTHUKa, (GOHO-
nomka, oprorpadcka ¥ OpTOEICKa; COLM-
OJIMHTBUCTUYKE KOMIETEHLHje: odenexja
OPYLITBEHUX OJHOCA, TPaBUJIa yUYTHBOCTH,
U3pas3v HapOJHE MYIPOCTH, je3UYKH pe-
TUCTPH U IHjaJIeKTH; IparMaTU4yKe KoMIle-
TEHIUje: AUCKYP3UBHA U (QYHKIIMOHAIHA);

® eleMEHTHU OUWTUUX KomilellleHyuja (OmIITe
3Hame Ca N0CeDHO U3[IBOjEHUM COLIMOKYII-
TypHI/IM 3HawkeM, BEIITHHE, CTAaBOBU H
CIIOCOOHOCT yuema).

[TojenvHauyHM YHOEHUK 3a CTpaHU je3UK HE
MoOpa HYXHO Ja O00yXBaTH CB€ HaBEEeHE KOMIIO-
HEHTe, a ONpEeJE/belhe ayTopa 3aBUCH OF LHba U
Tpajama Kypca, y3pacTa ydeHuKa HUBOA 3Hamwba UTH.
Hnaxk, HaBeneHa kinacudukaudja (WM, nak, Heka
Ipyra Kojy ayTopH yHDeHHKa E€KCIUTMUUTHO WU
UMILUIALATHO YCBOj€) CITy’Ke Kao IO0JIa3uIlTe 3a U3-
0op cappxaja U BUX0BO AUJAKTHUYKO yOOINUaBambe.
To 3HauM [ja ce CTPYKTYpHO-GYHKIMOHATHE KOM-
MOHEHTe YyIOEeHWKa 3a CTPaHH je3suK Hajumpumepe-
HYje aHaJIM3Upajy Ha OCHOBY KOMIIOHEHTH je3UYKO-
KOMyHHUKaTHBHe Trpahe: TEKCTOBH HaBoJie MpUMepe
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IaTte KOMIIOHEHTe, @ HaCTaBHE aKTUBHOCTH CITYKe
33 BUXOBY TUOAKTHUKY 00pamy.

[Tonasviire 3a Hally aHaau3y TEKCTOBA U
HaCTaBHUX aKTUBHOCTH Ouhe mNpuKas KOHCTHUTY-
THUBHHUX efleMeHaTta ylubeHuKa (ppaHIlyCKe ayTOpKe
Kopun Kopauje-T'otuje (Cordier-Gauthier, 2002).
Y onumroj CTpyKTypHu yuOeHMKa OHa y NPBOj HH-
CTaHLM H3[Baja ukoHuuke (IUKOBHE) WU Ipaduuke
(TexcTyanHe) KOMIOHeHTe. Mely TeKkcTyanHUM,
pasnukyjy ce nepudepHH WIM NapaTeKCTyalHU
eJeMeHTH (KOju ce Hajase Ha MOYeTKy W Ha Kpajy
yl0eHNKa) U CpefuLIbY KOpIyC (KOjU cauubaBajy
JIEKIIj€e UM HacTaBHE LIEJINHE).

IlepudepHe eneMeHTe YNHE TEKCTOBH KOjU
HaBOJie HH(OpMallHje y Be3u ca U3fiaeM, (HacloB,
MMeEHa ayTopa, U3BOPH WIyCcTpanuja), kKao U npen-
roBOp, YIYTCTBO 3a kopHuinhemwe yudeHHKa, cajp-
XKaj, Tabena ca npernenom rpahe Mo HaCTaBHUM Lie-
nuHaMa. Ha xpajy yndeHuka mMory mocrojaTv Tek-
CTOBM HEIIOCPENHO MOBE3aHU Ca CPeJUILBUM KOp-
IIyCOM, Kao WITO Cy OJI0KOBU HAMEHEHHU PEKANUTY-
nanujy, tadene ca KOHjyralMjoM, rpamaTHUKd U
JEKCUYKH MOACETHUIIH.

CpeoHII®mpH KOpHyC ylOEHUKa NONE/BEH je
Ha ,lI0fleJIeMeHTe KOjU OJroBapajy yHyTapmoj op-
raHM3allMjy CBAaKe LIeJTMHE WIH JIEKIH]je, Kao U Mo-
IeNIM HaCTaBHUX cangpxkaja” (Mcro: 27).

TekcToBe Of KOjUX je cayumbeHa CBaka Hac-
TaBHa UenuHa, Kopauje-I'otuje npema JupakTHy-
K0j GyHKUHUjU nenu y Tpu rpyne: 1. eizeminuduxa-
wopcKuy, 2. aHanutiuuky v 3. Hoxpetliauky WexKciio-
8uU.

1. ErseMnnu¢HuKaTOpCKH T€KCTOBH IpeJi-
CTaB/bajy je3WK Kao IMpeAMeT HaCTaBe U yuyewa Ha
,[7100a/aH, HeaHaIUTUYaH HauuH“. [Ipema Iyxu-
HU, OHU Mory OuTH kpahu u myxu. Kpahu ersemn-
MUdUKATOPCKHA TEKCTOBU jecy odpacLy je3suukux
MCKa3a WIN JOKYMEHTH, Kao LITO Cy OIJIaCH WJIH JIe-
reHzie, ¥ Hajuemrhe ce Mmory Hahu y yudenuunma 3a
no4yeTHUKe. [Jyxu er3seMIminguKaTopcky TEKCTOBU
IeJie ce Ha AUjasTolIke (HApaTUBHOT WIX HHMOpMa-
THUBHOT THUIA, AUjaJIOT YK/bYYEH y NMPHUYY) U MOHO-

JIolIKe (HApaTUBHOT, IEeCKPUINITUBHOT, UHDOPMATH-
BHOr Tuna UTA.). Obe BpcTe TeKCTOBA eBoJyUpase
Cy mociaegwux JelleHuja U y yiidDeHUIIMMa MOnpH-
Majy CBe pa3sHOBDPCHHje 00yiMKe, CBe Oimxke peas-
HUM KOMYHUKAaTHBHUM CHTyalldjamMa U morpedama
yUeHHKa.

ErseMnanduKaToOpCcKd TEKCTOBU MOTY OUTH
unttiepnol (u3paheHu nocedHo 3a yiubeHukK) Wi ex-
citiepHol Topeknia (M03ajM/bEHN WM ayTEHTUUYHH).
AyTopka KOHCTaTyje Jia je, ynpkoc NpeTeH3HjH Ha
ayTEeHTUYHOCT, BehWHA TeKCToBa y yubeHHMIHMMA
WHTEPHOT MOpeKyIa, WIN y HajdobeM CiIydajy CuMy-
JIMpa U3BOPHE NOKYMEHTe.

300r pPa3sHOBPCHOCTH E€r3eMIUINQUKATOP-
CKUX TEKCTOBA TOCTaB/ba CE MUTAHE HUXOBOT Ie-
Iaromkor cratyca. Kpahe vckase yueHUIIM Maxom
yCBajajy MOHaB/bakbeM U UMHUTHDAHBEM; TEKCTOBU
OTMCKY ayTEHTUYHUM (KOjH Cy CJIOKEHHUjHU U pa3HO-
BPCHHUjH) 3aXTeBajy MpUMeHy paspaheHujux nena-
TOLIKUX CTpaTerwja (aHTULUNanyja, TpoHalaKemhe
nojaTaka, aHa/Jn3a KOHTEKCTA UTH. ).

2. AHAJIHTHYKH TEKCTOBH Cy CBH OHH KOjH
»pasnaxy IPeJMETHH je3UK Ha HEroBe CacCTaBHE
€JIEMEHTE U KOjU YBOJE€ METaje3HuKe KOHLENTE U
onepauuje” (Mcro: 30). OHHM ce, ca CBOje CTpaHe,
Iene Ha Mettdje3uuke U HocpegHe ananuimiuuxe mex-
ciioge. Y rpymy metlidjesuukux wexciiosd crapajy
CBM M3pa3y KOjU 0O3HAa4yaBajy TpafULIMOHAIHE MOP-
(onolIKe ¥ CHHTAKCUUKe KaTeropuje, aiu, Mo4YeB
on 80-ux rogvHa, U TEPMHUHE KOjUMa CE KIacudu-
KHje peanusalyja jesuka, Tj. TOjMOBHO-(YHKIINO-
HasnHe Kareropuje. Takohe, y MeTajesuuke ce ydpa-
jajy ¥ TEKCTOBH KOjU HaBOJE paMaTHh4Ka IpaBuia
U oDjalmema: Hajuemwhe Cy TO AEIOBH peYeHHUIa
KOMOMHOBaHU ca rpadUuKUM 3HallUMa Kao LTO Cy
CTpeNnule WIK MaTeMaTHYKH 3HalIH.

ITocpegnu ananuiuuxky HeKCiogy NPUKa-
3yjy jesuk Hajuemrhe y Buny Taberne, HHU3a peuu
WU pedyeHHrlla KOjuMa Ce M3[Baja HeKH rpamaTHy-
KH, TeKCUYKH WIH TT0jMOBHO-(GQYHKIIMOHAIHH eJie-
MeHT. OBH TEKCTOBH CJTy’Ke Kao IMOMACTHIIAj 32 UM-
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TUTALUTHO WU eKCIUTULUTHO odjalimbeme QYHKIN-
OHHCAMA je3uKa.

Komeniuap. Y cB0joj aHanu3M yudeHUKa 3a
CTpaHM je3uk 3anmpxahemo kiacudukanujy Tek-
CTOBA HA er3eMITIU(UKATOPCKE U AaHATUTHYKE, Kao
¥ HaKkHaf#He mopesie Koje HaBonu Kopnuje-Totuje.
YKONMHUKO ce BeHa NOoAea N0BeNE Y BE3y Ca passp-
cTaBaweM rpahe us 3ajeguuuxol e8polickol 0K6U-
pa, UCTIOCTaBsba Ce 1a, Ca CTAHOBULITA YUEHUKA, er-
3eMIUTU(PUKATOPCKU TEKCTOBU CIIYXKe 3a TPETMaH
je3UUKUX aKTUBHOCTH (Cyllamka W YWTawa), a
AQHAJUTHYKA 33 Pa3BOj je3UUKUX KOMIeTeHIIHja
(mexcuuke, rpamaThuke, QyHKIMOHaMHe). CBe OBe
TekcToBe hemo 30MpHO Ha3BaTH HeTUIAKTH30Ba-
HHM, a Pas3Jor je TO IITO HUCY MpaheHu Hajiorom
KOjH yUYeHHUKe HemoCpeJHO MOACTHYEe Ha HACTaBHY
aKTUBHOCT.

3. IlokpeTaykH TEKCTOBH

[Ton oBaj HasuB ayTopka IOJBOJOW ympa-
BO TEKCTOBE ,YHja je eKCINIMUUTHA (yHKUHja A
,IIOKPEHY" je3UUKy aKTUBHOCT KOja HEIOCPENHO
aHraxyje yuyenuka“ (Mcro: 32); To cy, Ipyrum pe-
ynMma, eexde, AKTUBHOCTU U 3dgayy y YIOEHUKY.
OCHOBHE KOMIIOHEHTE NMOKPETAYKUX TEKCTOBA — a
OHE MOTY fa Bapupajy y 3aBUCHOCTH Ofi IPUPOLE
HaCTaBHE aKTMBHOCTH, y3pacTa Y4YeHHKa MU KOH-
LeNIYje yuenha IPUMEBEHE Y YIIDEHUKY — jecy:
e HAJIOT, koju MOXxe [a cagpXy jeSHO WIH
BULIE YNyTCTaBa, fa Oyde Aar y (opmu
NUTawa, a YKbydyje eeMeHTe OCTyIKa,
WIH Nak Ja dyzne ©30CTaB/beH.
e KOPIIYC BEXBE, uuju cy cacrtaBHU Je-
JIOBHU:
- Moges: JaT je ogMax MCIOJ Hajora
(Mozen Moxe OWTH M BHUILECTENEH, a
MOJKE Ta ¥ He DUTH);
- MOCTyNaK: HU3, YIJIABHOM HyMEPHCaH,
KOjUM Ce O3HauyaBajy eTane y u3pagu
BEXOE;
- HATOCTH: Pa3HOBPCHH, Mame WIH BULIE
CJIO’KEHH EJIEMEHTH KOjH Cce [1ajy fa 0u

ce u3paauiaa Bexda (maTocTH ce Mory
LPIICTH U W3 erseMIUTHPUKATOPCKUX
TEKCTOBAa WJIM U3 UKOHUYKUX eeme-
HarTa).

dopMa oKkpeTaykux TEKCTOBA YCIOB/bEHA j€
npeosnabhyjyhom koHuenmnujom ydema (OHxeBHO-
PUCTUYKOM WM KOTHUTHBUCTUUYKOM). TpH OCHOB-
Ha THUIa MOKpEeTaukuX TEKCTOBa jecy: Bekda (ped
je o usBohewy pEeneTUTHBHUX U NMPONHCAHUX MOK-
peTa Wiy panmH), akTHBHOCT (Hariacak je Ha yc-
MEHO0j WM MHCAHO] je3UYK0j akTUBHOCTH, PELIUMO
WTPH 110 yJIOTaMa UIu CUMYJallijy) U 3aJaTak (Te-
JKUILTE je Ha KOHKpPeTHOM (MHaJIHOM NPOHU3BOIY,
Kao IUTO Cy U370kDa WM YacOMUC, IPU YHUjOj U3-
pany ce MOACTUYE JTWYHA MHULMjaTHBA U capaima
mebhy yueHunuma).

OcHoBa 3a MOKpETayKe TEKCTOBE jecy MpeT-
XOZHE JIB€ TpyIe: ,je3NUKe U COLUOKYITYpHE elle-
MEHTe TPY’Kajy erseMIyingUKaTOPCKA TEKCTOBH U
CNIMKe Kkoje WX Iparte, JOK aHAJIUTUYKH TEKCTOBH
MMIUTUIUTHO WIH €KCIUTUIIUTHO NMPUKa3yjy Beroso
yuakuronncame” (Mcro: 34).

Komenitiap. BUTHO CBOjCTBO CpeAULIET lea
yuDeHHUKa jecTe AUOaKTH3allHja TEKCTOBA, IITO 3HA-
YM Jla C€ HAaCTaBHA LIeJIMHA CACTOjU OF KOXEPEHTHO
apTUKY/IMCaHNX HaCTaBHHUX aKTHBHOCTH HJIH TeX-
HuKa (yn. Cuq et Gruca, 2003: 242). Y aHanusu yu-
DeHHKa 0Baj Ha3suB heMO KOPUCTUTH YMECTO U3pa-
3a ,JIOKpPeTaYky TEKCTOBH", @ Yy OKBUPY CBaKe Hac-
TaBHE aKTUBHOCTH, CIMYHO Kao ¥ Kopauje-T'otyje,
W3[BajaMoO HANo1, Mogen, Hociyiiax U (yMecTo u3-
pasa ,matoctu") fpegnroxax. Ha ocHOBY KoMOUHa-
LYje TUX eJieMeHaTa MOXKe Ce Takohe ycrnocTaBUTH
KIacu(uKalvja HaCTaBHUX aKTUBHOCTH Ha BexOe,
aKTHBHOCTH U 3aflaTKe. AKO ce y3Me y 0D03Mp Ha-
YUH pasBpcTaBama rpahe y 3ajegnuuxom espoiicKom
0Keupy, 00pas3NOXKEHmE 3a TAKBY NOJeNy je cienehe
(yn. Mukwuh, 2008: 43-57):

- dKTHBHOCTH Cy YCMEpPEHE MMPBEHCTBEHO Ha

pasBHjarbe PELENTUBHUX W NPOAYKTHBHHUX jeBI/I‘I-
KHNX aKTHBHOCTH;
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- BeskOe Ccy TexHUKe Y KOjHMa je TeXUILITe Ha
pa3Bujamy je3nYKO-KOMYHUKATUBHUX KOMIIETEH-
IHja;

- 3aJalH YK/by4dyjy OMILTE U KOMIETeHIHje
y4eHHKa U aHTaKyjy BaHje3nuke akTUBHOCTH.

Ipumep u odpasnoxeme

TexcTOBM U HacTaBHE aKTHBHOCTH WIIYCTPO-
BAHU Cy Ha MPUMeEpPY jelHe HaCTaBHe LieJTMHE U3
yideHruKa 3a (QpaHUyCKHd Kao CTpaHu je3uk: Guy
Capelle, Robert Menand (2003): Taxi! 1, Paris,
Hachette, p. 56—57 (ITpusioi 2), a y HacTaBky hemo
YKPATKO MPOTYMAYMUTH O3HaUEeHE KOMITOHEHTe.

Ersemmingukaropcku Tekcr. Ped je o ny-
’KEM MOHOJIOIIKOM TEKCTYy HapaTHUBHOI THMa (pas-
rnegHula ynyheHa npujatessunn). TeKCT je 1o CBOj
IPWIKIK UHTEPHOT TIopeKya, Aakjie CAYHbeH je 3a
noTpebe yideHuKa, a y3 To CAMyJIupa U3BOPHU A0-
KyMEHT.

AnanuTtHukH TekcT Op. 1. Oda mena (Ilep-
dexatu ca domohnum inaionom étre, Bpemencku un-
guxatiopu) cagpxe U MeTajeandyky (Hasus Mopdo-
JIOUIKE KaTeropuje 1 odjaurmena rpaMaTHYKOT ITpa-
BWJIA) U TIOCPENHY aHAJIUTUUKY KOMIIOHEHTY (JIUCTa
peYM ¥ pedeHuna Koje WIyCTpyjy rpaMaTU4Ky ele-
MEHT), C TUM LITO y APYTOM JeTy HeMa odjallmbema
paBuIa.

AHaJTHTHYKH TeKCT Op. 2. U oBpe ce oda
nena (I'osoputiu o pownom goiahajy, Iociaguiiiu
fiutiare 0 Wpajary) cacToje o HasuBa (PYHKLHUO-
HaJIHE KaTeropyje (rOBOPHUX YMHOBA) U IpUMepa/
€KCIIOHEHATa, Tj. O METaje3nyKe U NOCPeIHEe aHa-
JIUTHYKE KOMIIOHEHTE.

HacrtaBHa aktHBHOCT Op. 1. OBa HacTaBHa
aKTUBHOCT 3a NPEIIOKaK UMa MPETXOSHH €r3eMII-
MU(MUKATOPCKU TEKCT, Ha IITa ynyhyje W HasuB
(Pasinegnuua) n Hanor (IIpouutiaiiu pasiieguuuy
u ogiosoputtiu Ha Uumiarwa). CBUX cefaM NHUTama,
KOja Mpe[CcTaB/bajy JOAATHU IPENI0Kak y OBOj HAC-
TaBHOj aKTUBHOCTH, OFHOCE CE Ha pa3yMeBambe TOT

TekcTa. [lomTo je HacTaBHA TeXHHWKA yCMEpeHa Ha
pasBHjame pelenTUBHE je3uyke aKTHUBHOCTHU-UM-
Tama, peu je 0 akiliueHoCiu.

HacraBHa akTHBHOCT Op. 2. OCHOBHU Npea-
JIOXKaK U OB je IPEeTXOAHHU er3eMIINGUKAaTOPCKU
TEKCT, IITO NOTBPYYjy Has3uB Bexbe (IIponanancerse)
u Hanor (IIponahu inaione y epgpexiny). [lutama ce
cajia OfHOCE Ha rpaMaTUYko MpaBWIo, koje YYeHH-
1y Tpeda camocTanHo ja ussemy. Ocum Tora, Kao
MIPEIoXkKaK Y 0BOj BEXKOW MOXKE Ija MOCTY)KU U aHa-
JIUTUYKU TeKCT Op. 1, y UujeM je IpBOM Aeny npa-
BWJIO HaBEEHO M WIYCTpPOBaHO mpumepuma. Ilo-
IITO je Y OBOj HACTABHOj aKTUBHOCTH TEXHUIITE Ha
rpamMaTU4KOj KOMIIETEHLIUjHU, OBO je THUII O3HAUEH
Kao gex0a.

HacraBHa aktuBHOCT Op. 3. Hasus oBe
Bexbe (Lwa cy pagunu y Bapcenonu?) roBopu ga
TIOYETHH, €r3eMIUTM(UKATOPCKU TEKCT CIYXH Kao
WHIWDPEKTHU npemtoxak. Hanosuma 1 u 2 og yue-
HUKa Ce TpakW Jia CIIoje OJroBOpE Ca NUTamHUMa U
Ila U3BplIe HEONXOAHA C(jarama napruuuna. Kao
MOMONHHU Npenokak U 0Ble MOXE [a CE KOPUCTH
AHATTUTHYKH TeKCT Op. 1. Ped je moHOBO 0 8ex#ou, y
YHjoj Ce U3pajy aHTaXyje MPBEHCTBEHO IpaMaTHy-
Ka KOMIIeTeHLHja.

HacraBHa aktHBHOCT Op. 4. Cam Hasus
Bexde (Komuxo eépemena’) MOXe CE€ [OBECTH Y
BE3y Ca aHaIUTHUKUM TeKcToM Op. 2 (Iosopuitiu
o tpownum goiahajuma n Iloctuasuitiu Guiawe o
wpajarwy), KOju MpencTaB/ba NTOMONHU NMPeIIOKaK.
Yuennnrma ce HajmaXe Oa pedyeHHle (OCHOBHHU
IpemlIoXkKaK) AONyHe, U TO yNpaBo U3pasvma HaBe-
IEHUM y aHIUTHUYKOM TeKCTy. Ped je jou jenHOM
0 eexdu, OBOTA MyTa 3a pa3BHjame QYHKLHUOHAIHE
KOMITIETEHIIH]E.

HacraBHa axtuBHOCT Op. 5. HasuB Hac-
TaBHe aKTUBHOCTH ([Io #oepaiixy u3 Bapcenone),
Hanor (Cnywajiie u peyuitie/ogiogopuilie), Kao H
rpacduukm Hanor (fuxioipam kdceiie), ynyhyjy Ha
CHUMJbEHH TeKCT. Taj TeKCT/mpeioxak je u TpaH-
ckpuboBaH y anekcy Ha ctp. 110-111, a ped je o oy-
JKeM, TUjaJIONIKOM er3eMITH(UKATOPCKOM TEKCTY .
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[Muramuma of 1 1o 4 npoBepasa Ce pa3yMeBame Te-
KCTa (je3suuka akTUBHOCT CJIylliamka), Te je 0BO Hac-
TaBHA TeXHUKA TUIA AKTUUEHOCT.

HacraBHa akTHBHOCT Op. 6. Hasus (A 6u?)
v Hasor (Hctipuuajitie gpyiy/gpyiapuuu go cede wina
citie paguny Apowsie Hegesbe) ykasyjy a ce 0Ba Hac-
TaBHA aKTUBHOCT HajoBe3yje Ha mperxonHy. Ilo-
ceDHOT MpemIoIKa OBLe HemMa. Y IHPeM CMHCITY,
Ol yUeHUKA C€ 3aXTeBa aHTa)KOBale CBUX eJeMe-
HaTa KOMIleTeHIIHje TPETUPAHUX Y 0BQj HACTABHO]
LEJIMHY, U TO Y YCMEHOj je3NUK0j MPONYKIHjU-TO-
BOpy. Peu je 0 HacTaBHOj TEXHULIM O3HAYEHOj Kao
AKTAUEHOCT.

HacraBHa aktuBHOCT Op. 7. Hasus osor
HU3a Bexbawa je Puilimuuxe ipyiie, ee3usdawe u
ynanuaearwe, ITO Camo Mo cedy roBOPH fia je y cpe-
OVLITYy Takibe (oHOIomKa/(POHETCKa KOMIIETEH-
nuja. [Ipemnoxak ce cacToju of 4YETUPU PEYEHM-
le: OHE Cy OJIITaMIMaHe y YIOEHUKY U CHHUMJbEHE
Ha KaceTH (LITO Ce BUOU U3 CUMOOIUYHOT Hamora/
NUKTOrpama ciaymanuua). Hamosu rosope na tpe-
0a: flogenuitiu peuenuye Ha putimuuxe ipyue (1),
obenexcuitiu 8e3usawd u yranuagawa (2) usiosopu-
Ty peueHuue, a 3amum cacrywaidu chumax (3). Y
0BOj HaCTaBHOj aKTUBHOCTH TIOCTOjH U MOJE 33 U3-
pany (Exemple/TIpumep). Kao HacTaBHa aKTUBHOCT
OBO je sedoa.

3axpydak

Ha ocHOBy HaBeneHMX NMpUMepa HU3/BajamMo
cnenehe cienuUYHOCTY TEKCTyTHUX KOMIIOHEH-
TH W HAaCTaBHUX aKTUBHOCTH y YUDEHHUKY 3a CTpa-
HU jE3UK:

e ErsemMnmiu@uKaTOpCKU TEKCT HUje OCHOB-
HU Y 3Hauewy Koje My Ce IPUIHNCYje mpe-
Ma OIUITEM MOJENy, jep He cagpku DUTHe

JInteparypa

MOjMOBE HEKe HayyHe 0071aCTH HUTH je ycC-
MEpeH Ha NpPUMeHy 3Hama.

e Hexe on NHUHIBUCTUYMKHUX IOjMOBA, He-
(pmHUIM]ja ¥ IpaBUIa CafipXKe aHATUTHYKHI
TEKCTOBH; MehyTUM, HU OHU HHUCY OCHOB-
HHY, jep [TIaBHU LJWb yyewa CTPaHUX je3u-
Ka HHje eKCITUIUTHO MO3HaBalke rpama-
TUYKHUX IIpaBUia Beh criocobHOCT HUXOBE
IpPUMEHE Y KOMYHUKaLHjH.

e HemumakTH30BaHU TEKCTOBH (U €T3€MILIH-
(bUKAaTOPCKM U AaHATTUTHYKH) ¥ HACTABHOM
IpoLecy MpencTaBbajy HemocpenHe WIH
nocpeHe MpeJIoNIKe 33 HACTaBHE aKTHB-
HOCTH.

o [luTakmyMa ¥ 3afalliMa U3 OMIITEr MOJe-
71a, y YUOEHHUKY CTpaHOT je3uKa oArosapa
HaJIor, Kao jenHa 00 KOMIIOHEHTH HacC-
TaBHE aKTHUBHOCTH.

o OyHKUMja HAaCTaBHUX aKTUBHOCTH y YII-
OeHUKYy 3a CTpaHH je3uK HUje [1a ce Hay4yHu
rpafiuBO M Jla OBJaZla MeTofama JIOTUYKOT
MULUbeHa, Beh Ja ce cTuye crnocodHOCT
KOMYHHMIIMpawa Kpo3 jesuyke akTUBHOCTH
U Jla ce pa3BHjajy KOMIIETEHLIH]E.

HaBeneHe kapaKTepHUCTUKE yKasyjy Ha TO [ia
Yy aHaJW3M YILIOEHUKa 3a CTpaHe je3suke Tpeda Ko-
PUCTUTH crienuUYHe, [TOTONUIAKTUYKE apame-
Tpe. EnneMeHTH U3BOjeHH Y OBOM pagy (TeKCTOBa U
HaCTaBHUX aKTUBHOCTH) MOTY Jia MOCTyXe Kao Mo-
JIa3ullTe 33 CBEOOYXBATHY IPOLIEHY, KOja DU OCHM
TOra Mopasa fia 0dyxBaTu U aHanusy dasza panga y
HAaCTaBHOj LeJMHU. MICTH MOCTynak HEONXOAHO je
3aTUM NPUMEHUTH U Ha OCTajle [IeJI0BE KOMILIETa,
0 KOjux Cy Hajuewrhy pafHa cBecka, ayAHO-maTe-
PHYjan ¥ MpUPYYHHK 3a HacTaBHHMKA. CaMoO Ha Taj
HauMH MOXe ce cTehy LIeJIOBUTH yBUA Y MeJaroul-
KM TOCTyTaK KOjU HyOU JaTH YUDEeHUK Kao KOMOU-
HallMja HaCTaBHUX CPE/CTaBa.
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Summary

This paper is on the particularities of a foreign language coursebook in comparison to the general model
of a coursebook, and among structural-functional components, there are texts and didactic-methodological
apparatus, i.e. teaching activities. In the first part of the paper, their classification is given according to the
general didactical principles (basic and additional texts, questions and answers), and the second with special
gloto-didactical postulates (exemplification and analytical texts, exercises, activities and tasks). The ways of
organising the given components is illustrated in the example of a teaching unit from a Geography coursebook
and one from the French coursebook. The comparison shows that texts and teaching activities in the course book
have specific nature and functional and the suggested interpretation could be a starting point for the thorough
analysis of the coursebook materials and its integral parts.

Key words: coursebook, foreign languages, texts, teaching activities

94



Cuieyuuunocit yybenuxa 3a cllipare jeuxe

3

ITpunot 1

BACHUOHA U
BACWOHCKA TEAA

Ihiea cifie us ipegm
Kog kyhe ineganu wayuroy
ucipaxuaareumal Kax

BUGETIN U 13 ceol goopin

i [loskasarwe Gpupoge ynuau o sacuonu? Jd au cilie
panimaciicunme Puarose o coemupcxum Spogosumd
amutapaiie sacuony? Koja sacuoncka iena moxedie
. Sea aymosamwa caemupexum Spogom?

Teaunano nebo Y KoME Ce BHAN A80
Magunor nyrs

3a apeme seapix Hohu Bea macevinie. va Hebe-
CHOM CBORY MOXE C& BHAETH [0AMM OKOM Biie DA 3000
3B3AA KOJE Cuja)y TDENEPIBEM CRETADWRY.

Bueaae Cy yCH|AHA TACOBNTA BACHOHCKA Tead, Haro
Haw, na neby narmeaaly Kao cHlyUIHE TANKE, HHX0BE
AMMEHINIE Cy OFpONHeE, CTEAPAY CONCIBANY CBBTADDT 1
TONKOTY. W AonTactor oy ofakKa. MeRycobHa yaamenoot
388344 [ TOMKO BEAWKE A4 HE MOTY BUTH yOpEAHEE
£a seaniuHama Ha 3emon. Npema nosokaly. Kejw
2AYIUMAJY Ha Heby, aeIne oy rpynicane y caanexha
Tpesa uaraachin Ad sBeane Koje unHe jeano coapexhe
HE MODEJy A2 BYRY 1 HBJUEIWRE HICY BAHIY JEAHE ADYID)
Hama ce camMo YuHi A3 oy BAM3Y KAAR WX TAEABMO 3.

TANAKCHIA

Kanay MeThaim BEAPHM HOTIHME FreAanio 36e3Ae,
¥ CPeaniiben aeny Hehia MOKEMD BHACTH MarAnuacv
NOJAC Ko ¢ HAMBA MAauki NYT. MAgUHI AYT & Hawa
ranaKcia.

TanaKcuja NPEACTAEHE HESAHM CKYN OA NDEKD
CT0 MMAMJZDAY 3EE3AS. CBE 12 3BEIAE KDYKE DKO
CPEAHWTA FAARRCHIE ~ OKD IBEHE JAMMLILEHE DCe.
CyHuy je notpefna 220 MuaHOHA TOAWHE A8 ofuTe
UEO KPYF OKO CREANWITA HAWE FanakCH|e. (Topes Hale,
¥ BaCOMW NOCTOjM 0L OKO sinwjaDaY FanakcHja,

HHTaE NPOCTOR Ca CHiM TEAMNA | My Hagiaamo
SaEAHMUKIM HMEHOM BaCHONa. BachoHa npeatTashs
BeckpajaH NPocTop Koji Mac okpyxyje. Taj npoctop
ADYIHM HMENOM HE3HBEMO 1 KOCMOC 1 CBEMMY.

BacoNy H BACHOHCKE TEAR NDOYHAEE HAYIE KOJa
8 308L ACTPOHOMM]a.

TloAGma] CHkia y WD) [0AAREAI

3emme. Y BRTHUKD A0DE YA CY 3BAINE
TI0BE3AA ¥ CA3BERNE (B0 A [@ TO KOPHCTHAD NANANKDM

KaAm raeAamo y npasuy 1aeiae Ceaeprnaue
Tar0 C& KA GCHORY CEEBPHAYE MOXEMO OpH

Ha 3emau. Hanoawatuja cassexha cy
aoahjaura (Pax, Buk, Aas, Banzawun...). M aa ciie
VT30 000L.C it W ige?

Hawa Hajoavxa 380388 je CyHue. Ha lbemy ce
OABAJAJY AGMIEHE PEAKLMIE TOKOM KOJUX Ca OcAoBaTAly
orpoMie Koauuie enepruje. Tako Cynue ucwjasa
GREINOCT M TONADTY Ge3 KOJMX He BN GHAD MBOTE Ha
Bemusu. TeMNEPaTYPa Ha Har080] NOBPWHHK | OKO.
6000 crenenn Ueaujyca.

Qcim CyHus, HAINO3RATHIA 368348 Ha Heby |&
Ceseproaya. Oxa ce Hasasw y caspesty Manor measesa
ABKo hemo jo NPoNai| a0 paiMax uamely Kpajwms
ABEJY 380328 13 casBexNa BEanKor MeaReAa yBENaMo
fIE1 Nyta, KAO WD (& NPHKAIAHE Ha cAnl. Ha Kpajy
THE NET AYXHHE HARGIN 06 Cepeprava,

rroreasnis 8

CRETAGCHA FOAKHA

@ BEXGE M MHTAHA

Nopehajie cse nojmose no
BEAHMUHI, NOYEBIWH O HajBeRer:
Cassexfie, ranarcuja, seesaa,
8aCHOHA:

Y uemy j@ pasauka uameny
ranancuja v cassenha?

rzal/galaxsije htn

I3

Jlezenoa

113: Ilumarea u 3a0ayu

UIIT: Hucmpymenmanio-npakmuyHu mekcm
TCT: Teopujcro-caznajnu mexcm

AT Jlonyncku mekcm
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ITpunot

4 cet

Barcelsne, chez Alicia.
en avien. Samedi, A
foire des covrses. Nous avens
| Le seif, novs semmes a
et novs sommes rentrés
avons passé une excellente

Clest magnifique
A pientét Bisevs,

2

Chére Léa, .
Etienne et moi, nous sommes actuellement &
Nows sommes arrives vendredi

LECON 19

Parler d'événements passis
~ Nous sonunes arrivés vendredi soir
~ Is sont rentrés hier.

P Interroger sur la durée
= Tu ¢s restée combien de temps 7
Cing jours
11 sont partis pour combien de temps 7
- Pour deux jours.
- Tu reviens uand 7
Dans une semaine.

ficia et moi, nous sommes nl]érs )

marché foute Ja journee.
Ilés au restevrant fous les treis
deux heures du matin. Nous
soirée )
Ce matin, nous avens visité le musée Plc"usso et
nous sommes allés av pare G-{ell,

| Novs renfrons dans devk jours.

(Matpige—

aprés-midi,

Découvrez

\ Carte postale.

Lisez plusieurs fois la carte postale. Puis,

cachez le texte et répondez.

T Quend estce quitienne et Mathilde sont
2t b Barcelone ?

2 Esice aufls

3 Qu'estce que
Journée 7 Avec

Entrainez-vous

Quiest-ce qu'ils ont fait 4 Barcelone ?

1 Associer la question et la réponse.

2 Dans les réponses, faites 'sccard du
participe passé si nécessaire.

it fa dimanche matin 1

i a fat samed, toute la DO BN e >l
= € Bt samed soi, quisst-ce quielle  fait 1
- d Elles <ont alloes

« Les verbes suivants et leurs compasés
¢ CONJUEUENE 1 PassE COMPOSE avec
‘auiliain :
allerfvenir - entrerssarti - arriverdqariir
monter/descendre - passer - rester
ramber - devenir

o A ! d
aitre/monrir 8 £t carmedi soir, o estce quielle est allée 7 & hiand esros que wr:-‘.H,. o ;"::.r::g.‘,re«m ]
+ Avee Pauniliaie éire, on fai aceord fuec i 1 T iciie s cle s i

5 quelle heure est-ce quls sont rentrés 7 o e e e

du partisipe passé avec le sujet
Ellex xant arvsvies & ving heures 8 Questce quids ant visité 3 Barcelone 1
=) 7 Quand estce quls rentrent 7

2 Non, samiedi, elles on des courses.

Blis ont wisid.. le musée Pieasso,

Al est allé... au restavrant avec Alica of Etienne
S Nor ds sont reniré.. & la

Des indicateurs de ten

Irker — Jet semine dermiére
fe mais dernicr - 'amee derniére

Repérages.

Relevez, sur la carte postale, les verbes

au passé composé.

1 Quels sont les werbes qui se conjuguent |
aave: Mawdisive cvovr 7
b aves Faudiaine &tre ?

2 Dens quel cas estce que & panicipe passé
Sacccede avec le sujet

aufairad i ~ cette semaine
o mois-ci - coffe anpée:

demain — e semaine prociine
Ie mais prochain  'ennde prochiine

o cingquante-six

Combien de temps 7

Compléter.

1 = Tu g5 restée . 7~ Trois semaines.

2 - Elles ot partes . 7~ Pou U mais.

3 - Ty reviens 7 - Dane tois jours

4 - . estoe qui faut pour aler en ville 7
- Dix minutes en vofure.

Communiquez

De retour de Barcelone. s
Ecouter et dites :

1 quand Mathiide est rentide de Barcelone
2 combier: de 1emps el e restée -bas
3 quand elle v retoume avec Edenne ;

4 paur combien ds temps

Etvous 7

Racontez & votre voisin(e) ce que vous
avez fait la semaine dernidre.

Prononcez
Croupes rythmiques, liaisons
et enchainements.
1 Diviset les phrases en groupes rythmiques
2 Marque? les liaisons et les enchainements,

3 Prononcer les phrases, puis dcoutez

l'enregistrement. ¥

» Exemple : Fles sorr_allées en_alie //
chez feurs_omies.

a A quelle heurs sont elles allses en vile 7
b Elles ot revenues chez elles 4 six heures.
€ Elles ant acheté: un cadeau & lewrs amies,
d sont allées au thade et au concent

cnquantesepts 57

Jletenga

ET: Eizemiitu¢puxaitiopcku ek cil

AT: Ananutiuuku wwexcit (1 u 2)

HA: Hactuaene aximusnociwiu (og 1 go 7)

HA
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UDC 371.671:81-028.31

s Mapuna liBeTkoBuh!'

( Crpyuynu

]
- Yuutesbcku ¢akxynrer, beorpan

pan

Yuowipeda yydenuxa u gogamHux
maiiepujana y HACAeuy eH1IecKol

je3uka Ha panom y3paciiy

Pezume: Kopuwherwe yyudenuxa y Haciiagu eniieckol je3uka Ha paHom Y3paciiy iupeda ga ogiosapa
HACTLABHUYUMA EHITIECKOT je3uKd Koju clieapajy 6asy 3a gawe yuere geyu y3paciia og wpu go geceili iogund.
Tpeda umaiiu y eugy owipede U UHilepeco8ara geue Ha 080M Y3PACily U y CKIAGY A THUM OCMUCTUTHU U
AKTUBHOCTAU Koje Ou Tpamiuie yydenuuky ipahy unu fioHexdg Ouse 3aHuMbUee 3a Gpyiauuju 8ug yuera

eHTIECKOT je3uKa.

Kreyune peuu: panu y3pacii, yydenux , aku8HOCTHU, UHTHEPCOBATA, HACTHABHUK.

YBog

BuTH HacTaBHUK Jeld Ha MPEIIIKOJICKOM U
PaHOM OCHOBHOIIKOJICKOM Y3PacTy je U3y3eTHO Ofi-
roBopaHs 3agaTak. OCUM IITO HACTaBHUIIM MOPajy Ia
nepdeKxTHO 0OB/afaBajy jesuukom rpahom, BHUXOBO
3Hamlke W3 00IacTM MeToJuKe M MPaKTUYHOT paja
Takohe Mmopa #a Oyne Ha 3aBUTHOM HUBOY. Jep, 0BU
HACTaBHULIM TOCTaB/bajy TEMeb KaCHUjEM yuyemwy
EHIJIECKOT je3uKa, a OHO IUTO je MOXKJa U OUTHH]e,
0] BUX Y MHOTOME 3aBUCH KOJIIMKO he Jera Boie-
TH 0Baj CTpaHU je3UK. YBeK TpeDa MMaTh Ha ymy
Ila YYeHHUIIM, HApOUMUTO Masia Jielia, HajeUKacHuUje
yde KaJa ce 3aMHTepecyjy ¥ kajia HUCYy CBECHH Jia
3ampaBo yye. ATMocdepa y TOKy 4daca Tpeba na
Oyne npujaTHa, HUKaga He Tpeda na dynme cTpecHa.

1 marina.cvetkovic@uf.bg.ac.rs

Taxohe Tpeda ocMUCIUTH cUTyauuje y Kojuma ce
ITPOMOBHIIE KOMYHHKAIIja Ha EHIJIECKOM je3UKy y
0e30PHKHOM OKPYKEHY.

Y Meromuukoj NUTEpaTypU Ce PasiIukyjy
tepmuHu: VYL (very young learners), neua og 3
1o 6 roguHa 1 YL (young learners), meua on 7 1o
10 roguHa. CX0IHO y3pacTy U HUBOY 3Hama Tpeda
opabpaTu oprosapajyhu yudeHux. Anu, nopen yiu-
OeHMKa, MOCTOjHU 0DM/be OJATHUX MaTepHjaia Koju
HaCTaBHULIM Mory Jja kopucte. OHU ce Hasla3e y pas-
HUM KIbWraMa 3a HacTaBHUKeE, 10oDHjajy ce Ha pas-
HUM CeMHHapauma, a nocedHo, 3axsamyjyhu HUH-
TepHeTy, OpOjHU Cy DeCIUIaTHU CajTOBU KOjH Mpy-
’Kajy He camo JofjaTHe MmatepHjane, Beh 1 MHOIITBO
Uieja 3a yCIelIHy peaau3alyjy HacTaBe.
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Mapuna Lgetlikosuh

YudeHHIIH eHIJIeCKOT je3uKa 3a y3pacT Jene
oI TPH IO JeceT roAHHa

OnsykoM MUHMCTapCTBa IPOCBETE U CIIOPTA
Penybnuke CpOuje, 3BaHUYHO Cy ofadpaHe Kibure
YKYTIHO TIeT U3faBaya Koje MOTY Jia Ce KOPUCTe Kao
YIOEHUIIM EHITIECKOT je3WKka y OCHOBHOj IIKOJH.
YeTupu Cy CTpaHa U3gaBaya, a jenan fomahu. Ca-
KU HaCTaBHUK Ou Tpedasio ma mpema CBOjUM Hieja-
Ma 0 HaCTaBM U npedepeHniama onadepe yiIdeHuK
KOju My HajBHIIE OATOBapa U U3 Kora MOXKE HajBH-
e MaTepdjana fa HU3BYYE 3a MOy4aBame CBOjUX
y4YEHHKa.

[IpernocTaBma ce fa je OCHOBHU IWb MOY-
YyaBamka CTPAHOT je3uKa, OCTIodsbaBame YUeHUKa Jia
y3 noMoh ’era KOMyHUIIPajy, jep je3uk jecTe mnpe
CBera CpeicTBo KoMmyHukauuje. [loyyaBamwe jesu-
Ka KOMyHHKaTHBHOM MeTonoM (CLT-Communica-
tive Language Teaching) npe cBera 3Hauu yKby4uu-
Bal€ YYEHHUKA y CTBAPHY KOMYHHUKALH]y, y K0joj je
NIOTIYHA je3uyKa TaYHOCT Mawe OUTHA Of] yCNeLIHe
KOMYHHMKaIlMje, ODHOCHO CaoIIlITaBama HEKOr caf-
pXXaja v pearoBama Ha pe4Yd CaroBOpPHHUKA.

YKonUKO ce HacTaBHULM OJlyde 33 OBaKaB
BHUJ [IOy4YaBama EHIJIECKOI je3uka Ha PaHOM y3-
pacty, Ha 0oOpoM Cy NyTy Aa yTemesbe KBaJTUTeT-
HO Jlajbe yueme je3rnka Koje he genu, Oyoyhum mna-
IVIM JbyOUMa OTBOPHUTH BpaTa Y HHOCTPAHCTBY, a U
omoryhuhe UM cnodonHy KOMyHHUKAUHjy ca Jbyou-
Ma y csety. Takohe, omoryhuhe noctusame HHBOA
jesuuke KOMIleTEHIIMje MpeMa 3ajefHUYKOM €BPO-
TIICKOM OKBHUPY 3a uBe je3nke (Common European
Framework of Refernce for Languages, (2002)
Council Of Europe, Strasbourg, CUP). Jep, kaxo ce
HaBOJM y YBOJZy OBe KiHre: ,CaBeT EBpone Bofiu pa-
YyHa 0 nodoplIamy KoMyHuKaluje mehy EBporma-
HYMa Pa3IMYUTHX KyJITypa U je3uKa 3aTo WTo Dosba
KOMyHHKallWja oOJlakllaBa KpeTawe U yHampehyje
y3ajamMHO crnopasyMmeBawme U capanmy. CaBeT Ta-
Kohe ImofprkaBa METOJIE OBJIalaBAE U yUeHma je3u-
Ka Koje MoMa’ky MIaguMa, yak 1 HajMnahuma fa ce
IOMOTHY 3Hamwa U ymeha 3a CTULIame LITO BULIE He-

3aBUCHOCTH y PasMHUIL/baky, OATOBOPHOCTH U KOO-
MapaTUBHOCTH y OJHOCY mpemMa apyrome“. Y Behu-
HU €BPOICKHX 3€Masba KypPCEBU CTPAHUX je3UKa Cy
npunarohenu ckanu LIE® HUBOa, a HACTAaBHULIU Y
Cpbuju ou Tpedano ma dynmy cBecHM YUmEHHULE [a
miaguM EBporspanuma u3 CpOuje najy ocHOBY 3a
OBJIaJlaBame je3uka Kkoja du Tpedano na Oyne yre-
Me/beHa Ha JOOpPOM IPUCTYNy KW yCMepaBawy Ha
JaJbe YUCHE.

[Ipunvkom opabupa ynbeHHKa HaCTaBHULIM
Ou Tpedaio na TeMe/bHO pa3sMHUCIIe O ciaefehem:

e Jla 7W I7aBHYU [EJ0BU y KHBH3U OJroBa-
Pajy TUYHUM 3aMHUCIMMa O TOME KaKo ce
€HIVIECKH TIOy4yaBa Ha ofpeheHom yspac-
Ty? YKOIHMKO C€ 3acTylla CTaHOBMIITE fia
Ce je3WK y4u Kpo3 KOMYHHMKaUWjy, fa JIu
Cé y KIH3U y pasHHM Bexdama ycroc-
TaB/ba afiekBaTHA UHTEPAKIWja, MpaBo Ko-
puimrheme jesuka?

e Jla ¥ ce y KIbUM3H 3aHCTa Hajla3! OHO ILUTO
je y mpearosopy? Ha npumep, yKOJIHKO
3aMCTa ayTOpH MHCUCTUPAjy Ha TOME Ja Ce
y B0j Hajnase Bexde 3a ynorpedy jesuka,
Iia ¥ Cy 3aCTYIUbEHE Bexxde pajia y napy a
HE CamMo YUTame pasHUX Jujanora?

e Jla 51 je jacHO KaKo Ce KWbHra KOpPUCTH?
[TocToju N1 ameKkBaTHA KbHUTa 3a HACTaB-
HUKa, (uem kaptuue, noctepy, LIJI-oBu
Ca U3BOPHUM TOBOPHHUIIMMA; ayTEHTUYHHU
maTepujanu’?

e Jla /M je K®BHra jaCHO CTPYKTypHUCaHa H
noje/beHa’?

e Jla nu je npensuheHO OOHaB/BAKE KIBYU-
HUX je3UYKHX JAEea0Ba IOC/IE CBAaKe JIEK-
IJMje WK MOCJIe CBAKOT fena’?

e Jla MU KIUTa NpPyXa 00UbEe MPaKTUUYHUX
uneja?

e Tlocroju nu danaHc 3a Bexdame jesHUKUX
BEIITHHA CJIyllaka, NpUYama, YuTama U
NUCama, a a OHE 0JroBapajy y3pacTy y4ue-
HUKa U penBUheHOM HUBOY 3Hamwa’

98



Yiiotipeda yydenuxa u goqatliHux Maltlepujand y HACTHA8Y eHIIeCKOT je3UuKd Ha PAHOM Y3Paclily

e Jla nu mOMa)ke HACTAaBHUKY [a CAacTaBU
TECTOBE y Be3H ca ylideHnukom rpahom?

e Konuko K®ura oarosapa y3pacTy, UHTE-
pecoBakMa yYe€HHUKA, BPEMEHY y KOMe
KUBUMO?

He Tpeba 3adopaBuTH Ha HTama Koja Cy Ba-
’KHa 3a KOpPUCHUKe YIIDeHHKa - 3a fely:

e Jla U je KipHUTa 3aHUMJbHBA, MOXKE JIU [1a
Oynme 3adaBHO Ha yacy kopuurhewmem Ma-
Tepujana U3 Kibure?

e [la i je meuu jeMHOCTABHO fia MPeno3Hajy
3afaTKe U3 Kibure?

e Mory nud CaMOCTQJIHO [1a ypaje Heke 3a-
IaTke?

e [locToje MM akTUBHOCTH W 3ajalyl KojH
Cy CaMM 1O Ce0U 3aHMMJBMBH, @ HE CITYXKE
caMo 3a yBe)kDaBame jesnuke rpahe?

e Jla 1M MOCTOjU [OBOJBHO MaTepHjana 3a
paHu y3pacT - Ha KOMe fiella He YuTajy U
HE NUIY, UiIu Dap TO He pajie CaCBUM J0-
Opo?

Moxpa 0frOBOpPH Ha CBa OBa MHTama HUCY
HEONXOJHH, a/lh YKOJIUKO HAaCTaBHUK 3aUCTa JKEIU
Jla y IOTIyHOCTH UCKOPUCTH YIIOEHUK ¥ IPUIAarofx
ra CBOM HauyuHy paza, Tpedasno du ga cedbu nocrasu
CMEPHHUIIE O TOME ILTa 3alpaBo KeJIHu Y CBOM pany
¥ Ha KOjU HAaYWH MOJKE fa NPHUMEHH CBOjE 3HAmE
noydyasajyhu feny. HaBenena nurama MOry fAa Ino-
MOTHY Jla C€ HaCTaBHUIIY JTaKIIe OAIy4e KOju he yiI-
OEHUK KOpUCTUTH. Moxna OM HajKOpPHUCHHje dUIO0
Ila CaMH NOCTaBe KPUTEPHjyMe 3a ofnadup Kako ou
yubeHUIM Ha HajOobM MOTYhHM HauWH IOCTYXH-
JIM CBOjOj CBPCH W YBEJH €Ly V CBET 3Hama U 0e3-
OpMKHOT OBJIaflaBama je3NUKUM BEIITHHAMA.

Kapa cy y nutamy nena yspacra 3 o 6 rogu-
Ha (Very Young Learners — VYL), HaCTaBHUK €HI-
7eckor jesuka 0u ocum opaburpa yiideHuKa U pafHe
cBecke Tpedaso Ja MCIO/bH CBY CBOjY KPETHBHOCT
y Noy4aBamwy W pany ca neuom. IlnaH pana 3a of-
pebenu yac 6u Tpebano nma dyne jacaH, mpelu3aH U
jemHoctaBaH. CBaka aKTUBHOCT y TOKY 4aca He Ou

Tpedano ma Tpaje myxxe on mnet mo 10 MuHyTa, jep
Iieria y OBOM y3pacTy He NMOCTHKY KOHLEHTPaUUjy y
oyxem nepuony. [Ipe cBera, yiilbeHUK eHIIeCKOor je-
3MKa 3a MPeALKOACKH y3pacT ou Tpedano aa dyne y
CamIaCHOCTH Ca MHTEPAKTHBHUM HAaYWHOM y4uema,
OOHOCHO 1a Oyny, mpe cBera, 3aCTyIUbeHE IECMH-
e ¥ KpaTke npuye. Yuehu mecmuue, nera mamre
peun. Hajuemrhe ce mecme yue y3 MokpeTe U Ha Taj
HauuH Ou Tpedasio a ce yCBOju KUHECTETUUKH MO-
nen yuyemwa. Jeua du tpedano ma yxuBajy Ha 4aco-
BHMMa EHIJIeCKOT U Ja ce jeno 3abase. Bokadynap
KOju ce Mpe3eHTyje MOpa Jla oAroeapa yspacry, a
OH MOJe Jia ce yBexxDaBa Ha pas3uyUTe HAUMHE —
HajpeKkBeHTHUjU 00ULIM yBeKDaBamwa Cy U3TOBOP
V3 IIpTake U Kopulrhewe HaleMmHUIa.

Yuehu eHrnecku jesuk Ha paHOM y3pacTy
Iella yCBajajy ¥ U3rOBOP U MHTOHALH]Y. YKOIUKO
ce Hampase rpellke y TOM Iepruony, BEOMa TELIKO
ce, 4YeCTO U HUKA/Zia, HEe UCITPABIba]y.

Hermrto cTapyja mena, y3pacta 7 no 10 rogu-
Ha (Young Learners — YL) koja cy yuuia eHriec-
KM je3suK Ha NMPEIUKOJICKOM HHUBOY, Tpedano du na
MMajy yIIOEHHUK EHITIECKOT je3uKa KOj! U Jasbe pas-
BHja MO3UTHBAH CTaB IIPEMa y4ewy CTPaHOT je3u-
Ka. AKTUBHOCTH U MaTepujaiu y yudeHuky tpeda-
70 04 [a BONyuITajy yYeHULIMMa Ja UCTPAXYjy pas-
JM4YuTe 00/acTH, NpwiaroheHe BHLUXOBOM y3pacTy.
Tpedano du ux nogcrahu na pasmemwyjy undopma-
LYje Ha eHIJIeCKOM, J1a UCKa3yjy CBOjeé MULLbEHE,
uzeje u ocehama, fa ToBOpPE 0 TOME 1IITa CE JEIIaBa,
Ia 3Hajy Aa ONULIY OHEBHE PYTUHCKE aKTUBHOCTH
U 3, jeDHOM peyjy, KODHUCTE €HIVIeCKH je3uk. Ta-
kobhe, yueHunu Ou Tpdano ma UMajy akTUBHY YJIO-
Ty Yy yuewy U fa Oyny CBeCHH CBOT HanpenoBama. U
Jla/be, Ha OBOM Y3pacTy Ce CTBapa ConunHa dasa 3a
HapefiHe TOJUHE yYerwa eHITIECKOT je3HKa.

Beoma BaxaH pg#eo cBakor yudeHHKa
€HIVIECKOT je3WKa je pajHa CBecKa. AKTUBHOCTH
W3 pajHe CBecke MOry ga 0ymy fmate 3a nomahw 3a-
JaTak, aJyd CamMO YKOJIMKO YYEHHIM pa3ymejy IITa
Tpeda fa ypase. YKOIHMKO je TOTpedHO, MOXe fia ce
HalWIlle MHCTPYKIHja Ha cprnckom. Taxohe, Bex-
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be us panHe CBECKE MOTY IIPBO Ha CE ypane yCMe-
HO, a 3aTHM JIa Ce 3a/ia 3a loMahu na 5}7,11}’ IMUCMEHO
ypabeﬂe, WJIN a 5}7,116 HEWTO HAapTaHO, OUPTAHO,
3adJIEIJbEHO, CBE Y 3dBUCHOCTH O y3padCTd YyYEHH-
Ka.

OHO WTO je HajBa)KHMje U KOJ MaTepHja-
Jla ¥ aKTUBHOCTH BE3aHUX 3a PafHy CBECKY je Ia H
OHE, OCHM ILITO UMajy 3a Wb yBeKOaBame je3uuke
rpabe, Mopajy na Oyny 3aHUMJBMBE U fella Tpeda fa
WX MpUXBaTe 3aMHTEPECOBAHO, Ja MOTUBHUILY Jeuy
Ha M3pany, ajld ¥ 3a MOCTaB/bakhe IMUTAmba U Jjabe
HCTpPaKHUBaHE.

CBeoDyxBaTHOCT yIIOEHHKA U pafHUX CBe3a-
ka Huje moryha. HacraBuuuu du tpedano, cxomHo
CBOM 3HaWy M HCKYCTBY, fia MCKOpHCTe U3 yube-
HHKa EHIJVIeCKOT je3uka Hajdosbe mMaTepujane U ga
HCLUPIIE CBE IITO UM je MOTPedHO 3a YCIEMHO H3-
Bohemwe HacTase.

Moxpa Ou oBa miema Morna fa MOCTYXKH
HaCTaBHHUIIMMa E€HIJIECKOT jesnxa IMMPpUJIUKOM Ofla-
dupa ynbeHuka Wi 3a jeJHOCTaBHY LITO DOJbY yTO-
Tpedy:

M.Cvetkovic, J.Elez, M. Cakic-Ivanovic (2004): Working With or Without a Coursebook,
Primary ELT Teacher Training Manual, British Council
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Anun, ynorpeba yubeHHKa, MOTrOTOBO Ha
paHoM y3pacTy, He cMe Ja Oyne jeAMHH BU[ MOY-
yaBawa. JJogaTHM MaTepujasd MOpajy na mnpen-
CTaBJbajy 3HaUajaH KOMIUIEMEHT CBAaKOM yIIDEHUKY.
MHoru ynubenuuu cagpxe el kapTyie, nocrepe
U WUTrpe, ajy Takohe HacTaBHULHU OU Tpedano na u
CaMH TIOTpake OBe MaTepujase.

JoxaTHH MaTepHjaiu y HACTaBH €HIeJICKOT
je3Huka Ha paHOM y3pacTy

JJomaTHW MaTepHjajid y HacCTaBU IpeACTa-
BJbajy HEOJBOjUBH [I€0 YCIEUIHOT JIaHUpama U U3-
Bohemwa Hacrase. [Jodpu yudennnu obesdehyjy mo-
IaTHe MaTepujase, aay CBaku HaCTaBHUK OU Tpeda-
710 #a, KopucTtehu CBOjy KpeaTUBHOCT, Tpara 3a ILITO

oMM MaTepHjaninma koju Tpeda Ja Oynmy komiuie-
MEHTapHH ca YIIDeHMYKOM HaCTaBOM.

AyTopM TpHUpyYHHMKA 32 HACTaBHHUKE Cy
MOKYIIaMd [a Ha aTpaKTUBaH HauuH Oyayhum
HaCTaBHUIIMMA MOTYhHOCTH Koje TIpy’ajy AOAaTHU
Marepyjanu (IpUKa3oM CyHIA, YMjU CBAKU 3paK
MMa N0CeDHO 3HaUeHE).

DIY (do it yourself) o3HauaBa ImTa HacTaB-
HULIY Y3 TIOMOh JOaTHUX CpeficTaBa MOTY Ja IocC-
Tnelle MOTHBALIUjy CBOjUX yUEHHUKa, la UM YIIHjy ca-
MOTIOy3Zamje, fAa JlaKklle MOTy Jia TpaTe akKTUBHOC-
TH U pal, MOTy Ja Oyny KpeaTHUBHHjH, CTIODOIHH.

Y3 nomoh caBpemMeHHX HWHGMOPMALMOHUX
TEXHOJIOTHja, a pe cBera UHTepHeTa, moryhe je na
Ce aTpaKTUBHM NOJAaTHU MaTepujaie Habase.

gives freedom

elicits creativity

enables continuous
following of
activities & work

boosts self-confidence

15 extremely
attractive

offers dynamic &
varied programme

enhances pupils'

motivation

M.Cvetkovic, J. Elez, M. Cakic-Ivanovic (2004): Working With or Without a course book,
Primary ELT Teacher Training Manual, British Council
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Obusbe naeja Ha I7100ATHOj MPEJKH je HOCTYT-
HO ¥ HaCTaBHUIIMMA Ha PAaHOM y3pacTy?.

Ha oBOM mpuMepy MOXXeMO [1a BUIUMO KO-
JTUKO 3HAUW 3HaKke W WHBEHTHBHOCT HACTABHHU-
Ka eHIJIeCKOT. Jep, 0Baj cajT mpy»xa nodpy 0asy 3a
Be)xDarme pa3TMYUTUX jesnykux BehwHa, a HacTa-
BHHUIIA je HA OPUTHHAIAH HAYWH MPUMEHWIA JIyT-
KHlle U BUX0BY ofehy 3a yBexDaBame PasTuIUTUX
BEIITHHA, BOKadysapa U rpaMaTHKe Ha PAHOM y3-

pacty?.

3ax/pydak

Munuseme MHOTHX MEeTOAMYapa, aHTJIUCTA,
aJy U HAaCTaBHUKA EHIJIECKOT je3uka je Ja ce Moy-
YyaBamwe EHIVIECKOT je3uka rPaHUuYU ca ymeTHourhy.
Jep, HAacTaBHUK EHIJIECKOT je3Wka Ha PaHOM V3-
pacTy, 0OCHM WITO AOOPO 3HA je3suk, Mopa Jodpo Aa
3Ha Jla paju 3a JelloM, Ja dyne MHBEHTHBAH U CITpe-
MaH Jla HelmpeKUJgHo y4H u Oyne y TOKy ca caBpe-
MEeHUM TOKOBHMa TI0y4YaBama U y4Yermha EeHITIeCKOT

2 JenaH on u3BaHpe#HUX cajToBa je www.makingfriends.
com. becniaTaH je ¥ MO2e Jla IOCITy’KH 3a yBexdaBame pas-
JIMYMUTHX je3NYKUX MaTepHjana. Ha jenHOM HenaBHO ofmprka-
HOM CKyIly HacTaBHMKa eHrneckor, JeneHa hynuh je npu-
Kas3asa koje O cBe TeMe MoIJIe jia ce yBexDaBajy nomohy
0BUX ,JIyTKHLA". Ha npumep: oneha, onvcuBame /bynu, 3a-
HHMama, IOPOAULIA, IEeJI0BY Tela, TOJHIIba Jo0a U OpyTo.

3 Hexu of KOPHCHHUX CajTOBa 33 HACTABHUKE EHIVIECKOT je-
3HMKa Ha PaHOM y3pacTy:

www.englishtips.org
www.abcteach.com
www.bogglesworld.com
www.eslflashcards.com
www.makingwfriends.com
www.englishavenue.com
www.britishcouncil.org/kids
www.lucylearns.com
www.teach-nology.com/ideas

HapasHo, y3 nomoh pa3sHHX NpeTpakrBaya, Moryhe je npo-
Hahu cBe IITO je mOTpeedHO 3a yCmeurHo u3Boheme HacTa-
BE.

jesuka. [Tosgahemo ce Ha peun yyBeHOor HopmaHa
Kupbuja:

JTeaching is an art, which is becoming increas-
ingly dependent upon scientific method, and its essence
which is commitment, is an example of the fundamen-
tal difference between the nature of science and that of
art”.

~Teachers must know about children. They must
also know children. One kind of educational knowledge
is taken from scientific journals and from the research-
es of psychologists and sociologists. Another comes from
personal involvement with the children. Some of the
most serious mistakes in teaching come from a person-
al side. Children should enjoy education, but there are
times when they experience only anxiety and guilt.”

/Personal Values in Primary Education
by Norman Kirby/

Benuku je Opoj meue kojoj je Ha yacoBUMa
€HIJIECKOT IIO0CafHO, KOja ce IUlallle HacTaBHHKA
W Jarleko Of Tora ha WM Yy4Yewe eHIJIeCKOT
IpeCcTaBsba 3aJ0BOJBCTBO. HacTaBHUIM €HTIecKor
jesuka Ha paHOM y3pacTy CUTyPHO MOTY, y3 moMoh
3Haba U yMewa, MPaBUIHUM U300poM ylbeHUKa U
IOfAaTHUX MaTepujasa ja JOIpHUHECYy TOME [a Malu
bhauu MHOTO Hayye KpO3 WTPy, CMeX W TpHjaTHY
armocdepy.
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Summary

The use of course books in teaching English at early age should suit the needs and preferences of a teach-
er. They form the basis for further learning to children age 3 to 10. The needs and interests of children of this
age should not be neglected, and according to them some activities should be prepared. They could either follow
the course book material or invent or find the exercises of their own, used for expanding learning of English

Key words: young learners, course book, activities, interests, teacher.
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OpHruHa/IHH W

op Jenena CranucasmpeBuh!, [Ilparan hypuh

HAay4YHH paj

]
buonowmku ¢paxkynrer, beorpan -

Ananu3a euxacrnociwiu dpumene
#podsiemcke Haciiase o6uosioiuje y
PeAnuU3auuju exonowKux ApoipamcKux

cagpxaja y 0CH06HOj WKOIU

Pe3ume: Y o6om pagy je tiopehena eQuxacnocii ipumene podnemcke u UHPOPMAYUOHO-UTYCTAPATAUEHE
Hacwiage OGuoyoiuje y peanusayuju exomowKux hpoipamckux (HACTIA8HUX) cagpwaja 3a cegmu paspeg
0CHO8HE WIKOTE. Y Uusby peanusayuje 3agaitiaka 060l paga, GpumereH je mogesn tiegaiouxol excliepumening ca
uapanerHum Ipyuama yueHuxd u3 uetliupu ocHosHe wikose. Excliepumeniiannom meitiogom je yinephena eéeha
euracrocii upodnemcke Haciase duosoiuje y toinegy Keanuiielid u K8AHTUUTIETIA CTUEUEHUX 3HAA KOG

YUeHUKA Y UCHUTHUBAHO] HACTIABHO] 00NACTAU.

Kreyune peuu: tipodnemcka Hacmiaga buonoiuje, exosowKy Apoipamcku cagpiaju, 0OCHOBHA WKOJIA.

YBog

HacraBa duomnoruje ce omIMKyje IIHPOKUM
CIEKTPOM IPUMEHE Pa3IWYUTHX ODNHKa, MeTona
U CpencTaBa HacTaBHOI pafja. Taxobhe, mpyxka Mo-
ryhHOCTH 3a MpHUMEHYy MHOTOOPOjHUX IOUNAKTHY-
KHUX MOJIeNIa Y CKJIazy Ca 3aXTeBUMa HaCTaBHE CUTY-
anyje. [TotpedHo je yckiaguTH HaBEIEHE €1eMEH-
T€ y jeOUHCTBEH WHTETPAJHU CUCTEM KaKO OW ce
IIOCTUIJIa MaKCHMajHa ONTHMH3allKja HACTaBHOT
nponeca. ToMe [JONpPHUHOCE IIPEBACXONHO PE3yi-
TaTH eKCIepUMEHTATHUX HUCTpaxuBama edukac-
HOCTU Pa3INYUTHX eJeMeHaTa HacTaBe Koju Tpeda
I CyTepHIly HauKHe 32 OCTBApUBabe KBAJIUTETHOT
HaCTaBHOT npoueca duosnoryje y uenunu (Cranuca-
BbeBuh ¥ Pagowuh, 2009).

1 jelena.stanisavljevic@bio.bg.ac.rs

Yueme myTem pellaBawma Ipodiaema je Haj-
BULIM OOJMK yuyewa KOju ce TpaHchopmuile y
MUIBEHE U CTBAPAIAINTBO. TO JONMPHUHOCH ITOCTH-
3amy BUIIE TUNAKTUUKUX U IOCEDHUX METORUYKHX
UWbHEBA Y HACTaBHOM Impouecy duomoruje. I1po-
OneMcKy HacraBy Ouosnoruje Tpeda a KapaKTepH-
Iy: MOCTOjame Temkoha ca KojuMa Cce YYeHUIH Cy-
cpehy, HOBMHA CHUTyallHje U YCMEpPEHE CaMOCTaIHE
aKTUBHOCTH YYEHHKa Ka pelllaBaiy 3alaTor mpo-
onema (Duch et al., 2001). IIpu Tome, norpedHo je
OCTBapUTH BHCOKY MOTHBALMjy KOA y4yeHHKaA, Kao
W OUHAaMHKYy Tpoueca MUIbewa (ZO pasBUjama
ancTtpakTHor muubewa) (Prince, 2004; Sawyer,
2006).

[Tpodnemcka HacTaBa OuOJOTHje MOApasy-
MeBa BHIlle CYyKLIeCHBHUX eTara Kao 1ITO Cy: MoCTa-
BJbalbe MpodiieMa, HajlaXemhe MPUHIMIA pellema

104



Ananusa euxacHoctiu ipumene Upodiemcre HACTAse OUOTOTUJE ...

(1300p paumoHanHe XUMOTe3e), aHajau3a Mpodie-
Ma, TpoLeC pellaBawma MpodiemMa U JOHOUIEHE
3aK/byvyaka. Mory ce mpe3eHTOBATH ITPOdIeMH WH-
Teprnonauuje (Kajga cy Mo3HaTe YUHEHHULEe TTOYeT-
He CUTyaldje, Kao U LIW/b) WIK MPODJIIEMH eKCTpa-
nosiauyje (Kajga cy MOo3HATH MOjeJUHAYHO Wb WK
YUBECHULIE, WK KaJja HUIITA OJ] TOra HUje II03HaTo)
(ITponanosuh u Huukosuh, 1974).

Y HeKoIMWKO CTynOuja je moTBpheHa edukac-
HOCT MpUMeHe MpobaeMCcKe HaCTaBe y OMIUTHM OH-
ononikuM (Chin & Chia, 2000) 1 mocedHUM eKo-
JIOIIKAM HACTaBHUM CafpkajuMa KOju ce THUYy
3awtuTe XUBOTHE cpepuHe (Yu Ying, 2003) v no-
nynanuoHe exonordje (Ergazaki & Zogza, 2008).

PasmaTtpajyhu nocebHo mporpamcke canp-
xKaje duosoruje 3a ceqMU paspel OCHOBHE IIKOJIE,
a y3sumajyhu npu TomMe y 093Up M y3pacT YYEHHKa,
MOXXE C€ 3aK/bYYUTH [la OU UMITIEMEHTUDAWE YII-
paBo npodnemMcke MHTEpHONanyje dUI0 NpUKIaz-
HO 3a peanu3alyjy OBOT THUINA HacTase. [IoTpedHo
je Tmpu ToMe, aHaNU3WpaTH €(pHUKACHOCT OBAKBOT
OUNAKTAYKOT MOZieNa U YIIOPeAUTH ra ca Kiacuy-
HOM HMH(OPMaLMOHO-WIyCTPAaTUBHUM MOJENIOM Y
peanvsauyju Hampes HaBeeHUX eKOJIOIIKUX Ipo-
IPaMCKHX CaipKaja.

ITuss ¥ 3amany HCTPpAXKUBaBka

OCHOBHH 33/laTaKk OBOT UCTPAKUBama je eKc-
nepuMeHTa/IHa MpoBepa MpUMeHe Mpodaemcke
HacTaBe OWONOrHje, Kao MOCEDHOT NUIOAKTUYKOT
MoJesa y peanusalyju eKoJOLKUX MPOrpaMCcKUX
(HacTaBHUX) cafprkaja OU0JIOTHje Y OCHOBHO] LIKO-
. usb je yTBPAUTH U U3MEPUTH Ty PA3NHUKY, Kao
W HallpaBUTH nopeheme epuKkacHOCTH MOAENa OBE
IBe HaCTaBe.

Xumorese

OcHoBHa HyNTa-XUIOTE3a OF KOje Ce Iona-
31 je [a He MTOCTOjU CTaTUCTUUYKY 3HauyajHa pas3iuka
y OCTBapUBamwy pesyiTaTa y caslahBamy rpafnBa

n3mehy yuyeHUKa eKCIepUMEHTATHEe U KOHTPOIHE
rpylie HaKOH yBohemwa eKCIIeEPUMEHTATHOT (aKTo-
pa (mpuMeHa MpodieMCKe HaCTaBe) Y eKCIIepUMEH-
TaJIHy IPYIy.

AnTepHaTuBHa xumoTesa riacu: [TocToju cra-
TUCTHYKY 3HayajHa pasivKa y caBiahuBamy eKo-
JIOIIKUX MPOTPaMCKUX cafipxaja (MKueoiline 3ajeg-
HUue mopa-upodonemu u pewiewd) u3Mehy excrie-
PUMEHTAJIHE ¥ KOHTPOJHE IpyIe, HAaKOH yBohema
€KCIIEPUMEHTANHOT (akTopa-nmpodieMcKke HacTa-
Be DUONIOTHje Y eKCliepUMeHTanHy rpymy. Ouekyje
Ceé pasluKa y KBaJUTETy M KBAHTUTETY CTEUYEHUX
3Hama u3Mely exkcrepuMeHTalHe W KOHTPOJIHE
TpyIie Y KOPUCT eKCIIEPUMEHTAHE.

Y3opaxk

Y ucTpakxvBamy je y4ecTBOBasIO YKynHO 178
y4eHMKa (ocaM ofieberma) CEIMUX paspena U3 de-
THpU OocHOBHe mmkoine (OII ,Cectpe Mnuh“, OLI
»11pBa ocHoBHa 1wkoaa“, OUI ,Munom Mapkosuh”
u Ol ,MunoBau ['mumnh") Ha TEPUTOPUjH OTIIITH-
He BasseBo. Y nwpy ocTBapuBama 3ajaTaka OBOT
pana, IpUMEKEH je MOIes MeJaroukor eKCrnepu-
MEHTA Ca NapajelHUM Ipynama (eKCriepruMeHTal-
Ha ¥ KOHTPOJIHA) YYEHUKA. YUEHULU Cy TPYNUCAaHU
y jenHy ekcriepuMmeHTanny (E) ¥ jenHy KOHTPOJIHY
rpyny (K) (Killermann, 1998).

Meton

Obe rpyne cy yjemHaueHe Ha MOYETKY €KC-
NEPUMEHTA TIpe YBohewa eKCIEPUMEHTATHOT dak-
TOpa IPUMEHOM BHIIE INeJarolmKhuxX HHCTpyMeHa-
Ta (dpoj yueHHKa, OLHOC MOJIOBA, IPOBEPA OMIITETr
3Hamwa U3 eKOJIOTHje MPUMEHOM HHUIIUjaTHOT TeCTa
3Hama).

WHULMjaTHA TecT 3Hawa M3 €eKOJIoTHje je
cacTaB/beH 0] YKYIHO JieceT 3afataka Koju Ccy CBp-
CTaHU Y TPH IIHUPOKE KAaTeropHje KOTHUTUBHOT JI0-
MeHa: o3HaBamwe YhmeHuna (paur 1), pasymepame
nojmoBa (pasr 1I) u mpumeHa 3Hawa (panr III)
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(Bloom, 1956). 3amany ce oJHOCE Ha CBE €KOJIOII-
Ke Imporpamcke cagpXkaje (3a cemMu paspen) Koju
mpeTxojie cagp’kajuMa Koju ce ofHoce Ha YKUBOTHE
3ajegHulle Mopa (HactaBHe obnactu: OcHo8HU T0j-
Mmosu exosoiuje, Yerosu yueotiia y 6ogu u Exocuciie-
MU mMopd). MakCMMyM TMoeHa Koje yYeHHUK MOXe Aa
OCTBapH Ha UHULIHKjaTHOM TecTy je 100.

HakoH yjenHauaBawka eKCIIEpUMEHTA-
He (E) u xonTponne (K) rpyme yuyeHuka, E rpyna
je samouena peanv3auujy NpenBuheHUx eKoJOoLI-
KMX MPOTPaMCKUX caapxaja (MKusotine 3djegruue
MOpa-upodbiemMu U peulerva) TPUMEHOM MPodIeMcKe
Hacrase Ouonoryje, a K rpyna npumeHoM UHGOP-
MallMOHO-HUIyCTPaTUBHE HAacTaBe.

Peanusauyja WHGOPMaLUOHO-UITYCTPATHUB-
He HacTaBe (KjnacuyHe-mpegaBauke) y K rpynu je
oDaB/béHa HACTABHUKOBUM IPE3EHTOBAaHEM HaBe-
IEHOT HAaCTaBHOT CcafipXkaja HaCcTaBHHKA MeTonaMma:
YCMEHOT H3arama, pasrosopa, Wiycrpauuje 1 ne-
MOHCTpauyje. YYeHULH HUCY UMaad NPWINKY Aa
CaMOCTaJIHO 4 capabyjy y rpynu pasmartpajy narte
cagpxaje U pewaBajyhu mocraBbeHe npodiemcke
3aJaTKe JOHOCE COTICTBEHE 3aK/byUKe.

Peanusauuja mpobnemcke HacTtaBe OHOIO-
ruje y E rpynu ce ogBujana y Hekonuko dasa (mo-
CTaB/bame MpobiemMa, HajllaXeme MPUHLHIA pe-
IIewa, aHalIu3a npodiema, mpoliiec pelraBama mMpo-
Omema 1 IoHOIIEekhe 3aK/byvyaka). YUEeHHULIH Cy Ha OC-
HOBY NMPETXOAHO MPUITPEMJbEHOT MaTepHujana (Hac-
TaBHUX-WHCTPYKTUBHHUX JIUCTOBA, CJIMKa, GoTOrpa-
duja, cxema ¥ TEKCTA Y yUOEHUKY) MyTeM IPyIHOT
0o0nvKa HacTaBHOT paja yTBphuanu mpobdiaeme ca
KojuMa ce cycpehy opraHM3Mu y pa3nuyruTUM €KO-
3oHamMa mopa. [Totom cy Te mpodieme aHaTU3Upa-
¥, Haja3WIu TPUHLUIE U pelliera 3a ONCTaHaK
OpraHv3ama y TakBUM YCJIOBHMa, OOHOCHO JOHO-
CWIY 3aK/by4yKe Y Be3H ca 3aaTtom Temom. CBH Ko-
paly y peanusaliju 0BOT TUIA TPOOIEMCKe HacTa-
Be Cy BOHeHH 1 peasi30BaHU y3 MOMOh HaCTaBHUX-
HHCTPYKTUBHUX PAgHUX JIUCTOBAa, Ha KOjUMa Cy
Ouna neduHucaHa npobieMcKa NMUTama 3a pa3ma-
Tpame (3a CBaKy Ipyly y4yeHHKa IocebHo). Pema-

BalEM 3aJaTUX MPOOIEMCKUX NHTamba, YYEHUIH
Cy CyKLIECUBHO IPOILLTH KPO3 CBE eTame npodiemc-
Ke HacTaBe Ha 3aJaTOM €KOJIOUIKOM ITPOrpamcKoM
campxajy.

Y uupy IpoBEpe CTEYEHUX 3Hama KoJ yde-
HUKa y TpodJIeMCKOj U KJIaCUYHOj HaCTaBU OHMOMO-
rdje, IpUMEBKEH je GUHAIHU TeCT 3Hawa. Ihume je
W3MEPEH KBAaHTUTET U KBaJUTET CTEYEHUX 3Hama
KOJ YYEHHMKa y HCIHUTHBAHO] odmactu (MKueotine
3dajeguuue mopa) 3a ode rpyne ydyeHuka. dunHai-
HU TECT je cacTaB/b€H Of HEBET 3ajaTaka (CBpCTa-
HUX Yy TPH PaHra, kao ¥ y HHUIMjaTHOM TeCTy) KOju
110 CaAp)Kajy oAroBapajy IaToj HAaCTaBHOj ODIACTH.
MaxkcuMyMm NoeHa Koje YYEHHUIIM MOTy [ia OCTBape
y (PMHAITHOM TECTY je CTO (Kao ¥ Ha MHULUjaTHOM
TECTY).

3a cnpoBoheme OBOr HCTpakKMBama, OCHUM
TECTOBa 3Hawa (MHULMjaJHOT M (PUHAIHOT) KO-
puirhenu cy: mkosjcka NOKyMeHTalWja, HaCTaBHU
JIUCTOBH, aZleKBaTHU TEKCTyaJIHU MaTepHjaiu v Lp-
TEXKH.

Obpana nogaraka

OO0paga mopaTtaka ¥ pesysiTara je 0daB/beHa
IIPUMEHOM OCHOBHUX CTaTUCTUYKHUX MeTOna/Tade-
7la-IeCKPUINITUBHA CTAaTUCTHKA (CymMa, TPOLieHTyal-
Ha y4ecTasocT, apuTMeTH4Yka CpefliHa, CTaHgapaHa
IeBHjaldja, koedUUUjeHT Bapyjauuje, Xu-KBaapar
TEeCT U t-TecT 3a TecTUpamwe pasnuka usmely ucro-
BPCHUX CTaTUCTUYKHX MOKa3aresba). CBe CIOMEHY-
Te aHaJTu3e Cy CITpoBefieHe Y3 MoMoh CTaTUCTUUKOT
codTBepckor makera Statistica 6 (StatSoft Inc.,
2001).

Pe3ynratu U IUCKyCHja

[TpoBepa yjenmHayeHOCTH IM0JIOBA ODaBibe-
Ha je momohy Xwu-kBagpar Tecta (Fisher, 1922),
IIpY 4eMy Cy fodHjeHe BPeJHOCTH 3a OJHOC M0JI0Ba
nsmehy Eu Krpyne: Chi?=1,0154; df=1;p=0,31362.
0d3upom na BpepHoct 1,0154 He Tpenasy rpaHUYHY
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BpegHocT on 3,841 3a jemaH cremeH ciaobome W
BepoBaTHohy of 5%, TO HEABOCMUCIIEHO NOKa3yje
Ila Cy TpyIie yjegHaueHe 110 OBOM IapaMeTpy.

Y Tabenu 1 cy npencTaB/beHU OCHOBHU CTa-
TUCTHYKM TOKa3aTebu ycrexa (X- apUTMeTHUYKa
cpenuHa dpoja OCTBapeHUX IOEeHa, S-CTaHJapAHO

Pe3ynTaTd MHULHUjATHOT TeCcTa 3HAama Cy ozcTymname, V-koedHIHjeHT BapHjaLuje).
npexnctasbeHu y Tadenu 1 v I'pagurony 1.

Tadena 1. OcHosnu claATHUCTUUKY UOKA3ATHEBU IPYTA HA UHULUJATHOM ThecTy (X — cpegra 8pegHOCTl, S —
cihangapgna gesujavuja, V — eapujanca).

PaHr I PaHr 11 PaHr I11 YKynHo

I'pyna X S \% X S A% X S \% X S \%
E 23,58 | 6,07 | 25,73 | 25,33 | 8,53 | 33,67 | 24,29 | 6,84 | 28,15 | 73,20 | 16,91 | 23,10
K 2591 | 4,46 | 17,23 | 24,63 | 7,94 | 32,25 | 22,65 | 8,61 | 38,01 | 73,19 | 13,30 | 18,18

I'paguxon 1. Yciiex yuenuxa exciiepumenitiante (E) u xouitponue (K) ipyiie na unuyujannom tmeciay (y %, o
PAHIoBUMA U Y UETUHU U pe3yNTiail t-ieciioga y panioguma u y uenunu, ** — p<0.01; *— p<0.05).
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Ha I'paguxony 1 je mpencraB/beH ycrex yue-
HUKAa HAa UHULUWjaJTHOM TECTy U3PaX€H KpO3 Ipo-
LIEHAT OCTBAPEHHX [I0€HA [10 PAHTOBUMA U Y LIEJIH-
HU. YYEHUU €KCIIEPUMEHTAIHE IPYIIE Cy OCTBAPH-
m 73,20%, a y4yeHUIM KOHTpoiHe rpyne 73,19%
noeHa. Ha ocHoBy oBux pesysrara, youaBaMo [Ja
NI0CTOje He3HATHE Pas3/IMKe Y NPOLIEHTHMa OCTBape-
HUX [IOEHA.

Ha ocHoBy modujeHunx pesynTaTa UHULIU]jaI-
HOT TecTa 3a eKkcnepuMeHTasnHy (E) U KOHTposHY
(K) rpymy yyeHWKa, KOHCTaTyjeMo y3 momoh cTa-
THUCTHUKe MeTofie t-TecTa (Student, 1908) 3a p=0.05
Y rpaHuy4Hy BpenHocT t=1.96 u p=0.01 u rpaHUyYHYy
BpenHOCT t=2.58, na He MOCTOjU CTAaTUCTUYKH 3HA-
YyajHa pas3iuKa y OCTBApEHOM 0pojy moeHa usmehy
eKCIlepUMeHTaTHe U KOHTPOJIHE TpyIie y APYTOM U

Tadena 2. OcnosHu cliatuciiuukuy oxazattiessu ipyiia na Gunannom wweciiy (X— cpegra 8pegHociii, S — clliaH-

gapgua gesujauyuja, V — eapujanca,).

Panr 1 Panr 11

Panr 11 YKynHo

I'pyna X S \% X S

X S \% X S \%

E 24,20 | 6,03 | 2491 | 21,66 | 8,76

20,47 | 9,89 | 48,32 | 66,34 | 22,08 | 33,28

K 22,74 | 6,10 | 26,81 | 21,00 | 7,24

15,96 | 9,80 | 61,39 | 59,70 | 18,78 | 31,45

I'paguxon 2. Yciiex yuenuxa exciiepumeniianne (E) u konitponue (K) ipyiie na ¢punannom theciay (y %, tio pau-
108UMA U y UeTUHU U pe3ynail t-weciosd y paniogsuma u y uenunu; ** — p<0.01; *— p<0.05).
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TpeheM paHry 3ajaTaka, Kao Uy TeCTy y LeJTUHH (
Paur I: t = 2,86 > 1.96; Panr II: t = 0,56 < 1.96;
Panr III: t = 1,41 <1.96; ykynso t = 0,01 <1.96),
Te Ia Cy HaBefeHE IpyNe yjeJHayeHe M0 OMNIUTEM
3HaWYy U3 eK0JIorHje pe yBohewa eKCrepuMeHTasl-
HOT (hakTopa.

Pe3ynTati ()UHATHOT TeCTa 3HaWa Cy Mpex-
ctaBbeHu y Tadenu 2 v I'paduxony 2.

Y Tabenu 2 cy npuka3aHd OCHOBHHU CTaTH-
CTHYKH TIOKAa3aTesbH ycIexa rpymna yueHuka Ha u-
HAJTHOM TeCTYy 3Hama (0CTBapeHUX MOeHa 110 PaHTo-
BHMa U y LIEJIUHHU).

Ha I'paguxony 2 je npukasaH ycnex y4eHH-
Ka Ha ()UHAITHOM TeCTy 3Hama W3pakeH Kpo3 Ipo-
IIeHaT OCTBapeHMX II0eHa 110 PAHIOBUMA U y LIeJIH-
HU. ExcneprMeHTanHa rpyna je octapuna 65,65
%, mOK je KOHTpOJIHA rpyna ocTBapuia 59,70% mno-
eHa. TlocToje pasnuke y Opojy OCTBapeHUX MOeHa
usMmely ekcneprMeHTa/lHE U KOHTPOJIHE IpyIie, Y
KOPHUCT €KCIIEPUMEHTaIHe, ¥ CBa TPH paHra 3aza-
TaKka U Y TeCTy y LieJIUHH.

Ha ocHoBy nobujeHux pesyntata (uHaI-
HOT TecTa 3Hawa 3a E u K rpymy, KoHCTaTyjemMo
(y3 moMoh CTaTHCTHYKe METOJE t-TecTa, 38 HUBOE
nosepewa p=0.05 u rpannuHy BpeaHocT t=1.96 u
p=0.01 u rpanuuHy BpenHocT t=2.58) ma moctoje
CTaTUCTUYKU 3HauyajHE PA3IUKE Yy OCTBAPEHOM
Opojy moena y 111 paHry 3agataka ¥ y TecTy y ue-
JIMHUA Y KODHUCT EKCIEpUMEHTalnHe rpyne (paHr
I: t =1,63<1.96; panr 1I: t =0.51<1.96; panr III: t
=3,00">2.58; ykynHo t= 2,12*>1.96). Yuenuuu E
rpyne cy Ha 3agauuma u3 I11 paHnra, koju ce ogHoO-
Ce Ha NIPUMEHY 3Hama, OCTBApU/IU 3Ha4dajHO dorbe
pesynrare. TakBU pesyiTaTd ce MOTY IpHUIHCa-
TH pasiuKkama y HauMHy CaBjiafilaBamba eKOIOIMIKUX
HACTaBHUX cafpkaja y odmactu JKugotline 3ajeqHu-
ue Mopd, OGHOCHO MPUMEHHU AHUIAKTHUKOT MOfesa
npodyieMCKe HacTaBe DMOJIOTHje.

3aKJpy4ia

HcTpaxuBame je 00aB/bEHO y OKBUPY HC-
TOT HAaCTAaBHOT cafap)xaja ’Kueoiline 3ajeguuue mopa
(cegMu paspel OCHOBHE ILKOJIE) y eKCIepUuMEeH-
TQJIHOj TPyINId MPUMEHOM MPOodJieMCKe HacTase, a y
KOHTDPOJIHOj MPUMEHOM HH(OPMaLUOHO-MITYCTpa-
TUBHE HacTaBe DUOIOTHje.

Hakon yBohema excliepuMeHTanmHoOr (ak-
TOpa-MpodJIeMCKE HACTaBE y €KCIepUMEHTaIHy
rpyny, ekcnepumenTtanHa rpyna (E) je octsapuna
0oy ycrex Ha (PUHAIHOM TECTy 3Hawa y OBHOCY
Ha KOHTponHy rpyny (K).

HapoyuTo je BUCOK HUBO CTATUCTHYKE 3Ha-
YajHOCTH pas3nuke usMel)y exkcnepuMeHTanHe M
KOHTDOJIHE IpyIe (Y KOPUCT eKCIEPUMEHTAHE) Y
panry III 3aparaxa (mpUMeHa 3Hawma y OaToj Hac-
TaBHOj 00/1aCTH).

Hynrta xumnoresa o jefHaKoCTH HUBOA CTede-
HUX 3Hamba eKCIIepUMEeHTaTHe U KOHTPOJIHE TpyIe
(y obnactu XKusotune 3ajeguuue mMopd), Ha OCHOBY
CTaTUCTUUYKU JOOHjEeHUX pe3ysTaTa ce ofdalyje.

HpHXBaTa CE€ aJITEPHATHUBHA XWIIOTE€3a O
TOME @a HOCTOjI/I CTaTHCTHYKH 3HaqajHa Ppa3IkKa
Meby HHBOHMMaA CTEUYEHHUX 3HAlad Y KOPHUCT EKCIIE-
PUMEHTaIHE IpyTe, HAKOH yBohema eKCliepuMeH-
TalHOT (akTopa (IpUMeHa NpodieMcKe HacTaBe
ouomnoryje).

Ha ocHOBy HaBeneHOT, MOXeE Ce 3aK/by4H-
TH Ja je MpuMeHa NpodIeMcKke HacTaBe OHOIO-
TYje JonpuHena D0/bEM CaBlafiaBamy LETO0KYTHOT
HaCTaBHOT IpajuBa y HacTaBHOj obnacTtu JKueoii-
He 3djegHuu,e MOpd, ODHOCHO BUCOKOM KBJIUTETY
CT€EYEHUX 3HAA KO YUEHHUKA Y I/ICHI/ITI/IBE\HOj Hac-
TaBHOj obnactu (uM3y3eTHa peanusauuja III panra
3ajaTaxa).

CaBpeMeHM HACTaBHU NpoLec DUOIOTHje, Of-
HOCHO peajiu3allija eKOJIOIIKWX HACTaBHUX Canp-
’Kaja, Tpeda y cedu ma UHTErpuUlle U MOZENI Mpo-
Onemcke HacTaBe (EKCIUIMUUTHO JOKa3aHe BUCOKE
edukacHocty). IloTpedHO je y mpakcud WHTEH3U-
BUpATH MPUMeEHY MpodieMcKe HAacTaBe fuoJoruje,
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PEBACXOJHO Y peann3alyjy eKOJIOUKHUX TPOrpam- IWOaKTUIKUX monena. Ha Taj HauuH he ce 3Hauaj-
CKHUX cagpiaja. Y Ty CBpXy Tpeda IepMaHEHTHO HO M3MEHHUTH U caMa yJora HactaBHUKa. OHM he
YII03HAaBaTH U OCNOCOO/bAaBAaTH HAaCTaBHUKE OUOJIO- [IOCTaTH HE CaMO peanu3aTopH, Beh U KpeaTHBHH
TWje ca HAUMHKMMaA 332 KOHIUIKUpawe TpodieMCcKux OpTraHU3aTOpHU HacTaBe OHOJIOTH]e.
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Summary

In this paper we have compared the efficiency of problem an information-illustrative teaching of Biol-
ogy in realizing ecological programme (teaching) contents for the seventh grade of the primary school. For the
aim of realisation of this task, we have applied the model of pedagogical experiment with parallel groups from
four primary schools. Experimental method has determined greater efficiency of the problem teaching biology,
concerning the quality of the gained knowledge of students in the researched teaching area.

Key words: problem teaching biology, ecological programme contents, primary school.
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op Mupko dejuh’ ( CTpyuHH

Yuuresmscku dakynrer, Beorpan pan

Maitiemainuuapu ceewsitieHuyu,
MOHACU U T1€0JI03U

3Hare je ceelliux CIi8APU PA3YM.
Croxcu ce ¢ wum U TOMUPU Ce.

[Tpuue ConomyHose 9,10; Jos 22,21.

Pe3ume: Haxo, Ha usineg, matlemailiuka U penuiuja HemMajy 3djegHUuUKuUx MOMeHATld, OHE ce ¥
MHOTUM CETMEHTAUMA gogupyjy, d Kpo3 UCTOPUjy U Upoxwumdjy: matematliuuky ojmosu, Kao wito cy 0poj,
Hyna, OecKOHAUHO, 3aKOHU Mmely Opojesuma uillg. HACTHAJy Jupexkiino Tlog yWiuudjem penuiuje; 8eTuKu
matematwiuuapu Fbytwn, Mackan, Hexapii, Kponekep, Kowu, egen u gp. Ounmu cy peruiuo3uu, a mHoia
HUX08a gena HACTA]Y JUpPeKTHO Tiog yThuyajeM wuxose QuIo3oPcke u penuiujcke Mucau; Hociioju uapanend
usmehy maitieMamiuukol U peruiujcKol muuiibernd, usmehy penuiujcke goime u mMateMATUUUKUX Axcuomd,
usmehy mamieMalUUKux U penuiujckux ojmosa uitlg.; seoma cy godpu goxasu o ociwiojawy Boia, Koje gajy
8eSTUKU MATUEMATHUUAPY CTyHehu ce MaTleMATUUUKUM MeTUOgama y goKasusary; penuiujcke Krule 00umyjy
Matiemamiuukum Uojmosuma, a 3a uyhewe je u wuxosd MalleMalliuuka KOHCHPYKUUjd, Kojy olukpusdjy
matmemawiuuapu.y pagy apuxasyjemo jegan ceIMeHil 0801 3djegHUWTABA, KOjU Ce 0gHOCU HA MaTlematuuudpe,
Koje je yuamimuna uctiopuja, Koju Hucy oHu Hajeehu, amu Koju cy Oumu MoHacu, ceewiienuyu, a uax u iaie.
Lum je ga HACTHABHUUUMA MATUEMATIUKE U BEPOHAYKE YKAHEMO HA jegHy 0g MOIYRHOCTIU KOpenayuje 08UX,
Ha u3lneg quclapatmiHux 06actiu.

Kusyune peuw: mamemaimiuxa, MamleMaliu1apy, penuiuo3HOCH, Teos03U, MOHACU, CBEUTHEHULU.

Mmnora ucrtpaxxusama NOTBphyjy Oa je y Huc- Mely muMa cy cnaBHa UMeHa, Kao Wro cy: [Tacka,
TOPHjU HayKke MHOTO BUllle Bepyjyhux, HEro HeBe- Hexapt, I'ayc, Kponekep, Kanrop, byTH, Jlajonuy,
pyjyhux. U ucropuja MmaremaTvke Hac y4H fa je P. Bourkosuh, Komu, Ojnep, Puman, XaMUITOH,
BehMHa BeMKMX MaTeMaTH4apa BepoBasa y bora. bepnynu, Bajtxen, Kejnu, Cunsecrep, ['epgen u np.

Io bora ux je Bopwia COCODHOCT CXBaTama al-
1 mirko.dejic@uf.bg.ac.rs CTpaKkl{ja HajBUIINX HUBOA U HEMOTPeIlnBa UHTY-
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Mupxo Hejuh

HlHja KojoM ce cTke 10 OHOCTpaHOT U HEBUIJbH-
BOT. MaremaTH4apH JIako 3aj1a3e y CBeT DecKoHau-
HOCTH ¥ CXBaTajy HEMHUHOBHOCT MOCTOjama TBOpLa
KOjU UMa IUIaH 0 cBeMy noctojeheM u faa je ,Benu-
KM apXUTEKTa CBEMHUPA YUCTHU MaTeMaTrhdap”. Jouw
je IlnaToH u3jaB/bUBAO Aa ,bor yBek reoMeTpusu-
pa“, a Jakodu ma ,bor yBek apuTmeTr3upa’.

Ilopen BenMKUX MaTeMaThyapa KOju Cy
OWJIM PENTUTHO3HY, [T0CTOj€ U OHU KOjU MOXJa HUCY
Hajeehu, anu UX je UCTOpHja MaTeMaTHKe YIIaMTH-
71a, KOjy Ccy OuIM MOHAacH, CBELITEHHUIIU WIH TEONO0-
34. U3HOCUMO KpaTKe CKULEe O HEKUMA Off IhHX.

Abemnapn (Abelard, P., 1079-1142), dpaH-
uycky kanyhep u dunosod ckomacruyap. I[Ipena-
Bao je ¢unosodujy u teonoryjy y INapusy. Hcka-
3yje 3aKOHe JIOTHKE KOjU Ce KOPHUCTe Yy MaTeMaTH-
uu. [Ipepymno ce y MycivMaHa U Iyro roguHa CTy-
nupao y Kopmodu. Ty je mpeBoauo pena Eyknuna u
UCIaMcKkor Matematuyapa An-Xopesmuja. Onatie
je moberao Hatpar y EHrnecky.

AnkyuHn (Alcuin, 736—804), eHrmecku Mo-
Hax 00pa3oBaH y YyBEHOj MaHACTHUPCKOj IIKOIH
y Jopky. buo je enuckon npu gsopy ¢paHLyCKOT
kpassa Kapna Benukor. Cniaga y nomysnapusarope
MareMaTuke. Hamucao je kwury 3agayu 3d TuMmHac-
muxy yma. U3mehy octanux y Toj KibH3U ce Hajlase
W 3a7a1 0 ogpehuBamy CyMe 4aHOBa apUTMETHY-
KOT HH3a, Kao U 3a/laliy KOjU Ce CBOJIE Ha PEIIABABE
IPOCTHjUX jefHauuHa NPBOT cTemneHa. Ty je U ctapu
3ajaTakx 0 ByKy, KyMyCy U KO3U KOjH IIOTHYE ca CTa-
por Hcroka. Kopuctu u npudnuxse dbopmyne 3a
M3payyHaBake MOBPLUIMHA FEOMETPUjCKUX dUrypa
Koje cy ynorpedpasanu jow ctapu Erumhanu.

ApHo, AxtyaH (Antoin, L.A., 1612-1694),
(ppaHIlyCcKH Teoyior, MaTeMaTHyap U (uno3od,
npujatess b. [Mackama. Poguo ce y Ilapusy. Ha-
MUCcao je ynbeHUK eieMeHTapHe reometpuje Hogu
UpuHyuiy Teometlipuje. 3aHUMaAo Ce 3a MaruyHe
kBafpare. [1o3HaT je ApHOB IapafoKC O UCIIPaBHO-
cty nponopuyje 1:(-1)=(-1):1. Maxo cy nesa u gec-
Ha CTpaHa jenHake (-1), y MpBOM OJHOCY NPBU YJlaH
je sehu on mpyror, a y apyrom mawu. Behu 6poj He

MOXKe Ce OIHOCHUTH MpemMa MameM Kao MawH Ipe-
ma Behem. JIajoHUI je MpU3HAO 1a TOCTOjU MPOTHU-
BYPEYHOCT Ha KOjy yKasyje ApHo.

Bapoy, Hcak (Barrow, 1., 1630-1677), en-
[JIECKH MaTemaTuuap, ¢uionor u teonor. mao
je csemtenn 4yuH. Poguo ce y Jlonpony. buo je
byTHOB yuuTem 300r yera ce JOOPOBO/BHO Ofpe-
Kao mecta mpodecopa Ha Kemdpuny. IIpereua je
IudepeHLYjaTHor payyHa, KOju cTBapajy IbyTH u
JIajouun. CTBOPHO je BIaCTUTY METOLY 3a JoOHjame
MOBPLIVHA U LpTalke TaHIeHaTa Ha KPUBY, IITO je
K/bYYHHU Npobrnem JudepeHLrjamHor U UHTerpai-
HOT pauyHa. IbyTH je d10 camo 3aBplIHa KapHKa 3a-
noueror nocna. ['masHo feno my je Ouituuke u ie-
ometupujcxe nexyuje. Hecymmwuso, bapoy je duo je-
IaH Ofl OHUX ,rUraHaTa” koje IbyTH cnomume Kana
kaxe ,To IWITO cam ja BUOEO Jabe Off OPYTHX jecTe
3aTo IITO caM CTajao Ha nehuma ruraHata”. Hme-
HoM bapoa Ha3BaH je kpaTep Ha Meceny.

Bena, JacromourenH (672—735), eHITIECKH
MoHax. Hamucao je Meilliog pauyHawd epemeHa
(maHa mpasHOBama Yckpca). [Ipyru pafoBy OfHOCE
Ceé Ha payyHamwe NMPCTUMA, WTO je funa ocodeHocT
OHOTA BpeMeHa.

Bajec, Tomac (Bayes, T., 1702-1761), eHnr-
JIeCKU CBELITeHUK U MaTemaTtuyap. PoheH je y JIoH-
IoHy. PanoBu U3 MaTeMaTUKe OGHOCE Ce Ha TEOPHUjy
BeposatHohe. [To3HaTa je Teopema bajeca koja ce
OJHOCH Ha eJleMEHTapHy Teopujy BepoBaTHohe. Ta-
kohe, y Teopuju BepoBaTHOhe kopucTe ce U bajeco-
Ba opmyna, bajecosa oneHa peliewa UTH.

bexon, Pomep (Bacon, R., 1214-1294),
eHTJIeCKM MOHax (pameBaukor pemna, ¢uio3od,
xemMuuap ¥ npuponmak. Ha Oxcdopnckom yHUBEp-
3UTETy TpenaBao je MaTeMaTUKy U ¢usuxy. Cma-
Tpao je 1a Hayka Tpeda Ia ce TeMesbH Ha eKCIepH-
MeHTy ¥ MaTeMaTtuuu. Ilo wmemy, Tpu ciiyda Hayke
jecy: UCKyCTBO, OorJiel] U MaTeMaTHka. [lokasyje Be-
JIMKO UHTEPECOBahe 3a MPAKTUUHY TPUMEHY MaTe-
maTuke. JJokasyje a y CB0OjOj CyIUTHHU CBE HayKe
Tpeda na ce ba3upajy Ha MaTeMaTuUH. [1o BETOBOM
Mulbewy: 1. MaremaTuka je HEONXOJHA 3a Cas3-
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Hama; 2. MaTeMaTHKa je Hayka Ofl OTPOMHe TpaK-
THYHE KOPUCTH; 3. MaTeMaTHKa je Takohe Hayka O
JIETIOM.

[Tpunucyjy My ce npoHanasak dapyTa, orie-
Dana 1 gypdunHa. 300r UCMeBawa LPKBEHUX BEJIH-
KopocTojHMKa 1278. ronuHe ocyheH je Ha DOXKUBOT-
Hy podujy 300r baBbema Marujom.

Bepxiu, Ilopu (Berkeley, G., 1685-1753),
eHriecku ¢unosod. buo je crapemmHa MaHacTH-
pay Jepujy, a on 1734. enuckon y JyxHoj pckoj.
Haxo ¢punosod upeanucra, uma Be3e M ca MaTema-
THUKOM. Benuki je kputudap uneje deckoHaqyHo Ma-
TUX BEJMYMHA KOje Cy YIUJIE y MaTeMaTUKy NMpeKo
HbyTtHOoBOT 1 JIajoHULIOBOT nUdeEpeHHjaTHOT pavy-
Ha. Y TO BpeMe DeCKOHauyHO MaJle BeJIMYHHE, U3BO/,
mudepeHLyjan UTH. jolI HUCY AODMIM CBOjy Teo-
PpHUjcky 3acHoBaHOCT. HoBu mojMoBu cy decmpexop-
HO (DyHKLIMOHUCAH, i HU CAMH BUXO0BH TBOPLIY,
byTtH u JlajdoHuu, HUCY MOIJIM Jia 0djacHe HUXO-
By cywutuHy. HejacHohe koje ce jaBmajy xop Hbyt-
Ha u3a3uBajy bepxnujeBy xputuky. OH ce y pany
Pactipasa o upunyutiuma mwyqckoi suawa (1710) cy-
NIPOTCTaB/ba WOEjH A KOHAYHA BEIMYHMHA MOXKE
dutu pemrBa N0 DECKOHAUYHOCTH (Ha NMPUMEDP KOX
byTHa, Bennunne du u dy, koje cy monekan due
KOHauyHe, MOHEKaJ Cy Mame Of Ma Koje oppeheHne
KOJIMYUHE, y KPajIBEM CIy4yajy HUCY OWIIe jefHaKe
HynH). bepxnu ucmesa bytHose daykcuje, a dec-
KOHAyHO MaJie BeluyuHe Hasusa CeHe Hectiajyhux
genuuuna. On nuue: ,IllTa je To prykcuja? bpsuna
uiryesasajyhux npupairaja. A mra npencrasbajy
uiryesasajyhu npupamraju. To HUCY HA KOHa4HE
BEJINYMHE, HU DECKOHAYHO MaJsle, HU 4YaK HUINTA.
He ducmo nmm ux MOriau HasBaTH CceHe HecTajyhux
BEJIMYMHA".

Hanomenumo na cy bepknujesa omrpoymHa
3amakama OWia onpaBjaHa, a Aa je BEroB IPUIOT
MaTeMaTHLIY Taj IITO MOCTE Wbera Jolasy A0 CHaX-
HE TEXXHBE [a CE Y MaTEMATHUKy YBEeIE BHIIE CTPO-
TOCTH.

boenuje - AHunmje Manunuj CeBepHH
(Boethius, A., mpubnuxHo 475-524), puMmcku u-

71030¢), NECHUK U OPKaBHUK, MYYEHUUYKH TOCTpa-
Jao0 3a KaTOJIMYKY BepY. AyTOp je HEKOIUKO MaTe-
MaTHUYKHUX Jea Koja Cy MpeAcTassbajia BEJUKH ay-
toputet Bulie of 1000 rongvHa y 3anmafjHOM CBETY.
Hma BenuKy 3aciayry 3a pasBUTaK IMUCMEHE Hyme-
pauuje. YcaBplIMO je pUMCKHU adakyc Ha Taj HAaUUH
LITO je yBEO JKETOHE Ca HyMEPUYKUM O3HaKama Ha
BUMa.

Y pany Ocnosu aputimeiiuke HU3I0KEHa je
aputmeTtnka Hukomaxa (I Bek, cTaporpuku ma-
TeMaTuyap Heomnurtaropejau). Y TI'eomewipuju naje
npesofie HeKUX Kwura Eyxnunosux Enemenaiia. Y
HBErOBUM paZioBUMa NpBU NyT ce cpehy TepMuHU:
fipupogru 0poj, HellpekugHa UPOTUOPUUja, MHONCU-
nay,.

bonnano, bepHapa (Bolzano, B., 1781-
1848), yemky matemaruuyap, poheH je y IIpary.
1800. romuHe 3aBpuIvo je punosodcky, a 1805. Te-
onowku gaxynrer. Ox 1805. no 1820. rogune duo
je Ha xaTenpy 3a UCTOPHjY PENurvje Ha Npaurkom
yHuBep3uTeTy. Hanucao je mer MareMaTUYKHX pa-
noBa. PanoBy ce ogHOCE HAa KOHBEPIEHLIHjy peRoBa
Y HH30Ba, HENPEKUIHOCT QyHKIHUja, CKYTOBE, Ma-
TEMATHYKY JIOTHKY UTA.

bomkosuh, Pyhep (1711-1787), moHax-
-ucycosan, poheH y HdydpoBHuky. Ty 3amounme
IIKOJIOBAKE Y UCYCOBAUKOj CPENOj IIKOIH, a 3a-
TUM cTyna y ucycoscku Collegioum Romanum y
Pumy. 'omune 1740. noctaje mpodecop Konerujy-
ma. CTBapa y MHOTMM 00jacTHMa: MaTeMaTHLH,
(usnnu, acTpoHOMUjH, (UI030(HUjH, TEOIOTHjH
utn. ['naBHo peno my je Teopuja tipupoghe Quioso-
duje.

bpanBapauH, Tomac (Bradwardin, T., 1290—
1349), eHrneckd maremMaTvyap, MpenaBao je Ha
Yuusepsurtery y Oxcdopay. 'ogune 1333. nocrao
je apxuenuckon. AyTop je TpH pana U3 MaTeMaTH-
ke. HajsHauajuuje neno my je Teopujcka ieomein-
puja. Y meMy pasmarpa 3Be3[acTe MOJIWroHe, Mu-
Tawa U3onepumeTtpuje uth. Y Tpakiwaiiy 0 KOHTUU-
Hyymy W3HOCH NHUTama (pU3HKe, MaTeMaTUKe U PU-
nosoduje. [TpBu ynoTpedpaBa TEPMUH UPAUUOHAT-
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HU y MaTeMaTHUYKoM cmuciy. Kopuctu nojmose
WAHIEHC U KOTIAHIEHC.

Bbpejkenpun, Bunujam (Braikenridge, bb.,
1700-1762), eHryiecku MaTeMaTH4yap, CBEIITEHUK,
ynaH KpasseBckor apywTsa. Y pany I'eomettpujcku
fipobnem o otiucugawy kpusux aunuja (1733), Hesa-
BUCHO Off MaxsiopeHa, Aaje KiaacuduKauujy KpH-
BUX BUILET pela.

Bpunxiej Ilon (Brinkley, J., 1763-1835),
upcku matemarudap. Op 1808. duo je apxuenu-
ckom, a on 1826. enuckon. ['ogune 1833. mocraje
npeacengHuk HMpcke akazemuje Hayka. Joduo je
ONnuTH u3pas pyHKuHja sin(niy) U cos(ni) mpeko
CTemeHa sin 11 ¥ oS 1I, TIPUMEHHUBILIHN ONIITH METOR
MareMaTHyKe HHIYKLHjE.

Banmuc, Ilom (Wallis, J., 1616-1703),
€HIVIECK MaTeMarTHhyap, CHUH CBELITeHHKa. 3aBp-
MO je DOTOCIOBCKM yHHUBep3uTeT y KemOpwuiy.
[open CBEIITEHNYKOT [T03UBA, 3a0KYII/bEH j€ MaTe-
MaTHKOM KOjy CaMOCTalTHO y4Yd 4uTajyhu fena Be-
JTUKUAX MaTeMaThyapa. buo je mpBU eHITecKku ma-
TeMaTHUy4ap KOju Noure fia ce DaBHU aHAIU30M Oec-
KOHAYHO MajuX BeIUYUHA. tberos pan Apuiumeinu-
Ka Oeckonaunux eenuuuna (Aritmetica infinitorum,
1655) mpencras/ba NpeTedyy UHTETPAIHOT padyHa,
KOjH, Kao LITO 3HaMo, peanusyjy bytH u Jlajonuu.
[No3nara je Banucosa popmyna:

p_2-2-4-4-6-6-8-8...

2 1-3-3-5-5-7-7...

dopmyrna je jemHa of MPBUX y KOjoj ce moja-
B/byje DECKOHAYHO MHOXEWme. Banuc mpBu yBOOH
03HaKy o (DeCKOHauHO), Kao U Ha3UBe: MAHIUUCA,
unteponavuja, Hedpexuguu pasnumax. Taxohe,
IIPBY YBOAM HETaTHUBHY ancuucy. Hanucao je u He-
KOJIUKO 3Ha‘{ajHI/IX MaTeMaTHYKHX KbHra. Yiaan je
Y OCHMBA4 JIOHZOHCKOT KPa/beBCKOT APYLITBA.

T'epdeprt (Gerbert, 930-1003), dpaHuyckH
maremaTtnuap. ['ogure 999. nocraje nana Cunec-
tep I1. buo je jeman o MpBUX MaTeMaTH4yapa Koju
jey lInaHuju udyyaBao MaTeMaTUKy apaIlCKOT CBe-

Ta. [71aBHU pag My je mocBeheH ycaBpiaBawy Me-
ToJle pauyHama Ha abakycy. YMecTo kamMmuyaka, 3a
pauyyHame KOPUCTU HYMepucaHe )KeTOoHe. Y Hero-
BUM PaZiloBUMa T0jaB/byjy CE PEUH JebEHUK U (enU-
Jiay,. OpraausoBao je npBy Koy y ®paHuyckoj Ha
KO0jOj je mofy4yaBao Kako ce pagy Ha abaxycy.

I'pangu, I'eupmo (Grandi, G., 1671-1742),
WTanWjaHCku mMaTeMatnyap. buo je xamyhep u mpo-
(ecopy ITusu. [To3HAT je 1O UCIUTHBAKY LIBETACTUX
Y IpyTHX KPUBHX Koje moncehajy Ha LiBeToBe. Y jen-
HOM 0J CBOjuX pajoBa (1710) pasmarpa dpopmyy:

1-1+1-1+1-1...=%.

3ak/pyyak Oa je cyMma MmocMmaTpaHor Oec-
KOHAYHOT pejia jeqHaka jelHOj MoJ0BUHU ['BUIO 13-
BOOM U3 cnenehe npuue: ,0Tal je 0CTaBUO JBOjULIU
CBOjUX CMHOBA APArolieHH KaMeH TaKo Aa Ce CBAKO
MOKe KOPDUCTUTH BUMeE HaUu3MEHUYHO I10 jeJHY Io-
IUHY"; aKO 03HAYMMO ca +1 roAuHy Kaja je KaMmeH
KoJ jenHor dpaTa, a ca -1 Kkaja je KoJ Apyror, OHja
nodujamo 1-1+1-1+1...; Kako npema yciaoBYy 3aaT-
ka Opaha Bnazajy mo mosja Baxu 1—1+1—1+1...=5.
Hemaukn martematuvuap JlajOHMU [oasd HHTY-
WTHUBHO JO 3aK/byuka JAa je HaBeJeHa cyMa%. On
yBuba J1a mapuujanHe cyme tor pema: 1, 1-1, 1-1+1,
1-14+1-1 uTh. HAU3MEHUYHO UMajy BpepsHocT 11 0,
na 3aKjpyuyje ja Cyma pefia ca jefHaKUM BEpOBaT-
Hohama Moxke duTH Kako 1, Tako u 0. Ha Taj HauuH,
JIajdHuL Ha/Masy onpaBlame a 3a CYMy pefia Moxe
Ia y3Me cpepguny opojesa 11 0, Tj, % Bex u o xa-
cHuje ¥ 3HameHuTH Ojnep Hosia3u 10 UCTOT 3aK/byY-
Ka. Ojnep nocmarpa ¢popmyny

L =l-x+x’

I+x

Axo y3me x=1, noduja %=1—1+1—1...

Axo pen pasMOTpUMO Ha cnefehy HauuH:

3= 1141141 = (D) +(1- 1)+, =

= 0+0+0+0...,

. 1
nobujamo 5=0. 3a I'supa, oBa opmyina npeacra-
BJba CUMOOJI CTBapawa HU U3 yera.

114



MaLTAemaLTAuuapu ceeweHUYUU, MOHACYU U TEOJIO3U

Hanomenumo pa cy I'Bupo, ka0 U BEIUKU
marematudapu Ojnep u Jlajouun ounu y 3adbmynu
KaJa Cy OUBEPTeHTHUM peNOBUMa IMPUIHCHBAIU
30Hp, IITO Ca CTAHOBUILTA CaBPEMEHE TEOPHje KOH-
BEPreHTHUX penoBa HHje Mmoryhe. MehyTuMm, y wu-
XOBO BpeMe joul Huje Ouiia pa3BUjeHa TeopHuja KOH-
BEpPreHTHUX peJoBa.

I'peropu pe Cen-Bunment (I'peropyu wus
Cent BuHuenTa, 1584—-1667), denrujcku mMarema-
THYap, jesyuTa. ¥ keroBUM pajoBUMa MPBU MyT Ce
MojaB/byje TEPMUH eKcxdayciiujd, 3a 03HaKy ApXHu-
Me[IoBe MeToJie UCLpIUbMBaka. OCHOBHU PaIOBU Cy
My W3 KBaJpaType Kpyra U KOHyCHUX mpeceka. Pe-
IIaBao je 3ajaTKe KOju ce JaHac pellaBajy momohy
HWHTETPaJHOT pauyyHa. 3HavajaH je 3a MpeJucTopujy
0ecKkoHauHO Malux BelnuuuHa. JIajoHul y mucmy
®ywey, 1693. xsanu ['peropuja ne Cen-BuHueH-
Ta ¥ BHErOBO PauyHCKO ofpehrBame MecTa Ha KoMe
AXUI CTHXE KOpHhayy.

IOuonucuje, Erauryyc (Dionysiys, E., kxpaj V
Beka—oko 550), MOHax W UpKBeHU nucan u3 Cku-
THje uiu JepmeHuje. baBuo ce IPKBEHUM MPaBOM
U XPOHOJIOTHjOM. YBE€O je pauyHame BPEMEHA Of
MouyeTka Hallle epe CTaBUBLIK JaTym pohema Hcyca
XpucTa y roovHy koja nouume 1. janyapa 753. Ba-
poHoge epe (JuoHucujega epa). Mehy npsuma ko-
PUCTH HYTy y payyHambUMa.

KaBamepn, BbonaBenrtypa (Cavalieri, B.,
1598-1647), utanujaHcKd MaTeMatayap. ¥ CBOjoj
MJIafOCTH CTylla y MOHAWIKK pen. Ilo mpenopyuu
lanuneja, 1629. ropuHe KaBa/bepy je NpUMIBEH Ha
KaTeIpy 3a MareMaTHKy Ha YHUBEp3uTeTy y bo-
nowu. IheroBuM UMeHOM Ha3BaH je KkpaTep Ha
Meceny. Hajnosnatuja kwura My je I'eomettpuja
(1635). Kopucrehy cxomacTHuky HpencTaBy He-
IE/bUBUX BEJTMUMHA, 110 KOjUMa Tauka [IPH KpeTamwy
Iaje TUHU]Y, a IMHH]ja OBPLI J0J1a3u O payyHa ca
DecKkoHauYHO MajuM BeTu4YUHaMa. JInHuje Koje najy
MOBPII JOBOZE ra OO0 3HamMeHUTOr Kasawepujesol
dpunyutia (Teopeme) o KoMe: AKo ged wiesa yxio-
umena usmehy geejy dapanenrnux pasHu a u b u fipe-
CeUeHAa HU30M PABHU UAPANIETHUX €A A UMAJY HA jeg-

HAKUM 8ucuHama Upecexe jegraxe nospuune, maga
Cy u 3aipemune oeux wiend jeguaxe. AyTop je joum
HEKOJIMKO 3Ha4yajHUX Jeja M3 007acTH TPUTOHO-
METpHje, TorapuTamMa U aCTpOHOMUje.

Kupkman, Tomac IMenmnrron (Kirkman,
Th. P., 1806—1895) enrnecku maremaTudap. Yian
je JlJongoHckor Kpamesckor apymtsa. On 1839. ro-
IWHe mocTaje mapox. Paguo je u3 odnactu kBarep-
HUOHA U BUXOBOT yOINUITaBamwa, Kao U U3 00J1acTh
TeopHje rpyna, KOMOMHATOpUKe U reomerpuje. Y
MPOjeKTUBHOj TEOMETPHUjHU OTKPHUO je Tauke Ha3Ba-
He TI0 ’eroBOM MMeEHY. 3aciyKaH je 3a pa3Bujame
TeopHja MHOTOYTJIOBA, Tpad0Ba 1 MHEMOHHUKE.

KnaBuyc, Xpucrod (Clavyus Ch., 1537-
1612), jesyuTCKd acTPOHOM M MaremMaThyap He-
MayKor nopeksa. 3aBpIlKoO je yHuBep3uTeT y I1op-
Tyrajvju. IlpegaBao je Ha YyBEHOM je3yMTCKOM
yHusep3utery Collegio Romano y Pumy. Umao je
3HayajHy yaory y pedopmu KaneHpapa. CacTaBuo
je Tabnuiy kybosa 1o 100°. dopmynrcao je mpaBu-
JI0 Jesbema pasiomMaka, yBoau H3C 3a cadupamwe u
oIy3uMame pasnomaka uta. [Ipunmucyje my ce mo-
Ka3 eKBUBAJIEHTHOCTH EyKIWIOBOT NEeTOr MocTysna-
Ta ca TBPJIHOM JIa je IMHHja eKBUBAJIEHTHA ca Ipa-
BOM Takole rmpaBa. theroBum MMeHOM Ha3BaH je je-
IaH KpaTep Ha Meceny.

Kysaucku, Huxkoma (Cusanys, N., 1401-
1464), Hemauxu ¢unosod. l'ogune 1449. nocraje
KapAuHaa. 3ajarao Ce 3a yBoheme eKCIepUMeEH-
TaJTHUX MeToJla y MaTeMaTulu. buo je ydeheHn y ne-
MoryhHOCT KBafpaType Kpyra 3a 4Mje pellaBame
Hanasy npudnuxHe metone. basro ce mpobnemom
DEeCKOHAYHOCTH, Kao M MpodieMuMa MHHHMyMa
u Makcumyma. [Ipemnoxuo je pedopmy kanenma-
pa u cacrasuo Mamny Espone. Takohe noxymasa fa
HalpTra KapTy cBeTa. [Ipennaxe mpuMeHy Mmare-
MAaTHYKHUX METOJa 33 UCTPaKUBAKBE €MIUPH]jCKUX
mporueca.

MoxeMo fa ra CBpCTaMoO y amojoreTuya-
pe. Uum My je na casHa bora. OH xohe na moka-
XKe, a He na ydemu. MaTemaTuuka U3ydaBama CTa-
BJba y CIyXk0y JOoKa3HBama 1ocrojama bora. Mare-
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MaTHUKOM Ce CJIY’KU J1a OCBETJIH YHYTpallkhe OJHO-
ce TpojcTBa U OMOBPTrHE MOCTOjamwke jeqHOT D0XaH-
CKOT 4eTBOpCTBa. MaremaTtuka Ky3aHCKoOr 3a OCHO-
By y3UMa TEOJIOTH]Y.

JIyn, Pamon (Lull, R., nar. Raimundus
Lullus, oxo 1235-1316), mnancku duiosod, Te-
OJIOT YU MaTeMaThyap. YBUJEBIIH HUCIPa3HOCT XKU-
BOTa KOjU je BOOMO y MJIALoCTH, JIysa ce moBaayuu
y IIyCTUBY I1e NJOXHUB/baBa MHOTE BU3HUje 0 HUcycy.
Ia du mwupuo xpumhancky Bepy mehy Myxame-
TaHIMMa Hay4yHo je apancku U NpomyToBao A3ujy
u Adpuky. yro je xuseo y [lapusy rie je Hanu-
cao okxo 400 cnuca. buo je momrosaH kao CBeTall
U MY4YEHHUK. YMPO je Of Iocaenula 3/10CTaBbamka y
Adpunm. [IpocnasBuo ce BEIITUHOM MUILIbEHA KOjY
je OCHOBaO M [1ao joj UMe dars magnd, Taja Ha3uBa-
Ha JIynoBa BemTrHa. Texwa My je Ouna ga usrpanu
HayKy O HajONIITHjUM II0OJMOBUMA U NIPUHIIUIINMA,
U3 Kojux Ou ce cBa mocedHa 3Hawa MOTJIa U3BEC-
TH KOMOMHaTOPHKOM Y3 NMOMOh JIOTHYKE MalluHe
KOjy je cam koHcTpyHcao. CBoje UIeje U3TO0XKHO je
y K®U3U Benuko ucxyciigo. berose uneje kacHuje
paspabyje u kopuctu JIajoHuUL.

Mapxko AntyH Jegomunuc (F'ocnogaertuh)
poheH je 1566. romuHe Ha ocTpBy Pady. Cpenmy
IIKOJTY 3aBPLIMO je kox jesyuTa y Ilamosy, a ctynouje
MaTeMaTHKe U PETOPUKE Ha GHUn030hCcKoM akyi-
teTy y [lanosu. Hexo Bpeme je duo npodecop ma-
TEMaTHKe y jesyUTCKOM Kostelly. 3a buckyna y Cemy
nocras/beH je 1596. romuHe, a yCKOpo NOCTaje U
Hapduckyn y Cruty. 300r c1o0b60f0yMHOCTH HO-
7a3u y cykod ca mamom 300r yera mopa Aa eMu-
rpupa y Enrnecky. Hanucao je xwury De republica
ecelesiastica (O LUpPKBEHO]j IpkaBH) rae noduja Heke
IOorMe O kaTonuuke npkse. Ha Harosop nane I['p-
rypa XV ponasu y Pum. Mehyrtum, kacHyje, nana
Ypdan VIII ra 3atBapa u npefaje HHKBU3HLIHjU. Y
3aTBOPY yCKOPO YMUDE, a JIEL MY je Off CTpaHe UH-
KBHU3HIIMje cna/beH Y PuMy. Y dusuny je sHauajan
Kao NpeTxogHUK IbyTHOB y odjammemny nyre. CBoja
riepuuiTa odjasuo je y meny De radiis visus et lucis
in vitris perspectivis et irride (1611). IbyTH y cBoM

yyBeHOM Jeny Ofiiukd uuTupa oBo lelOHUHUCO-
BO Jes0 HasuBajyhu [emoMuHuCca ,CIaBHUM YOBe-
KOM".

Mepbexe, BunxenMm, NOMUHUKAHCKU Ka-
nybhep, koju je »KUBeo y Manckom ABOpYy y Buprem-
Oepry, 1296. roguHe objaBsbyje mMpBU mpeBon Ap-
XMMEIOBUX Jiefla ca IPUKOT Ha JATUHCKH jesuk. Of
Tajfla ApXrMe[ TIoCTaje OIMKM eBPOICKO] KYITYPH,
jep je BeoMa MaJo JbyOH 3HAJIO0 IPUKU je3UK JOK je
JTATUHCKY je3WK OMO je3WK LieJOKyIHE Hayke OHOT
noba. OBaj npesop HaheH je y Barukany, 1884. ro-
nuHe. Mako mpeBoj HUje §10 caBpIleH, OH MOoKasyje
Ia je Mepdeke mopao fjocTa fa ce pasyMme y mare-
marvky. HarmomeHuMo 1a W jefaH OpyrH, Aajaeko
MO3HATHjU HEMauku MateMarndap, PernomoHTan
(1436—-1476), uyBeH MO pafOBUMa U3 TPUTOHOMET-
pyje, no Hanory [lane npesopgu Apxumena. OBaj
MaremaTuuap, Takohe no Hasnory [lane, ognasu y
Pum rme yuectByje y nodossliamy KajaeHnapa.

Mepcen, Mapen (Mersene, M., 1588-1648),
(panuycku ¢pusnyap, MaTemMaT4yap, TeoJyor U pu-
no3od. ITocedHo ce gpyxuo ca JekapTom, Ipyrom
13 je3yMTCKOT Kojela, kao U ca Ilackanom, Pepma-
oM 1 Kasamepujem. [lyxoBHH je Boha Hay4dHOT Kpy-
KOKa dhpaHUyCKe camo4yeTka 17. Beka. Y MateMartu-
LM Cy MO3HATH OpojeBu obnuka M, =2" -1, ne H
KOju HOCe Ha3uB Mepcenosu Opojesu. OBu dpojeBu
Mory na ce neUHHLTY Kao OpojeBU KOju y dUHAp-
HOM DpOjEeBHOM CHUCTEMY UMajy Camo jenuHuLe (de3
Hyna). [Tomohy MepceHoBux DpojeBa npoHanaxe-
HU cy Hajsehu nosHatu npocty dpojesu. [1o3naro
My je meno dusuko-matieMailiuuka pasmatiparea
(1644), roe naje OpUTHHAIHE JOKa3e HEKUX Teope-
Ma y Be3H MPOCTUX U caBplieHuX OpojeBa, Koje cy
nocrasuinn epma u de-Bessi F. Berbar. Kopuctno
je mepMyTanyje of n elemMeHara. Y jeqHOM 3afaTKy
Y3 BEroBOT pyKonuca Hanase ce cBux 40320 nmep-
MyTaldja U3 8 pasnuuMTHX eneMeHarta. Iberosum
MMEHOM Ha3BaH je jemaH kpaTep Ha Meceny.

Hemopapu, XKopgas (Nemorarius, I., ympo
13.2.1236), npodecop Ha yHUBEP3UTETY y [1apusy.
buo je renepan jenHor MoHakor pega. Hanucao je
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HEKOIuKo kwura: O usotiepumetipuju, Aputimetiu-
kay 10 kwuia, Odjawrere arniopuiama, Tpaxiiaii o
cpepu uth. Y TUM pafoBUMa UMa MHOTO OPHUTHMHAJ-
HUX JONpHUHOCA. Tako y MPBOM O] BHUX Iaje OpH-
THHATHA pellena 3a MpodieM KBagpaType Kpyra. Y
Aputimeliuyy KOPUCTA HUHIUjCKO-aparncke uudpe
W W3JIaKe CBOjCTBA OpojeBa, CTemeHa, Mporpecuje
UTA. Y CBOjUM pPaloBMMa [aeko BULIE yoTpedmpa-
Ba CJIOBHE O3HAKe OJ] TPeTXONHHUKA. 3aC/Ty’KaH je 3a
IINPEmEe UHANWjCKE HYMepaLyje.

Opesmyc, Hukona(Oresme,N.,1323-1382),
(ppaHIycKH MaTeMatuyap, (pusn4ap U €KOHOMHU-
cta. buo je enuckon rpaga JIusuea y Hopmanauju.
[1pBu ynoTpedspaBa CTeNeHe ca PasIOM/bEHUM H3-
noxuouumMa. Hamucao je Tpaxrar non HasusoM O
genuuunama odnuxa (1360). Heku ucropuuapu ma-
tematuke (Hnp. Jupk CTpojk) cMarpajy na je oBaj
TpaKTaT yTHL]ao Ha CTBapamwe JlexapToBOr KOOPAU-
HaTHor cucreMa. M cam Ope3myc KOPUCTH CUCTEM
KOOpIWHATa U TO y3umajyhu cTpaHe mpaBOyrao-
HUKa: Oy’KMHy (naT. longitudo) - He3aBUCHa mpo-
MEH/bUBA ¥ IKWPHHY (1at. latitudo) - 3aBUCHA Hpo-
menspuBa. CBoj cuctema OpesMyc KOPUCTH 3a HC-
TPaKHBaIbE TEOMETPHjCKUX (DUTYyPa U TPOyYaBaAkE
nojasa y npupopu. Ope3myc NpBU Yy UCTOPHjH YTIO-
pebyje CBeMup ca BeTMKUM MEXaHUYKUM YaCOBHU-
KOM, KOjH je CTBOPEH U ITOKPEHYT of cTpaHe bora. Y
Ceemupy je crora cBe y ckiany. Hberopum UMeHOM
Ha3BaH je jemaH Kparep Ha Meceny.

Oytpen, Bussem (Oughtred, ., 1575-1660),
eHrnecku maremarudap. CHH je cBemTeHuka. Ilo-
pen maTemMaTHKe U3ydaBa M Dorocnosujy. 'omune
1603. nmocraje ceemrteHuk. ['ogune 1608. mocraje
HaCTOjHUK UpKBe y MecTy Onusy JlonnoHa. LI. Ba-
JHC je dM0 BWEeroB y4eHWK. PasBuo je anredapcky
W TPUTOHOMETPHjCKY CUMOONUKY. YBOJU 3HAK 3a
MHOXewe. M3ymeo je noraputmap. I1o3HaTo je npa-
BWIO ckpaheHor MmHOXewa - OyTpen. ['ognHe 1631.
Hanucao je yubeHuk Kmyu matiemamiuxe, 9uja ce
MONYJIaPHOCT OuyBaia Uy 18. BEKy.

IMavonu, JIyka (Paccioli, L., 1445-1514),
WTaNMjaHCKU MaTeMaThdap, ppameBaykyd MOHAX,

nosHar kao ¢pa Jlyka. Hamucao je xwury Cyma
3Hawd U3 dputimeiliuxe, leometipuje, yuewe 0 Upo-
nopyujama u tpotiopyuoHannociiuma (Summa de
arithmetica, geometria proportioni et proportionalita)
(1494). Kwbura npencrabiba NPBU LITAMIIAHU Paj U3
anredpe. Y Hamy/bCKOM MY3ejy HaJla3H ce CJIMKa Ja-
komna u3 bapdapuja Ha K0joj je mpencraBbeH Jlyka
[Tayonu ca pykoM NMonoKeHoM Ha Summi. Ty OH u3-
Jla)Ke, y TO BpeMe, I03HaTa 3Hawa U3 apUTMETHUKE,
anredpe u TpuroHometrpuje. Cumbonuka kojy Ila-
4yo/iu ynoTpedsbaBa HE pasvKyje ce MHOTO Of Jia-
Hawwe. Of Taja MHOWjCKo-apancke nudpe nocTajy
omure mpuxeahene. Iocne Knwule o adaxy Kojy je
Hamucao ®udonauu 1202. romuHe, HaBeJeHa KbU-
ra [Tavonuja npencrasba NpPBY 3HauajHy KBUTY 15.
Beka. [ogune 1509. uspaje Eyxnungose Enemenite
Ha UTAIMjaHCKOM je3HKY.

IMutuck, bapronomej (Pitiscus, B., 1561-
1613), duo je Hemauku MmaTemaruuap. lllkosoBao
ce Ha XajpendeplikoM YHUBep3UTeTy. buo je nBop-
CKU KamenaH. Y HBeroBUM pajoBHMa IPBU IyT Ce
cpehe peu @Wipuionomeitipuja. Pa3panuo je mpaBuio
naxcHol onoxcdja. FoguHe 1613. u3naje ucnpasibe-
HE, IPOIIUPEHE U CUCTEMATH30BaHE TPUTOHOMET-
pHjcke Tadnuue (CMHyCa, TaHreHca M cexaHca) I
H. Petuka. Jlaje mpubnukHe METOME 3a PELIABABE
jenHauwHa 3. ¥ 5. CTeneHa.

Pabyen, Kmox (Rabuel, K., 1669-1728),
(paHuycku maTemaruuap-moHax. Hanucao je Ko-
MeHiuape Teomeinipuje iocioguna [exapiia. Y TOj
kwpu3u Padyen yBonu Opyry KOOpAWHATHY OCY, LITO
ce Hyje cpeTtano kop Hdexaprta. Takohe npsu yBonou
O3HauaBame KBaJipaHaTa KOOPJUHATHOI CHCTEMA.

Caxjepu, Ilosanu Iluponaamo (Saccheri, G.,
1667-1733), UtanujaHCKu MaTeMaTH4dap, JOrH4ap
U Teosor. [Ipegasao je TEONIOTHjy U MaTeMaTHKy y
JE3yUTCKUM KONeNuMa. 3HauyajHUju MaTEeMaTHUKH
panosu Cakjepuja ogHOCe ce Ha Tymauyewe Eykmu-
nosux Enemenaina. ITo3Hato je na je Eyknun y cBojoj
TeOMETPHjH UMao IBE BPCTe 3aKOHA: jeJHO je Mana
rpyna 3akOHa KOjH Ce He NOoKa3syjy U KOjU Cy MpHuX-
BaheHU Kao OCHOBHE MPETNIOCTABKE, & APYTO, 3aK0-
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HU KOjU Ce JOKa3yjy Ha OCHOBY IpBE rpyme 3aKoHa
u Beh Joka3aHux 3aKkoHa. Eykiup npBy rpymy 3ako-
Ha Ha3uBa Hociiynaimuma. OH [jaje TeT MocTyaTa,
a 3a Hac je og MHTepeca MeTy na heMo ra HaBeCTH:
»AKO jelHa ITpaBa JIMHU]ja ceve Opyre OBe IpaBe JIu-
HHUje Tako Ja je 30up OBa yHyTpalliia yIjia Ha jen-
HOj CTPaHM MamkH Of [Ba MpaBa yrIja, OHJA Ce Te
IIBe TIpaBe JWHH]jE, aKo Ce JOBOJbHO MPOIYyXKe, CeKy
Ha KCTOj CTpaHM MpaBe JIMHUje Ha KOjoj ce Hajase
TH YIJI0BU". 3@ Pa3UuKy OJ OCTajia YETUPHU MOCTY-
jaTa KOju Cy BeoOMa jeZHOCTaBHO (POPMYJIUCAHU U
OUHTJIeJHH, OBaj MOCTY/aT U3IJIe/la BeOMa 3amplie-
HO U TOKOM BEKOBa MaTeMaTH4apH MOKYyLIaBajy Ia
ra yKJIOHe W3 Tpyme HOCTyJlaTa Ha Taj HauMH IITO
Ou ra Jokasayiu Kao Teopemy KopucTehu mpsa ye-
THUPH MOCTyJIaTa. 3HauajaH paj Ha JOKAa3WBamwy 1A
je meTu MmoCTyjaT 3aBHCaH OJf OCTAIUX jecTe pan
Cakjepuja. OH ce KOPUCTH METOAOM 3aK/byuHBamba
reductio ad absurdum (MeToma mpeTmocTaBKe Cy-
MPOTHOT: Ja OUCMO J0Ka3au fAa je MeTH MOoCTysaT
3aBHMCaH OJ IPYTHX, MPETIIOCTABU C€ CYIPOTHO - Ia
je HesaBHCaH Off APYTUX, a OHJIA Ce MToKa3yje Iia oBa
MPEeTIIOCTaBKa BOAU IO TPOTHBYPEUHOCTH T1a MOpa
outn naxsHa). Cakjepyu HHje YCIeO Y KebeHOj Ha-
MEepH, aJlu je foKa3ao U3BecTaH dpoj TeopemMa jenHe
CacBUM HOBE TreOMeTpHje - HeeyKIUACKe reoMeT-
pyje, a fa Tora Huje DHO CBECTaH.

CanmoH, Ilopu (Salmon, G., 1819-1904),
upckd matemaruuap. On 1840. mpodecop Mare-
MaTuke, a of 1866. npodecop dorocnosuje. Pano-
BU Cy My U3 TeOpHje MHBapHjaHaTa U IOPOjEKTUB-
He reomeTtpHje. Hanucao je kwure Konycuu iipece-
yu (1848), Caspemena suwa ariedpa (1859), Ana-
JUTUYKa leomeiipuja y wpoguMeH3UOHATHOM Tpoc-
wopy (1862) uth.

Cedoxrt, CeBep (VII Bek, Severus, S.), cu-
PHYjCKH HayYyHUK M enuckon. [lomemunie ca OHUMa
KOjH Ce IIPE3PUBO OTHOCE NTPEMa HAyYHUM JOCTHT-
HyhHrM Apyrux Hapona. MHOTIO je IEeHHO MHAWjCKY
HyMepalHjy 1 3aCTynao CTaB 0 TOMe fia cy Uuaujuu
nany opurvHanHuja otkpuha on I'pka u BaBunoHa-
na 3axBasbyjyhu Daml CBOM HauMHYy HyMepauuje,

KOjy MU JaHac kopuctumo. OBO Moke DUTH U CBe-
JIOYaHCTBO Ja Cy MHAUjcKe nrudpe Aonpie Ha 3anaf
jour y To Bpeme, npeko Cupwuje. [oguHe 662. Hanu-
Cao je K\bHUIY Y KOjoj ce MPBU MyT IOMUbE UHIINjCKH
cucteM OpojeBa, BaH UHauje.

Copen, Xoszed (Sauren, J.,, 1659-1737),
(bpaHUyCcKH MaTemMaTHYap W MexaHW4Yap. buo je
MTPOTECTAHTCKU CBEIITEHUK, a KaCHHUje je MPUMHUO
KaTOJMUIM3aM. 3aHMMao ce 33 JudepeHlHjaTHH
pauyH. Pa3Buo je yuewe 0 KOHCTPYKIHjH TAaHTEHTH
Ha KpHUBE JHHHjE.

Taxep, Aagpe (Tucker, A. bb., 1612-1660),
Derujcku MateMatvyap, jesyuTa U yueHuk ['pero-
pu ne Cent Bunuenra. buo je mpodecop y jesyut-
CKOM Koneny y Auteepneny. [lo3HaTa My je KiH-
ra Teopuja u @ipaxca apuiumettuxe (1656). baBu ce
OeckoHauHO omanajyhoMm reomeTpujckom mporpe-
cujom, ongpehyje Opoj komduHalMja K-Te Kiace 3a
n-efeMeHarta, KydaTypoM HEKHX Tenla, METOAOM
WcupnspMBawka UTA. Ilokymao je fa JOKaXe NMeTH
nocrynar Eyknuaa.

Yonunr, Puuapp (Wallingford, R., 1292-
1335), eHrnecku MaTeMaTHuap, 4jiaH DeHeguKTaH-
ckor pefa. CmatpaH je 3a Hajseher maremaruya-
pa cBora BpeMeHa. Hamucao je pag o mpaBoOyTiuM
TpPOyIJIOBUMA. 3HayajaH je 3a yBohewe TpPUTOHO-
MeTpHje y HayKy 3ananHe Esporne.

dadpuyc (nceynonum ®adpu, takohe u I'o-
Hoparyc) Onope (Fabri, H., 1607-1688), dpasn-
LyCKU MaTemaTHuap, usnyap u dorocnos. Hamu-
cao je Ilpeineg ieometipuje (1669), I'eomettipujcxu
pag o qunujama cunyca u yuxaouge (1659) y kome
IIPBU MYT YBOOHU TEPMUH JUHUjA CUHYCA.

IlTeunep, Kpuctudop (Xpucrudop) (Schei-
ner, F. K., 1575-1650), HeMauku acCTpoOHOM, (pr3u-
yap U MatemMarnyap. buo je npodecop maremartu-
ke y ®pajdypry, a 3aTUM HEKOIIMKO rOgUHA IIpefaje
y Pumy. 'ogune 1626. mocraje peKkTop je3yutckor
kxosnerujyma. Koncrpyucao je manrtorpad (1603).
HberoBum MMeHOM Ha3BaH je jemaH kpatep Ha Me-
ceny.
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Ituden, Muxawmn (Stifel, M., 1486—1567),
jemaH je on Hajsehux Hemaukux anredpucra 16.
Beka. Ilo3HaTo neno My je Arithmetica integra
(1544). YBoaou HeraTuBHE OpojeBe W omepauuje ca
BUMa. Y MIIQIOCTH je OMO KaTOMUUYKH Kamyhep.
Y aBryCTHHCKOM MaHAaCTUPYy O00Hja OCHOBHO 00-
pasoBawe. KacHuje mpuctyna pedopMHUCTUUKOM
MOKPEeTy W TnocTaje aHaThUaH pedopmMaTop Mpo-
TeCTaHTCKe (JiyTepaHcKke) UpkBe. McTpaxyje TajHU
cMucao dpojeBa y pelTMTMO3HUM KibHUTrama. AHau-
supajyhu Texcrose budnuje, llltuden u3padyyHasa
na he cmak cBeta fa ce gecu 3. oktodbpa 1533. ro-
mure. Ilom yTuuajeM OBakBOT pauyyHa MHOTH Be-
PHULM Pacrpofajy CBoja Mara, HamylITajy 1ocao
v 3ajepHo ca lItudenom yekajy ,,001a3ak Ha HeDe-
ca,,. [Towrto ce cmak cBeTa HUje necuo, Lltuden, na
O cnacao XMBOT, D€XM pa3oyapaH y 3aTBOP.

Kopucrehu martematuky, Lltuden momasu
no cnenehvx pelUTHO3HUX 3akibydyaka, MIPU Yyemy
CcMaTpa Aa je cBe To HajaxHyhe nodujeno on bora:

JlatuHcko nme narne Jlea X je Jleo Jenumyc.
Axo oBo Hannmemo y 0dnuky Leo DeCIMVs, rie Ha-
I71allleHa BeJIMKa CJI0Ba MPENCTaBsbajy UG PE PUM-
ckor dpojesHor cuctema (M=1000, D=500, C=100,
L=50, X=10, V=5, I=1) u axo ux nopehamo y ona-
najyhem Husy nodujamo MDCLVI. llltudgen satum
nonaje X usa L (3a Leo X), a usocrasmpa M, jep 03-
HavaBa Mucrepujy. oduja peu DCLXVI. OBaj 3a-
IIUC NIpEeACTaB/ba OPOj Y PUMCKOM OPOjEBHOM CHC-
TEMY, & HETOBa BPEOHOCT y JEKaJHOM OPOjEBHOM
cucremy je: D+C+L+X+V+I1=500+100+50+10+5
+1=666. OBaj dpoj, kao WTO 3HAMO, MPENCTaB/ba
»Catasncku 0poj* (Otxp. 13:18). OBaxo je llltugen
»Ookasao“ ma je Leo X CaraHa.

HpaBOCJ'IaBHH MOHACH - MaTEMATHYAPH

Aprup (Aprupoc, oxko 1310-1371), npaso-
cnaBHM MoOHax. [IpeBofMoO je crapa acTPOHOMCKA
nena. Hanucao je kwury I'eoge3uja 1 KOMEHTapH-
cao npBux 6 kwura Eyxnunosux Enemenawia. Ta-
Kohe Hamucao je U pacrnpaBy O HU3B/lauewy KBa-

IpaTHOT KOpeHa ¥ Aao Tadnuily KopeHa 3a Opojese
on 1 no 102 y wiecTeCeTUYHOM CUCTEMY .

Kupuk HoBropoack, pycku MOHax, Beoma
je 3HayajaH 3a UCTOPHjY PyCKe MaTeMaTuKe, jep ce
cMarpa [ia je OH ayTop IpPBOr PyKONMCa MaTrema-
THUYKE CaIp)KUHE, KOjU je JO AaHac cadyBaH y Py-
cuju. Pohen je 1110. roguHe, a [JaTyM CMPTH 0CTao
je Heno3HaT. CHOMEHYTH pyKkonuc noruve us 1136.
rofuHe (HaBopu ce Herne 1134.) u Hocu HasuB: Ku-
puxa haxona u gomecitiuka Hoslopogckol Awitio-
HUje8a MAHACTAUPA yuere 0 WoMe KaKo gd U08eK 3Hd
Opojese ceux ioguHa.

Ty ce Kupuk mokasyje ka0 BeOMa HCKyCaH
pauyyHuMja ¥ 5byduTes dpojeBa, LITO MOXE Jia IO-
CBEJOYM U O TOME [1a je U IIpe wera y Pycuju marte-
MaTuka OWiIa Ha U3BECHOM HUBOY pas3Boja. 3ajauu
Koju ce cpehy y cmoMeHYTOM [ieny NpencTaBbajy
pa3Ha u3pauyyHaBama XPOHOJIOMIKOT KapakTepa
Y Hajuemrhe ce ofjHOCe Ha MU3padyyHaBale BpeMe-
Ha Koje je mporexyio usMmehy Hekux porahaja. Ku-
PUK KODUCTH CJIOBHY HyMepalHjy 3a O3HauyaBamwe
Opojesa.

[Tpeu xop Pyca mume ¥ 0 4aCOBHMa Kao
jacHo ogpeheHum BpeMeHCKHMM jemuHuuama. OH
nuuie: ,Jla CBY 3Hajy, U ja caonuITaBaM, Aa je y jen-
HOM JiaHy 12 4yacoBa, ¥ y jefHOj HOhH MCTO TONHU-
KO0".

3a uU3pauyHaBame Je0Ba jefHOr caTa, Ku-
PUK YBOLW CBOj CHCTEM pa3lIOMayHUX jegWHHLA
pH YyeMy IMeTHHy HasWBa JPYTHUM CaToM, IBaje-
CEeTNeTHHY - TpehuM caToM, CTOZBaZECeTIeTHHY -
YeTBPTUM caToM UTA. OBIEe MOXKEMO 3amasuTH Ja
Kupuk nma mocia ca reOMeTpHjCKOM MPOTPecHjom
YUju je KOMUYHUK 5. HajMamy NenoBy cy My Ouiu
CemyMHM caTH M CMaTpao je fa Mawux Hema. ['oBopuo
je: ,Buiue ox oBora He DMBa, Tj. HE MOTY Ce TIOAEJH-
TH CEIMU CaTH, KOjUX y JaHy uma 987500“.

Kop pauynamwa, Kupuk KOpUCTH onepauuje
cabvpama 1 MHOXEHA, a JIE/BEHE je, HajBepoBar-
HUje, BPIIKNO NPeKo cenekudje 3ajefHUYKuX dak-
TOpa 3a ofipel)eHu Ne/beHuK U fenunan.
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XpoHonowke npopadyHe Kupuk Bpuu Ko-
puctehu kasieHgap Koju cabupa roguHe of OYET-
Ka CTBapamwa ceTa. Kao Benuku pydutess nudapa,
Kupuk u3payyHaBa KOJIUKO je BpeMeHa MPOTEKII0
0]l CTBapama CBeTa Ia JO MOMEHTA KaJa je Halu-
cao cBoj paa. To BpeMe je 0 HETOBOM MPOPAYYyHY
n3Hocuio 79728 meceuu. Ha cnvyan HaunH Kupuk
je oopenuo U CBOjy CTapOCT U3 Yera ce casHaje 1a je
poben 1110. rogune.

CBoje apuTMeTHuke crnocodHocth Kupuk
j€ KOpPUCTHO W 3a HM3payyHaBawe JaTyma YCKpca
U IPYruX LUPKBEHUX Mpa3HUKa YHjU je JaTyM Ipo-
C/laBJbarha 3aBUCHO Off YcKpca. AKO 3HaMoO [ia je 0BO
jenaH on HajTexux mpodiemMa ca KojuMa ce LIpKBa
cpeTala y OHO BpEME, MOXEMO 3aMHCIUTH OF
KaKkBe je mpakThuHe kopuctu Kupuk duo 3a cBojy
upkBy. OH HHMje DaBao OMILTe METOZe, alH je HC-
M0/baBa0 HEBEPOBATHE APUTMETUUYKE CIIOCODHOCTH
Y JI0J1a310 10 TAYHUX JaTyMa.

JTazap XunaHpgapan, CpIiCKU MOHax. bbero-
BO MMe BE3aHO je 3a IPBY jaBHU MEXaHUYKH YaCOB-
HUK ¥ Mocksu. YacoBHUK je mocTas/beH 6912. 1.,
Opojehu ox cTBapama cBeta wiau 1404. r. Hae epe.
EBo mita je o Tome, nop roguHOoM 6912, 3anucaHo y
pyckom HUKOHOBCKOM JieTonucy u3 16. Beka:

.Y TbeT0 6912. Benuku kHe3 (Bacunuje 1)
HAayMH YaCHUK W NOCTABH Ta Ha CBOME ABOPY KOJ
upkse cB. brarosectu. OBaj ce maxk YaCHUK Ha3M-
Ba YaCOMjep, ¥ CBaKH (ITyHH) Yac yaapa 4ekuhem o
3BOHO, ogMjepaBajyhu yacoBe [HeBHe U HOhHe; He
yIapallle 40BjeK, HEro (OHO) 4OBjeKy HaJlUK, CAMO3-
BAHO U CaMOIIOKDPETHO, Yy[IHOBATO JIMjENO HEKaKo
CTBOPEHO 4YOBjE€YHjOM OLITPOYMHOIIhy, Mpemani-
TOBUTO U MPEMYIpPO. MajcTop W yMjeTHHK OBOTa
Oyjale HeKW MOHaX, Koju je nomao ca Csete [ope,
ponom CpOuH, no umeHy Jlasap, a LMjeHa OBOM
Oujame Bume on 150 pydama“.

Y uctom neronucy us 16. Bexa Hajasu ce U
MUHYjaTypa Ha K0joj MOHax Jla3ap nokasyje KHe3y
Bacunujy I cBOj MEXaHUYKH YaCOBHUK.

YacoBHHUK je NMOKasuBa0 U MECEUEBE MEHE.
Huje umao kasamke, Beh ce dpojuaHuk okpeTao y
CyIpOTHOM TpaBLy, IBa nyTa 3a 24 4aca.

Bynyhu na ce oBakBM 4aCOBHULM NPBU MYT
cpehy Tek kpajem 16. Bexa, mpousuiasy ja je 4a-
COBHUK MOHaxa Jla3apa Ouo nocnenwa ped TeXHU-
ke. Kako je pycku kHe3 mossao Jlasapa fa rpafu ya-
COBHHK MOXXE C€ 3aK/by4YMTH fa je Jlasap kuBeo y
OKpY’KemY IJie Ce 3HaJIO 32 MEXaHNUKE YAaCOBHUKE
urge je Jlasap Mopao fa cTu4e cBoja uckyctsa. OBo
MOXKe Jla HaC HaBeJe U Ha IIOMHCAo0 Ja je y caMoM
XwWnaHaapy NoCcTojao CIMYaH YaCOBHUK KOjH je duo
Nocsefkba ped TEXHUKE OHora foda.

YBoheweM MeXaHWYKOT YaCOBHHUKA IMpenasu
Ce Ha HOBW €KBUHOLHWjCKU YaCOBHU CHUCTEM rre je
yac ogpeheH xao 24-tu neo gaHa. [Ipe oBakBoOr Me-
pewa, y CpefwmeM BeKy, KOPUCTHO Ce aHTHUKHU CHUC-
TeM JHEeBHUX UM HOhHUX YyacoBa, T3B. TEMIIOPAIHU
cuctem (12 nHeBHUX U 12 HOhHUX yacoBa uHja ce
IY)XUHA Meha TOKOM TOIUHE, 3aBUCHO Of AyKUHE
IaHa U Hohu). lludpe Ha YaCOBHUKY 3amucaHe Cy
CJIOBEHCKOM CJIOBHOM HYMEpPaLUjoM.

Monax Jla3ap je HECyMBHBO, TIOPE 3Hamba
aCTpOHOMHje, MeXaHHuKe, DpaBapCcTBa MOpao OUTH
U Jjodap MaremMaThyap.

HanomeHHMO Jja Cy YaCOBHULIU y €TIOXH pe-
HEeCaHCe IpencTaB/bald Mozmenl Bacuore. TauHoCT
onpehuBama BpeMeHa DUTHO yTHYE U Ha (puo3od-
CKy MHCA0 U MEXaHUIUCTUYKO CXBaTale CBETa.
Hranujancku marematuyap TapTaka BEMUKU [I€0
cBoje Hose nayxe (1537) mocsehyje koHCTpyKUHjH
YaCOBHUKA.

3HaYajHO je HAalIOMEHYTH J1a HajCTapHju ca-
yyBaHU 4acoBHUK y CpOuju mpencTaBba CyHUaHUK
boropoguunHe npkBe MaHactupa CtymeHuua. Ya-
COBHUK je u3 BpeMmeHa Caetor Case.
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Mumnujatuypa us Huxonoscxol nettosiuca (16. sex):
moHax Jlazap Xunangapay, ioxasyje ceoj mexanuuxu uacouuc, Mockea 1404.

INepsymuH, UBaH Muxesny (1827-1900),
PyCKM MaTeMarhuyap. BUO je CeoCckH CBEIUTEHUK,
a MaTeMaTUKOM ce DaBUO caMOyKO. OCHOBHa HH-
TepecoBama Cy My U3 001acTu aputmertuke. 1883
rOAvHe 1mocjiao je AkanemMuju Hayka y Iletporpamy
benewxy: ,bpoj 2°'-1=2 305 843 009 213 693 951
je mpoct dpoj*“. OBaj Opoj ce y Hayuu Ha3uBa I[lepBy-
WUHOB Opoj. AkagemMuja Hayka HUje objaBuna [lep-
BYILIMHOBY TBPAKY, jEp BEJHUKH PYCKH MaTeMaTH-
4yap, akaJeMUK bymakoBCKH HHje XTEO [ja Ipey3sme
OJITOBOPHOCT 3a TAYHOCT [TOCJIATOr pajia ca odpas-
JI0’)Ke’meM Jia OH ,,3a TpoBEPY Tpedaso BeoMa MHOTO
BPEMEHA, YaK U KaJIKyJIaTopy Koju du Ouo mormy-
HO IIPUBUKHYT Ha I1ocao Takse Bpcre”. Tex 1887.ro-

JWHE TOWTO je 3eenxod Jolao [O UCTOT pesysiTa-
Ta, [lepByIINHOB paj je 00jaBmEeH y3 YyBame IpU-
oputeTa. [lepBylInH je cacTaBrUO Tadaule MTPOCTUX
Opojesa no 10 000 000.

Mnanyn, Makcum (Planudes, M., 1260-
1310), rpuxu MoHax. ['oguHe 1297. dmo je nocna-
HUK y Mnetaukoj penydnunu. Hanucao je KoMeH-
Tape 3a NpBe JBe kbure Apuitimetiuxa o, InodaH-
Ta. [losHaTH cy My u pagosu O #poliopyujama u
Aputamemiuka Hngujaya. JeDUHY je HayYHUK-MaTe-
MaTH4ap BU3aHTHjCKOT IEPHOAA, TPUKOT MOPEKIA.
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Mupxo Hejuh

3aK/py4yak

YHuBep3anHa Hayka, KakBa je MaTeMaTH-
Ka, HEMa I'paHulia Y UCTI0/baBamby CBOje cHare. OHU
KOju Cy ce DaBUIM HOME PETKO Kaja Cy ,YUCTH"
mareMmaTnuyapu. HMcropuja maTemaTHke IOKasyje
Ila Cy ’BEeHU MTPETaoly IeKapH, MpaBHULY, QUI030-
(u, BOjHULIM, IPUPOIHALIM U OPYrH. Bumenu cmo
Ila Cy MHOTH O]l BbUX OWIM TEO0J03U U Jaju joj CBOj
nonpuHoc. OCHOBHU KPUTEPHUjYM 1O KOME CMO Ce
MM DYKOBOAMIM NPU ofadupawmy MaTemaTHyapa,
Koje cMo 00pafuiy cacBUM je jacaHl, a TO je moce-
NOBale HEKOT IPKBEHOT YMHA WIH CTPYKE TEeOsO0-
ra. YriiaBHOM, pajy ce o XpuirhaHCKkUM MaTema-
TAYapuMa, He3aBUCHO ol KoHdecuje. Lusm je duo
Ila Ce UCTaKHE BUX0Ba MPUIAAHOCT BEpH, a Usder-

JInTreparypa

HYTO je AEeTaJbHO TyMauyewe JAefa U JbYACKUX 0CO-
OunHa. Kpo3 Habpajawe HUXOBOT JOMPHHOCA MaTe-
MaTULM CcarjiefaBaMo Ja NPUNAfZHOCT PENUTHjU U
CIIyXewe 1b0j HUje AUCMapaTHO ca MaTeMaTHYKOM
HaykoM, Beh [1a je YecTo MaTeMaTHIKO U TEOIOLIKO
MHUILJbEHE CIMYHO Y MHOTMM BUIOBUMA. MaTema-
THKa UMa CBOjy YHYTpallky JIENIOTY, Pel U XapMo-
HUjy ¥ HHje yBeK ,CIyLIKUba Hayke“, Beh, npe dou
Ce peKsio Jia je OHa WweHa ,Kpabulla“. FheH yHyTpa-
LIBY CBET MOJXKE Ja MOTPakKU CBAKO, IIa U OHHU Ca
cBelmITeHUM yuHOM. OHM Ccy caMo jegHa Tadka y
3ajeqHuiTBy. OcBeT/baBajyhu TO 3ajeIHUILTBO,
HaCTaBHULY U MaTEMaTHUKE U BEPOHAyKe BaCIIUTa-
Bajy Ieuy Aa Bolehu OHE KOju CTBapajy, 3aBojie U
BUXO0BA Jena.
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Summary

It seems that mathematics and religion have no common features. But, in many segments they have
common features, and through history mathematical terms such as a number, zero, and infinity and numbers
order have been interweaving, and they started to exist under the influence of religion. Great mathematicians
Newton, Pascal, Deakrt, Kronecer, Kosschi, Gedel and others were religious and many of their books appeared
under the influence of their philosophical and religious thought. There is a parallel between mathematical and
religious thought, between a religious dogma and mathematical axioms, between mathematical and religious
terms, etc. There are good proofs about he God's existence which great mathematicians give, using mathemati-
cal methods in proving, religious books are full of mathematical terms, and their mathematical construction is
for wondering, which is revealed by mathematicians. In this paper, we are showing a segment of this mutuality,
referring to mathematicians, and who have been remembered in history, who are not the greatest, but who were
monarchs, priests and even popes. The aim is that teachers of mathematics and religion show one of the possible
correlations of these, seemingly, disparate fields.

Key words: mathematics, mathematicians, religious being, thoeologists, monarchs, priests.
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Crpyunu W mp Topan 3emnh' o
pan Yuuremcku dakynrer, beorpan -

IIpasoiiucHu peurHux ca KOMmeHwapuma
3a muahe pa3pege 0CHOBHE WKOJIE

— gpyiu geo —og 3 go b

Pesume: Yepwhasawem y yybenuxe 3a muahe paspege 0CHO8He wiKoe, UPABOUUCHU PEUHUK je TocTao
geo HaciasHe ipakce. Haxo welos ClAMycy HACTHABY jouL HUje geQUHUCAH, HECTIOPHO je ga yuuliedu Wipeda ga
1a xopucitie o0pahyjyhu nactiasre jegunuue u3 ipagoiuca. Taxo ce jasuna u dottipeda 3a jegnum Upuaiohenum
UPABOTUCHUM PEUHUKOM KOju OU cagpicao 0gadpare u HACTIABHO] CBAKOGHEBUUU TipUMepeEHe OgPEJHUUE, A HUX
Ou dpatmunu u ogpehenu KOMEHTAPYU C YUbeM ga ce yuuilieny Upaxkiiuuapy omMoine He CAMO Y Peudasarny
ogpehenux UpagoiucHux Hegoymuyd, 8eh u y ogadupy iipumepa y 6e3u ¢ HeKum UpasoiucHum upasuiom xKoje
obpahyje Ha uacy. 3ailio cMo HAUPABUTU TPABOTUUCHU PEUHUK Cd, TI0 HAMA, BANCHUM 0gPEGHUUAMA U TipaTienum
KomeHTlapuma kopuciiiehu Gpu THomM U UCKyciliea cliieueHd y pagy ca ciiygeniuma 6ygyhum yuutiernuma y
oxeupy pegmeiiia ITpasoniuc u KruiesHoje3uuxa Hopma Ha Yuutlierckom axynitieniy y Beoipagy.

Kreyune peuu: tipagotiuc, cpiicku je3ux, GpagouucHu peunux, yyudeHux, Haciiasd, yuuiies.

(HacTaBak)

OOPEOHHIIE
3 KOMEHTAP

Yewrha je ckpaheHnuna ca BeMKUM CI0BOM 3 U Tpeda je mucaty de3 Tauke
(ucro y ckpah. J3, C3 —jyiosaiiag u cegepo3aiiag).

Y XEHCKOM H CPeJHeM POLY Y jeJHUHHU U Y 00MIIMMa MHOKHHE OTIasu
10 ry0/bema CyrilaCHUKa M HETOCTOjaHOT d (He 3d8uUciiing).

3. u 3, ckpah. 3aiiag

3dBHCTdH, 3dBHCHA

1 goran.zeljic@uf.bg.ac.rs

2 Pap je HamucaH y OKBUPY HayYHOUCTPAKUBAUKOT TpojeKTa ITpoMeHe ¥ 0CHOBHOWKOICKOM 00pa308ary — Upodnemu, uubesu,
ciupatieiuje (6p. 149055), Yuuremckor daxynrera YHUBep3uTeTa y beorpany.
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IIpasotiucHu peurHux ca KOMeHIAPUMA 3a Maale paspege 0CHOBHE WKOIIE

3aBpIIeTaK, 3aBpIIETKa, MH. 3aBP-
HIelH

Y 3aBUCHUM NafieXkuMa ¥ BOKAaTHBY je HEIIOCTOjaHo d, a Y 0DIMIUMa MHO-
KMHE TI0JIa3u [0 rydsbera CyriacHuKa T (kao 3agayu, oliiayu v Ci.).

3ara, nart./noK. jO. 3aru

JIBOCTIO’KHA BIAaCTUTA UMEHHULA U HeMa cuduiapu3sanuje jep Ou ce mpome-
HWIO WM 3aMariuio 3Hadewe peud (He 3asu).

3aracCHTo-: 3alacuiiocusd

Kao Hujanca, ciojeHo. HicTo cgeftinocusa, amnocuea, oimeopeHoninasd, 3da-
TWE0PEHOUPBEHA.

3aroHeTKa, JaT./JIOK. jI. 3arOHEeTKH U
3aroHelH, reH. MH. 3arOHeTaKa

JydneTHr obauuu faTUBa/I0KaTHBA jI. (ca BplIewheM cUdUIapu3anyje 1
ryd/bemeM CyTJICHHKa UK Oe3 TUX mpoMeHa). [lorpeurHo je 3aioxeitixa, 3d-
ToHeTYU.

3adaTakK, 3adallH

Y 3aBHCHUM MafeXMMa U BOKATHBY je HEMOCTOjaHo d, a y 00JIHUIMa MHO-
JKUHE [I0J1a3H 10 Iydsbema CyriacHuKa T (Kao goxouu, 3aspuieyu, oimuayu u
CIL.).

3d HHAT

OnBojeHo, kao U y unaii.

3aM., ckpah. samenuuya

Manum cnoBuMa ca TauKOM Ha Kpajy.

3aMar/beme

Ca joToBameM (He 3amainere), BUNH 3dildberse, 0gerberve U Cl.

3daMdK, MH. 3aMKOBH

Y MH. ce npomupyje ocHOBa (kao Ipag — ipagosu)

3a M€, 3a MHOM

YBeK 0[1BOjEHO NpEeNJIOr + 3aMEHHULa, Kao cd MHOM. BUIU U Haga mHom,
#pega MHOM.

3ad/Ia3adK, 3a/JIaCITH

Ca HernocTojaHuM d, jefHaueHheM 10 3ByYHOCTH U CUOMIapH3aliijoM.

3aMKa, JaT./7oK. jI. 3aMITH

Ca cubunapusalyjom y JaTUBY/IOKAaTHUBY jJ.

320, KOMIL. TOPH, HajTOPH

HemnpasunHa komnapanyja (IpumMep 3a CyIUIETUBU3aM ), KOPUCTH Ce Apyra
OCHOBA 33 KOMITAPaTHB U CyNepnaTus (kao goddp — 6omu — HAjéOBU).

3a00/pemeE

Ca joToBameM (He 3a00.ierve), BULU 3amaifierve, 0geberve U CII.

3amajg v 3amap

MaJuM MoYeTHUM CJIOBOM Kajla Ce MUCJIM Ha CTPAHY CBETa, a BEJIUKUM
aKo je pey o 3eM/baMa ¥ HapoauMa (ucto uciiox/Hcitiox, jyi/Jyi, cegep/Ce-
8ep).

3amagHa MopaBa (peka)

T'eorp., BenuKa NoYeTHa C10Ba 00ejy peud. [lpyra ped je BIacTUTa UMEHU-
11a 113 je BeJTMKUM IN0Y. CJIOBOM.

3amagHO PHMCKO LIApCTBO

Feorp., TPOYWIAHHU HA3WB Ca BEJIMKHUM IIO0Y. CJIOBOM CaMO MMPBE PEUH (I/ICTO
Hcitiouno pumcko yapcitgo, Typcka monapxuja u cii.).

3alld/b€HE

Ca joToBameM (He 3aiianere), BUOH 0gebetve, fabere U CII.

3aTBOPEHO-: 3ABOPEHOHY T

Hujanca doje, ciojeHo. Bunu u 3aiacuiiio-, ceino-, 0il80peHO-.

3ayBeK JenHa peu (cnokeHHIIa) ca MPUIOIIKUM 3HaYelheM (Bpeme).
3a y3Bpar JIBe peun HaKo je akieHaT Ha Mpeasiory.
3a4ac JenHa peu (cnokeHHIIa) ca MPUIOIIKUM 3HaYeheM (HauuH).

30pma-3poina

OBo je mosyc/10kKeHHULA ca MPUIOIIKUM 3HaueheM (HaurH) U MUILE ce ca
LPTHULIOM (MCTO HABPAUI-HAHOC U CJL.).

30€CHa

JenHa ped, YecTo 3ajeHo ca peyjy Haneso (3gecHd HAEBO U CJIe8d HAGECHO).

3€jTHH

Typcka peu ca J uaxko ce OHO He 4yje (MOTPeIHO 3eUTHUH).

3enembah, He 3en1endah

Bpuy ce jegHaueme CyIJICHUKA IO MECTY TBOpOe (3eseH + -0ah > 3enem-
bah).

3€JIEHKACTOIl/IaB

Hujauca, ciojero. Ycro syhkacimosenen. BUOU U 3aii8openo-, 0Wi80PEHO-.
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Topan 3emuh

3eJ'IeH0pTCKa OCTpBa

BunleunaHy Ha3WBH OCTPBa UMajy NMOYETHO BEJIMKO CIOBO, @ PEY 0CUIPB0
NUlIe ce ca ManuM o: ucto Kapuiicka octipsa, Kajmancka ocipea v CIL.

3emsba U 3eMJba (IU1aHeTa)

Manum noyeTHUM CJIOBOM Y 3Hauewy ,T/I0", & BEJIUKUM Y 3HAUEHy ,Ija-
HeTa". BenUKO MOYETHO CJI0BO U Y CUHTarMama 3empund ocd, 3emmpund to-
8pwuHad, 3eMBUH CATHETUTH, 3EMBUHA THEHCA.

3€YjH U 3e4HjH

Kao u BehuHa nmpusesa o1 Ha3yBa XKUBOTU®A (B. Tywuju/Iywuuju, ko3ju/
K03uju, dauju/iavuju UTA.), [yosnert, a oda 0dauKa Cy paBHONpPABHA.

3maj JoBa, 3maj-Jose
3maj JoBuHa (3maj-JoBuHA) ynuna

3ajemHUYKA UMEHHULA UCTIPe] BAACTUTE Kao 1e0 UMeHa TI0 TpaBuily ce
MUIlle 0JIBOjeHO, aJli MOXKe U C LPTULIOM U BEJINKUM CJIOBOM jep je y mu-
Tamy HajuMak. Y oda cilyyaja Apyra ped je IpOMEH/bMBA, a MOXE U TpBa
(3maj Josa, 3majy Josu utn.). UMeHHLA yruyad Ha Kpajy 0daBe3HO MaluM
10Y. CJIOBOM.

300JI0LIKH BPT U 300-BPT

Kao nBe peun wiy, kpahe, kao monycioxeHura. ¥ oda cirydaja ce 4yBajy
1Ba o (o7 300).

3opuna, 30pHYHH

BracTuTa UMEHHUIA, )KEHCKO UME, Ca NalaTalnu3alljoM Yy MPUCBOjHOM
npunesy (kao Munuya, Munuuux u ci.).

3ydun IToTtox

BuileusnaHu Ha3WB HECTa Ca BEJINKUM MOYETHUM CJIOBOM 00e peyun.

H

H. ¥ H, cxpah. ucimiox

Yemwha je ckpahenuna ca enukum ciosoM Y u tpeda je nmucaTtu be3 Tauke
(ucro y ckpah. JU, CH — jylouciiox u ce8epouciiiox).

HAKO

be3 J nako ce oHO y roBopy uyje.

HbepHjcko nmomyocTpBo

HcTo wto u ITupurejcko #0yociipso. BullieunaHu reor. Ha3uB MOIYOCTPBA
Ca BEJIMKHUM [TOYETHHUM CJIOBOM ITPBE PEYH, @ MAJTUM Jpyre. Bunu Banrkan-
CKO T0JLy0Ciip8o0.

HBau I'po3nu

Obe Pe€YH C BEIUKHUM I10Y. CJIOBOM, MPUJEB Ka0 €O UMEHA.

HIPATHIITE, HIPATHIIHH

Y npuneBy nonasu [0 rydiberba CyriaaHcuka T U3 OCHOBE (He UIpaTuiniy)
panu JIakier ©aroBopa (Kao #030puuiilie, Ho30PUUHUL).

HUIpaHKa, 1aT./NoK. ji. ATpaHIH

Ca cudunapusanujom y JaTUBY/IOKaTHUBY jeJHUHE.

HUrpayka, JaT. jI. HTPaykH, T'eH. MH.
HrpaJaka

be3 cudunapusanyje y [aTUBY/I0aKTHUBY jI. U Ca HEMIOCTOjaHUM d Y TE€HH-
THBY MH.

U IOp., ckpah. u gpyio/gpyiu

OZnBOjeHo ca TauKOM.

u3-: npeduKc y ucliipuaiviu, uuuyiad-
Wy, Uuellaiiiu, unueeiiu

IonaBaweM npeduKca u3- BpLUIM ce€ HEKOJIMKO MPOMEHA yKOJIUKO OCHOBA
Ha KOjy Ce OH I0[jaje TOYHbe HEKUM 3BYYHUM WIIH NPENHOHETYaHUM Cy-
[JITACHUKOM, a MOXe JohH U 10 rydsbewa CyTIacHUKa (U3- + wyhupamu
> Ucwyimupaiiy > uwwymupaiiy > uwymupainu). Ucto ca npedukcuma
pasz-, bes-.

H30/IH3a

JenHna P€Y Ca NMPUJIOUIKHUM 3HAYEHLEM (HauMH).

H3BHHHTH C€, H3BHHHO C€

He u3sunyo ce (of ussunyitiu y 3H. ,,CaBUTH ce").
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H3BOJHJIAILl, H3BOOHOIIA, BOK. j,[[. H3-
BOOHOYE, MH. H3BOOHOITH

Vimenuua je Ha -1y, a HOTPELIHO je U380guoy,. Y 3aBUCHUM NajeXxuma
(oCcHM reH. MH.) je HEIIOCTOjaHo d ¥ Npenasak iy o (U360guiay, u3eoquo-
4a), a y BOKaTUBY U NajaTaausanuja (uzsoguoue).

H3BPCTaH, H3BPCHA

Y ®EHCKOM U CpeIheM POLY YV jeTHHHU U Y 0DJTHIIMMA MHO)KHUHE [10TTa3H
10 TyOsberha CyriaCHUKA U HEIOCTOjaHor d (He u38pciiita).

H3IajuIa

Ca J nako ce y U3roBopy He 4yje.

H3/byOHTH

H3ocraje jenHauyeme CyrnacHUKa I10 MeCTy TBopOe jep Ou ce HapyuuiIo
3Hauewe pevu (oujat. umseyoutiu).

H3 II0YeTKa/HCIoYeTKa

OnBojeHo: HouHUMO U3 HoUelliKa; CIIOjEHO: UcHouelixd je Joue uuio (y
3Hauewy ,ucopsa‘).

H3y3eTak, H3y3eTKa, MH. H3y3ellH

Y 3aBHCHUM TafeXKMMa U BOKATHBY je HEMOCTOjaHO d, a Y OOIHUIIMa MHO-
JKMHE JI0J1a3H JI0 Tyospera cyriacHuka T (kao goxouu, 3aspuieyu, Onauy u
CL.).

HKap,

JelHa pey ca NMPUIOLIKUM 3HaueweM (HauMH).

HHalHja

Ca jemHauemeM M0 3ByYHOCTH U IyO/bemEM CyIJIaCHUKA: UHATH + -yuja>
uHagqyuja>unayuja. Bugu dypetyuja v cnagoneyuja.

Hupujanan, UHOHjaHKa

Hapop, Benuko MOYETHO €J10BO. bes cubunapusauuje y naTuBy/n0KaTUBY
3a K. pon Ungujanka (He Hngujanyu, seh Hugujanku).

HHaHjcku okeaH

T'eorp. BeJIMKO MOYETHO CJIOBO ITPBE PEYH, @ MaJIO ipyre (KCTO peKe, mia-
HUHE, MOpa U CJ1.).

HugoeBpombanH

Benuko noy. cjioso, Hapon.

HH)KEHhEP U HHIKHBEP, CKpah. uni.

[TpenHoOCT ce naje MpBOM ODJIHKY, a ckpaheHHIa je uHiH. ca TAYKOM, a He
UHI.

HHjeKkIHja, He HIbeKIHja

Peu cTpaHoOr nopexia, Hema joToBama (Kao ¥0Hjyldyuja). JaBma ce U no-
TPEIIHO UHEKYUjd.

H CJ1., cKpah. U cnuuno

OnBojeHo ca TauKOM.

HcToK U HcTok

MaJuM MoYeTHUM CJIOBOM Kajla Ce MUCJIM Ha CTPaHY CBETa, a BEJIUKUM
aKo je pey o 3eMJbaMa W HapoauMma (UcTo 3aiiag/3atiag, jyi/Jyi, cesep/Ce-
8ep).

HcTOo4HO pHMCKO LIapCTBO

Feorp., TPOYWIAHHU HA3WB Ca BEJITMKHUM II0Y. CJIOBOM CaMO MMPBE PEUYH (I/ICTO
3atiagno pumcko yapciiso, Typcka MOHAPXUjA U CIL.).

Hcyc

Benukum nod. cioBoM (Hcyc Xpucin).

Hranuja, Htanujan, HtanujaHka,
HTAIHjaHCKH

HMe mpxaBe ¥ Hapoja. Y NaTUBY/NOKaTUBY HeMa CUOMIapU3aluje y x.
pony Humanujanxa (He Hwanujanyu). Ilpunes je Ha -cku a ce MUIle Ma-
JIIM T0Y. CTIOBOM.

H T€ KaKaB

Tpu peuy, UCTO U ilie KAKB0, U iie KaKeu.

HT. CI., c1<pah. u wome CIUYHO

Manum nmod. cjoBUMa ca TaukaMa nocje T u ci1.

HIIIEeTAaTH

On u3 + wetawmu. Bunu npedukc u3-.

J

j-uJ, ckpah. jyi u jyscnu (mpyra)

Yemrha je ckpahenuna ca BeukuM ciioBom J U Tpeda je mucatu 6e3 Tauke
(ucro y ckpah. JH, J3 — jylouciiox u jyio3aiiag).
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jabmau (zpBo),
Jadnan (Mymko ume)

3ajemHuYKa (Maso MOY. CJI0BO) U BIACTUTA (BEJIMKO MOY. CJI0BO) UMEHHUIIA.

jadyxka, nat./nox. jo. jadbyuu
Jadyxka (mecto)

Ca cubunapusauyjom y odnuuuma faTtvsa U iokatvsa ja. Hasus mecra Be-
JTUKUM I0Y. CJIOBOM.

JagpaHcko Mope

Camo mpBa pey BEJIMKUM II0Y. CJIOBOM (Kao Ha3sWBU OKEaHa, peka, jesepa,
IUTaHHWHA H CJI.).

jak, jauu, Hajjauu

Ca joToBameM y 00JMIIMMA KOMITAPAaTHBA U CyIep/iaTHBaA M YABOjeHUM J
Koje ce He TyOH jep ce lbUMe 3aBpllaBa NpedUKC a MOYHHE OCHOBA.

jaHH4Yap U jamH4ap (BOK. jO. -apy,
-ape)

Manum nod. crnoBoM, a oba obyrka cy UcrpasHa. Y BOK. j. U januuape/
jawuuape v januuapy/jaruuapy.

japam, japua, BOK. jO. japde, MH. jap-
LM U jap4yeBH, [EHUTHB MH. japalia "
japueBa

Ca HEenocTojaHUM d Y 3aBUCHUM NafieXkKMMa U BOKATUBY, NajaTaau3alijomM
y BOKATHBY jAi. ¥ fyOneTHUM 0bnuIMMa y MH. BeIMKHM 110Y. CJI0BOM aKo
je 3HaK y XOpocKoIy.

japko-: japxoupeen

HujaHnca. CrojeHo, cinokeHuua. Buny v wamHo-, ceetiio-, 3aitie0peHo-, 0ili-
80PEHO-.

jada xexc

JJ03BO/BEHO je e3 UpTUlle HaKo je IPBU JE0 HEMPOMEHJBUB.

jaxaTH, He jalIHTH

[IpaBUIHO je jaxaiiu, jawem, OHU jauly, d He jawuttiu, jauwum... UcTo U Kop
W3BeJEHUX [J1arosa: cjaxatiu, oqjaxatiu, y3jaxaiiu.

jeBanfeme (1 eBanhesne)

Manum nod. c1oBoM U Iydner (ca ABa pememna). UcTo 1 kof UMeHH-
e (j)eBanhenucra. Kox mponmesa nydmnet — ca JI u Jb: (j)esanhemcku/
(j)esanhencxu.

jemaHmyT, He jemaMITyT

H3ocTaje jemHaueme CyrJCHUKA [0 MECTy TBOpOe jep je 0BO CI0KEeHHUla.

jennuHa, ckpah. jo. u joH.

Haxo ce y mK0ICKOj MpakcH KOpUCTH U ckpah. jeg., Tpeda je usderasatu
jep HUje y CKagy C HOpDMOM.

jemaujen

Y oba ciydaja ogBojeHo, a y ckpaheHoM 00UKY ¢ 06aBe3HUM arocTpo-
dom. Obnuk jerite je 3yseTak jep je jenHa peu de3 anocrpoda.

Jenuna, JeruuuH

BractiTa HMEHHIA, KEHCKO HMe, Ca MalaTalu3alijoM y TPHCBOjHOM
npuzesy (kao Munuya, Munuuux u ci.).

jedtuH, He jeBTHH

Kao u uMeHHLa jeiiunoha, camo je pun. jepitiun ucupasaH (Kao U dc-
¢anti, a He aceanii).

ju. u JH, ckpah. jyloucimiox

Yemwrha je ckpaheHula HanycaHa BeTUKUM CJTIOBUMa (Bep3ajioM) U To de3
Tauke Ha Kpajy (3a pasauKy of mpBe).

JosaHn Kpcruresp

Hme cBela, obe p€YH BEJI. IOY. CJIOBOM (anm He ceeitiu Josan — cBeTalr).

JoBamwmaaH U JoBaHOaH

Hasus npasnuka. Oda odnrka cy ucrpasHa.

JoHCcko Mope

Ha3uB Mopa ca MaJluM MOY. CJIOBOM IPYTe PEYH.

jyT (cTp. cBeta) u Jyr (3eMsbe 1 HApoO-
)

CrpaHe cBeTa MaJUM IOY. CJIOBOM, a Kafja Ce MUCIH Ha Hapoze U 3eMJbe,
BEJTUKUM I0Y. CJIOBOM (BUIH 3aiiag/3atiag, uciwiox/Hcitiok, cesep/Cesep).

jyrosamap, jyroHCTOK

Manum noy. c10BOM Kao CTpaHa CBeTa.

Jyxna Mopasa

Hako je Ha3uB peke, MOILITO je Ipyra ped BAaCTUTa, 00e peyr UMajy nodu.
BEJTMKO CJI0BO.

JyxHH non

T'eorp., ca BEIMKMM IOY. CJIOBOM IIPBE PEUH [IOK je JpyTa Ca MalHuM.
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JyxHH CII0BeHH, jy/KHOCIIOBEHCKH

JIBousaHM Ha3uB Hapoja ca oba BeIuKa MoY. CI0Ba, 10K je MPULEB MaTUM
II0Y. CJIOBOM U Kao CJI0XKEHHUUa (jenHa pey).

jynu jynu

HcnpasHa cy 00a 0d1rKa, a IPELHOCT CE [aje MPBOM.

jyH U jyHu

Hcnpasna cy 00a 0dnrKka, a IpefHOCT CE faje MPBOM.

jyHHOD, jyHHODKa, [aT./JIOK. jI. jyHH-
OPKH

Y IaTUBY W JIOKATHBY jII. HEMa CHOWIApHU3alije Kao U KOI XKUTEeJbKHU rpa-
IOBa M CeJla ¥ MpUnagHulla Hapoma (Beoipahanka — Beoipahanku).

Jynurep

[lnaHeTa, BEJIUKO MOYETHO CII0BO.

K

KH Ka

IMpennor ca Hemn. a. [TorpemHo je nucary anoctpod y kpahem odnuky: He
K jep ce HEmocTojaHo d He Denexu anocrpodom. HcTo je ca npemiorom ¢
—ca.

Kag ¥ Kaga, (kag(a) Omto, Kag-Taf,

Kag v ¥aga ca moKpeTHUM BOKaJIOM. Pelllera Cy paBHOITPABHA, a MOKPeT-
HU Bokasiu Mory outu u E, ¥Y: y cpiickom/cpiickome, Gipoitiue/tipotiuey u Ci.
He MemaTu ca HEMOCTOjaHUM d y TIpeAJI03UMa c¢/cd, K/ka 1 Kpahum obnu-
numa Hek (on Hexa). HU y jemHOM ciydajy ce He CTaBJba anocTpod.

Kaaronog v Kaagrong

Kagiog (= tionexag). Ucto xaxasiog (= nexaxas), igeiog (= neige). Kag iog
(= ceaxu iyt kag), OOBOJEHO U Y Kyg 109 (= Md Kyga, alu Kygiog = HEKY-
ga).

KasasbKa, 1aT./NoK. jA. Ka3abliH, U
CKa3a/bKa

Ca cubunapu3alrjoM y TaTUBY Y JIOKATUBY jI. (He xa3amku). [IpuxBaTa
ce 1 00JINK CKA3abKa/cKka3amyy, ajy ce IpegHocT naje odnuky de3 C (ka-
3a7bKa).

KaHIII

Typuusam, be3 J — morpeHo je xdaju.

KaKao, Kakaoa

IMapexHU HacTaBLUY CE JONAjy HA HEOKPHEHY OCHOBY jep je ped CTpaHor
nopekxia na 9 nocjegHo mpuiarohasame HallOj IPOMEHU 3aMariuio
NPerno3HaT/FUBOCT PEUU: He KAKAO, 0g KAKd, KAKY UTI,.

KameHopes3al, kKaMeHopecHa, Kame-
HOpellyeB

Y 3aBUCHUM TafeXKuMa U BOKATHUBY jA. M CBUM MaZle)XUMa MH. OCUM Y Te-
HUTHUBY (KameHope3aya) 300T HEMTOCTOjaHOT d AOJa3y [0 jeoHauewa Cy-
TJIACHUKA 0 3BYYHOCTH. Y OOJIMKY MPHUC. TPUAEBA BHUIIE IJTACOBHUX MPO-
MeHa (5) O KOjuX Cy BaKHHUje jefHayeme CyrJaCHUKA MO 3BYYHOCTH U IO
MecTy TBopOe: He KameHope3ues — kameHowecues. FICTo je U ca IpHUC. IpU-
IEBOM CIAKJIOPEULUES.

BesMKkuM Mo4. CJI0BOM U Ica;[je BHULIEYJIAHU HA3UB Cad MIPHUJAEBOM Hd IPBOM

Kanemerman _ _
. Mmecty: Kanumeigancka wiephasa (Ha3uB TBphase).
KaMHOH Hako ce y u3roBopy uyje J (kamujon) OHO ce He Mulle (Kao ¥ dguon).
) YcrasseHH U3pas, Kao JIBE peud U NyOIeTHUM JIUKOM Ko Odjaiu (y pedu xo
kao bajaru

HeMa anoctpoda, Beh ce usocraHak coBa A denexu oy)KUHOM H3Hag O).

KdpaTHCTA, KAaPAaTHCTKHbA

VicnipaBHo je U kapaifiucit (Mamwe 3acTymbeHo y npaxcH). Kogx k. poga
yyBa ce T 13 OCHOBe, Kao U Y peunMa axliusuciiKkurd, CUOPTUCTIKUWA U
ci1. TTorpentHo je kapaimiuckutod.

KdpHKa, IaT. KapHITH

Ca cudunapusanujom y OaTUBY U JTOKaTUBY jeNHUHE (HE KAPUKU).
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Kapno Benuku

IMpunesy, MeHHULe ¥ OPOjEBU Kao [EJIOBY UMEHA Bilajjapa ¥ OPYyTUX UC-
TaKHYTHX [10jeUHALA [TUIY Ce BEJIMKUM [I0YEeTHUM Ci10BoM: [letudp IIpsu,
Koua Kauewan, Iunuun Manu, Kapno henasu.

Kacnujcko mope

Camo mpBa pey BEJIMKUM I0Y. CJIOBOM (Kao Ha3sUBU OKEaHa, peka, jesepa,
IUTaHWHA H CJI.).

Kauura, at./JIoK. jII. Kallur{a

Hema cudunapusauuje (I > 3) jep Ou peu nocraia Helmpeno3HaT/bhBa (He
Kauusu)

KBOYKA, J1aT./ JIOK. jI. KBOYKH, T€H.
MH. KBOUaKa

Y obnuuuma matvBa M JIOKaTHBA U30CTaje cudunapusauyja (He xk60uyu)
jep cy cyrnacauunY v Il cpopHu (kao Ko Tauka, Mayka). Y OOJIMKy FeHU-
THBA MHOXXHHE a je HENOCTOjaHO: K80UAKA.

Kg U KT (03HaKa 3a KWiorpam)

MepHe jenunulle, Hako Mel)yHapoJHe, MOTY Ce MTUCATH U hUPWINULIOM, allh
V HAaCTaBHUM MpeIMeTHUMA NIOMyT MaTeMaThke, GU3UKe, XeMHje U CJI. TO
Tpeba usderaBatu. Ha kpajy Hema Tauke (kao ipam — i/g, mewap — m/m,

a/l).

KeKC, MH. KEKCOBH

Y obnuuuMa MHOXXHHE IIUPH CE OCHOBA PEYH: KEKC + -06- + u (HacTaBak
3a HOM. MH.).

KHJIOMETap-aBa

AMpPOKCMMAaTHBHH U3Pa3 KOjHUM Ce H3pakaBa Heka OKBUPHA Mepa, Kao Io-
nycnoxenuua. Mcro gau-gea, meitiap-gea, MUnyiti-geda utx,.

KHOCK, MH. KHOCITH

Y obnuuuma MHOXXHHE Ca CUOWIIapH3aliUjoM.

KHp Jama, KHp JamHH

bes OpTHLE Y CBUM Tal€XWUMa U KOJ ITPHUC. TIPHUAEBA ITOC/IE HEIIPOMEHbU -
BE TUTYJI€, HAIUMKdA, Ha3WBa CPOACTBA U CJI.

KJIelmTa

Knewina je exaBCKU ODNHK, IOK je UjeKaBCKU Kaujewilia.y mIpaKcH ce ja-

BJba ODJIMK KJbewlilid KOju je morpelrad. Ucro ecak/dnechyitiu/onewiia-

wu (ujex. drujecax/dmecax), #wed (Ujek. #ujed, MOTPELIHO HJbed), THe3-

go (Mjex. THuje3go, IOTPELLHO T+€3g0), Hee30 (HenesHuudp, UjeK. #eswe3o,
HEBEIHUUAD).

KJIH3aJ/bKa, KIITH3a/bITH

Y IaTUBY M JIOKaTHUBY jA. ca cUOMWIapU3alyjoM, a y TEHUTUBY MH. 0e3
(MHOTO KTU3ATBKU).

KIIH3a4YHIld, KTH3aYHITHH

Hema nanaTtanusalyje y IpHCBOjHOM NPHIEBY jep OH OHA JOBEJIa JO JO/I0-
pa IBa UcTa cyiora (Yd-4yM), na Ou jemaH Morao ma ce usryou. Mcro u y pe-
yuMa sactiuiiiauuyd, iesauuyd, Cipemauuyd.

KHETrHBba

He xwetumwa. Knes v xwa3 cy pasHonpaBHU. OBO cy TUTYyIe, Ta UX Tpeda
MHACATH MAJTUM NTOYETHUM CIIOBOM.

KHe3 Jla3ap, kHe3 MHXaHII0

Tutyne Bnagapa MaauMm MOY. CJIOBOM.

Knes Muxauniiosa ynuna u Kue3-Mu-
XaHJIOBa yJIHLa

3ajeqHNYKA MMEHHULIA UCTIpe] MPUeBa U3BEJEeHOT O] BJIaCTUTE UMEHHUILIe
Kao e0 UMeHa 10 IpaBuiIy ce MULIE OOBOjEHO, ajld MOXEe U C [PTULIOM U
BEJIMKUM CJIOBOM jep je y MUTawy Has3uB yaulle. Y oda ciiydaja Ipyra ped
je npomensprBa. MMeHHIa ynuyd Ha Kpajy 00aBe3HO MaJIUM I10Y. CJIOBOM.

KB., ckpah. xwula

CxpaheHnuna MaauM CI0BUMA ca [Ba IPBa CJIOBA PEUU KhUId U 00aBE3HOM
TAa4KOM Ha Kpajy.

KIbHTIa, JaT./JI0K. jI. KIbH3H, TEM.
KIbHDKHIIA

Y matuBy M JIOKaTHUBY jA. ca cudunapusaunjom (He xruiu). Y feMUHYTUBY
najartanusanyja (kwuiuyad > kwuxuya). Y IeMUHYTHBY HeMa IBa pelierma
Kao KOJI HOTUUA/HOWUYUA, PyKUyd/pyuund jep HemMma XUIIOKOPHUCTHKe.

KO3jH H KO3HjH

Kao u BehuHa mpuzesa o5l Ha3WBa XKUBOTUHA (B. Tywuju/Iywuuju, 3euju/3e-
yuju, dauju/tauuju uTh.), oyonet, a 0da 0dnuKa Cy paBHOMpPABHA.
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,<KoKka-kona” (nmuhe)

HaBopHuuu Hucy obaBesHy, any 00aBe3HO MaIMM CI0BUMa (@ Ha3uB Ipe-
nyseha Benukum u To 0de peun: ,Kokxa-Kona*).

KOKep WNaHHjex

[IBe peur, MaJIMM TTOYETHUM CJTIOBOM, BPCTa Tica. Bumu u Hemauxu osuap,
wyayHngnengep, ceiiep.

KOKOIIjH H KOKOIIHjH

Kao u BehuHa npusesa o5 Ha3yBa XKUBOTU®A (B. Tywuju/Iywuuju, 3euju/3e-
uuju, K03ju/Ko3uju, dauju/dauuju uTx.), Aydsner, a odba odnrka cy paBHOI-
paBHa.

KonapyeB HapOSHH YHHBEP3HTET

Bumewrany Ha3WBH HHCUTYTIH]ja, Tpeny3eha, CHOPTCKUX KOJIEKTHBA U CII.
HMMajy BEeJINKO ITOYETHO CIIOBO CaMO IIPBE PeuH, IOK Cy KO OCTATUX PeYr
OHa Masa (YKOJIMKO HUCY BJIaCTUTA UMEHA).

Komydapcka dutka

BuliewraHyu HasWB UCTOPHjCKOT Jorahaja, caMo mpBa ped UMa BETUKO
nod. cinoBo. Mcto Ha3uBM paToBa, H0jeBa, MUPOBA U CJI.

KoMIIL., ckpah. komiiapaitiue

CxpaheHnunia Mmanum cinoBuMa (T3B. KypeHTHa ckpaheHuia) ca 06aBesHOM
TayKOM Ha Kpajy. 3a ckpaheHuuy cy yseta IpBa YeTHUPH CJI0BA O MPBOT
cineneher caMorjlacHUKa.

KOHjyTanHja

Kao u unjexyuja, He 1onas3u 1o cramnawa H u J y I (morperHo je urwekyu-
ja, xowylauyuja).

KOCKa, J1aT./JI0K. jeTHUHE KOCKH U
KOCIIH, IEM. KOLIIYHIIA

IybneTHu 0dnuLY 3a aTHUB U JIOKATUB jeJHUHE, & MPELHOCT Ce Aaje MPBOM
(y xojeM Hema cubunapusauuje). Y JeMUHYTHBY OBE [JITaCOBHE TPOMEHE

— NManaTaausalyja v jefHaueme CyIIacCHUKa 10 MeCcTy TBOpde: Kockuyd >
KOCUUUA > KOWUUYA.

KocoBo nosee

T'eor. Ha3UB ca MaauM TOYETHUM CIIOBOM APYTe PeuH (Kao U reor. Ha3uBU
Opna, aHWHa, peka, jesepa, Mopa U CJL.).

Kocoso ITome (Haceme)

BullleusiaHyd Ha3UBHU IpKaBa, rPafoBa U Celna HMajy MOYETHO CJIOBO CBAKe
peyu.

KocoBcka duTKa

KocoBcku 00j

BuewiaHu Ha3uB UCTOPHjCKOT Jorahaja, camo IIpBa pedy uMa BeJIUKO
noy. cj1oBo. McTo Ha3uBHM paToBa, HojeBa, MUPOBA U CII.

KOLIKa, JaT./7OK. jI. KOIKH, T€H. MH.

KoIlaKa, IeM. KOIKHIIA

Hema cudunapusauuje y odnuumrma JaTUBa U J0KaTHBA jI. jep OU peu
TIOCTaIa Helpeno3HaT/buBa (HapyLIMIO OU ce 3HaUeHe Peuu: He KOyKuU >
Kouyu > Koyu). Y 00Ky TeHUTHBA MH. 00aBe3HO je HeloCTOjaHo d: MHO-
ro K0uAxa.

Kpasb (TUTY/A), IPUC. IPUA. KPa/beB

Manum noueTHUM c10BOM. [TpHC. MPUIEB MATUM T0Y. CJIOBOM H Ca mpe-
nackoM O y E (kpamos > xpames), kao y Hophes u ci.

Kpamesnh Mapko

[Tpunesu, UMeHuLe ¥ OPOjeBH Kao [IeJIOBM UMEHaA Bilajjapa U OPYTHUX UC-
TaKHYTHX T0jeJHHaLa MUILY Ce BEIMKUM NMO4YeTHUM cioBoMm: [Tewwiap ITpsu,
Koua Kauewan, [utiun Manu, Kapno Renasu.

KpaJbHIa, KPAJbHIHH

Y NpUCBOjHUM IPHAEBHMA U3BELEHUM O]l MMEHHLIA Ha -Uyd JOJIa3H [0 Ma-
naTanusauuje (yuuiempuyad — yuuilie/buut) YKOIUKO UCITPES TOT cypurKca
HHje TIpeihOHeIYaly CyTiCHUK U Kao y saciuitiauuuyd, eecnauuyd, iesd-
uuyd, cipemauuyd (6AcAUTUAUUUUH, BECTAUUUUH, TEBAUUYUH, CHPEMAUU-
yuH). Bumu v Biactuta uMeHa 3opuyd, Muiuya v ci.

KpeMIIuTa

JenmHa ped (cloXeHMLA): kpem + Uuiia. UcTo wamauiia, wamponnd, pos-
8pULIA).

Kpemn-anup

Kao nonycioxeHula ca LIPTHLIOM.
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KPYIIKa, JaT./70K. ji. KPYILIIH, TeH.
MH. KpylIaka

Y naTUBY M JIOKaTHUBY jA. BPLIM ce cudmiapusanyja (He Kpywxu), 0K Ce y
T€HUTUBY MH. jaBJba HEIIOCTOjaHO d (KpywAka, HE KpyuwKU).

khu u khep; xhepka u hepka (nar./
noK. jo. khepku u xhepuy, reH. MH.
khepku), mpuc. npun. Khepkux

Khu Borme, khep He KOPUCTUTH y HOMUHaTUBY. HomuHatus: Moja xhu je
gowna. AxysaTus: Ilocetiunu cy weojy xhep.

[penHOCT ce faje peuw khepka, anv HU hepka HUje MOTPeNrHo. Y JaTUBY
U JIOKATUBY [yOsneT — ca cudunapusauujom ((k)hepyu) u de3 we ((x)hepxu
— Dosbe). Y MpUCBOjHOM NIpULEeBY HeMa cudunapusauuje (He (x)heprun).

Kynun 6an

be3 upruile ¥ ca MaluM 10Y. CJIOBOM peud dax (Tutyna). Uy mpoMeHH
upruna Huje norpedHa: ox Kynun éana, Kynuwn dany uth.

KyMma: Kyma Maja

red. jo.: 1) xyma Maje wiu
2) xyma-Maje nnu
3) xyme Maje

Tpu pemena: 1. ca HEMPOMEHEHOM UMEHHUIIOM KyMd ¥ De3 UPTHIle U Y HO-
MHWHATHUBY U y OCTAJIUM Nagexuma (kyma Maja, kyma Maje...); 2. ca Ipo-
MEHJ/bUBOM MMEHHUIIOM KyMa U Oe3 LPTHIle Y CBUM Mafexuma (kyma Maja,

KYMHIIa, KYMHYHH

O uMmeHuILe KyMHLIa U3BOAM Ce IIPUCBOjHU NPUJEB Ca NanaTalu3alijoM
(kymuyun > kymuuun). Ucto yuuiliehuuun, UyMUuuH u L.

KyMoBga c1ama

Hcro wto u Mneunu iy — Ha3UB rajllakCHje Cca BEJIMKUM II0YETHUM CJI0-
BOM IIPBE PEYH U MaJIMM IpyTe.

JI

n u 1, ckpahenuua 3a nuitiap

Mepse jenunune, nako mehyHapoHe, MOTy ce MUCATH U hUPUINLIOM, alu
Yy HaCTaBHUM NpeJMETUMA NIONyT MaTeMaTHKe, GU3UKe, XEMUjE U CII. TO
Tpeba uszderaBatu. Ha kpajy Hema Tauke (kao ipam — i/g, mewap — m/m,
K1/kg).

J1., ckpah. juye (y rpamaTHIIA) U JUCil

Cxpahenuna koja ce ynotped/paBa yMeCTO pe4H JIHLIEe U JIUCT ca 0daBe3-
HOM TAa4YKOM.

JIaB, JIaBJbH

ITpugnes ca joToBawmEM (Kao Kpaesmu).

JIaCTaBHIIA, JIAaCTaBHYjH U JIaCTaBH-
9HjH

Kao u BehuHa mpuzesa o5f Ha3WBa XKUBOTUHA (B. Tywuju/Iywuuju, 3euju/3e-
uuju, K03ju/ko3uju, davju/aauuju uTx.), gfyoner, a oda odnuka cy paBHOM-
paBHa.

JIEBO-OE€CHO

OBoO je moJTycCoKeHula ca MPUWIOWKUM (TPOCTOPHUM) 3HAUEHEM U IHUILIE
Ce ca UPTULIOM (HCTO T0pe-goJie, Hallpeq-Ha3dg U CIL.).

JI€XKaJbKa, Iar./JoK. j)l. JI€XKa/bIIH

Y IaTUBY W JIOKATHUBY jI. BPLIU ce CUOMIapu3anuja (He JexanKil).

IpUJ. IeKapOB/neKapes

JIleKap, BOK. jAI. TeKapy/neKape, Ipuc.

Kao mydner (gBa peuiewma) y 00JIMKy BOKaTHBA jO. = HACTaBLM -y U -¢€. [ly-
OmeT ¥ Kao Npuc. IPUAEB ca APYTUM OOJIMKOM Y KOjeM je NOIIIO O IMpo-
meHe O y E (kao u kpasmwes, yapes).

JIel, KOMII. JIEIIIH

HacraBaxk 3a rpaheme je -wu (-wa, -we), kao ¥ KOJi KOMIIapaTHBa JTaKIIn
Y mexwu. He MelaTy 0Baj HacTaBak ca HACTaBKOM -ju KOjH U3a3WBa jOTO-
Babe Y BUCOK — 8UMU (< 8uUCju) U Wuwu (< Wuxju).

nena kara (11sehe)

Ha3us dubke, 0daBe3HoO MaluM MoY. CJIoBOM. HaBogHHULIM HUCY 0DaBe3HHU.

JleckoBan, JleckoBuaHHH, JlecKoB-
YaHKa, JaT.//oK. jI. JleckoBYaHKH

HasuBy cTaHOBHMKA BEJTMKHUM I0Y. CJIOBOM M Ca NajlaTaausalujoM (kao
HIpP. Magenosuanux), a y Ha3suBY 3a CTAaHOBHULY HE [J0j1a3H [0 CUOWIapH-
3auuje (He Jleckosuanuu).

JIETEJTHIa

Bbosbe Hero settunruya.
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yH (peynia), OBOjeHO: Ia JiH, je JIH, KO
JIH, Ja JI", je JI"; CII0jeHO: a KaMOJIH,
HETOJIH, jesnre

Peu11a 11 0Z1BOjEHO U Ca IJ1aroNUMa (3Hawi u, xoheitie u). Jeniie je y3pe-
uyuna (Bu cite, jentiie, goxiiop?) U NMUIlle CE Kao jefHa ped U He Tpeda je me-
IIATH ca IJIaroyioMm je (3. nuie jo. mpe3eHTa off duitiu) U pedrie U y 3. ULy
jB. nepdexra: Je iu (je 1° ) cimiuiao?

JIMTA, 0aT. jA. TUTH

3a pas3nuKy of peuw wyia (iys3u), oBlle HeMa cubunapusauuje y odnuuu-
Ma JaTHBA U JIOKaTHBa jeJHUHE (He auld — Iu3u).

JIHCHIIA, JTUCHYHH, JIUCHYjH U JTHCH-
4HjH

Y nprcBojHOM MpPUAEBY Ca NanaTaau3annjoM (Kao U KOJ IPUC. IPUA. U3-
BeIeHUX O] BIAaCTUTHX UMeHa Thna Munuya — Munuuun). Kao u sehuna
IpULEeBa OJf Ha3UBa )KUBOTUA (B. ywuju/Tywuuju, 3euju/3euuju, Ko3ju/xo-
3uju, avju/aauuju UTg.), Lyoner, a oda odnuka Cy paBHOIPaBHa.

JIHTap

Kao umenuna myukor poza (Kyiiuo cam wwipu nuttipa coxd.). bome Hero Ju-
wpa (K. pon: Kytiuo cam Wpu suitpe coKd.).

JIOTO, JIOTA, HA JIOTY

Maro noyetHo cy10Bo. Y mpakcu nydnet (oio, owoa/nowwa, noimoy/
Jotiy). Opyru odnuk npaBuiHuju. IlorpewHo u JIOTO, JIOTO-a, JIOTO-

y...

JIyka, nar. jo. JIyku

JIBOC/IOKHA BIaCTUTa UMEHMLAa U HeMa cudunapusanuje jep 01 ce nmpome-
HWJIO WIH 3aMarjuio 3Havyeme peun (kao ko 3aia — 3aiu). U3y3eTax je-
sanheme 1o JIyyu.

JIyTKa, AaT./NOK. jA. JIyTKH, T€H. MH.
TyTaka

Y odnuuuMa maTyBa v JIOKATHBA jA. U30CcTaje cubumapusaluja (He ayiiyu)
jep du cpogHoCcT 3ydHOr cyrnacHuka T 1 3yOHor cyrnaHcuka Ll nosena 1o
rybspera NpBoT (Kao y Halutdyu > Hatiuyu). Y 00IUKy TeHUTHBA MHOKUHE
a je HeroCTojaHo: TYTHAKA.

Jb

JbepMOHTOB, JbepMOHTOBBEB

Y rpahemy MpUCBOjHUX MPUZEBA U3BEIEHUX O UMEHHUIIA Ca 3HAUYEeHEeM
npe3vMeHa Koja ce 3aBpIIaBajy Ha -08 KOPUCTH ce cyduKc -/ves (0f jos>
jes > wes). VICTO ¥ KOJy TPUC. IPUJL. CUHO8IbE8, OPATTi08Ibes.

JbHJbAH (I[BET)

Ha3suB Oubke, 00aBE3HO MaIMM TI0Y. CJIOBOM: MAjuuHa gywuud, ena paga,
hyphesax.

pydaK, JbymKa, JbyImKo

Ca HermocTojaHUM d ¥ jeTHaUYEeHheM 110 3ByYHOCTHU y IPOMEHU U Y OOJIULIN-
Ma XKEeHCKOT (Jbylika #eHna) U cpenwer poaa (Jbyuko gellie) y jeTHAHU Y CBA
TP pojia Y MHOXXUHU (JbyUKU JbyJu)

JpyOHuTebKA, 1aT./NOoK. jI. JyOHTEebKH

Y obnuuuMa naTuBa U I0KaTHUBA jeJHHUHE U30CTaje cuduinapusanuja (He
JoyOuttiemyu).

spyduna, pyduunna (user)

HasuB dumke, 00aBe3HO MaIMM I10Y. CJIOBOM.

Jbyduua, Jbyonuns

BractuTa MMeHULA, )KEHCKO UME, Ca NalaTaIn3alijoM y MPUCBOjHOM
npuzesy (kao Munuya, Munuuux u ci.).

Cnosxenunia. Ca UPTHUIIOM Kafla Ce HariallaBa BOOOjHOCT: /by duuaciiio-uyp-

JbyOHdacTONpBEH 8eH = ca JiBe Doje: U wyduuaciii u ypeex).
[TpuMemweHo mpaBuiIo Ja ce 3By4Hu [ 1 h He jenHaye 10 3ByYHOCTH Kaza
JbYICKH ce Hahy ucnpen C u III. UcTo fipegcegnux, ogycyineo, upeguixoacku, iog-

wywaiy u ci.

JbYJbalIKa, JbYJbAllLH

Ca cubunapusauvjom y odauuma faTuBa U JIOKaTHBA jefHUHe (K > 11).

JbyCKa, JbyCIH

Ca cubunapusauyjom y odaunuma faTvBa U JIOKaTHUBA jefHHHE (K > 1).

JBYT, JbyhH, Hajsyhu

Ca joroBameM y komnapauuju. He myiniuju.
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M

M, m, ckpah. meitiap

Mepse jenunune, nako mehyHapoHe, MOTy ce UCATH U hUPUINLIOM, alu
y HaCTaBHUM IIpeIMETHMA NONyT MaTeMaTHKe, (PU3UKE, XEMH]je U CJI. TO
Tpeda nszderasatu. Ha kpajy Hema Tauke (kao Ipam — i/g, nuitiap — n/l m/
m, k1/kg).

M. WM M, ckpah. mywxu (pog)

Cxpahenuna ca gBa peliema ofi KOjUX je derrhe MpBo NOrOTOBO 3ajefHO ca
P. OIl UMEHHULIE POA: M. P.

Majuna

Hako ce y roBopy He 4yje camornacHuk U jep je cponan coHaHty J mopep
KOjer cToju, Tpeba ra nucaTty (He mdjud).

Marna rocnojuHa (IIpasHuK)

BuuieunaHy Ha3WBU MpasHUKa (M IPKaBHUX U BEPCKUX) UMajy BEJIMKO IO-
YEeTHO CJIOBO CAaMO IPBE PeYH, 10K Cy MOYETHA CJI0BA OCTAIMX PEYH Masa
(yxonuko HUCy Bractuta uMeHa): Hoea Toguna, [Jan apmuje, ITpeu maj u
CIL

Marna xona (cassexhe)

BuieusiaHy Ha3uB ca3BeXxha ca BEIMKAM IMOYETHHUM CJIOBOM ITPBE PEYH, A
ManuM Ipyre (Kao MJIaHWHE, MOPa, PEKE, je3epa, OKEaHH H CI1.).

Ma KO, Ma KOjH, Ma KOJIHKO

OznBojeHo (noBe peuu). Be3HHK Ma ca ONMIITHM 3aMeHHLIaMa U TPUI03UMa:
K0, willo, KOju, Kaxas, xag(a), ige y 3HaUewy ,Makap, Oumo“.

MaJ10-IIOMaJI0

OBo je MoNyC/IOKEHHIIA CA TIPUIOLUIKMM 3HAYEIHEM U MHIIE CE CA LPTHLIOM
(McTO ganac-cywipa, gan-ganac, BUUle-Mare U C1.).

Masomnpe

Majyiogyac

MaJITEHE

Kao HenpoMeH/bMBE CHHOHUMHE CJIOKEHHULIE — ITPHIO3H.

Ma/IYHIIE€ U MAJIKHIIE

Iybinet: nBa pelierma, paBHOMPABHA, Ca MalaTaau3audjom (Maruuye) u de3
we (Mankuue).

Mambe-BHIIIEe

OBo je mosycnokeHula ca NPUWIOWKUM (KOTMYUHCKHM) 3HAUEHEM U
MHUIIE Ce ca UPTULIOM (HCTO T0pe-gosie, 1e60-gecHO U CIL.).

Mapnuka durka

BulewiaHu Ha3uB UCTOPHjCKOT forahaja, camo IIpBa pedy UMa BeJIUKO
noy. cj1oBo. McTo Ha3uBHM paToBa, HojeBa, MUPOBA U CII.

Mapka, JaT./JoK. jI. MapKH

Y IaTUBY W JIOKATUBY jI. ©30CTaje cuduiapusanuja (He Mapyu).

Mapc, Mapcosan

HasuB miaHeTe ca BEJIMKUM MTOYETHHUM CJIOBOM. MCTO ¥ ,CTAHOBHUK" Te
IJIAHETE.

MapIpyTa

Jenna pedy, CI0XKEHHA CTPAHOT MOPEKIIA.

Macka, JaT./JoK. jO. MaCcll U MacCKH

Hybnet y naTUBY U JIOKaTUBY jI.: ca CHOWIapU3aUUjoM (Macku > Macyu)
u be3 (macku). Hu jenHOM pellewy ce He Jaje MPenHOCT. Y TEHUTUBY MH.
Macku (MHOI0 Macku).

MackeHOan

H3ocTaje jenHaueme CyrimacHUKa 0 MECTy TBopde (He mackemoan) jep je
CJIO’KEHUIIA CTPAHOT NOPEKIA.

MacCTaH, MaCHa, MaCHO

Y npomMeHu OBOT IPUIEBA Y MYLIKOM POLY Uy CBUM OOIHLIMMA JKEHCKOT
U cpenwer pona oda dpoja (4 jO. 1 MH.) UMaMo HEIOCTOjaHo d U Iy0rberne
CYIJIaCHUKA: MACTUAH, MACHA/MACHOIA, MACHY/MACHOM; XK. P. MACHA, TEH.
macHe...
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Maruna cpncka, ckpah. MC

Buieunany Ha3uBY HHCTUTYLIMja, Tpenyseha, CIOPTCKUX KOJIEKTHBA U CII.
MMajy BEJIMKO MOYETHO CJI0BO CaMo TIPBE PeuH, 10K Cy KOJ| OCTAIUX PEUH
OHa Masa (YKOJIMKO HUCY BilacThTa UMeHa). CkpaheHula je BeTMKUM CJI0-
BMMa (IIpBO CJI0BO 00€ peun), T3B. Bep3ajHa ckpaheHua, a Tauke 1u3o-
CTajy.

Madju ¥ MauHjH

Kao u BehuHa mpuieBa o5l Ha3WBa XKUBOTHHA (B. Tywuju/Iywuuju, 3euju/3e-
yuju, K03ju/ko3uju, davju/aauuju uTx.), fyonet, a oda obnuka cy paBHOIM-
paBHa.

MadJka, faT.//loK. jA. Ma4KH, TEM. Ma-
YKHIIA

Hema cudunapusauuje y odnvurma JaTHBa/I0KaTHBA jeSHUHE (He
mauyu). Takohe, no mpomere Hehe fohu HU y DEMUHYTUBY (MauKuya).

Measen (Benuku Measen, MaiaH Men-
Ben)

Y BULIEWIaHUM Ha3WBUMa Ca3Bexha MaauM OYETHUM CJIOBOM Kao Apyra
ped (1pBa BEIUKUM).

mepuenec (ayToModum)

Mapxke ayromoduna (anu U Ipyrux NpousBoja — jurapera, nuha,
npexpambeHHX apTHKasIa U CJ1.) MaJUM NTOYETHUM CJIOBOM, a HABOAHHUIIU
HUCY 0DaBe3HHU. Tako ce pasnuKyjy Mmapke of HasuBa (adpuka: (,,)oten(")
(ayromodun) : (,,)Ouen(”) (pabpuka).

Mecen 1 Mecen (Hebecko Teno), Me-
ceyeB

BesnvKkUM MOY. CJTOBOM KaJla Ceé MUCITH Ha 3eMJbUH NPUPOJIHHU CATeNUT (Kao
Hebecko Tesio, aCTPOHOMCKH ), @ MAJIUM Y IPYTOM KOHTEKCTY U aKo Ce MU-
CJIM Ha caTenuT OWIo Koje TIaHeTe Ia MOXKe U 'y MHOXXUHU (Jyfiuilieposu
meceyu). TIo UCTOM TIPAaBUIY U Yy BE3W Ca MPHUCBOjHUM MPUIEBOM: BETUKUM
1I0Y. CJIOBOM aKoO je y Be3H ca 3eM/bBUHUM CaTeIUTOM, @ MaJlUM y OCTaJIUM
cIy4yajeBuMa.

MeceueBa MeHa

BenukuM OYeTHUM CJIOBOM IIPBE PEUH aKko Ce MUCIHM Ha 3eMJbHUH Mecel.
Jpyra pe4 MajnuM 1o4. CJIOBOM (3ajefHHYKA UMEHUILA) = Madgu Mecey,.

MeTaK, MH. MeITH

HoMurHaTHB MHOXUHE je Meyu (He Meilixko6u) ca BULIE INTACOBHUX IIPOMe-
Ha: HETIIOCTOjaHUM d, CUOWIapU3aLidjOM U IyO/bEHEM CYITIaCHUKA (MeaKu
> MetliKY > Melliuu > Meyu).

Mexmen OcBajau

[Tpuznesu, uMeHuLe ¥ OPOjeBH Kao [eJI0BM UMEHaA Bilajiapa U OPYTUX UC-
TaKHYTHX MOjeUHALA ULy Ce BeJTMKUM MOUYEeTHUM cy10BOM: [lettiap I1psu,
Koua Kauewan, Hutiun Manu, Kapno Renasu.

MeuKa, ,HaT./J'[OK. MEUYKH

Hema cudunapusanuje y odnunyuma faTUBa/I0KaTHBa jeJHUHE (He
meuyu). Taxohe, no mpomeHe Hehe nohu HU y IEMUHYTUBY (MeuKuua).
Hcto mauxa.

Mukuna, MUKHYHH

Bnactuta MeHMIIa, MyIIKO UMe, Ca NajgaTalu3alydjoM y IPUCBOjHOM IIpH-
neBy (xao Braguua, Braguuun v ci.).

Mune, Munera, Musnery 1 Mue,
Muna, Muny

HybneTrHa npoMeHa, ca IPOIIMPEHOM U HENPOIIUPEHOM OCHOBOM. Bunu
Page.

MHJTHOHED

Haxo ce n3rosapa, conaHt J ce He nuiue. icto munuonepcku, Munuonuiiuy,
MYJSTUMUTUOHED).

MH/IHOHHTH

Penuu 0poj (Bunu citiottiu, xumaguiwu). cTo munujapguiiu.

Mununa, MUITHYHH

BnacTuTa MMEHHUIIA, )KEHCKO UME, Ca MalaTaTH3alHjOM Y IPHUCBOjHOM
npuneBy (kao 3opuyd, 30puuuH 1 Ci.).

MHHH (OIBOjEHO) MUHU CyKHd U Ca Lp-
THIIOM MUHU-TUIA

JIaTUHCKH npedHrKC Kao CaMOCTaTHa ey Y3 PeUr y Be3u C MOJIOM U
onehoM: Muxu cykwa, MUHU Mogd, a ca UPTULIOM OCTaI0: MUHU-T0,
MUHU-BATT, MUHU-MADPKET U CIL.
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MHHHCTapKa, AarT./ JOK. jO. MH-
HHUCTapKH

Y IaTUBY ¥ JIOKaTHUBY jI. U30CTaje cuduiapusauuja (He MUuHucdpyu).
HicTo 1 kO oCTanux 3aHMMama koja 0daBbajy XKeHe (HIIp. gokinopkd, upo-
¢ecopka v ci.).

MHCIHIaL (He MHCIHOIT), MHC/IHOLIA,
BOK. MHCJIHOYE, MH. MHC/THOLIH

Vimenuua je Ha -1ay, (He -0y, IITO je YecTa rpellka). Y ocTaJuM najexuma
TOJIa3H [0 Mpesiacka Jl y O M HETIOCTOjaHOoT d (OCHM Y TEH. MH. — MUCTUTA-
ua).

Mumapcka duTKa

BuwewsnaHy Ha3uB UCTOPHjCKOT forahaja, camo IpBa ped UMa BEJIUKO
noy. cj10B0. Mcro Ha3uBM paToBa, O0jeBa, MUPOBA U CJI.

Mnerauka penydiuka

He3BaHuuaH Ha3uB 3eMibe — Ipaj —penyodnuka Benenuja, ma je 3aTo camo
IIPBO CJIOBO IIPBe peud Beiuko. He Memaru ca Hip. Yewka Petiydnuxa
(3BaHWYaH Ha3UB 3eMJbE — 00€ peuM Cca BEJIUMKUM IOUYETHUM CJIOBOM).

Mineunn nyt

Bumeunanu Hasus ranakcuje ( = Kymosa cnama), BEIUKO TOYETHO CII0BO
CaMo TIpPBE PeyH.

H3BeneHa HMEHHIIA OF I71arojia MHUiiu, 00J/be Hero Muerwe (of ryrarojia

MHBbeme _
MHeTiu).

M l'eor. BUILIeWIaHW HA3UB Ca MAJIUM MTOUETHHUM CJIOBOM [IpyTe peuH (Kao Ha-

OoKpa ropa .
parop 3VBH Opoa, IUIaHWHA, peka, jesepa, Mopa, OKeaHa).

Huje be3nuyaH (He Mu mopa ga ypagumo...), Beh uma uua: mopam, mo-
paut, mopa, MOpamo, Mmopatie, Mopdjy U ca KOHCTPYKLUjOM ga + Upe3eHii.

MoOpaTH

Haxne: Mu mopamo ga ypagumo... Camo je ryiaroin éipedatiu desnnyaH ca
OBOM KOHCTPYKIIHjOM (BHIH Taj IJ1aroJ).

MOTKa, [IaT./noK. jI[. MOTKH, I'€H. MH.
MOTaKa 1 MOTKH

Y IaTUBY M JIOKATHBY jI. U30CTaje cudunapusauuja (He mowiyu) jep Ou oHa
nosena [0 rydmemwa cyrnacHuka T (kao Haiutyu > Hatiuyu). Y odJIUKy Te-
HUTHBA MH. IyOJIEeT — ca HEeMIOCTOjaHuM d (Motliaxa) v de3 (mMoilKu).

MOTOIIHKJI, MOTOITHK/IHCTa

HaKo je 4ecTo y mpaKcH, MOTPELIHO je MOTUOPYUUKIT, MOTAOPUUKTUCTAA.

Mp, ckpah. maiuciiap

Manum cioBuMa He3 Tauke jep Cy y3eTH IPBO U NOC/IeN e CJI0BO (MCTO
goxwiop — gp).

MyCJIHMaH

Manum noyeTHUM CJI0BOM jep je Ha3uB MpunagHuka ogpeheHe sepe (UCTO
Xpuwhanuu, a y OKBUpY xpuirhancTsa dpasocnasay, kamonuk. Ucto dyqu-
Cliid U CJI.

H

Hadoswe (pui.), CynpoTHO Harope

JemHa pey, CJIoKeHHLA (Tpeyior + mpusor), Hop.: Kpexyno je Hadomwe/Ha-
iope.

HaBeye (pui.)

JenHa ped, cloKeHHLa (ITpensior + UMeHuIa), Hop.: Johu naseue.

HaBHIIe (IIPUJL.), CyIPOTHO HAHHKE

JemHa ped, CiI0KeHHLa (mpemor + mpuior), Hip.: JIudii uge Hasuuie/Ha-
HUMe.

HaBpaT-HaHOC

OBo je mosyc/ioKeHULa ca MPUIOIIKUM 3HaueweM (HauuH) U MUILe ce ca
IIPTULIOM (KCTO 36pga-3goia v CIL.).

Harsac (mpum.)

JenHa ped, cl0KeHHLA (ITpenyior + UMeHuna), Hup.: He uuitiaj nainac!

Harope (IIpwi.), CynmpoTHO Habospe

JemHa ped, cioxeHHLa. Bunu Hadosse.

HaJa MHOM

JIBe peuu: IpensIor Hag ca TOKPETHUM BOKAIOM U UHCTP. 3aMEHHULE jd
(mHnom). HcTo 1 ca npennosuma ca (ca mHom), tipeg (fipega muom), 3a (3a
MHOM).
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HagBoje (mpui.)

JemHa pedy, ciiokeHuLa (mpemior + 30. 6poj) y 3Hauewy ,Ha IBa gena‘.

HagoMakx (rpen.)

JemHa ped, cioeHHLa (MpeAnor + UMeHuUNa), Ipeayior ca TeHUTUBOM U
TIaTHBOM Y 3Hauewy ,0nu3y, y dnusuHn”.

HaJoXBaT

JenHa ped, CJI0KEHHLA (MPEIor + UMEHULA), IPEAJIOr Ca TeHUTHBOM Y
3Hauewy ,0nu3y, y 6nusvHu". HecTo c HMEHULIOM pyKd Y YCTaJbEHOM U3-
pasy ,Ha JOXBaT pyke“.

HaXXaJIOCT, aJIM Ha XaJIOCT CBHX HaAC

Peula, jemHa pey, CJI0)KeHHUIIA (TpeUIOr Ha + UMEHHLA HAN0C). Y MH-
camy ce ofBaja 3anerama: OHu cy, HAXALOCT, OWHYW08ATU. Y KOHCTPYK-
UHjH Ca MPeIoroM Ha ¥ JOJATKOM y TEHUTHUBY ITHILE Ce OfBOjeHo: Oy

WosaY ¢y Ha wanocii céux Hac. icto: Ha Hawly wanocii, oWy wiosanu cy.

Ha 3paBjbe

Y3BuK, aBe peun. Hcto U y 3gpasse.

HaHMe

Peulla, jenHa peu, cioXeHWa (Mpesior Ha + UMEHULA UMe) Y 3HaUewy
,TO jecT, makie“. Y mucamwy ce ofBaja 3anetama: Hmamo, Haume, Camo jegro
c11000gHO MecTio.

Hajjauw (ca 1Ba j): HajjeJHOCTABHM)H,
Hajje THHUjH, HAjjaCHUjH

YnBajamo COHaHT J jep ce npedHKC Hdj- fOfaje Ha MPULEB KOjH NOYUE
THUM COHaHTOM. Jlakie, Hema rydemwa jenHor conanTa J. Mcto u kop mpu-
JI0Ta HajjegHociiasHuje, Hajjepiiunuje (He Hajjesiliunuje!), HajjacHuje v CI.

HaeBo (Mpusor)

JenHa ped, 4ecTo 3ajefHO ca pedjy 3gecHa (3gecHa HAeso U CJIed HAJECHO).

HallaMeT (HPI/IJ'[.), adJId IIaCTH Ha IIaMET

Kao npuror jegHa ped (cinoxenuua), Hop. Hayuuine fiecmy natiameti. Ca
I71ar0JIOM faciiu Kao yCTa/beH! U3pa3 ofiBojeHo: Ta ugeja iand mu je Ha
Hametl CacéuM CIyUuajHo.

HAIIHTAK, HAITHTKA, MH. HAITHITH

Ca HEnocTojaHUM d y IPOMEHH U Ca ryd/bemheM CyTJIaCHUKA y 00auLuma
MHOXHHe (He Hauuiiuu).

Hanpen-Hasang

OBoO je monycioXeHula ca NPUIOIKUM (IPOCTOPHUM) 3HAUEHEM U MTULIE
CE Ca UPTULIOM (HMCTO T0pe-goite, 1Ie60-geCHO U CIL.).

Hapy4YH/Ial, Hapy4YHoLa, MH. Hapy-
YHOLH

HiMeHuua je Ha -ay, (He -0y, IITO je YecTa rpelka). ¥ ocTaJumM najexuma
T0JIa3| [0 MpeJiacka Ji y 0 ¥ HEMOCTOjaHoT d (OCHM Y T€H. MH. — HApYyUusIa-
ua).

Hapyuda, HapyndeHHna

Ca jenHauermeM CYTJICHHMKA TI0 3ByUYHOCTHU (Hapyy + -0a/-Oenuya). UcTo %io-
pyuda/tiopyydenuya. Y OCHOBH HApyy- U3BPILEHA je manataausaudja (Ha-
PYK- > Hapyu-). Y TEHUTUBY MH. IyOJIeT MHOTO Hapyyada (ca Hel. a) U Ha-
pyyou.

JenHa peu (cioxeHnuua) u kao npuior (lome cy cajane iopeg warnupa, a

HaCympor caneettie Hacytipoii.) U Kao mpenior (Ox cege HacyUpoil Wedu.) ¥ Kao pevna
(Ja, Hacyupotd, o HAyUUX.).
HaT4YOBEK Ca jemHauemeM CyIIacHUKa MO 3BYYHOCTH (HAg — HATlL).

H. e., ckpah. Hoge epe

CxpaheHunia MaluM MOYETHUM CI0BUMaA (T3B. KypeHTHa ckpaheHuna), ca
0DaBe3HOM TauKOM TI0ciie 0Da cioBa. McTo @. 1. e. Y nHcamy je odaBe3aH
pa3mak Mocje CBaKoT CJI0Ba Ca TAUKOM: He H.e./U.H.e.

OnBojeHo ca raronuma (He ymem, He Oux), OCUM Hehy, HUCAM, HeMOj, He-

He (peuna) MaM; CII0jeHO ca UMeHULlaMa, MPULeBUMa, IPUI03UMa (He3Hawe, Hello-
3HATI).
Kao jemHa ped, Be3HUK (HacTao CpacTalmeM Cca BESHUKOM Helo). UcTo cy
HETOoJIH HaCTaJIU Be3HULIU Ay (BE3HUK d + peula jiu), Uiu (Be3. u + pedua Jju)

WTL.
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Topan 3emuh

HEeOJoCTaTaK, HEJOCTATKa, MH. HEOOC-
TallH

Ca HENOCTOjaHUM d Y IPOMEHH U ca Iyd/bemeM CyrJIacHUKa y 00IuIuMa
MHOXUHE (He Hegocaitiyu).

HE3aIloC/IEH

HcnpaBaH je, ai pefak y IpakcH U OOJTHK He3afioulsbeH, a TAKO U UMEHU-
112 He3al0ubeHOCTI (Ka0 Y He3all0CTEHOCHE).

Hemauka, HeMaykH

BnactuTa HMeHHMIIAa HACTa/la MIOMMEHNYAaBakheM (O,ﬂ l'IpI/I,[[EBa). HpI/IHEB Ha
-CKU MaJIUM ITOYETHUM CJIOBOM.

HEMA4YKH OBYap

Masum mod. cI0BOM, BPCTa Iica. Bunu u xoxep wiianujen, wydayngnengep,
ceitep.

HENPHCTPACTaH, HEMPHCTPACHA

Y npoMeHH OBOT NMPHUIEBA Y MYLIKOM POIY Uy CBUM ODITHLIMMA KEHCKOT

U cpenmer posia oda dpoja (M jA. 1 MH.) UMaMO HENOCTOjaHo d U I'ydberme
CYITIaCHUKA: HeUPUCPACTLaH, HeUPUCTAPAHA/HETPUCTUACHOIA, HEUPUCTHPAC-
HY/HeUPUCTAPACHOM, XK. P. HEUPUCTIPACHA, TeH. HelpuciiipacHe... icto donec-
wwan/0onecHa, macttian/macna, Hociian/mocHa.

HepeTKo (IIpuI.)

Kao jenHa pey, cloeHuULa ca MPUIOIIKUM 3HAYEHEM (HAUUH).

HHUjeJaHNyT (He HHjeJaMITyT)

Hehe nohu o jenHauemwa cyriiacHUKa 10 MECTY TBOPOE — Kao U y PEUH
JjegHanily i, jep Cy CJI0KEHULE Y TUTabY.

Hum, Humnuja, Hunoigjka

Ha3uBu cTaHOBHMKA BEJIMKHM T10Y. CJIOBOM, a Y Ha3UBY CTAaHOBHHIIE Tpeda
MHUCATH J MaKo ce Y MpaKCH OHO YecTo Tyou (He Huwiuka).

Hosa Bapom

Buieunanu HasuB rpaja, ca BEJIUKUM IOY. CJIOBOM 0D€jy peyu.

Hosu beorpan,
HoBobeorpalanun, HoBobeorpahan-
Ka, 1art./nok. ju. HoBodeorpahanku

H3Benenu cyukcuma -(j)anun v -(j)anka ca joroBambeM Mocaenwer Iiia-
cay ocHoBH (1) u Be3 cudunapusauuje y Ha3uBy 3a CTAHOBHUILY (Kao KoOx
CBUX HA3WBA HA -Kd y NATUBY/IOKATHBY jI.).

Hosu Can, HoBocahaunun, Hoso-
cahanka, fgart. ji. HoBocahanku

H3Benenu cypuxcuma -(j)anun u -(j)anka ca joroBambeM MoCaewer Iiia-
cay ocHoBH ([1) u De3 cudunapusauuje y Ha3uBy 3a CTAHOBHULY (Kao KOZ
CBUX Ha3MBa Ha -Kd y NATHUBY/IOKaTHUBY jI.).

HoBuna, HoBuuuH

BnacTuTa MMEHHUIA, MyIIKO UMe, Ca TAJIaTaIM3alHUjOM Y TPUCBOjHOM MPH-
IeBy (kao Braguua, Braguuun u ci.).

HOTa, [IaT./NoK. jA. HO3H, IeM. HOXKHIIa

Y maTUBY U IOKATHBY jI. [onas3u o cudunapusauyje (1> 3: Ho3u), a y fie-
MUHYTUBY [10 NajaTanusauuje (1 > m: Homuya). Kao XUnoxopucruka, oes
najaaTalu3aluje: Horuua (UCTo pykd — pykuyd, B. TO).

HOCHJIall, HOCHOIlAa, MH. HOCHOITH

Vimenuua je Ha -1ay, (He -0y, ILUTO je YecTa Ipelka). Y oCTaauM Nafexuma
I071a34 [0 MpesacKa JI y 0 U HEMOCTOjaHor d (OCHM y TeH. MH. — HOCUJIAUA).

HIp., ckpah. na ipumep

CxpaheHu1la MaauM CJI0BUMa. Y3€To je ITPBO CI0BO ITPBe PeyuH U IpBa ABa
nopyre. Tauka je obaBe3Ha. HedopmanHa ckpaheHu1a je xa #p. u Tpeda je
n3deraBaru.

B

IberoBa cBeToCT (HeodaBe3HO BeJl.
moy. cj1.), heroBo BHCOYaHCTBO

®. CB. H Ib. cB., ckpah. neiosa (Fbelo-
8a) ceeitiocili; ¥. B. U Ib. B., ckpah. we-
1080 (teHO) BETUUAHCITIBO

Y cuntarmu Hheiosa ceettiociti/Hei0680 8UcoUanCciliéo Koja Uae y3 TUTYIIe
Blagapa (KpabeBa M Kpasbulia) MPENHOCT Ce faje MUcamy C BEIUKUM MO-
YETHHUM CJIOBOM IIPBE PEYH, a Tako je Uy ckpaheHHIH (ca 0daBe3HUM Ta-
yKama).

wydayHImeHgep

JemHa pe4, MaJIM TIOYETHUM CIIOBOM, BPCTa Iica. BUIU U kokep wiianujern,
HeMAauKu 084ap, cetiep.

138




IIpasotiucHu peurHux ca KOMeHIAPUMA 3a Maale paspege 0CHOBHE WKOIIE

BYIIKA, JaT./J0K. jI. BYIIKH, TEM.
BYIIKHIA U ByIIYHna

Y obnuuuma fgatvBa U JIOKAaTUBA jA. U30CTaje cuduinapusauyja, a y IeEMHU-
HYTHBY Ce jaB/ba nanaranusaurja. Odnuk wywkuya je XUIIoKOPUCTHKA

(peu oomuna). icto u octanu fenosu Tena (Hold — HOTUUd, pyKa — pyKuud,
B. TO).

Hacrasuhe ce.

Summary

Orthography dictionary has become a part of the teaching praxis by including into the coursebooks
for the lower grades of the primary school. Although its status in teaching is still not defined, teachers should
undoable use it when teaching the orthography units. This is how there a need has appeared for an adjusted
orthography dictionary which will include the chosen entries with comments. This will help in solving some
orthography dilemmas and help find examples for some rules which are being taught. This is why we have
crated a dictionary with important entries for us and the following comments, using the experience gained in

work with students, future teachers within the subject Orthography and Literary-Language Standards at the
Teacher-Training Faculty, University of Belgrade.

Key words: Orthography, Serbian language, Orthography Dictionary, Coursebook, teaching, Teacher.
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CrpyuHe
uHdopmaiyje

Rijksmuseum
http://www.rijksmuseum.nl/
?lang=en

Pujkcmyseym y AMcrepramy
(xom. Rijksmuseum, HALIMOHATTHU MY-
3ej) je nopxaBHU My3ej XonaHAWje.
OBaj Mysej nocefyje YMETHUUKO-HUC-
TOPHjCKY 3DMPKY Y K0jOj je Haj3Hauaj-
HUjU [I€0 CJIMKAPCTBO 3JIaTHOTr 7[00a
Xonauguje (17. Bex). Pujkcmyseym je
ocHoaH 1800. y Xary. ITo Hapehemy
Jlyja Hanosneona, dpata Hamomeona
bonanapre, mysej ce 1808. mpecenuo
y najarty Ha peud Jam y AMmcrepra-
my. Konekuuju cy popare CIvke Koje
cy dwie BlIacHUIITBO rpaga AMcrep-
nama. Op 1885. my3ej ce Hanasy Ha
cajalllkoj JIoKauuju Ha Tpry Myse-
yMmIuiejH, nopen Myseja Bax 'ora u
Myseja Crennujk. 3rpany je mpojek-
ToBao apxurekra Iljep Kyjmepc, ko-
pucrehu Horaty OpHaMEHTUKY U MO-
THALe u3 XonaHiacke ucrtopuje. data
JoKaluja HaM oMoryhaBa BUPTYeIHy
nocety my3seja. Ty je u online npopa-
BHUIIA Y KOjOj MOXKEMO KyIHUTH KHU-
re, penponyKiyje, 4eCTUTKe, OfleBHe
mpegMeTe UTH,.

KOPHCHE BEB JIOKALIUJE

News ¥ Public

Vislzor information ¥ Collection ¥ Exhibitions

IIpenopyka: Mysej mnocenyje
O[UTMYHY EHUUKIONEAUjy YMETHUY-
KHUX [iejla CeJIeKTOBaHy Mo adelen.
Buneru netasbHUje Ha:

http://www.rijksmuseum.nl/
aria/encyclopedia.jsp?char=A{=en

BecmiaTHH CHUMITH KOHIlepaTa
http://www.billboard.com/#/

Bilbord je cajT Benuke nomysnap-
HocTH. KpenpaH je v noxpenyT 1995.
TOMHe Of CTpaHe aMepHUYKOr 4aco-
nuca u3 byjopka. MeceuHo ra noce-
TH TpeKko 4 MWIHOHa KOpDHUCHHKA. 3a
JbyOUTEBE MY3UKE jEé NPUMapHU H3-
BOp MHOpMaluja 0 TpeHAOBUMA U
“HOBauyjaMa y Mysuuu. Ha oBoj 1o-
Kaluuju moxemo npoHahu decriar-
He CHUMKe KoHLepara. IloceTHouu
Mory fa dupajy u3s xor yria he rie-
IlaTH KOHIIEPT MOIITO je CBaKH Off Ha-
CTylla CHUMJbEH Ca IeT kamepa. Ko-

pucHMLIMMa je omoryheH nupekTaH
IPUCTYIl OPYIITBEHHM codTBEpHUMa
(Twitter, Facebook).

Billboardliver ws | New RELEASES

At ald ] G o

IIprajMo 3ajesHo ca yjakom
dpegom
http://www.unclefred.com/index.
html

CajT je HaMeweH [eLu, BaClu-
TaylMa, yuyuTe/biMa U ponuTe/buMa.
KopucHuk cajra Oupa nUK U3 LpTa-
Hor pusiMa (Mally, MUHIBHHA, MeJBe-
Ja ...) KOjU ’KeJu a HalpTa Ha Manu-
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Py ¥ BobHja yoyTCTBO KOpaK 10 KOpak
3a LpTame.

PLICK THE CARTOONY
YOU WISH TO DRAW

Ilenrap 3a npaBa gereTta
http://www.cpd.org.yu/index.html

LlenTap 3a mnpaBa [JereTa je
HecTpaHauka, HeMpo(UTHA U HeBJa-
IWHA OpraHusaluja 4Ydju je OCHOB-
HU LWb OCTBapuBamke KoHBeHLUje O
npaBUMa JleTeta. Y CKIafy C TUM ak-
TUBHOCTH lleHTpa Cy ycmepeHe Ha
yBOhemwe U MPUMeHY 3aKoHa, OTUTH-
Ke ¥ Ipakce koju omoryhasajy yHar-
pebeme mobpoduTtu nmerera, 3alUTH-
TY BUXOBUX ITpaBa M HHUXOBO ITYHO
ydeurhe y JpyIUTBY.

AxtusHocTH lleHTpa 3a Ipasa
IeTeTa ce CIIPOBOJE HA LeJI0j TepHu-
topuju Penybnuke Cpduje. LienTap je
JI0 cajila OpraHKu30Bao dpojHE CEMUHA-
pe 13 0dnacTy npasa JeTeTa 3a Jpyre
opranusanuje rpahaHckor IpyuTsa
Kao ¥ 3a npodecruoHale U3 0dnactu
npasocyha, coudjanHe 3allTHTe, IO-
nuuyje, Menuja, odbpasoBama UTH. Y
JOoCaflallllbkX jefaHaecT TofiiHa I0C-
Tojama LleHTap je peannu3oBao 3HaTaH
Opoj BaKHUX MpojeKaTta C UWbeM Oa
ce M3MEHM 3aKOHOJaBHA Ipakca, fAa
ce IIPOIIHPH HAeja O 3alITHUTH IpaBa
JeTeTa, UCTPaXH CTalme Jelle U CTame
pamUBHX Ipymna jene utn. leHrap 3a
IpaBa [eTeTa je CamMOCTalHO WIH Y
capanwy C APYTMM OpraHusandjama
n3gao npexo 40 Hacnosa MyONIHKa-
uuja.

ITpuoputere llentpa 3a mnpasa
JeTeTa IIPeJiCTaB/bajy HallopH Y IpaB-
1y npuMeHe KoHBeHIMje 0 MpaBUMa
nereTa, MH(MOpPMHCambe jaBHOCTH O
CTamwy [TpaBa AETETa Y HAIIOj 3eMJbH U
IBHUX0BO NODOJBIIAKE, KA0 U IIUPEHE
Hpeje o0 MpaBUMa JieTeTa Kpo3 JUpeK-
TaH paj ¢ mpodeCUOHATHUM JTHIIH-
Mma.

CBoje aktuBHOCTH lleHTap 3a
ImpaBa [AeTeTa TPEHYTHO peausyje
y capai®bM U y3 NMOAPIIKY OpraHH3a-
LYja/MHCTUTYLIMja Kao WTO cy: Mu-
HUCTApCTBO OMJIAfIlHE U CIOPTa,
UNICEF, Save the Children u GTZ.

Ha cajty LlenTpa 3a npasa gete-
Ta MOKEMO Ce YIIO3HATH Ca: KOHIIeMN-
TOM O IIpaBUMa JIETeTa; IpaBUMa Je-
teta y Cpduju, mporpamuma LleHTtpa,
nydnukauvjama, OE4YjuM  KYJITYpPHO
WH(OPMATUBHUM CEPBUCOM U KOPHUC-
HHUM JIMHKOBHMA U3 OB€ 00/1acTH.

Koncept prava deteta | Pravad

, Centar za
| prava
" deteta

MpexHu YHHBeEp3HTET 3a geny
http://www.childrensuniversity.
manchester.ac.uk/

MpexHu YHUBEP3UTET 3a Jeuy
y3pacTta on 5-9 roguHa Kpeupao je
Manuecrep YHuBeps3urer. Jlena mory
dupatu pasnuuuTe 0OJACTH Yy OKBHU-
Py IPHUPOJHHUX U IPYIITBEHHUX HayKa.
3a cBaky of HacTaBHUX TeMa MOCTOjU
YBOJHO U3J/larawe, Ipes3eHTanuja koja
Jelly ymo3Haje ca TeMOM, KOPHCHH
JINHKOBH H AIP.

~.Childrenss
I ET Y

Mleractive, oniing leaming for ey SLage 2 rom The Unaversity of Manchesher

Y e 10 The Chikiren's University of Manchester
Choose 3 subiwd Fomn the meny below ko st laming now! J

3 The Body and Medicings \‘.l)
R

i Energy and the Environment

]
ﬁ? Ancient Egypt e
w The Earth and Beyond V)
)
)

w Teeth ond Eating

Micra-organisme

EHIHK/IONeIHja My3HYKHX
HHCTPYMeHara
http://www.si.umich.edu/chico/
instrument/

Ha cajty YHuBep3utreta Muuu-
reH Hala3H Ce EHIMKIOoIeluja My-
3UYKHX MHCTpyMeHaTa ca mpeko 150
HWHCTpyMeHaTa M3 Liesiora cera. Wn-
CTPYyMEHTE MOXXEMO NpPETPaXKUBATH
Ha OCHOBY KaTeropusanuje koja HH-
CTPyMeEHTE pa3BpcTaBa Ipema Mopo-
IULK UHCTpyMeHata (ynapasbke, KH-
YaHU UHCTPYMEHTH, AyBaUKU UHCTPY-
MEHTH U eJIeKTPOHCKH UHCTPYMEHTH)
¥ npema reorpa@ckom noapydjy (Ha
OCHOBY Marme cBeta). Jloxauuja mo-
cefyje nocedaH 1e0 HAaMEWHEM HacTa-
BHHULIMa.

A sampler of some of the world's most interesting musical Instruments

Beginning with Please choose one of the

mare than 140 following options:

afacts from

the Steams About this Site

Colection at the General introduchon o the sile and

Unnersity of its collection

Michigan, this

resource Browse

features musical Browse our general reference fo

irsinments learm more aboul your Tavorte

from around the irstrument O, browse Srough the

woekt coliection by the Sachs-Hombostel
classhcabon scheme or by

This 15 nol an geograpical cagn

exhaustive

colection Resources for Educators
Resources include a glossary of

The purpose of musica tenms, information about
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Cajr 3a HacTaBHHKe
http://www.teach-nology.com/

OsBa noKalMja HaMemeHa je Hac-
TaBHUUUMA. LIWb cajTa je OBOCTPYK:
Ia ode3denu Dasy MpexHHX pecypca
3a HaCTaBHUKE KOjH je yBEK NOCTyNaH,
Jia TIOAP»KY HaCTaBy Y HaCTaBHHU IIPO-
11ec yYUHU e(UKaCHUjUM.

Lesson Plans Pr

The Online
Teacher Res

Subjects Themes Tips Tools Work

®unmcku lenrap Cpouje
http://www.fcs.rs/index.php

dunmcku Llenrap Cpbuje je yc-
TaHOBA 3a 00aB/bame KYyJITypPHO 00-
pa3oBHe [eNaTHOCTH - UHIUPEKTHH
OYLIETCKM KOPDHUCHHUK IIpH MuHHCTap-
ctBy Kynrype Penybnuke Cpduje, oc-
HOBaHa fia oMoryhu ¥ ympasisa Ipo-
LIECOM CTpaTelIKOr pa3Boja U PEeKOH-
cTpykuuje kuHematorpaguje y Cp-
ouju. dunmcku Lentap Cpouje je oc-
HOBAaH Ca LIN/bEM:!

e Jla xpeaTUBHO NOACTHYE U alMU-
HUCTpUpa (UHAHCHjCKY TOApP-
Ky KuHemaTorpaguju y Cpou-
ju, on crtpane MuHucTapcTBa
xynrype PC, xpo3 ropuume
KOHKypCe 3a pas3Boj CLeHapHja
U IpojexaTa, (PUIMCKY NPOIyK-
UYjy ¥ NOCT-IIPOJYKLIH]y, OUCT-
pudyLujy ¥ MpUKa3HUBame;

o Jlomaxe y Kpeupamwy IpaBHOT U
(brHAHCHjCKOT OKBHpA 3a Pa3BOj
kuHemartorpaduje Kpo3 koju du
ce odaBuna HyxHa TpaHcdop-

Manuja GUIMCcKe HHAYCTpHje U
KyAType 1o cra”papsuma Es-
poIiCKe YHHUje;

e Jlaomoryhupuctpubyuujyusam-
TUTy KHHeMarorpadckor Kyi-
TypHOT Hacinebha;

e Jla kpos oarosapajyhe nporpame
CTBOPH yCJIOBe 3a Dorbe mpuiia-
rohaBame M CTaJHO yCaBplla-
Bake MPO(EeCcHOHATHUX CTPY-
KTypa y obnacTy KMHeMaTorpa-
duje.

Ha cajty ®unmcxor entpa Cp-
duje MoxeMoO TpernenaTd QUIMCKY
0a3y, MpaTUTH KOHKypCe, U3haBayky
JENaTHOCT, TUCTY IJIeNaHOCTH, apXu-
BY BECTH U KOpHUCHEe JTUHKOBE.

FILMSKI CENTAR SRBIJE

FILMSKA BAZA
KONKURSI
ZDAVASTVO
FILMSKI FESTIVALI
LISTA GLEDANOSTI

ARHMAVESTI

I'pagcku LeHTap 3a GH3HUKY

KyITypy
http://www.staridif.rs/

I'papgcku neHTap 3a (HU3HUKY
KyJITYypy TpaTH, MoIyJjapulle U pea-
nusyje, Kako mporpame MacosHe Gu-
3WYKe KyJaType U pekpealyje, Tako U
Iporpame TPEHHHTa U MPHIIPEME Bp-
XYHCKHUX CIOPTUCTa. Y cajama, Ha
OTBOPDEHUM TEpPEHHMMa, y Oa3eHHMa
U JpYyTUM CIelWjaJIu30BHUM IIpOC-
TopuMa lleHTpa, yYEHHIH OCHOBHHX
U CpefmUx IIKONa U CTyAeHTH beo-
IPafICKOT YHUBEP3HUTETA CIPOBOJIE PeE-
JOBHY HacTaBy (pU3MYKOr BaclUTama
Y BaHHACTaBHE aKTUBHOCTH, a Jela

ce odyuyaBajy y IIKoJaMa IJIMBama,
PUTMHUKE, THMHACTUKE U CITUYHO.

[IpBa MHCTUTYLIHja KOja Cce Hama-
3una y 3rpagu carpahenoj 1936. ouo
je Coxoncku goM, fa o1 KacHUje mpe-
pacia y [Ip)xaBHM HHCTUTYT 3a U-
34Ky KyaTypy - JU®, a kao 'papcku
LieHTap 3a PU3NYKY KyATypy NOUHbE
ca pagom 1971.

Y srpagu Crapor JU®-a cmer-
TeH je CnopTcku caBe3 beorpana koju
o0jepumyje npexo 40 CTPYKOBHUX ca-
Be3a, ca npexko 100.000 perucrposa-
HUX CIOPTHCTa W XWhany KIydoBa
KOj¥ Cy HOCHOLIM OpraHu3alyje, kako
nomahux, Tako u MehyHapomHUX
CIOPTCKUX IMpUpendu. Y 0BOj 3rpanu
je 4. mapra 1945. ocHoBaHo CrnopTc-
ko gpywTso “lIpBeHa 38e3na”.

Ogppacnu  Kpo3  30paBCTBEHY
pexpeanujy (Tpum KkaduHeT, DaseH,
cayHa) aepoduK, jora, 11e3 baner, ruM-
HaCcTHKa, Komapka, ofadojka, MaiH
¢yndan, xopucre ycayre LleHTpa, 1ok
BPXYHCKH CIIOPTHUCTH KPO3 TPEHHHIe
y 0400juu, kapaTey, PUTMHUUKOj THM-
HACTULH U OPYTUM CIIOPTOBUMA, ITPH-
mpemajy ce 3a Benuka jomaha u mehy-
HapogHa TakMuuemwa. Crenujanauso-
BaHe YCJIyre y XUAPO-O0/l0Ky (XUApO
Y pyuYHe Macaxe, cayHa...) U yciyre
amOynaHTe (mperiend Jjiekapa, ama-
paTypHe ¢u3HjaTpUjcKe IMpolenype,
TpeTMaH aHTHU-LETYINTa, COIapHjymM
U xunepdapuyHa KOMOpa) Cy HHTe-
peCcaHTHe 3a BeJTUKHU Op0j KOPUCHHKA,
Kojux IHeBHO UMa oko 3000.
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Cnomen-30upka I1aBia besbaHckor
http://www.pavle-beljanski.
museum/

Cnomen-3bupka IlaBna bemaH-
CKOT YyBa aHTOJIOTHjCKa Jiefa CpIicKe
MOZIEpHE YMETHOCTH TpPBE€ NOJOBUHE
XX BEKa, Aap YyBEHOT KOJIEKLIMOHA-
pa uuje ume Hocu. Komexuuja xpo-
HOJIOUIKW 3allOYHibe CIMkama IpBe
resepanvje MognepHucrta (Hapmexna
ITetpoBuh, MwuiaH MwunoBaHOBHN,
Kocta Munuuesuh), HacTaB/ba ce Je-
JIMMa Haj3HauyajHUjuX MpeNCTaBHUKA
mehypaTHe cprcke ymeTHoCcTH (Casa
[Iymanosuh, Munan Kowosuh, Ile-
tap Hobposuh, WBan Papmosuh, Jo-
BaH bujenuh, Iletap Jlybapma, Cpe-
TeH CrojaHosuh, Pucro Crujosuh) u
YMETHUKA YHjU Ce PamoBU AATHUPAjy
y mpyry nonosuHy XX Beka (3opa
[Tetposuh, Jluza Kpmxauuh, Xusko
Crojcasmesnh, Munenko Illepdan,
Jbyduua Coxuh). Cama nocraska Kojy
je Haunnwuo [1aBne berpaHcky KU3aBaja
ce of yodH4ajeHHX ralepHjCcKuX IMo-
CTaBKA W Hajbosse moTBphyje oHa
peTka My3€eo/ollKa CxXBaTama Ipema
KojuMa je Mmoryhe CTBOPUTH JTUKOBHY
penpeseHTalyjy jefHOr BpeMeHa HC-
K/ByYHUBO XapMOHHU3aLIHjOM JINKOBHUX
eJIeMeHaTa ¥ YHyTpallkbHUX YHHUIana
eKcrpecwuje.

Y3 cTanHy NOCTaBKy MOCETHOLH
MOTY BUAIETH U MeMmopHjan yMeTHU-
xa ¥ Memopujan [lasna Bempanckor.
Caaxor oxTodpa CnomeH-30MpKa fo-
pnemyje Harpany IlaBna BerpaHnckor,
MIPECTH)KHO IpU3HaWe 3a Hajdomu
IOUIUIOMCKY paf U3 HallMOHA/IHEe HC-
TOpHje YMEeTHOCTH. TOKOM roguHe y
rajJlepujy Ce OfpkaBajy TeMaTCKe H3-
J10x0€, CTYIEHTCKE U JIeUje pafluOHH-
e, KOHLIEPTH ¥ TpoMolyje.

My3ej HaHBHe H MaprHHAJIHE

YMETHOCTH
http://www.naiveart.rs/index.htm

Mysej HaWBHE YMETHOCTH je
IIpBa MYy3€jCKa YCTaHOBa 3a HaWBHY
ymeTHOCT y Cpbuju, ocHoBaHa 1960.
roguHe y JaroguHy, mon HasusoM la-
JIepHja CAMOYKUX JTIMKOBHUX YMETHHU-
ka. JIukoHa 36upka MHY &poju oxo
2.500 pena (cnuka, CKyanTypa, upre-
’Ka U rpacuka). 3axsamyjyhu ToMe,
Mysej je y moryhHocTH fia mopep ca-
MOCTaJIHUX M TPYIHUX H3IOKOM y
3eM/bM U cBeTy npupebyje u Beoma
Pa3HOBpPCHE TeMaTCKe H3/10xkDe Koje
omoryhasajy NOTIyHUjU yBUL Y NTPH-
POLy Y caIp)Kaj HaUBHE YMETHOCTH.

OcHOBHE akTUBHOCTH Myseja cy
CUCTEMATCKO MPUKYI/bakhe, UyBaHeE,
cpehuBame, MpoyyaBame, Hay4Ha 00-
paja ¥ u3larame fejia HauBHE YMET-

HOCTH. JlelTaTHOCT Ha CTBapamwy yMeT-
HUuke 30MpKe fAena, Hajlmpe CPICKE,
a 3aTMM U HaMBe ca IpocTopa duslIe
JyrocnaByje, y CTajaHOj penauuju je
Cca HAy4YHO-UCTPaKUBAUKUM DPafoM
U pajoM Ha TepeHy, WTo oMmoryha-
Ba npahewe pa3Boja U pana nojemu-
HUX YMETHHKA. [T0 OCHOBY BUIlIEe KPH-
Tepujyma, 30upxa MHY y Jaromu-
HU cBpcTaBa ce mMehy Haj3HauajHHje
30MpKe HAaWBHE YMETHOCTU Y CBETY.
JenaH of pasnora je, cBakako, U TUM
cTpyumaka Myseja, koju peanusanuje
dpojue nporpame u akTUBHOCTH. CBOj
JOIPUHOC OPU3H 0 HAMBHO] YMETHOC-
TH y JyrocjiaBuju U CBETY Jiaje NETOPO
KyCTOCa.
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YIIYTCTBO AYTOPHUMA

Yaconuc Hwuosayuje y Haciliasu odjaBbyje cienehe BpcTe HaydyHHUX pajoBa: IperjefHe pazose,
OpUIMHAJIHE HayyHe (MCTpakMBauke) paZioBe, KpaTKa WM MPETXOOHA CAOMIUTEHha OPUTMHATHUX HAyYHHUX
panoBa v HAy4YHe KPUTHKE, TI0JIeMUKe U OCBPTE U3 HAYYHUX U YMETHUUKUX 00/1aCTU pelIeBAHTHUX 3a 00pa30BHU
Y BaCIIUTHU Npolec y WKoau. ITopen Tora HHogdyuje 0djaBibyjy U akTyesIHe CTPyYHE pafoBe, MH(pOpPMaTUBHE
npwiore (YBOSHUK, KOMEHTap) U MpHKa3e KibUra, pauyHapCKUX Tporpama, ciydaja, Hay4HHx gorahaja, xao
U NIpeBefieHe pafioBe, TeMaTtcke dudnuorpaduje, ctpyysHe HHGOpPMauuje U CTPyKOBHE BECTH. 3a 00jaB/bUBabe
y 4YacoIUCy MPUXBATAjy Ce UCKbYYUBO OPUTHHAIHU PaZOBU KOjU HUCY MPETXOZHO ODjaB/bUBAaHU U HUCY
HCTOBPEMEHO MOJHETH 3a 00jaB/bUBake HETAE APYIAE, LITO ayTop rapaHTtyje ciamem pana. CBU pafoBu ce
AHOHUMHO pelLIeH3UPajy Off CTpaHe [Ba PelieH3eHTa MOCe Yera pefaklidja JOHOCH OIIYKY O 00jaB/bUBaBY U
0 ToMe oDaBelITaBa ayTopa Y POKy Of TpU Mecelia. Pykonucu ce 1amy eJeKTPOHCKOM MOIITOM U He Bpahajy
ce.

E-mail agpeca penmaxuuje je:
inovacije@uf.bg.ac.rs

Pan npunoxeH 3a o0jassuBame Tpeda na Oyne mpunpeMsbeH Mpema CTaHmapiumMa yaconuca Huosayuje
y Hacthasy na du d1o yKbydeH y Mmpollefypy pelieH3upawa. Heonrosapajyhe npunpemsbeHd pykonucu duhe
BpaheHu ayTopy Ha nopany.

Crangappou 3a npunpemy paga

@onin u ooum. Papn Tpeda na Oyne HanucaH y TekcT npouecopy Microsoft Word, donTom Times New
Roman BennuuHe 12 Tayaka, hupunuuom, ca pasmakom of 1,5 pena. OBuUM mperyiefHAX U UCTPAKUBAYKHX
paznosa je no jemHor aytopckor Tabaka (16 ctpana, oxo 30 000 3HakoBa), IPETXOOHUX CAOMIITEHa, KPUTHKA,
NOJIEMHKA M OCBPTA, Kao U CTPYYHHUX U NPEBENEHUX pafosa 1o 6 crpaHa (oxo 11000 3HaxoBa) U U3BELITAja,
mpHkasa, TeMarckux dudnuorpaduja 2-3 crpane (oko 3800-5600 3HakoBa).

Hacnos paga. W3Hap HacioBa paja nuue ce UMe (MMEHa) ayTopa M MHCTUTYLHja (MHCTUTYLHjE) Y
K0joj panu (pane). Y3 ume aytopa (IpBor ayTopa) Tpeda cTaBUTH (PYCHOTY KOja CapKH eJIEKTPOHCKY afpecy
ayTopa. YKOJIUKO paf MOTHYe U3 JOKTOPCKEe WIH MarucTtapcke Te3e y (yCHOTH y3 HacioB Tpeda Ia cToju U
Ha3MB Te3e, MEeCTO U (paKyJITeT Ha KOjeM je ofdpameHa. 3a pagoBe KOju NOTHYY U3 UCTPaXKUBAUKHUX NpojeKaTa
Tpeda HaBeCTH Ha3uB U Dpoj pojekTa, (puHaHCHjepa U UHCTUTYLH)Y Y KOjOj ce peanusyje.

Pesume. Pesume myxune 150-300 peun Hanasu ce Ha MMOYETKY paja U Camp U Wb paja, IPUMEHEHE
MeToJe, IVIaBHe pe3yJiTaTe 1 3ak/byuKe.

Kmyune peuu. KipyuHe peud ce HaBoie u3a pe3umea. Tpeba ma ux dyzme no mert, numy ce Italic
CTaHJapAHUM CJIOBUMAa U OJJBOjEHE CY 3aPE30M.

Ocnosnu twexkcii. PagoBe Tpeda mucaTv je3srpOBUTO, Pa3yM/BUBUM CTWJIOM U JIOTUMKHAM PEIOM KOjH,
10 MpaBUIy, YK/bYyYyje YBOOHH JIE0 C ofpehemeM Lwba WIH IIpodieMa paja, ONHUC METOJOJIOTHje, TPUKa3
nodujeHrx pesynTaTa, Kao ¥ OUCKYCHjy pesyiTara ca 3ak/bydylliMa U Mpernopykama 3a Jaba UCTpakiBamba
WIH 3a [TpaKcy.



Pegepenuye y wexcitiy. Ha murepatypy ce ynyhyje y 3arpagu y cCamoM TeKCTy, a He ¥ pycHoTH. UMeHa
CTPaHUX ayTopa y TEKCTYy Ce€ HaBOLE Y OPUTHMHAIy WIH Y CPICKOj TPAaHCKPHUNLHUjH, (POHETCKUM IHCAKBEM
npe3VMeHa, a 3aTHM Ce Y 3arpafy HaBOAW W3BOPHO, Y3 TONUHY MyOMWKOBama pazna, HOp. Ilujaxe (Piaget,
1960). Axo cy pan mucasna IOBa ayTopa, HaBoIe ce Mpe3uMeHa oda, OOk ce y ciaydajy Beher Opoja ayTopa
HaBOJU TIpe3uMe NpBor U ckpaheHuna ,u cap.” yKOJUKO je ped o pafy Ha CPICKOM, UiH et al.“ ykonuko je
ped 0 pasy Ha EHIJIECKOM je3HKY.

Huimaimu. CBaky uuTaT, d€3 0d3upa Ha AyXHHY, Tpeda na mpaTu pedepeHna ca OpojeM cTpaHe.
3a cBaku nurtar gyxu of 350 3HakoBa ayTop MoOpa Ja MMa U Ja MPWIOKHU MMHCMEHO OJ0OpEme BIaCHHUKA
ayTOPCKUX NpaBa.

Tabene, ipagukonu, cxeme, cruxe. Tadene u rpacdukonu tpeda na Oymy caummenu y Word-y wmum
HEKOM BEMY KOMNATUOWIHOM nporpamy. Caxa Tadena, rpadHKOH, CXeMa U CIMKa MOpa OUTH pasymibuBa
¥ De3 yuTama TeKCTa, OOHOCHO, MOpa UMaTH pefHH Opoj, HaclIOB WIH MOTHHUC (He DyKU Of jefHOT peja) u
nerenny (odjammerna 03Haka, wudapa u ckpahenuua). Cnuke Tpeda IPpUIIPEMUTH Y e1EKTPOHCKO] POopMHU ca
pesonyuujom of 300dpi u dopmarom jpg. Tabene, rpadrkoHH, cxeme U cinuke Tpeda fa Oyny pacrnopehenu
Ha oArosapajyha mecra y Tekcty. IlprkasuBame UCTHUX IToJjaTaka TabenapHo U rpapuuKy HUje IPUXBAT/BUBO.
3a wiycTpanuje npeyseTe U3 OPyTruX U3BOpa (KbHra, 4acomuca) ayTop je Oy»KaH Ja ymyTH Ha u3Bop. Ilopen
TOTa, NOTPEOHO je U fa NpudaBU U JOCTaBYU PeNaKUUjU MUCMEHO 0J00pEme BIaCHUKA ayTOPCKUX IIpaBa.

Cmamucmiuuxy iogayu. Pe3ynTaTi CTaTUCTUYKUX TecToBa Tpeda na Oyny natu Ha cnenehu HauuH: F=
25.35, df=1,9, p< . 001 unu F(1,9)=25,35, p< .001 u ciu4yHO 3a Apyre TecToBe. 3a yoduuajeHe CTaTUCTHUKE
noxasaTesbe He Tpeda HaBonuTH popmyrie U pedepeHie.

Dycnotie u ckpahenuye. PycHote Tpeda n3derasaTH, a pedepeHLie HaBeCTH a3d0yYHUM PEIOM Ha Kpajy
pana. Ckpahenuue, Takohe, Tpeda uzderaBaTv OCUM U3y3€THO MO3HATHX.

Cuiucax nutuepatiype. Ha xpajy Texcta Tpeda MpPUIOKUTH CIHCAK JUTEpaType Koja je HaBoheHa y
TekcTy. bubnuorpadcka jeprHuna kpure Tpeda Ja cagpKy Npe3suMe W WHULYjaje UMEHa ayTopa, TONUHY
W3[ama, HACJIOB KbUre (Kyp3UBOM), MECTO U3laka U u3faBava, HOp. Pot, Hukona (1983). Ocnosu coyujante
ticuxonoiuje. beorpan: 3aBop 3a yubeHUKe U HACTaBHa CPENCTBA.

[Tornasme y KHHU3W HaBOOW ce Ha cinenehu HauuH: Xasenka, H. (2001). YudeHnuk u pasnuuure
KOHLemnuuje odpasoBawa U Hactaee. Y b. Tpebjewanun, [I. Jlazapesuh (yp.), Caspemenu 0CHOBHOWKOTICKU
yubenux (31- 58). beorpaz: 3aBop 3a yiideHuKe 1 HaCTaBHa CpefiCTBa.

YnaHak y 4acomuCy HaBOIU Ce Ha ciaefehu HauuH: ayTop, roJvWHa U3famwa (y 3arpajiy), HacJoB WIAHKa,
MyHO UMe Yacomuca (Kyp3WBOM), BOJTYMeH Kyp3uBOM, Opoj vV 3arpaiu ¥ cTpaHulle Hnp. PagoBanosuh, Y.
(1994): CtaBoBM y4eHUKa IpeMa 0COOMHaMa HaCTaBHUKA (PU3UUKOT BacnuTamwa. Pusuuxa xyniaypa, 48 (3),
223-229.

Web mokymeHT: uMe ayTopa, TOIMHA, Ha3UB JOKyMeHTa (Kyp3uBOM), TaTyM kaza je cajT moceheH, UH-
TEpHeT azapeca cajta, Hop. Degelman, D. (2000). APA Style Essentialis. Retrieved May 18, 2000. from www:
http://www.vanguard.edu/psychology/apa.pdf

Kagpa ce uctv ayTop HaBOJHU BUILIE Ty Ta, MOIITY]je Ce pefocaef ToWHA Y KOjUMa Cy paJOBU MyOJIMKOBAHHU.
Ykonuxko ce HaBogu Behu dpoj pamoBa UCTOT ayTopa MyOIMKOBAaHUX y UCTOj TONWHH, pPafloBH Tpeda ma Oymy
03HauY€HHU (JIOBUMaA Y3 TOOUHY M3lamwa, Hup. 1999a, 19995...

HaBohemwe HeodjaB/beHUX paZoBa HUje MOXKEJbHO, a YKOJIHWKO je HeOomXONHO Tpeda HaBeCcTH ILUTO
MOTIYHUje TIofaTKe O U3BOPY.



